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Data a Niccoré Macutavertt, MANDATO A Perueia, 
DELIBERATA A Di 8 pI APRILE 1505 (1). 


Niccote, tu cavalcherai con ogni celeritd a trovare 
Gianpaulo Baglioni in quel luogo, dove tu intenderat 
che e’ sia; e la cagione di questa tua mandata ¢ per 
la lettera che lui ha scritto a messer Vincenzio, di che 
jeri lui ct dette notizia, e perché tune se’informato a 


(1) Bonaccorsi a carte 100 cos riporta l’affare, per il quale 
fu spedito il Machiavelli a costut. 

» Si deliberd rassettare tutte le gent: d’arme, e mandarle 1n 
» quel di Pisa ec., et per fare questo s1 mando a tutti la prestan- 
za,e quell: che avevano a esser ricerchi dell’ anno del benepla- 
cito ne furono ricerchi, infra 1 qual era Giampagolo Baglion: , 
» che ancora lui accetto et ratificd, ma mandandosadit i pre 
stanza come agli alir), non la volse accettare, allegando non s1 
poteva partire da casa, rispetto agli mimici sua, e’ quali diceva 
che tenevano pratica di molestargl lo stato Et peiché la con- 
doita sua snsieme con quella del figliuolo era di 135 vomit 
d’ arme, che in fatto era la maggior parte della gente d’arme 
della citta , fu giudicata cosa importantissima ec Non si poteva 
credere che Giampagolo si bruttamente mancass: di fede, e pe- 
» ra yi mando la Signoria un uomo, el quale ne mportd la mede- 
sima resoluzione , cioé di non si volere, né potere partire da 
» casa, rispetto agli nimici sua, ma che in ogni altra cosa 81 mo- 
» strerebbe buono servitore della citta. Ritrasse detto uomo nel- 
» lo stare quel poco in Perugia, che questa era una intelligenza 
» tra lm, e casa O:sina, Pandolfo Petiuce:,Consalvo Ferrando, 
» Bartolommeo d’Alviano, e tutto 1! resto della parte , e che 1! di- 
» segno suo era d’indugtare ancora qualche poco prh a scuoprire 
» Vanimo suo ec , ma sendogl: mandata la prestanza fu necessi- 


» tato o pigharla e servire, o veramente scuoprire |’ animo suo, 
» come fece ». 


Sy 
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pieno, mon t sz dice altro del contenuto di essa: il 
parlare tuo ha a cominciare da questo suo avviso, e 
dipoi mostrargl la marayigha, e dispiacere, che not 
ne abbiamo auto , e per l’interesse suo, quale é nostro, 
per avere sempre pensato di avere comune con quello 
stato di Perugia ogni evento; e dipoi per non ci pote- 
re servire della condotta sua, quale ci reca tanto danno 
e travaglio, quanto veruna altra cosa da buon tempo 
in qua; e@ non meno per non avere mat la Signoria Sua 
fino ad jeri fattoci intendere alcuna cosa di quet suoi 
sospettt e pericolt, che sappicndo quanto not amiamo 
la sua proprieta, e la conservazione di quello stato, ct 
, Disk, woresemile dovere essere avyisati di tutto, ed 
lagé Bal: amici, che potessimo consighare ed 
Z4 norva nell’una cosa e nell’ altra, di- 
onenda® Se a parte le parole tue in modo, che 
paja che questa sia solamente causa di questa tua an- 
data, e che noi di questa sua deluberazione non inten- 
diamo altra causa, che quella che lui stesso vuole che 
st creda; e quali fieno le risposte sue, tale bisogna che 
sia dappoi il tuo procedere, per condurti con questo 
parlare a mostrargl , che nou non cz teniamo ben con- 
tenti di Sua Signoria, pungendolo in qualche parte del 
carico che ne consegura ;rispetto al potersi arguire di 
lui ingratitudine di tanti benefiz) ricevuti poco tempo 
fa, ¢ mancamento di fede nel mestiero suo, che sono 
li due primi fondamenti e capitali, che si debbano fa- 
re gh uomini, diminuendo questo sospetto, che lut mo- 
stra avere, e rispondendo ad ogni particolarita , ul che 
ti fia facile, rispetto allo essere in che si trovano le 
cose y di che tu hai buona notizia, per ridurlo in luogo 
dove tu possa conoscere la causa vera di questo suo 
pensiero: ul quale a nou pare che non possa avere mez- 
Z0, cioé, o che abhi grandissimo fondamento, o sia 
tutto collocato in disegno di migliorare condizione ; e 
questa ultima parte é quella in nella quale bisogna che 
tu metta diligenza, per tirarne ul pus che st pud, che 
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non ad altro fine che questo nor tt mandiamo la. E 
nella stanza tua in quel luogo fara: diligente ricerca 
della gente, che e’ si trova, e dove elle sieno. E pas- 
sando da Cortona, uw che nor giudichiamo essere a 
propostto, ricercherai dal captano di quel luogo se 
eglt avesse notizia alcuna di queste cose; 6 immedia- 
tamente che t: sarai abboccato col predetto Giovan- 
paulo ci daraz notizia d’ ogni tuo ritratto. 


Ex Palat, Flor. 8. Apr. 1505. 


Ego Marc. Virg. 
Decemvy. Lib. et Bal. Rerp. Flor. 


8 LEGAZIONE 
I. 


Magnifici et Excelsi Domini, Domini mez 
singularissimt 


Ginnie che io fui jersera a pié di Cortona, e intendendo 
come P.° Bartolini era tornato da Giampaolo, e trovavasi 
Jassii; ed essendo ora da non possere di di a Castiglioni, 
ed avendo etiam commussione da VV. SS. di parlare con 
Antonio, alloggiai seco; parlai con lui, e da P.° intesi co- 
me era seguito il caso suo, di che lui mi disse avere dato 
notizia appunto alle SS, Vostre. Questa mattina dipoi di 
buon’ ora fui con Giampaulo, e innanzi e dopo il desinare 
patlai seco pik che tre ore, nel qual tempo ebb: larga co- 
modita di potere eseguire la commissione delle SS. VV., 
Ja quale aveva tre capi 1] primo se voleva servire 0 no; 
l’altro non volendo servire, quali erano le cagiom1, o se 
Yerano per migliorare condiziom, o se l’ayeno maggiore 
fondamento; l’ultimo, che non si rompcssi con secy, per 
non gli dare occasione ec. Per eseguire tutte a tre queste 
cose io entra: con Ju: nel modo, che m’ordinorono le SS, 
VV. per Ja loro instruzione; mostrando che le VV. SS si 
dolevano di quest: suoi impediment: ; maravighiandos: non 
Jo avere inteso prima; e che cosi ora quando |’ avevano in- 
teso, gli offerivano ogni cosa per la sicurta dello stato suo. 
Lui ringrazid molto amorevolmente le VV. SS. delle of- 
ferte. Disse non Jo avere fatto intendere prima, per non 
esserne suto prima accertato; e che ora sapendo 1 pericoli 
che gli soprastavano, e le macchinaziom de’Colonnesi, e 
deg) altri suoi nemici, e le pratiche che gh aveno tenute 
infino dentro m Perugia, e che presto le scuopruebbe, non 
vedeva a nessun modo possers: obbligare ad altri, sanza 
un manifesto pericolo di perdere lo stato, e che ghi era 
molto meglio ora aversi tagliato legno, che avere presi i 
vostri danari, e dipoi in sul bello delle faziom avers: a 
parure. Di questo ragionamento ei saltd nel modo, che si 
procedé anno con lui, e come mentre che gl: stette 1n cam- 
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po, ed essendogli ogni di scritto dai suoi che venissi, voi 
non gli volesti dare licenza, onde che per non rompere 
con voi, fece che 1] signor Bartolommeo vemiss: a Perugia, 
della venuta del quale voi entrasti m tale sospetto, che lo 
ebbe a mandare via; e che non yuole quest’anno avere a 
fare cosl, ma che erede bene assettare in modo le cose sue 
quest’ anno, e assicurarsi in tal forma, che quest altr’ anno 
e’ potra servire le SS, VV., dicendo essere certo di avere 
ad essere piu vostro servidore che mai. E rispondendo 10 
a quest: sua sospett: quelle risposte che ci sono, e giusti- 
ficandogli le cose d’ anno, lui soggiunse che non posseva 
stare ben contento, né riposars: sopra di voi, avendo vou 
tenuto pratica sempre , et etiam pochi giormi sono ristret- 
tola, di condurre Fabbrizio Colonna; e benché non s1 818 
concluso, tamen si potria tanto battere la cosa, che s 
concluderebbe, e lu: s1 verrebhe a trovare, quando fuss 
costa, in mezzo a’nimici suoi, e qui si distese assai dete- 
stando queste vostre condotte Savelle e Colonnese, e bia- 
simandoyi, che yor lasciavi 1 Guelfi, e che quando voi v1 
fuss: attenut: a loro, e fatto un corpo di lu, Bartolommeo 
e Vitelli, ci andava la cosa bene per loro e per voi, per- 
ché 1 Colonnes: rimanevano bass, che sono 1 mimic loro, 
e Pandalfo, e i Lucchesi stavano a termim, che sono ni- 
miict vostri, e Pisa cadeva per se medesima. E replicando 
io a questa parte quello che si poteva, e che era conve- 
niente, e stando lu: forte, che si: faceva per cotesta citta 
avere fatto questo corpo di tutti dett: Orsini, gli usci di 
bocca, che voi non er pri a tempo a farlo. Dolsesi des 
ribelli Perugini, che stanno a Cortona; dipo: soggiunse, 
che quando e’ fuss: accusato della fede, e bisognassi giu- 
suificarsi, era parato a farlo, e che aveva mostri 1 capitol: 
a molt: dottor: Perugin:, e tutta gli dicevano non essere 
tenuto a servire. Alla parte dei ribelli stanno a Cortona , 
10 gh dissi, che questa era una cagione, conosciuta la qua- 
lita di quelli, che vi sono stati qualche volta, che Sua S:- 
gnoria non doveva allegarla, e per questo 10 mz vergogna- 
VO i suo servizio a replicarvi, e a ragionarne; ma quanto 
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al potersi lui giustificare di non essere obbligato, avendo- 
mi lm dato occasione larga d’entrare in su i meriti della 
fede , e quant’ ella importava, io non ho conscienza d’ avere 
lasciato indreto cosa alcuna, che in tale caso se gli potessi 
dire; pigliandola per questo verso, che io mostrai, che le 
SS. VV. di questa sua deliberazione, non avevano auto 
tanto dispiacere per conto loro proprio, quanto per conto 
suo; perché se voi rimanete ora allo scoperto ex umprov- 
wiso di 130 uomini d@’ arme, eg): era tant: cavalli in Italia 
fuor: della stalla, che voi non eri per rimanere a pié in 
nessun modo, né per ritirarvi da alcun vostro disegno; e 
cosi 11 male vostro era curabile presto , ma 1] suo non era 
gia cosi, perché se voi non eri mai per dolervi della sua 
fede, presupponendo che i sospetti sien veri, e che gli bi- 
sogni stare a casa, ciascuno che sa i meriti vostri verso di 
lur, sa la condotta come sta, sa 1 pagamenti come e’sono 
corsi, sa le comodita che gli sono state fatte, sa la condotta 
fatta per 11 figliuolo, e a sua mchiesta, sa che tutta la pre- 
stanza gli é suta portata a casa, non lo scuser& mai, anz lo 
accusera d’ingratitudine, e d infedelta, e sar’ tenuto un 
cavallo che inciampa, che non trova persona che lo caval- 
chi, perché non facci fiaccare 11 collo a chi v1 é su; e che 
queste cose non hanno ad essere giudicate da dottori, ma 
da signori, e che chi fa conto della corazza, e vuolvisi 
onorare dentro, non fa perdita veruna che gli stimi tanto, 
quanto quella della fede, e che mi pareva che a questa 
volta e’se la givocass1; e perché gli stava pure in sul potersi 
giustificare, 10 gli dissi, che gli uomim: debbono fare ogm 
cosa per non si avere mat a giustificare; perché la giustifica- 
mone presuppone errore, 0 opinione d’esso, e che si eb- 
be anno ancora a guustificare per conto dei Franzesi, e che 
gli toccava troppo spesso a giustificarsi: e cosi lo punsi 
per ritto, e per il traverso, dicendogli molte cose come 
ad amico, e da me: e benché pri volte gli vedessi cam- 
biare 1 viso, mai fece col parlare segno da potere spera- 
re, che mutassi opinione. Questo é in somma quanto nel 
parlare ordinato 10 posso referire alle SS. VV. Quello poi 
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che confusamente e alla spezzata si ragiond, fu quasi nel 
medesimo effetto, perché lu: stava fermo m su il volersi 
stare quest anno a casa, e non seryire persona, e che fra 
poch: di farebbe morire 4 persone in Perugia dei sua ni- 
mici; e che non si pighiassi ombra se rassettassi gente in- 
sieme, che lo faceva per poter rispondere a’ sua inimici, e 
cacciarne alcuni di certe castella. Disse che voi possevi 
fare quest’ anno sanza soldare gent: d’arme, perché non 
vi vedeva ad ordine da potere ire a Pisa, e se pure ne sol- 
davi, lasciassi stare 1 Colonnes:, e pighiass: 11 marchese dt 
Mantua, e dell’ altre gente, che non fussin di quella fa- 
zione. Uscigli di bocca in questi ragionamenti cosi fatts , 
che quest’ anno si temporeggerebbe con quella provvisio- 
ne, che di qualche luogo e1 traess1. Né mancar m quests 
ragionamenti di dire quello, che m: pareva conveniente 
alla natura loro: offerses: per giustificare le SS. VV., che 
le non ayeno da dubitare di lu, che se quest’ anno voi yo- 
less: fare }’impresa di Pisa, che verrebbe con la persona 
sua con 40, o 50 dei suoi uomini, e verrd come amico, e 
non come obbligato, e sara contento, che le SS. VV. lo 
adoperino per marraiolo. 

Le SS. VV. possono per quello che é scritto infino 
qui conoscere, come Gianpaulo é deliberato al tutto non 
vi servire , e quali cagioni ne assegni, le quali sono dette 
da lui, e a suo proposito. Quello che s1 ritrae da altri é 
questo: E’ mi hanno parlato dua uommi sua soldat, e vo- 
stri sudditi, de’ quali ye ne é uno pid atto a praticare, che 
a fare. Diconm: tutti a due, che questa é una intelligenza 
al certo con Pandolfo, Lucchesi, e casa Orsina, e sua fa- 
zione$ non sanno se c interviene altri, ma san bene, che si 
pratica assai cose, perché ogni notte a Gianpaulo viene 
qualcuno o cavallaro, o che somglia. Messer Goro da 
Pistoja fa un gran dimenarst, e che ora é fuofa, non sanno 
gia dove. Domenica Gianpaulo s’accozzé con Pandolfo 
verso Chiusi, e sott? ombra di caccia. I disegni loro sono 
torv: Pisa al certo, e farvi peggio se potranno. Il fine loro 
é ridurvi ad essere una medesima cosa loro, accioché chi 
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é in sull’arme si pasca, e gli altri s’assicurino. Haunovi 
fatto dondolare da Gianpaulo, perché abbiate meno tempo 
a provvedervi; né si sarebbe ancora scoperto, se voi non 
mandavi la prestanza, ma sentendo che I’ aveva a venire, 
volse anticipare, e scrisse quella letteraamesser Vincenz10; 
volse in cambio della lettera mandare ser Valerio, e lui 
non volse venire, dicendo che non voleva venire costi per- 
ché voi Jo impiccassi, portandovi quella nuova. Hanno- 
gh, chi lo induce a questo, fatto pighare questa via di 
dire di non voler servire, per volersi stare a casa, perché 
lui e loro sanno, che voi vi avete a risentire di questa muiu- 
ria, e a fare qualche cosa contro di lu, e o col soldare 
Colonnesi, 0 con altri rimedj, per guardarv da lui, dar- 
gli occasione di scuoprirsi giustificatamente contro a co- 
testa citta. E perd lui vi consigha molto amorevolmente, 
O a stare sanza gente d’arme, o a non soldare Colonnesi. 
Diconmi costero, che mi hanno dato questo ragguaghio, 
che se voi non gli date occasione, che non sara per scuo- 
prirsi, ma accomoders’ delle sue gent sotto Bartolommeo, 
e sotto altri, che gli verrak bene. Dicono et:am, che gh 
ha confortati i sua soldati a stare di buona voghia, che se 
non tocchera danari dai Fiorentini, ne ard dagli altri, e 
lui me lo accenné nel parlare , come dico di sopra. Item 
che sua opinione é, che voi non vi possiate armare , € se 
pure voi vi armassi di Colonnessi, hanno in disegno ta- 
ghare loro la via del passare in Toscana, e non ce li la- 
sciare condurre in nessun modo. Riferisconmi costoro, che 
Gianpaulo @ stato da dua mesi come in estasi, e mai ha 
riso una volta di voglia; e io ho riscontro questo, perché 
parlando seco, e dicendogli, che pensassi bene al partito 
che pighava, e che pesava pid che non pesava Perugia; 
rispose, credimi che io ci ho pensato, e che io mi sono 
segnato pit di sei volte, e pregato Iddio che me la mandi 
buona. 

Io Jascerd ora a fare giudizio alle Signorie Vostre di 
tutte queste cose, e perché le Signorie Vostre mi dissono 
a bocca, che 10 ayessi |’ occhio a non rompere ; ragionan- 
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domi lui, e mostrandomi con efficacissime parole quanto 
lui era servidore di codesta citta, e che la lo conoscerebbe 
pia Pun di che Paltro, e da ora se la pigliassi ombra di 
questa sua deliberazione, manderebbe costi 1] suo figliuo- 
lo (1) per statico; 10 lo domandai perché non aveva rati- 
ficato alla condotta sua; lui disse allora presto, e sanza 
pensarvi, che quando le Vostre Signore lo volessino, che 
ve lo darebbe molto volentier:. Io risposi, che di questo 
non ne ayevo commissione alcuna, e che VV. SS. non me 
ne aveno ragionato alcuna cosa, ma che posseva farlo loro 
intendere per vedere |’animo loro; d’ onde lm subito fe’ 
mandare un fante a Perugia a ser Valerio, che venissi a 
lm, e ha detto volerlo subito mandare alle SS VV. con 
questa commuissione; né a me é parso fuora di proposito 
entrare in questa pratica. In somma nel partirm: da lu, 
e’mi disse, che 10 facessi mtendere alle SS. VV , che 
quest’ anno a nessun prezzo e per nessun conto voleva ser- 
vire le SS VV., e che se voi andavate a campo a Pisa, 
verrebbe come amico con 4o, o 5o persone, e che 10 le 
accertassi, che non era per offenderle, né per essere con 
chi l’offendess:, e che la necessit& di stare a casa gli fa- 
ceva pighare questo partito, e non altro, e che vi darebbe 
questo suo figliuolo volendolo, e perché VV. SS. vegghino 
se segli pud credere, mi sono disteso 1n tutti quelli partico- 
Jari, che s1 scrivono di sopra, per hi qualile SS.VV_ giudi- 
cheranno tutto con la loro solita prudenza, né mi sono cu- 
rato essere lungo, fuora della natura mia, perché questo 
articolo mi pare di tanta importanza, che 10 non penso 
possere errare, avendo fatto loro intendere quanto 10 abbi 
udito, e veduto, che gente d’ arme abhi, e dove io ho ri- 
tratto , che dei vecch: gliene mancan intorno a 20, ma 
che in poch: giorn: ha soldato 28 uommi d’arme del Pre- 
fetto, e del duca d’ Urbino. Hagli alle stanze per tutto lo 
stato, in quello di: Cortona, ha solamente tre uomii d’ar- 


(1) Questo e1a Malatesta figho di Giampaolu Bonacc pag 101 
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me; dice publice volere avere insieme fra un mese 100 
uomini d’ arme, e 100 cavalli leggieri (1). 

Io non mi son fermo a Castiglione, parendomi avere 
ritratto quello che 10 dehbo di quelle cose; dipoi sendo IA 
non possevo scrivere la meta delle cose ho scritte, ulterius, 
da un di mn Ja sare: tenuto spia, e statovi con poca grazia, e 
poca reputazione di VV.SS., e perd ho preso partito venir- 
mene, pensando sia muinore errore lo averci a tornare, che 
lo starci. Starommi questa sera a Cortona, domani parlerd 
al capitano d’Arezzo, e l’ altro sard costi piacendo a Dio. 
Raccomandomi alle SS. VV. 

Die 11 Aprilis 1505. 

Io ho dato dua ducati a Carlo Cavallaro, che parte 
di qui ad ore 23,e m: ha promesso essere costi avanti che 
le SS. VV. ne vadino a casa, quando che no, rendera 
indreto 1 dua ducatr. 


servitor 
Niccordé Macsiavetui all’ Ossaia. 


(1) Inun MSS di: lettere original: dirette a Niccold Machia- 
vell: di una caSa Patrizia Fiorentina , ne esiste una di Boscherino 
Capo di Squadra del Signor Gianpaulo, in data dei 16 Aprile 1505, 
da cur si deduce la pratica, che 11 Machiavelli ebbe in questa com- 
missione con detto capo di squadra Se ne riporta la lettera pei- 
ché illustra questa materia . 


Nobilis Vir, et m1 Observandass. etc. 


uando partistt remasi con la Vostra Nobilita, che se la Signo- 
ria di Giovanpaulo non accettava la condotta , che mi avviseresti, 
o si operereste di darmi con qualche altro condottiere un luogo, 
quale son solito avere ,e perché 10 desidero grandemente non re- 
stare senza luogo, perd se sono presontuoso in darvi questa mo- 
lestia , mt rendo certissimo per vostra umanita mt averete per 
escusato , ed opererete che questo mio desiderio ablbi tale effet. 
to, quale desidero, e rimast con vot, e di questo 10 non mi co- 
nosco abile, né di tante faculta, che i parte,non che in tutto 
ne possa rumunerare Fostra Nolbilita, ma alla mia insufficienza, 
e wabilita supplira ? Altissimo Iddio, e la vostra umanita, alla, 
guate di continuo mi raccomando.In oltre mi scade pregarla 
che sia contenta a darmi dt quanto seguira, se questo é lecito, 
domandare, avuiso Ne altro, a vot sempre mi raccomando ec. 
Ex Cort die 16 Aprilis 1505. 


Vostro Servidore 
BoscHErno capo di squadra del Sig. 
Guovanpaulo Baglioni. 
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LEGAZIONE 
AL MARCHESE DI MANTOVA 





COMMISSIONE 


Data a Niccolé Machiavelli, mandato a Mantova dai Si- 
gnori Dieci, deliberata a di 4 Maggio 1505. 


Neecots » tu cavalchera: in poste e con celerita a@ tro- 
vare il signore dt Mantova per fare l’ultuma conclu- 
stone della condotte sua, per conto di che é stato da 
not questa mattinaun suo mandato; e per ordinarti 
ct0 che tu abbi a fare, brievemente ti diciamo i capitolt 
che la sua Signoria ha a ratificare essere quelli i quali 
ultamamente si wnsero nel consigho degl Ottanta, e 
la copia ne & con questa; e de’ quali non st ha a muta- 
re © variare parte alcuna. E tale conclusione si ha a 
JSare 9 di nuovo per la parte nostra da te, e dall’ altra 
parte da Sua Signoria ; e in questo caso userai il man- 
dato che ti abbiamo dato, se fia di bisogno, o vera- 
mente che Sua Signoria la ratificht ed accetti nel modo 
e forma detto di sopra. Le difficulta che lu: moveva 
erano volere cinquecento fanti, come tu sat, il che si e 
escluso tn tutto, e tu ancora lo escludera:. La lettera 
era che lui: voleva darci solamente centocinquanta uo- 
mini d’arme, e il resto cavalli legguerit, il che ancora 
se glu & negato, e tu ancora lo negherat molto pit La 
terza era una totale alterazione dell’ ottayo capitolo, 
nel quale si dispone del modo dell’averci a servire, e€ 
perché e’ct pareva che e’ risolvesst tutta la condotta, 
non volendo aversi @ opporre al Cristianissimo re, o 
alla Cesarea Maesta, con molto magguore efficacia se 
gts é taghato in tutto, e cosi bisogna facet ancora tu ; 
perché not non faremmo una condotta con tanta spesa 
senza esser certs di ayercene a servire; e cosi escluso 
di tutte queste parti, ritorno a volere gli fussino resti- 
tutte tutte le terre, che lu: o sue gents pigliassino, sta- 
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te por aloun tempo sua, o de’ sua antecessori. E inoltre 
che gl: avessimo a dare licenza che gli avessi a tornar- 
sene con la persona solamente nello stato suo, ogni 
volta che apparisse evidente causa necessaria ed urge 
te; € noz non volendo difficultare puit che st bisognasse 
la materia, e dall’ altro canto non alterare la condot- 
ta fatta, ct siamo risoluti ad un modo terzo, e per lette- 
ra da parte gli abbiamo promesso quello che tu vedrai 
per copia di detta lettera, oltre ad una che ne ha fatta 
U Ilustrissimo Gonfaloniere nostro, le quali tu avrar 
teco, e bisognando le userai, altrimenti no. Hai ancora 
a sapere, dove lui trattava del consenso e grazia del re 
in questa condotta e’x aveya agguiunto certe parole 
umportanti, e massime che voleva fussi sempre tutto in 
arbitrio del re, che tali erano le parole; e parendoc 
non stesse bene, gli negammo in tutto tale proemio, ri- 
mettendoci alla condotta fatta, e a quello si dispone- 
va per essa in questa parte Tuttavolta perché questo 
non abhi a ritardare, quando Sua Signoria vi amassi 
qualche parola onorevole, now la passeremo, purché 
non iumporti put né meno che sia stata intenzione e no- 
stra e sua da principio, la quale fu che la si avesst a 
Jare con grazia e consenso del re. E perché il risolvere 
presto questa materia ci importa assar, vedrai di farne 
subito conclusione, e differendost te ne tornerai subito, 
e all’incontro facendosene conclusione solleciterailo a 
partire con tutte o parte delle/genti, perché tu sat quan: 
to c’umporta il tempo (1). 

(») La mancanza di Giovanpaolo Baghont , che ricnso alla re- 
pubblica di contmovare nella sua condotta,fece risolvere a sol- 
dare 11 marchese di Mantova col quale si convenne di condurlo con 
trecento uomin: d’arme, con titolo di capitano generale. P1ima 
della ratifica insorsero delle difficolta, delle quali la principale risul- 
tava da un articolo, 1:chiesto dal marchese , che tutto fosse in ar- 
bitrio del red: Francia I Fiorentin: non lo vollero accordare in 
tanta esteusione, ed 11 Machiavelli fu mandato a Mantova per rata- 
ficare ne’ termini, che si credeva opportuno |’ accordo la ratifica 
pee altro non si ottenne né per questo mezzo né pe: altri, per dif- 


colta sempre nuove che furono interposte , rapporto a quel me- 
desimo articolo. Vedas: 11 Diario del Bonaccorsi a pag 103 
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COMMISSIONE 


Data a Niccolé Machiavelli, mandato a Siena a Pandolfo 
Petrucci, deliberata a 16 Luglio 1505. 


Neecots, tu cayalchera: fino a Siena, e andrai in 
modo che tu vi sia domattina all’ ora delle faccende ; 
e arrivato parlera: con il Magnifico Pandolfo, al qua- 
le avrai nostre lettere di credenza, significandogl: il 
piacere abbiamo avuto della mandata qua di quel suo 
uomo per significarct la notizia che Sua Signoria aye- 
wa del doversi levare di prossimo Bartolommeo d’Al- 
viano per venire a Piombino, e ringraziandola delle 
offerte fatteci, con aggiugnere immediate, che a 
questo fine tt abbiamo mandato Ia per intendere da 
Sua Signoria quello gli occorrerebbe si doyvesse fare, 
accid non seguisse altro disordine, allargandoti dipot 
un sul fatto in questa materia quanto tu giudicherac 
essere necessario per trovarne meglio il vero, la rivol- 
terai per tutte 1 versi , di che bisogna che tu pigl or- 
dine da te medesimo in sul fatto, e la governerat pru- 
dentemente, come siet sempre consueto fare (1). 


(1) Questa Legazione a Siena é relativa al tentativo fatto da 
Bartolommeo d’Alviano di assaltare 11 Dominio F sorentino, e poa- 
gere aiuto a Pisani: Pandolfo Petrucci, il quale segretamente an- 
dava d’accordo coll’ Alviano, aveva avvisato a Firenze questa mos- 
sa per finzione, e per avere da’Fiorentim: condotta, cioe per ria- 
vere provvisione Con esso non si concluse cosa alcuna, essenco ben 
conosciuto l’ animo suo doppio, e nemico della repubblica Bar- 
tolommeo d’Alviano fu dipoi a1 197 di Agosto sconfitto alla Torre 
diS Vincenzioin Maremma da’Fiorentin1, sotto la condotta di An- 
tonio Giacomini Vedas: 11 Diario del Bonaccorsi a carte 107 e€ 
115, dove da ragguaglio di tutto 1’ affare fino alla rotta dell’Alviano. 


Tom. IX. 
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Magnific: et excels: Domini, Domini mei 
singularissimi 


P arlai a Pandolfo questa mattina alla levata sua, perché 
arrival qua avanu lo aprire delle porte e esponendogh 
la commuissione, che avevo dalle Signorie Vostre, non mt 
lascid fornire 11 ragionamento, ma disse 10 t1 voghio dire 
come questo fatto sta. Avendo il signore Renzo da Cera 
predato in su questo stato cinquecento capt di bestie gt 0s- 
se, manda: Coinelio Galanti a Bartolommeo d’Alviano a 
dolerm: del caso, con ordine che quando egl1 trovasse la 
cosa dura, se ne andasse fino a Roma a dolersene con la 
Santita del Papa. Cornelio anddé, e credo che fra questi 
signori cittadim, di chi era il bestiame, e 11 signore Ren- 
z0 mascera qualche composizione. Scrissemi Cornelio fuor 
di questo, che Bartolommeo gli aveva fatto intendere, co- 
me non poteva tener pi 1 suo soldat: in munizione, e 
che voleva ad ogm modo levarsi giovedi prossimo, che 
viene ad esser questa mattina, e andare a dirittura di Cam- 
pigla, per pigharsi alloggiamenti, e travagliarsi secondo 
che Ja fortuna gli ordinasse Mi maravigliai di questa co- 
sa, € dispiacquem1, e subito messi a cavallo uno, che lo 
venisse a significare al Gonfaloniere, e riscriss: volando a 
Corncho, che fusse con 1] signore Bartolommeo di nuovo, 
é per mia parte lo sbigottisse al tutto da entrare in simile 
umpresa, perché senza fondamento ella era pazzia espres- 
sa, e fondamento non ci vedevo che fosse sicuro. E di pit 
gli dicesse, che d’in su 1] dommno nostro lu: avra quelle 
cose , che si togliesse, e non altro. E perché di questa sua 
lettera ne avrebbe msposta oggi in ogni modo, e percid 
saebbe bcne I’ aspettass: avanti che 10 scrivessi; e che per 
ora non mi poteva due altro, salvo che quello aveva man- 
dato a dire costi che era per farlo, vista la forza sua, e 
della sua citta, e che mancherebbe per me, venuta che 
fosse detta risposta, né 10 mi curai, poiché poco dipoi 10 
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gh dovevo riparlare, entrargli in molt: particolar:. Mando 
per me dopo desinare, intorno alle diciassette ore, e se- 
condo che intendo, aveva avuto a desinar seco cinque vo 
se. cittadin: de’ primi, e fatta con loro una poca di prati- 
cuzza sopra questa mia venuta, 1 quali erano seco quando 
giunsi a casa sua: postom a sedere fra loro, mi disse Pan- 
dolfo avere avuta risposta da Cornelio, e che gli signifi- 
cava avere con un lungo discorso dissuaso |’Alviano per 
sua parte al venire innanzi, e in fine non aver profittato 
cosa alcuna, e che questa mattina doveva levars: degl: al- 
loggiamenti dove era, e andare col campo al Mulino di 
Vetrella, e dipo: domani andare nella Selva di San Gio- 
vanni fra Montefiascom e Viterbo, dove dovea toccar de- 
nari, né sapeva gia quanti, né da clu, e che diceva aver 
fondamento grande di denari e di fantr e di artigheria, e 
che noi ci dovevamo indovinare da chi, e dipo: lo chiari, 
che bisognava fosse Consalvo, e che lo servisse de’ fants di 
Piombino, e delle artiglierie che son 1a, e che sarebbe an- 
che facil cosa, che 1 fant: Spagnuoli che e:ano a Gaeta, 
e che si diceva si avessero a imbarcare per Sicilia, se ne 
andassero in Piomhino per cungiungersi seco Pare a Pan- 
dolfo per questo avviso esser chiaro, che egh abbia a ca- 
valcare , e per questo dal canto suo ha di gia fattt quei ri- 
med) che puo, e che ha scritto a Cornelio, che non torn, 
ma seguiti 11 campo, e di punto in punto avvisi 1 suol mo- 
vimenti. Ha scritto a Gianpaolo Baghom, che subito ca- 
valch: con tutte le sue genti, e pass: le Chiane, e ne vada 
in Maremma, e consiglia voi, che voi mandiate tutte le 
vostre genta in Maremma a Campighia. Soggiunse, che 
con tutto che lui, e tutti questi cittadini sicuo d’ anime 
fare ogni cosa per ovviarlo, nondimeno non sanno, n¢ co- 
me potere, né come vedere che vi sia dentro la totale s1- 
curta loro, portando pericolo di trarsi una guerra ad- 
dosso, e non avendo fermi bene 1 pie con voi, e che alu 
parrebbe che si: concludesse prima |’ accordo, e quando 
per lo addietro non fosse stata intesa la mente sua, dice 
che questo stato sara contento accordarsi in questo modu. 
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Prorogare per altri cinque anni quella tregua , che s1 fece 
nel 98, come essa sta, e che se vi fosse dentro qualche ca- 
pitolo che ora non facesse al proposito, 0 fosse htigioso s1 
potra levar via, e solo aggiugnervi, che i Senesi fossero 
obbhgati per tutti questi cinque anm, finché si riavesse 
Pisa, servire continuamente cotesta citta di cimquanta uo- 
mini d’ arme; e se gia st ragiond di cento, hanno pensatos 
che cinquanta uomin. d’ arme a vor non porta, e loro aven- 
do poi a stare a casa armati, entrerebbono in spesa insop- 
poitabile, e che questo dare le gent: d’arme loro wi ha a 
servire pit per un segno che per altro: inoltre che riaven- 
dos: Pisa per le Signorie Vostre infra detti cinque anni, 
Montepulciano rimanga libero a’ Senesi; e quello di Pisa, 
e de’ cinquanta uomini d’arme a senno del vostio. E non 
s1 uiavendo Pisa fra detti cinque anni, non s intendano ce- 
dute le ragiom di Montepulciano, anzi ritornino ne’ ter- 
mini, che erano avanti si capitolasse, pure nondimeno 
dui: Ja tregua anz Ja lega per virth della disdetta, fino a 
tanto che la si disdica. E. perché 10 risposi a questo, che 
io non avevo commuissione di ragionare di questa materia, 
ma potevo bene scriverne, pure avendo a dire |’opinione 
nua, che 10 non vedevo, come tale accordo rimediasse 
a quello, di che si aveva sospetto, andando assai tempo 
in simi: pratiche, ed essendo Bartolommeo a cavallo, ri- 
spose’ che non si aveva a fate se non due capitoli, e che 
si furebbono in quattro di, e intanto si poteva non perder 
tempo, ma sollecitar voi le vostre gent: per a Campigha, 
e lu: le sue per Maremma, e che si poteva ancora tentare 
degli altri: espedienti, 1 qual: sarebbono unico rimedio a 
repiimerlo; 11 che sarebbe torgh 1 Vitelli, che hanno ses- 
santa uomini d’ arme, e qui giurd, che se se gli toglieva 1 
Vitelli, voleva essere impiccato, se veniva mnanz; ed 
oltre a’ Vitellh se gh togherebbe degh altri condotten E 
se la fosse qualche spesa alle Signorie Vostre, che la saria 
bene allogata, perché sarebbe bene per questa via assicu- 
rarsi per sempre, non che per ora, da Bartolommeo, uo- 
mo da esser temuto da qualunque ha stato, essendo lui 
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armato, e senza stato, ed essendo di natura fiero, e senza 
rispetti, e |’Italia trovandos: piena di ladri, e usi a vivere 
di quel d’ altri, 1 qual: tutt: per predare concorreranno se- 
co. Ilo non mancai di ncordargli, che quanto pit conosce- 
va pil era tenuto a rimediarvi, e non aspettare che altri 
facesse ogni cosa, e che doveva quei rimedy che son pron- 
ti, e che lm aveva ricordati sempre che altri facesse, e 
gli ricorda: che n’avanzava gent, e non ci mancava favo- 
ri, 1 quali tutti erano in benefizio d’ altri, quando altri }; 
vogha ricevere, e voglia intendere 11 bisogno del ben co- 
mune; quando che no, e Ja Toscana abba a travaghiar di 
nuovo, noi sapevamo che de’medesim: disoidim alcun ne 
muore e alcuno ne campa, ma tocca a mouir sempte a’corpi 
pu debol:. Riprese qui le parole, e con un lungo ragiona- 
mento volle giustificare 1] passato, e concluse che 10 scri- 
vessi,e che aveva caro mn fermassi qm per un di o per due, 
per avere risposta di quello, a che voi vi risolvevi, e per 
peterm: significare di bocca 1 progress: dell’Alviano, ma 
mi prego avvertiss: le Signorie Vostre a non lo allegare 
dove fosse per pubblicarsi; e doless: di essere stato alle- 
gato di quello, che mando a dire, per il che Vostie Si- 
gnorie mi mandarono qu. 

Non vogho mancare di dire alle Signorie Vostre, co- 
me Sua Signoria mi disse, che per anticipare aveva di gia 
ordinato scrivere a’Vitelli, e tentarl: di rimuoversi dal- 
PAlviano. Disse ancora che credeva tenere a corda sei 0 
otto di detto Sig. Bartolommeo sotto coverta di volerghi 
mandar denari, ma questo non farebbe, se prima non fos- 
se convenuto con voi. EF; soggiunse che non si dubitasse 
che accordandos: questi due stati, non mancheria loro 
modi a tenerlo, e che si ricordaya averlo tenuto nel no- 
vantotto, quando lm era con 1 Veneziam. 

Quello che 10 ho ritratto dalla bocca di Pandolfo & 
tutto quello che ho seritto fin qui. Avre1 potuto scrivere 
molte risposte che gli feci, che per non infastidire le Si- 
gucrie Vostre, le ho pretermesse; né anche so giudicare; 
se se gli ha a credere o no, perché di qua 10 non ho ve- 
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duto segno, perché io possa fare meglio coniettura, che 
Je Signorie Vostre. Solo ho a dire questo alle Vostre Si- 
gnorie, acciocché le non ripensino piu a questa parte, e 
questo é che non teme punto al presente di Bartolommeo 
d’Alvianos e quando dicesse 11 vero di quello che dice, 
non sarebbe tumor presente, che glie ne facesse fare, ma 
a tempo. 

E stato da me un Senese, che dice essere cosi grande 
amico della citth vostra;e mi ha detto, che voi non v1 fidia- 
te di cosa che costui v1 prometta o dica , e che sa certo, che 
Veneziani ci spendono, e sono in questa matassa, e che 
poch: di sono tornd Guido Orlandi da Venezia, dove era 
ito pit settimane sono con messer Petruccio, 11 quale é n- 
masto la; e essendo tornato questo Guido in ceste, essen- 
dosi guasto una gamba per Ia via, che correva la posta, 
giunto che fu, Pandolfo lo ando a visitare, e subito visi- 
tato lo ebbe, spaccid Cornelio Galant: all’Alviano a solle- 
citare, che venisse mnanzi, e che gli ha mandati: uomint 
di git ai confim de] Senese per mcevere le sue gent, e 
alloggiarle, e che 1] disegno suo é fare rovinare chi siede 
costi, parendogh uomo da non s: volere mstringere con 
seco in particolarita, e che c1 convengono quest: altri facil- 
mente, per averci ciascuno 1] suo interesse; e crede ci Sig 
dentro grande intridura. e che m: ayvisera di molte cose 
mentre ci stard. E. costu: uomo di assai buona presenza, e 
pare di ceivello, ma mostra esscr tanto appassionato con- 
tro a chi governa qui, che questo gli toglie fede. Nondi- 
meno quello mi ha detto, 10 1’ ho scritto, e cosi scriverd, 
dicendom: pri cosa alcuna, e Vostie Signonie ne faranno 
tale masserizia, che non c1 capitasse male 

Parte la presente A ad ore ventidue. Le Signorie 
Vostre saranno contente farne 1:mborsare del costo Fran- 
cesco di Luzio. Valete. 


Die 19 Julia 1505. Senis. 
servitor 


Nicotauvs Macatave.ivs 
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J eri scrissi1 a lungo alle Signome Vostre, e la manda 
per A, che dove arrivare jersera a due ore di notte, della 
quale domam al pid Jungo attendo risposta , per poterme- 
ne ritornare. Questa mattina, essendo in Duomo, m 5 
accostd un ser Paolo di Piero di Paolo, stato gid costt 
fuoruscito di qua, e mi naryd nel primo parlare ghi obbhi- 
ghi grandi, che lui aveva con cotesta citta, per essergh 
quella pid volte stata scudo nelle sue avversita , e avet tro- 
vato in cotest: cittadini grande amore, e benevolenza vet- 
so di lui, e fra molt: mi allegS messer Francesco Gual- 
terotti . 

Dissem: prima, che delle cose di stato non mt vole- 
va ragionare, per non poterm: dire I’ animo sno , come 
egh desidererebbe, ma che m particolare mi s1 offeriva ; 
pure, entrandogl: 10 sotto, dopo molt: ragionamenti_ven- 
nemo a ragionare delle cose, che al presente corrono, e 
mi affermé Bartolommeo d’ Alviano esser mosso, ed essere 
per venire a Campiglia, e che con }m concorrerebbe Con- 
salvo con 1 fanti, e forse pra di quelli che erano a Piom- 
bino, e 1 Veneziani con danart, e questo stato in questo 
caso si lasceiaé sforzare solamente, senza daigli gente, o 
altro ayuto evidente Ma dimandandogli to quello voleva 
fare a Campiglhia, disse pighar quel Juogo, rallargare t 
Pisam, e governarsi poi secondo 11 successo, ma che s1 ri- 
cordava, che altra volta egl era venuto fino m sulle por- 
te, e per avventura verrebbe a tentare questo medesimo al 
presente, e lasciare stare Campigha. E sulto dipoi sog- 
giunse, che si maravigliava bene, che cotesta citta non a- 
vesse voluto assicurare costui che governa qui, e fare ac- 
cordo seco delle cose di Montepulciano, come molte volte 
se n’é ragionato, e che gli pareva, che vor vendesse in ta- 
le accordo a costoro 11 sol di Lugho, perché quando vo; 
fosse signori di Pisa, egh avrebbe a stare a discrezione vo- 
stra, non che Montepulciano, Siena e tutto il resto di 
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Toscana. Replicandogli, che se non 81 era fatto accordo, 
n’erano cagione Joro, perché in Firenze era sempre stata 
disposizione di non si discostare dalle cose ragionevoli; 
ma che al presente m: pareva, che le cose fossero m ter- 
mine da non ragionare di accordo, quando Pandolfo fosse 
convenuto con Bartolommeo, e con chi gli aderisce; rt- 
spose subito, che 10 non dicessi cosi, perché giudicava che 
voi fuste a tempo benissimo ad accordar seco, ma non bi- 
sognerebbe perder tempo, e che le convenzion: fatte con 
costoro sono in dieta, e a parole, ea Pandolfo dar poca 
nojya gabbare 1 Veneziani, ancorché si fussero sborsati 1 
denari, e accennd che danar: loro si pagasse per le mani 
sue. E cosi non si curerebbe gabbare Consalvo, perché 
tutti due costoro son moss: da lui, 11 quale si ha dato tan- 
ta fede con quest: potenti, che credono e confidano assai 
nel cervel suo ; e che credeva che Pandolfo si gettasse prt 
volentier: nell’ accordo vostro per non vedere perso 1] fine 
affatto di questi movimenti, e dubitare, che come altra 
volta , non gli tornassero sopra la testa, e per questo gh 
sara pili sicura la via vostra. Risposigh, che era difficile a 
credere , che quest! moyiment fossero grandi, e Pandolfo 
lh potesse a sua posta fermare, e per questo 10 credevo, 0 
che Pandolfo non facesse questo accoido, o facendolo, 
queste preparazioni fossero pei far paura, e non male; e 
che noi eravamo in termine da non temere gli assaltuu ga- 
gliardi:, non che 1 deboh. E qui gli narra, dove noi ci 
trovavamo con le forze, e con gli amici. Rispose, che 
quanto voi er: piu sicuri, tanto era pi contento, e che 
nop sapeva dirm: altro, se 1] movimento sara grande, o 
piccolo, ma che sapeva bene, o grande o piccolo che fos- 
se , che stava a Pandolfo 11 risolverlo, perché gli eran mo- 
di fondati in sul cervel suo, e qui si distese su Ja sua qua- 
lita, sitornando sul credito grande , che Jui s1 aveva acqui- 
stato per tutto, e che teneva 1] pié sempre in mille staffe, 
e tenevalo in modo da poternelo trarre a sua posta. E. co- 
si si: parti da me, concludendo che 11 fare questo accordo 
seco gli pareva che fosse un gran partito per vol. 
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Come io, Magnifici Signori, scrissi jeri quel ragio- 
namento, che aveyo avuto con quell’ altro amico , cost vi 
ho yoluto scrivere quello ho avuto con cost. E tutti due 
nel principio del parlare si mosttaron mal content: di chi 
regge; ma come voi vedete, le conclusiom furon differen- 
ti. Non scrissi 1] nome di quello di jeri, per non gli far 
danno. Ho scritto quello di costui, parendom, che que- 
sto ragionamento gli importasse meno, e acciocché le Si- 
gnorie Vostre conoscendo I’ ultimo ne possino fare mighio- 
re giudizio. Altro non ho che scriverv: salvo che mi era 
scordato sigmificare per la di jer: alle Signorie Vostre, che 
ragionando jermattina con Pandolfo, e dicendo lu: che 
era per fare quello, che poteva per resistere a Bartolom- 
meo, e rispondendo 10, che lo credevo , avendo visto che 
egli aveva mandato a Firenze a fare fanti, rispose che i 
fant: fatti a Firenze non erano per questo conto, ma che 
un suo Bargello creato nuovamente ha fatto trenta fant, 
il che 10 ho pon riscontrato esser vero . 

Poiché 10 ebbi jersera scritto, Pandolfo mi fece in- 
tendere, come un Bastiano Cortonese stato suo barbiere 
lungo tempo, essendo ito a Cortona pochi di sono, per 
maritare una sua sorella, é stato sostenuto da quel capitano 
per dubitazione, che non tramasse qualche cosa di stato. 
Crede che se ne sia trovato 11 vero, e desidererebbe glie 
ne fosse fatto un presente, e per suo amore rilasciato, e 
che 10 per sua parte ne dovessi pregare le Signore Vo- 
stre. E 10 cosi fo, e mi raccomando a Vostre Signorie. 

Quae bene valeant. 


Senis die 18 Julu hora 15. 
E. D. VP. servitor 


Nicotaus Macatavetivus Secret. 
Ill. 
Magnificr Domini etc. 


J eri scrissi |’ alligata a Vostre Signorie, accid quelle po- 
tessero di quello ragionamento trarre quella utilita, che 
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se ne pud trarre; e cosi scriverd a quelle sempre cid che 
10 vedrd, e intenderd di qua E comparsa poi questa mat- 
tina la lettera di Vostre Signorie responsiva alla mia; fur 
con Pandolfo subito, gli diss: Ja risposta, che mi hanno 
fatta le Signorie Vostre. Lu: sopra la tregua, o sia lega 
da farsi, disse che Je cose difficul: s1 vogliono lasciare sta- 
re; e che molte volte la prudenza degli uomim non ba- 
stava ad ovviarsi a’ cieli, i quali per avventura vogliono, 
che s: colorischino 1 loro disegm1, come hanno fatto fin 
qui. Quanto a’ Vitelli, ed agli altri disse, che quello era 
un disegno, e pensiero suo, né pensava qual mmedj vi 
fossero pri pront: a reprimere ]’anmmo d’ Alviano; e non 
poteva dire le condizioni di questa condotta, se non inten- 
deva loro, e per questo scrisse loro per tentarli, e che 
oggi ne avrebbe risposta, e me lo farebbe imtendere, e 
che credeva averli, quando non fossero fermi di nuovo 
con Alviano, 11 che disse non sapere. Gli altri disse non 
avere tentat: per paura, che Bartolommeo non lo scuo- 
prisse , e che ci va a rilento ’ irritarlo, senza aver fermo 
con vor, perché non vorrebbe in nessun modo farsi: un 
nemico, e non si guadagnare un amico. E che per certo 
essendo lui uscito iberamente a dirv: quello sia |’animo 
suo circa la tregua, e condesceso a cose ragionevoli, non 
dovrebbero esser costi tante difficulta, volendola fare, ma 
non la volendo, ogni cosa sara difficile, e che se si ragio- 
na 01a cinquanta uomini d’arme, nasce che Montepul- 
ciano non si concede libero, come si ragionava doversi 
concedere, quando si consentiva a cento uomin d’ arme. 
E qui si distese assai1, mostrando che in su questo accordo 
si avesse ad edificare ogm rimedio opportuno per la quiete 
di Toscana, e che sarcbbe molto piu soddisfatto, che Vo- 
stre Signorie dicessero di non la voler fare in nessun mo- 
do, e che s: pensasse per 11 bene comune, che non si ac- 
cendesse nuovo fuoco; che tenendo la cosa in ponte a 
questo modo. E perché nel tispondere che 10 facevo a 
tutto questo suo ragionamento 10 insistevo nella brevita 
del tempo, come 10 gli aveva detto prima, e come Vostre 
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Signorie nella loro lettera scrivono, mi rispose che questa 
conclusione si farebbe in ore , non che in di; e per ayven- 
tura Bartolommeo potrebbe stare qualche giorno dove ¢, 
perché ha scritto una lettera a Gianpaolo, che vorrebbe 
abboccarsi seco a Graffignano, e che Gianpaolo deve es- 
sere a cammuino per trasferirsi: 14; e che per avventura 1 
denari, che voleva dare alle gent: in questa Selva, non 
debbono essere arrivati; pure disse per non lo avere ad- 
dosso all’:mprovviso, aveva mandati 1 Podesta nelle loro 
Podesterie a’ confin: nelle Maremme per fare tirare le rac- 
colte alle terre, e fare ordinare farine, ma che crede puut- 
tosto abbia un poco a soprastare, e cosi s1 viene ad aver 
tempo un mondo. Disse non sapere quello, che Bartolom- 
meo si volesse da Gianpaolo. 

Io non replicheré alle Signorie Vostre quello che 10 
gli diss: su questo ragionamento, per non le tediare, ma 
di nuovo replicherd le conclusion: di costu1, quali sono, 
che facendo questo accordo seco, voi v1 assicurate con 
quell: espedienti, che insieme potrete pigliare, uno dei 
quali é smembrare Bartolommeo. Non lo facendo questo 
accordo, dice non potere travagliarsi in modo, che faccia 
offesa evidente a Bartolommeo, ma che é per ovviarvi, e 
per fare tutto quello pué Esaminino ora le Signorie Vo- 
stre per tutto quello che 10 ho scritto, quale fantasia sia 
quella di costur, che per vederlo in viso non s1 guadagna 
nulla, o poco Egli dice, che non sa fondamento s1 abbia 
questa impresa, ma che lo potrebbe avere grande, giura 
che Bartolommeo non s: servira delle genti, né de’ suddits 
di questo stato. Dice che non crede, che Gianpaolo lo 
serva de’suoi fanti, né sa se 1 Vitell: lo serviranno delle 
fanterie loro, ma che se lo servissero, lo saprebbe. Disse 
che tiene uno appresso Bartolommeo d’ Alviano per intcn- 
dere gli andamenti suoi, e poterli significare, e che ha 
scritto a Roma per intendere 11 fondamento della cosa, e 
ve lo fara mtendere. Ritraggo che sulla morte d’ Ascamo 
Jui stette annebbiato un pezzo, e che ora é tutto mschia- 
rato, e pieno di speranza. Qui non si vede grandi trava- 
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gliamenti. Messer Antonio da Venafro, che é il cuore suo, 
ed é11 caffo degli altri: uomini, con 11 quale 10 parlai jer 
tutto di, non batte altro, se non che questo accordo s1 do- 
vesse fare per rimedio comune, mostrando che qualunque 
fondamento avesse, si potrebbe dissolvere. E uno de’ pri- 
mi rimed) che lu: adduceva, era che si disarmasse Barto- 
lommeo, ma che prima si facesse l’accordo. Pertanto le 
Vostre Signorie prudentissime , come ho detto, considere- 
ranno tutto, e ne faranno buono giudizio. 

Pandolfo mi: ha ricercato pri volte, se la prestanza 
del marchese era data; sempre gli ho risposto, quando 
mi partu, che la si spediva. E questa mattina mi disse che 
ritraeva di verso Lombardia, che questa condotta non an- 
derebbe innanz1, vedendo che si stava ad orsa, e non ave- 
va avuti danar1 Gli rispos: quel medesimo; ma fui per 
dirgli, aver nuove da Vostre Signorie, che |’ avev1 paga- 
ta, ma si aveva a tenere segreta, per poter mettere una 
imposizione di danar1, sull’ opinione che s1 avesse a dare. 
Non lo diss, per non sapere se essere a proposito: sara a 
tempo quando le Signore Vostre vogliano. 

Se non fosse che 10 so che le Signorie Vostre stanno 
con desiderio di avere mie lettere, 10 aspetterei,a spaccia- 
re questa sera, per potere scrivere quello che di nuovo 
avesse Pandolfo dal campo ; ma per non le lasciare sospese 
Ja spaccio, che siamo ad ore diciassette, e le Signorie Vo- 
stre faranno rimborsare Francesco del Nero di quindici 
car)ini. 

Quel Bastiano da Cortona barbiere di Pandolfo, che 
io raccomando alle Signorie Vostre per l’alligata, é tor- 
mato qui, e per avventura si debbe esser fuggito. Dissemi 
Pandolfo che dubitava, che non fosse proceduto contro le 
cose sue; pregomm: 10 pregassi Vostre Signorie a farvi 
rimedio, offerendosi farlo comparire dovunque le Signo- 
rie Vostre vorranno, e 10 ne le aggravo per sua parte, e 
pregole me ne rispondino da potergliene mostrare. Mi 
raccomando alle Signore Vostre. 


Die 19 Julit 1505 hora 17. 
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Erami scordato dire alle Signorie Vostre, che Pan- 
dolfo mi ha mille volte pregato, che 10 avvertissi le Si- 
gnorie Vostre accié sieno contente non lo allegare negli 
avvisi che vi da di Bartolommeo d’ Alviano, perché sara 
sforzato ritirarsene; e cosi che si tenghino segrete le cose, 


che tratta con quelle. 
servitor 


Niccord Macmavettt Secret. 
IV. 
Magmic. Domin: etc. 


Pp er la A di jer: le Signorie Vostre avranno mteso quel- 
lo accadeva; e come circa 1 Vitelli, che ¢ quel rimedio 
che Pandolfo propone per ottimo, e al tutto necessario a 
volers: lberare ec., lui disse averm: parlato per opimione 
sua, e che non sapeva la voglia loro, e che bisognava as- 
pettare la risposta di quella lettera, che aveva scritta loro 
in sulla giunta mia qui, per la quale gli aveva tastat: gene- 
ralmente, se s1 partirebbono da Alyiano. Jersera dipoi a 
due ore di notte venne a me il Cancelliere della Balia, e 
mi disse, Pandolfo avere avute lettere in quel punto da 
Cornelio e dai Vitelli, e benché non vi fosse cosa da non 
Ja poter differire a stamani, nondimeno per soddisfare alle 
promesse, che mi ha fatte di avvisaimi ad ognora di quel- 
lo intende del campo, mi: significava essere avvisato, co- 
me 11 di 18, secondo l’ordine, 11 campo era giunto nella 
Selva, e che Bartolommeo disegnava andare fino ad Al- 
viano, e cheil voler lu. vemre avant: era cosa ferma e 
stahilita, da non la potere revocare in alcun modo; e che 
aspettavano cert: danari a levarsi1, e perd non sapeva 1] 
quando. Disse oltra di questo, quanto a Guanliso e Vitel- 
lo Vitelli, che erano per fare quanto voleya la sua magni- 
ficenza, ben era vero che ne volevano scrivere a messer 
Guuho loro zio, e all’ altro loro fratello, che era a Castello, 
perché non usano fare |’ uno senza 11 consenso dell’ altro. 
Disse avere ancora da Roma, che |’ Abate d’Alviano era 
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ito verso Napoli, é prima. aveva parlato al Papa. E cosi 
si parti da me detto Cancelliere, con ordine che 10 fuss 
la mattina seco. Sono stato dipo1 questa mattina con Pan- 
dolfo, ilquale mi replicd 11 medesimo, che jersera mi 
aveva mandato a dire pel segretario; e di pr mi disse che 
1] campo s1 leverebbe martedi prossimo, e ne verrebbe in 
qua a piccole giornate, tanto che credeva, che in tre gior- 
nate entrerebbe in sul Senese ; e che Bartolommeo gli ave- 
va mandato a dire, che giunto che egli fusse col suo dom- 
ni0, metterebbe band: che nessuno toccasse cosa alcuna, pur- 
ché per 1 suo1 danari potesse avere della roba, e che pen- 
sasse se voleya passare come amico o nemico. Circa 1 V1- 
tell: disse avere risposta generale, perché scrisse loro ge- 
neralmente, se fossero per lasciare Bartolommeo, quando 
li volesse lui, e che non aveva mentovato Fiorentins, né 
altri; e benché la rimettessero in lu:, non sapendo bene 
la vogha loro, non sapeva che si dire, pure perché 10 po- 
tessi scrivere qualche cosa in particolare, credeva che sa- 
rieno content: alla condotta di 6o uomun: d’ arme, che lo- 
ro hanno con 11 sig. Bartolommeo, e che per un anno con 
il soldo, e provvisione consueta per avventura basterta lo- 
ro, e che farebbe che questo stato concorrerebbe al terzo 
della spesa Mosse poi una dubitazione, che non sapeva, 
come questi Vitelli si maneggerebbero volentier: 1n sul do- 
min10 vostro; pure credeva che questa parte s! risolyereb- 
be e che s: potrebbe nella condotta ordinare che avendove- 
ne VOl a servire In 1mpresa vostra particolare, che voi non po- 
tesse forzarli a venire a servirvi, ma vi bastasse solamente 
avere 4ouominid’armeconun altro capo che sarebbe quella 
parte che voi pigliereste. Dipo: soggiunse, che questa condot 
ta non poteva farsi senza far prima I’ accordo per le ragiom 
gia dettem, perché non si voleva inimicare Bartolommeo, 
e non s1 aver fatti amici vorec Io gli dissi, che le Signorie 
Vostre saranno soddisfatte di lu degli avvis: del male ; 
ma de’rimedj non cosi, perché se il male é@ propmquo, 
come mille volte aveva detto, e se egli era per poter nuo- 
cere col tempo a lui e a voi, come lum mostrava dubitare, 
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bisognava che lu: e voi senza stare in sul tirato vi Ovvias- 
sero; e se 11 rimedio era smembrare 1 Vitell:, farlo, e en- 
trare per pra corta via che non si era fatto, e non la pi- 
gliare per un verso, come si pigherebbe, quando di gen- 
najo 81 ragionasse di una condotta per a maggio; e che mi 
pareva che la fortuna gli avesse messa 1nnanzi una occa- 
sione da riguadagnarsi costi tutt: quelli, che si aveva per- 
duti per 1 modi passati; e se eghi gperasse per quei mezzt 
che potesse che 1 Vitelli partissero, e che s1 vedesse un 
tal segno dell’animo suo, non mancherebbe né accordo, 
né condotta a comune, né cosa, che lui desiderasse, che 
fosse onesta. Al che lu: rispose, che si sarebbe a un tratto, 
facendo cosi, inimicato costui, e voi gli potreste poi man- 
care, e che non é per questo per fare altro, ma che non 
crede , che 1] tempo manchi, quando voi voghate, perché 
crede, che Bartolommeo non parta cosi, come eghi dice, 
essendo ito |’Abate a Napoli, dove crede che sia ito per 
questi danari che vuole dare. Soggiunse a questo che du- 
bita, che 11 Papa non sollecits Bartolommeo a passare, ac- 
ciocché 1 Frances: abbiano a passare in Toscana, e che s1 
cominci a disordinare qualche cosa, e che ha paura, che 
costui non diventi un di un altro Alessandro Gli dissi , che 
era tanto pid necessario cominciare a por pié in su queste 
faville; e sempre che 10 gli ho parlato, I’ ho avvertito a vo- 
ler considerar bene quello, che si pud tirar dietro questo 
movimento, e come Vostre Signorie sono per pigliare 
ogni partito, e porvi tutti rispetti per salvarsi e vendicar- 
si ancora con chi credera di affliggerle, ma poco giova, 
perché 10 credo che sia deliberato di quello abbia a fare’, 
e pero se si potesse scuoprire questo malore sarebbe bene. 
Quest: avvisi, che 10 ho di Bartolommeo, come veggono 
Je Signorie Vostre, 10 gl’intendo da Pandolfo, e sempre 
che me gli comunica, mi scongiura che 10 avvisi, che co- 
sta non sia allegato. E. cosi mi ricorda che la pratica det 
Vitell: ancora non s1 pubblichi; rimase di scrivere loro di 
nuovo Oggi, e andare un passo pili 14 con loro, e intanto 
da voi potrebbe venire qualche risposta da farvi su fon- 
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damento. E per tornare agli avvisi di Bartolommeo, che 
10 ho di qua, dico che 10 non credo che le Signorie Vo- 
stre vi faranno pili fondamento si bisogm, e che debbono 
cercare di trarli d’altronde. Cosi possono avere dal Bor- 
go, e da Cortona, se a Castello o Perugia si ordina fanti, 
e cosi se Gianpaolo passa le Chiane con le sue genti, per- 
ché Pandolfo dice che pud arrivare ad ogni ora, nondi- 
meno non s1 sente che venga E questa mattina mi disse 
Pandolfo, che Gianpaolo non anderebbe a trovare Barto- 
lommeo a Graffignano, come mi aveva detto jeri, perché 
wi aveva mandato ser Pepo, 1] quale lo ander’ a trovare 
ad ‘Alviano, dove dicono Bartolommeo essere ito. 

Non voglio mancare di replicare alle Signorie Vo- 
stre che Pandolfo mille volte m: ha affermato, che rima- 
nendo Alvyiano senza 1 Vitelli, @ necessitato risolversi, e 
che non si pud pid muovere un passo. Le ragiori, che ne 
allega sono, che é grossa banda di gente questa de’ Vi- 
tell, e mancandogh gli sarebbe contro, e levandosi in un 
subito, sbigottirebbono 1] campo in modo, che ne segui- 
rebbe I’ effetto detto. Facciano ora di tutto giudizio le Si- 
gnorie Vostre, alle quali mi raccomando. 

Die 20 Jluiz 1505, Senis hora 15 diet. 

Facciano le Signorie Vostre rimborsare Francesco 
del Nero per la presente staffetta di 15 carlin. 


servitor 
Nicontavs Mactave.ivs. 


V 


Magnifice Domini ete. 


1 sono stato di nuovo con Pandolfo, po. che comparse 
questa mattina la vostra di jeri, data a 16 ore;e con seco 
mi distesi in quanto mi parve a proposito sopra 1] contenu- 
to della lettera di VV. SS Durd Sua Magnificenza poca 
fatica a rispondere, avendo a mente molto bene quello, che 
mi aveva risposto alla prima delle vostre lettere, facendomi 
di nuovo fede che ogni movimento gl: dispiace, e che per 
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segno di questo, dove ha possuto rimediare, lo ha fatto, 
avvertendone voi, e dissuadendo I’ Alyiano; e di pit per 
toccarne fondo, e per intender megho 1 termini di questa 
cosa, disse averne scritto a Roma al suo uomo, e com- 
messog]: che sia con il Cardinal Santa Croce, e intenda se 
Bartolommeo fa questa impresa con ordine di Spagna, per- 
ché quando la faccia con ordine di quel re, @ per gover- 
narsi in un modo; quando senza, é per governarsi in un 
altro; e che di questa commussione ne aveva avuta rispo- 
sta questa mattina, per la quale gli era sigmificato, che 
Santa Croce aveva detto, non ne saper nulla, ma credere 
d: no, c1oé che Bartolommeo non abbia 11 consenso di Spa- 
gna; ma che per chiarirsene, scriverebbe a Consalvo, e la 
risposta gli sigmificherebbe, ma che credeva che Consalvo 
al tutto comanderebbe a detto Bartolommeo, che s1 aste- 
nesse. E cosi mostré Pandolfo, e disse che aveva fatto 
tutti i rimedj che solo per lu si poteva fare, e per via d’ 
ingegno e di pratica; ma se si aveva a scuoprirsi, e metter 
mano alla forza, bisognava avesse la compagnia delle SS, 
VV., la quale non poteva esser fidata senza intelhigenza, 
e perd mi aveva detto sempre, che bisognava fare l’accordo, 
e dipoi provvedere a’ rimed) pit forti; e che non era gia 
vero che Ju avesse in questo caso la brigha e gli sproni, 
perché gh spron: non n’ ebbe maa, e la brigha tira quanto 
puod. E perché dubita non poter tanto, chiede lo ajuto del- 
le SS. VYV., ma lo vuole in modo, che sia sano a ciascuno 
e non ad una parte. Io mi ingegno replicarvi appunto le 
parole sue, accid VV. SS. possano meglio conjetturare 
]’animo suo, e dipo: farne giudizio, e deliberarsi secondo 
il bisogno della citts. Non scrivo le repliche, per non toi- 
re tempo alle SS. VV., ma per me non s1 lascia a dir nul- 
Ja che lingegno e Ja pratica della cosa mi sommunistri, 
non di meno poco giovano le repliche con seco, essendo uo- 
mo, che ha i fini suo: ordinati, e ben risoluto di quello 
che desidera condurre. E perché nel rispondergl: 10 gli 
dissi, che non sapevo, come Consalvo potesse comandare 
a Bartolommeo che non cavalcasse, essendo spirata la con- 
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dotta a’20 di questo, rispose, che questo nome uscito fu. 
ri, che lacondotta di Bartolommeo con gli Spagnuoli du- 
rasse tutto il di 20 di lugho, era uscito da lui, perché par- 
Jandogl: Bartolommeo I’ultima volta che si troyé con seco, 
di volersi condurre con 1 Francesi, e con voi per la pra- 
tica che aveva mossa 11 Rucellajo, disse Bartolommeo, 
che poteva da’20 di: luglio in Ja fare a suo modo, onde 
per quella parola conjetturd che dovesse finire la condot- 
ta; ma che ha poi inteso che Ja condotta dura tutto otto- 
bre prossimo, e che questo é pit verisimile, perché la 
,gemincid di ottobre, e le si soglion fare per anm: ma per 
, “vventura vi potrebbe essere qualche capitolo, che gli da 
licenza di potersi acconciare avanti due o tre mesi con 
altri. Dissem: ancora Pandolfo avere da Roma, come 11 Pa- 
pa sollecita Bartolommeo a levarsi d’im su quello della 
Chiesa, e che per paura che non andasse a trovare, € sve- 
ghare le sue genti, che sono ad Otri, vi mando fanti, e 
altri cavalli aveva zn Roma. Dissi ancora a Pandolfo che non 
essendo Consalyo d’accordo con Bartolommeo, non si do- 
vra servire det fanti di Piombino, né di quelli che vi ve- 
nissero. Rispose che 10 dicevo i] vero, ma che credeva di 
aver fant: d’altronde, e che per questo Bartolommeo ave- 
va ricercato di parlare a Gianpaolo per chiederlo di fanti, 
e che Gianpaolo era ito a trovarlo, come mi disse prima, 
e non vi avevya mandato ser Pepo, come m1 aveva detto poi; 
ma che non credeva, che Gianpaolo lo servisse, e lui era 
per confortarlo, e che ayeva ordinato a Cornelio che inter- 
venisse nel loro ragionamento per poterlo intendere, e in- 
tendendolo me ne avviserebbe. A me parve, dopo un lungo 
ragionamento avuto seco, e disputa fatta di queste cose, ac- 
ciocché vedesse che altri conosceva gli aggiramenti o natu- 
rali o accidental: che fossero, dirgli che queste pratiche mi 
facevano in modo confuso, che io dubitavo non dare la yol- 
ta avanti me ne ritornassi: perché ora s’intendeya che 
Bartolommeo veniva mnanzi con fanti, e danari di Spagna ; 
ora che mancava dell’ uno e dell’ altro, e che Consalvo gli 
comanderebbe che fermasse, ora si sentiya, che fra due 
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o tre di voleva passare, il che mostrava ch’ egli avesse fer. 
mi tutti gli ajuti, che bisognassero ; ora s’intendeva che 
limosinava fant: di Gianpaolo; ora s’ intendeva che 1] Papa 
faceva fondamento sopra di lui; ora si sentiva che non 
temeva; ora si udiva che lui era in una medesima intelli- 
genza seco, e con lo stato di Siena; ora s’ intendeva che i 
suoi soldat: predavano 1 ripredini Senesi: per tanto 10 de- 
sideravo che Sua Signoria mi rilevasse questa ragione. Ri- 
spose Pandolfo: 10 ti dico, come disse 11 re Federigo ad 
un mio mandato in un simile quesito; e questo fu che 10 
mi governassi di per di, e giudicassi le cose ora per ora, 
volendo meno errare, perché questi tempi sono superiori 
ai cervell:. Mi soggiunse che dett: tempi erano ancora fa- 
voriti dall’ animo dell’Alviano, che era uomo da dare in 
un tratto speranza, e paura a’ suo1 vicini, mentre che sa- 
ra cosi armato. Gli diss: su questo |’ ordine vostro di Mau- 
tova e Milano, acciocché gl: altri si potessero ancor me- 
no apporre. 

Dei Vitelli non si ragiond altrimenti, non avendo 
lui avuto risposta della lettera che scrisse jer:, dove s1 al- 
largava un poco pit con la materia ; né ancora avendomi 
VV. SS. possuto ancora rispondere a quanto jeri 10 ne 
scrissi a quelle, Né del campo dell’Alviano s’intende poi 
altro. Mi raccomando alle Signorie Vostre. 


Die 21 Julu 1505 hora 19 Senis. 


Raccomandommi Pandolfo di nuovo quel suo Corto- 
nese, e si offre farlo comparire costi, quando di lu: fusse 
fatta a VV. SS. alcuna sinistra informazione. 

servitor 
Nicoraus Macaiavettus Secret. 


VI. 
Magnifict Domini etc. 


? 
ultima A delle Signorie Vostre de’di 21 comparse 11 me- 


desimo giorno a ore 22, E veduto Vostre Signorie scriveya- 
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no circa alla pratica mossa da Messer Michele de’Ricci, mi 
trasferit da Pandolfo, e secondo mi parve a proposito sod- 
disfec: alla commissione di VostreSignorie. Al che Pandolfo 
rispose, che con messer Michele di questo particolare non 
aveva ragionato, e poi che ne ha parlato, lo avra fatto come 
quello, che desideca che questo accordo si concluda, e sa- 
ragli parso per avventura il modo questo. E domandatogli 
quello glie ne occorresse, rispose che glie ne bisognava parla- 
re con i suoi cittadin); e avendone a dire ]’opinioue sua cosi 
all’:1mprovviso, non ci vedeva alcuna sicurta dal canto loro, 
E benché noi disputassimo un pezzo sopra questa materia, 
e che mi paresse esser certo dell’ammo suo, non di manco 
mi parve da scriver subito a Vostre Signorie, pensando 
potesse pur essere, che rimasticando lui la cosa, ci potesse 
in qualche parte aderire. Né jer: pote: ancora scrivere altro 
alle Signorie Vostre, non avendo altra risposta da Im, il 
quale per essere stato occupato con gh: altri cittadim in 
una festa solenne, che fanno della ritornata de’ Nove, si 
scusd con quella, e differi la risposta a questa mattina. 
Pertanto stamani ad ora conveniente mi trasfern in Duo- 
mo, e trovato Pandolfo con quattro di questi suoi primi, 
e accostatomi a loro, quello dopo non molte parole mi dis- 
se, che mi lascerebbe con messer Antonio da Venafro, dal 
quale sarei ragguagliato della opinione luro. I] qual messer 
Antomo, rimasti soli lu: e 10, mi disse che in questo par- 
tito proposto da messer Michele non si vedeva alcuna si- 
curta dal canto de’Senesi, perché vi conoscevano dentro 
due pericoli; l’uno, se 1] re per qualunque causa non lo- 
dasse, o non potesse lodare; I’ altro se nel lodare egli lo 
agegiudicasse alle Signorie Vostre. E benché qua si creda 
che le Signorie Vostre farebbono questa remuissione con 
animo, che il re, ritornata Pisa dal canto vostro, ci ayesse 
ad aggiudicare Montepulciano, tuttavia non resta perd che 
non potesse essere una delle idue cose dette, e che qui non 
se ne abbia a dubitare. E perd se non s1 trovasse modo a 
eancellare questa dubitazione, non si acconsentirebbe; né 
lui ci sapeva trovare modi, se non a farla come si era ra- 
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gionato prima, perché se si cercasse che il re da parte fa- 
cesse qualche atto da assicurare questo stato, se ne an- 
derebhbe la cosa in lunghezza, e qui vi é carestia di tem- 
po a voler fare le provvisioni convenient, per opporst 
a chi cerca alterare Ja Toscana. E cosi lu: mi discorse 
questa cosa con molte pit parole, e molto pit a lungo 
che io non scrivo; né io mancai di parlare in quésta ma- 
teria quello mi pareva a proposito in giustificazione del- 
le Signorie Vostre. E lui con quella piu efficacia che pow 
té, non lascié indietro alcuna cosa, che m: potesse far 
capire, che Pandolfo desiderasse questo accordo; e co- 
me lo fa con buon animo, cosi essere per osservarlo con 
migliore; e che ci vede tanto 1] vostro, che egli sta ammi- 
rato, e€ non pud sapere, conoscendoyi savi, d’ onde possa 
procedere tanta difficolt’ a risolversi. Io non pote: fare, 
essendo lui tanto entrato a dentro in questo ragionamen- 
to, che io non gli mostrassi, che 1] difetto era pid d’ altri 
che di Vostre Signorie, e di coloro che voghiono piu parti 
nelle cose, che non toccava loro; e che non faceva tanto 
difficile questo accordo lo aversi a smembrare di Monte- 
pulciano, dove si perdeva di onore e d’ utile, quanto per 
avere 1 modi de’privati qua gencrato una diffidenza in 
buona parte degli uomini, per la quale non si crede che 
ancora cedendo Montepulciano, ne risultasse alcun pro- 
fitto, perché pensano altri li voglia ridurre al voto suo 
con ingiure, e con Ja mazza. Questo lo faceva credere, 
oltre altre molte cose passate, che 10 non volevo repetere 
nuovamente, l’accordo de’Lucches: che s1 guasté, e la con- 
dotta di Gianpaolo rotta, e ora Ja venuta di Bartolommeo 
d’Alviano, con la quale eri pregati e munacciati; e che 
lui sapeva che 11 principio delle immucizie era l’ingiuria, 
eal principio dell’ amicizia i benefizj: e che errava chi si 
vuol fare amico un altro, e comineiasi dall’ ingiuria; e per 
questo 10 avevo detto a Pandolfo, a lu, ea molt altri cit- 
tadini pit volte, che a voler concludere facilmente questo 
accordo, bisognava cancellare questa diffidenza, che ci era 
nata, e che a cancellarla bisognava ci si affatucasse piu. cht 
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cj aveva pit colpa ;,e che 1’ uffizio di qua era mostrarsi 
pronto e unito, senza volere intendere altro, a fare resi- 
stenza a Bartolommeo, e con questo pegno di benefizio 
ne seguitava l’amicizia faclmente, e indubitatamente si 
cancellava ogm diffidenza. Altrimenti non ci essendo tem- 
po a fare questa amicizia, mi pareva veder tornare la cosa 
in una confusione, da far paura ad ogni uomo, e che io 
avevo veduti molti da poco tempo in qua ridere |’ estate , 
@ piangere 11 verno. E che 10 avevo detto altre volte, e di 
nuovo ero sempre per ricordarlo, che i corp: pit deboli 
soghono pit temere 1 disordini, che farne pregio. Messer 
Antonio fece sempre buono 1) caso suo, e non gli mancd 
né parole, né ragioni1, m mostrarm: che questa citta non 
avendo accordo con voi, non poteva desiderare ragione- 
volmente, né volere alcun bene di cotesta, e questa cagio- 
ne fece guastare |’accordo de’Lucches:, fece rompere la 
condotta a Gianpaolo, e ora fa che la non rimedia a que- 
sto male, perché se non gli diventate scudo voi, essa non 
pud pigliare la spada contro a quest’altro, ma facciasi 
Paccordo , e diventerete padroni in Toscana. E di nuovo 
si distese nell’uule grande, che ve ne risultera , dicendo- 
mu pit volte: Niccold, credim: che chi lo biasma dice 
molte ragioni, ma non dice tutte quelle, ch’egli ha in se- 
no. Io lo ribatte: sempre 11 pit che pote:, nondimeno non 
se ne trasse altro. 

Del campo dell’ Alviano mi disse Pandolfo, che non 
aveva alcuno avviso, e presume, non gli avendo scritto 
Cornelio, che 11 campo non si lJevasse jermattina, come 
gli aveva scritto. Promessem: farmelo intendere quando 
lo intender&, e questo stara a lui, e d’altronde non lo 
posso sapere. Valete. 


Die 23 Julu 1505 Senis. 
servitor 
NiccoL.d MACHIAVELLI. 


Per questa A a ore diciassette facciano le Signorie Vo- 
stre rimbousare Francesco del Nero di quindic: carlini. 
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VIL. 
Magnifice Domini ete. 


Pp er ’ultima mia, data jeri a ore 17, scrissi alle Signo- 
rie Vostre la msposta mi era suta fatta prima da Pandolfo, 
dipo: da messere Antomo da Venafro in suo nome sopia 
VY articolo mosso da messer Michele Ricci, secondo m1 scri- 
vevano le Signorie Vostre per la loro de’21 , ed avranno 
mediante quella lettera giudicato facilmente che bisogna 
lasciare stare questa pratica d’accordarsi, 0 pigliarlo in 
quel modo scrissi per Ja prima lettera alle Signorie Vostre. 
Jersera, che era circa a ventiquattro ore, Pandolfo mi fece 
chiamare, e miconferi avere avute lettere da Roma di 
ventidue di, e di campo ancora del medesimo giorno. Les- 
sem: Ja lettera di Roma scritta in cifra, ma dicifrata so- 
pra 1 righi de’vers! come s1 usa. Scrivevagli l’uomo che 
tiene la, e lo avvisava come 11 Cardinale S. Croce aveva 
avuto risposta da Napoli di quello aveva ricerco Consalvo, 
se Bartolommeo faceva questi movimenti con sua saputa 
0 n0, e dice avergli risposto essere contro alla yoglia sua, 
e che per uomo spedito di nuovo ha comandato a Barto- 
Jommeo che non alter: le cose di Toscana, né di Pisa, e 
che 11 medesimo avviso aveva avuto 1] Cardinale de: Me- 
dici dall’ uomo che tiene presso a Consalvo. Della lettera 
di campo Pandolfo solo mi lesse quella parte che riguai- 
da 1 Vitelli, e li qual: dicono avere avuto risposta da mes- 
ser Giulio, e da Giovanm loro fratello, e che sono con- 
tentissimi che faccino la voglia di Pandolfo, e dall’ altro 
canto si offrono ancora loro a fare quanto parra a detto 
Pandolfo, e mostrano con termini vivissim), e parole gran- 
di, non avere altro desiderio che fare cosa gli piaccia. 
Dissem: inoltre contenere detta lettera come 1] campo non 
81 era partito dalla Selva, secondo gli aveva scritto ulti- 
mamente, ma dovers! partire questa mattina, e andare a 
capo di Monte, pure al cammino della Maremma, e che 
Guanpagolo si era abboccato con Bartolommeo, dal quale 
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era stato richiesto di favori, li quali da detto Gianpagolo 
non gli erano suti né promessi, né negati. Ringrazia: Pan- 
dolfo degli avvisi, e quanto a’ Vatelli la lasciai passare, 
perché non avendo risposta da Vostre Signorie di quanto 
ultimamente ne scriss1, mi parve da fare cosi, massime 
non me ne avendo ancora egl: detto altro che letta la let: 
tera. Dissigli non mi piacere questo modo e procedere di 
Gianpaolo, e che gh era pi a proposito gh negass: asso- 
Jutamente, e che bisognava che egli facesse ogni opera che 
da detto Giovanpagolo ghe ne negasse, e che 10 credeva 
gli sarebbe facile, avendo Gio vanpagolo fede in lu, ed es- 
sendo suo soldato. Rispose avere ordinatogh che nel n- 
torno che fara verso Perugia, o si accosti tanto in qua che 
lo possa ire a trovare, o che venga insino qui, perché yuol 
fare questo officio di bocca. Domandailo quello credeva 
di Bartolommeo, e se credeva che passasse, veduta la vo- 
Jonta di consalvo essere contraria essendo I’ ayviso di Ro- 
ma vero. Rispose che non sapeva giudicare, e che Ja ra- 
gione gli dettava che non passasse, non volendo Consalyo, 
essendo egli suo sold ato insino ad Ottobre, e che di que- 
sto non si era ancora chiarito, ma che asgai ghie ne pareva 
essere chiaro quando fosse vero che |’ Abate d’ Alviano 
fosse ito a Napoli per danari, come gli era suto scritto, 
pure nondimeno, etiam che la ragione voglia di no, po- 
trebbe Ja disperazione muoverlo, e per questo confortava 
le Signorie Vostre a non mancare delle provvision: E 
benché quelli che s1 muovono per disperati, de’ quattro 
tie capitino male, tamen sarebbe bene che questa dispe- 
razioue egli non |’ usasse; perché non si pud muovere una 
cosa, non se ne muova mille, e gli eventi sono vary. E di 
nuovo si distese che alle Signorie Vostre stava porre il 
piede su questi primi incendj, e potevano diventare pa- 
dron: di Toscana riunendola , la quale umone ragunereb- 
be tante forze insieme , che la si: difenderebbe da ciascu- 
no, e da qualunque sarebbe piezzata, e che se voi avevi 
gli Orsini sospett:, potevi smembrare dalla fazione loro i 
Vitelli ed 1 Baghoni, li quali facilmente si smembre- 
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rebbono, perché pid sicuri starebbero sotto lo scudo 
de’collegat. di Toscana, che sotto la defensione d’ Or- 
sini, e che egli vedeva tanta facilita nel fare questa co- 
sa, e tanta sicurta, che e’ credeva non per altro non si 
facesse, se non perché Iddio voleva vedere la rovina di 
questa provincia. Dissemi nel discorso del parlare che, 
in un altro modo si poteva ribattere Bartolommeo, e que- 
sto era con farlo sospetto a’ Pisani, e che ce ne sarebbe 
mille mod: da farlo. Né volse vemire in questo ad altri 
particolari, ma intorno al soprascritto effetto disse molte 
cose, € 10 ne risposi molte, le quali scrivendos: senza frut- 
to tedierebbono le Signorie Vostre. 

Io manderoé questa lettera alla posta, che la mandi 
per 1] primo che va Spaccere: una staffetta, ma mi resta 
solo da poterne spacciare uno scudo, e sono debito in sul- 
l’osteria. Prego le Signorie Vostre, che mi dieno licenzay 
11 che mi sara pi grato, o che mi provvegghino; alle 
qual: mi raccomando. 


Senis die 24 Julut 1505, 
E.V.D. 


servitor 
Nicotaus Macmavyerzus Secret. 
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AL CAMPO CONTRO PISA (1). 


cee ITED 


1, 
ANTONIO GIACOMINI 


Commissario in Castris 19 Augusti 1505. 
: J eri dopo Ja giunta della tua lettera, e l’arrivata di 
Luca Cavalcanti, ti scrivemmo quello ci occorreva dopo 
Ja nuova della rotta di Bartolommeo, e ti dicemmo che 
tu. movessi 11 campo, e te ne andassi alla volta di Pisa; tale 
che noi crediamo che all’ arrivata di questo presente messo 
tu sia levato, e ito a quella volta, secondo la commussione 
nostra. Per questa ci occorre significarti, come avendo in- 
tesa la opinione del Governatore , e che gli é bene non la- 
sciare perdere questa fortuna, e questa occasione di riac- 
quistare Pisa, e vendicarsi di qualche ingiuria ricevuta 
da’ vicini nostri, siamo diventati desiderosissimi di seguire 
i consigli suoi, ed avendo questa mattina vinto nel Consi- 
glio maggiore centomila ducati, penseremmo per avven- 
tura di fare questa impresa di Pisa in ogm modo. E per 
poterci meglio risolvere vogliamo che subito sia con la si- 
gnoria del Governatore, e con lu rimanga di tutte quelle 


(1) Dopo la vittoria riportata sopra Bartolommeo d’Alviano, 
accennata nella nota alla precedente Legazione, si credé in Fi- 
reuze che al calore di gael fosse da tentars: l’espugnazione dt 
Pisa , ed a tale effetto si fecero giand: provvedimenti, e si manda- 
rono ordini pressanti a Antonio Giacomini, commussario all’ ar- 
mata, perche immediatamente la conducesse alle mura di quella 
citta Fu spedito il Machiavelli al campo per concertare le prov- 
vision) occorrenti per quella impresa, la quale per altro andé a 
vuoto per la vilta de’soldati, come si naira dal Bonaccorsi a 
carte 1195 

S: danno alcune lettere, che parlan delle misure e degli or- 
din: della Repubblica , e della gita del Macluavell. 
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cose, che sono necessarie per tale espugnazione, non ne 
Jasciando dietro alcuna, commciandos: dalla piccola cosa 
alla grande- e subito detta nota ci: manderai. E. perché 
nel provvedere le cose che fanno di bisogno andra qual- 
che di, e voglamo che non si perdano, ma che si spen- 
dano pri utilmente é possibile, Ja prima cosa voghamo 
facci é che col campo vi presentiate propinqui a Pisa in 
quello luogo che parr’ a voi, ed usiate quelli termim con 
Ja forza e con |’industria che vor giudieherete a proposi- 
to, per tentare in su questa reputazione fresca gh anim 
de’ Pisani , e vedere se si facesse dentro qualche tumulto; 
e cosi non mancare per ogni verso di tentare se la sorte, 
senza avere a fare maggior prova, cl preparassi innanzi 
alcun bene. E quando fatto tale esperienza rimanessino 1 
Pisani nella medesima ostinazione, vi porrete con 11 cam- 
po pure sul Pisano, ma in Juogo da poter saltare ad un 
tratto in sul Lucchese, perché noi voghamo ad ogni mo- 
do, avanti che vor v1 presentiate a Pisa con |’ ordine per 
espugnarla, assaltare 11 domimio di Lucca, e quello preda- 
re, guastare, ruinare, et ardere ostilmente, non perdo- 
nando ad alcuna cosa che s1 possa fare loro di danno, e 
soprattutto spianare Viareggio, e qualunque altro luogo 
avessino d’importanza. E, perché questa cosa vi riesca pill 
a punto, vogliamo che a quel medesimo tempo che code- 
sto nostro esercito entrera in sul loro, siano etzam assaliti 
da’Pistolesi, da’ Barghigiam,, da quelli di Pescia, di Lum- 
giana, e da tutti gli altri nostri sudditi , che confinano con 
loro. E perché una delle piu important cose che sia in 
questa fazione é tenerla segreta, in modo che non sappiano 
da avere ad essere assaltati, se non quando e’sentono la 
tromha dell’esercito nostro, non scriveremo alli sudditi 
nostri quello che gli abbiano a fare, se non uno di o dua 
avanti 11 di del principio di detta fazione; e quando e’ vi 
paressi che fussi meglio di costa ne lo scrivessi loro, ce ne 
avviserai, e noi solo scriveremo loro che facciano tanto 
quanto da te fia loro commesso, ma quando ti paressi che 
noi scriyessimo di qua, ci significherai che ordine si haa 
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dare loro, e come ti pare che noi abbiamo a commettere 
e ordinare questa cosa. 

Concludendo pertanto quello che é il desiderio no- 
stro sifaccia per davanti, e riducendolo in brevi effetti 
é, che tu ci mandi subito quel che bisogna pen |’ espugna- 
zione di Pisa, e coll’ esercito v1 rappresentiate a detta cit- 
ta, per tentare gli anim: loro; e non facendo profitto vi 
riduchiate con 11 campo im luogo da ferire i Lucchesi 1n 
un subito nel modo soprascritto , e ci avvisiate dell’ ordi- 
ne che bisogna dare agli uomin: vicini al Lucchese, e se 
altro t: occorre da aver bisogno, per fare fazione gaghiar- 
da contro 1 dett: Lucchesi§ acciocché alla prima nostra 
lettera responsiva a quella che ci fara: per risposta della 
presente, possiamo intendere come questa cosa si abbia a 
maneggiare, e quando si abbia a darle principio, e in 
che modo siamo certi, che facendo questa fazione avanti si 
vada all’espugnazione di Pisa, che e’Lucches: avendo a 
porre le manu alle ferite loro, non penseranno a medicare 
quelle di altri, e conosceranno di che fiutto é la guerra, 
poiché gli hanno rifirmato la pace, e questi altri nostri vi- 
cin, veggendoci contro all’ opmuione loro vendicare: acer- 
bamente contro a chi ci offende, saranno pi respettivi 
non sono suti fino a qui a disegnare tanto imonestamente 
sopra lo stato nostro. Ma tutto bisogna operare con cele- 
rita, e nnanzi che codesto nostro esercito abbia sdimenti- 
cato a vincere, e quelli nostri inimici a perdere, e che 
non nasca alcuna cosa da alcuna banda, che ci desse oc- 
casione di essere pit freddi. 

Non t: ricordiamo i] mutare la posta secondo 11 cam- 
mino farete: siamo certi lo ara: fatto per |’ ordinario. 

Se fra 1 prigioni presi fosse cancelliere, o alcun uo- 
mo di Lucca, di Pandolfo, o dell’Alviano, o d’altri del- 
Ja fazione Orsina ce lo manderai; e cos) se fusse alcuno 
Pisano, e similmente qualunque altro vi si trovassi, che 
sia notabile imimico nostro. Vale. 
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ANTONIO TEBALDUCCIO() 
Die 21 Agosto 1505. 


. V isto quanto ci scrivesti per |’ ultima tua, di dover 
mandare costa Niccolé Machiavelli, per essere con voi, e 
poter parlare delle cose appartenenti all’impresa, questa 
mattina di buonora Jo inviamo cost) bene istrutto di quan- 
to ci occorreva. Dipoi hi nostri Eccelsi Signori, per proce- 
dere maturamente e con sodisfazione di tutto lo uurversale 
in questa impresa, ancora che per 11 provvedimento vinto 
si potesse tener per certo che |’ era e approvata e deside- 
rata, hanno per via di volonta nel Consigho maggioie 
questa mattina cimentato, se era da fare o no, ed in effetto 
con un fayore grandissimo, e fuora d’ogm ordinario fu 
approvato di dovers: fare ad ogni modo; e perd la cosa si 
é ridotta a termine, che ghi é necessario col nome di Dio 
tentarla, e cosi si fara. E perché tra le prime provvisioni 
quella de’fant: ci pare e la pra importante e la pit neces- 
saria, e quella che ha bisogno di maggior prestezza, perd 
abbiamo intra le prime cose yolto |’ occhio a questa, ed 
a questo fine ti si manda incluso in questa uma nota di 
quell: connestabili che sono costa, col numero de’ fanti che 
noi gli abbiamo disegnatu. Avraili a te, e ricercheraihi co- 
me presto possono essere ad ordiue, e giudicando che sieno 
a tempo con prestezza, farai che mandino qu: loro uomini 
per danari, perché subito subito saranno espediti, accid 
possano andare fuora a fare tale provvisione; né altro per 
per ora ci accade, aspettando la venuta di Niccold; e i 
medesimo farai degli altri connestabili che non sono costi 
in campo, ma all’intorno, come é in Lavorno, Rasigna- 
no, ed in codesti altri luoghi, assodandot: con loro del 
tempo che giudicherai essere necessario che sieno ad or- 
dine, e fara: che ancora loro mandino loro uomo per da- 


(4) E I’ sstesso Giacomim Tebalducci. 
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nari, accid si possa condurre questa provvisione con pre- 
stezza; e se ti paressi da ridurre 1 fantia hire 14 e sol- 
di 19 --, ce ne darai ancora avviso, perché cresceremo di 
numero all’ advenante. 

P. S. Tu sai benissimo 11 numero delle artigherie ci 
troviamo, e non sappiamo che numero di bombardieri 
Siano necessarj, e quanti ne sia costa. Sarai col Governa- 
tore, e gli ricorderai e questo, e cid che altro tu occorress! 
che si avessi dal canto nostro a provvedere, e ce ne darai 
subito ayviso. 

HII. 


j t Qe 


om ANTONIO TEBALDUCCIO 
Die 24 Agosto 1505. 


is A rrivato Niccolé, qnale giunse jersera , e inteso quanto 
ne riferl a bocca, e veduta e Jetta la nota delle cose che 
domandate per |’impresa, ci siamo risoluti attendere a 
Pisa, senza attendere a nessuna altra cosa; e da jersera che 
giunse fino a questa sera non abbiamo atteso ad altro, che 
ad ordinare di spingere costa tutte le artigherie e muni- 
zion ci avete chieste , le quali crediamo saranno costi ad 
ogm modo prima che questo mese esca. E quanto alle fan- 
terie che importano pri, e che fieno di maggior lunghez- 
za condurre, abbiamo visto come tn hai hmutato la lista 
nostra, e lo approviamo. Abbiamo ancor visto il residuo 
de’fanti, donde tu disegni trarli, e seguendo gli ordin: tuoi 
abbiamo espedito questo di i connestabil: Bolognesi con da- 
naro per mille fanti; abbiamo ordinato che 11 Marchese 
Galeotto Malaspina ne faccia 400, trecento sotto lui, e 100 
sotto 1] figluolo. Lasceremo ora sollecitare a te 11 mar- 
chese di Panzano, e quello di Massa. Abbiamo dato da- 
nari a Giannotto da Carda, e Giannesino da Serezzana per 
200 fant:. Facciam conto lasciare indietro il conte di Car- 
pigna, ed in suo scambio abbiamo tolto 11 marchese Carlo 
del Monte con 400 proyvisionati. Abbiamo avuto da no1 11 
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prete del Governatore , ed il cancelliere del conte Niccold 
da Bagno, e c: ha mosso dubbio che non sa se detto conte 
Niccold potra servire per certe differenzie nate a Cesena. 
Abbiamo ordiato gli spaccano uno in diligenzia, ed aspet- 
tianne risposta. A Guido Vaim s é dato dana per 400 
provvigionati. Abbiamo oltre a questo mandato danari a 
Messer Martino dal Borgo, e a Bernardino da Carrara per 
350 fant: fra tutt: dua. Li 1200 ducati che tu dimandi per 
fare 200 provvisionati a tuo modo, ti s1 manderanng, e siamo 
contenti gli facci Abbiamo mandato a Pier Bernardo, fra- 
tello di messer Vittorio da Canale, 200 ducati per 200 
fanti, e per lettere di cambio a Fuligno, secondo |’ ordine 
tuo. A Ceccotto Tosinghi si é dato danari per lo augu- 
mento di 100 fantz; a messer Criaco per |’augumento di 
100, all’uomo del Zitolo per lo augumento di 200, Biso- 
gna ora che tu sollecit: 11 resto di quelli, che hanno a cre- 
scere la condotta, e non dare qu: loro uomini per fare lo 
augumento, perché 1] sig Piero non ha ancora mandato; 
e ci significhera: come ti parrebbe da governarsi ciica 1h 
pagamento delle compagnie, che sono costa, e quando ti 
paja si mandi il danaro per pagarli. E perché Niccold ci 
ha riferito che sarebbe bene bandne in codesto campo, o 
fare intendere all’ intorno, chi yoless: danari venissi costa, 
per torre comodita a chi volesse rifare fanti per ajutare 1 
Pisami, ci pare da farlo; ma bisognerebbe indugiare a fare 
simile opera, quando 11 danaro fosse costa, o fosse per 
esservi fra due di. 

Acc: ancora rferito detto Niccold come saria bene 
mandare di qui uno a Lucca, per chiarirs: con loro, ed 
avendo esaminata questa cosa, ci pare che voi mandiate 
tale uomo di costa, e gli darete quella commussione che a 
vo1 parra, per vedere se con parole si potessi assicurare 
di loro in questa 1mpresa . 

Quel famigho d’ Otto, che tu ci ricordi per auguzz- 
no, é occupato in modo, che non pud servirti, perd pen- 
serai ad un altro. Ci ayviserai, non tu piacendo Giovanni 
di Vernone. 


48 SPEDIZIONE 


Noi disegnamo che li 500 marraioli, che tu chiedi 
per l’:mpresa , e gli altri 500 che tu vuoi per porre 11 cam- 
po, gli cavi da Cascina, e dalle Colline, e Lari, e da 
quelli luogh: all’ mtorno; e gh; vogliamo pagare del nostro 
e dar loro danari ogmi sera, e manderassi |’ordine da farlo; 
e tu intanto ordinera: a’ Rettor: quello che gli hanno a 
fare, per trovare gli uomin: sufficient: a questa opera. I 
giovani per conto dei marraioli, e per tuo conto, si sono 
come disegnati, e si espediranno subito, e tu ci avviseray 
se fra quell: per tuo conto ne vuoi pitt uno che un altro, 
né per questa ci occorre altro. 

Avendosi a dare la paga delle Fuste in Settembre, e 
cosi a’ Brigantini, vogliamo che dei danari ti trovi in ma- 
no mandi al Commussano di Livorno, Zanob: Ridolfi, 
450 ducati d’ oro, al quale scriverai gh si mandano per 
dar la paga alle Fuste e a1 Brigantim, e manderaili m mo- 
do, che a di 28 di questo yi sieno. 
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IN VARIE PARTI DEL DOMINIO (1) 


DEL MAGISTRATO DEI DIECI 


A Niccolé Machiavelli Segretario ec. 
in Mugello a di 3 Gennajo 1505. 


I, 


. Absiamo avuta la tua di jeri mandata a posta, e al 
mandato si é soddisfatto di sua fatica. 

Restiamo assai satisfatti di quanto hai fatto fino a 
jeri, di che noi t1 commendiamo. Esortiamoti a prosegui- 
re in questa opera insino al suo esito con la diligenza c1 
hai usata dentro fino a qui, accid :terum ti possiamo com- 
mendare. 


(1) Ad insimuazione del Machiavelli la Signoria di Firenze risol- 
se di arruolare 1 suoi propri sudditi, per avere ad ogni occorrenza 
forze proprie Si: comincid a porre in pratica il consiglio del Se- 
gretario con descrivere per tutto 11 Domimo gli uominz att: all’ar- 
me, ed egli stesso fu commissionato ad eseguire per la maggior 
parte questa descrizione La sua missione fu tra il Dicembre e al 
Gennajo 1505 ab Incarn Secondo le sue diverse gite fuiono dat 
Magistrati de’ Dieci scritte le seguenti lettere di ay viso ai respettivi 
Rettor: dei luoghi, ove si portava 

Al Vicario del Mugello , Martotto di Piero 
Rucellai, die 13 Januari. 


Tu sat perché ragione not mandammo a questi di passati 
Niccold Machiavelli nostro al Borgo a S, Lorenzo ,e perché tor- 
na questo di al Borgoa dare perfezione alla cosa, ed avendo 
lu: bisogno dell’ ayuto, tu gli manderai dua det tuoi cavallari, 
e farat che tutti: due lo vadino a trovare al Borgo giovedi mat- 
tina prossimo futuro, ad ora che sieno a lu avanti levata del 
sole Sara detto Niccolo o nel castello del Borgo, 0 a casa An- 
tonto del Rabatta, che é propinqua a detto castello . Fai quanto 
tz commettiamo non manche . 


Potestat: Dicomani, et Potestati Pontis 
ad Sevem, die 28 Januari 1505 


Tom, IX. 4 
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Magnific: et excelsi Domini, Domini met 
singularissimi. 


& 
Pacha le Signorie Vostre intendino dove 10 m trovo 
con la opera, né si maraviglino di non avere avvyiso da 
me, sappino come io arrivai qui in Ponte a Sieve jetisera 
otto di, e per essere questa Potesteria grande, e scompi- 
gliata, e male fornita di messi, non potei avere scuitto 
questi uomini prima che domenica prossima. Dipoi lupe. 
di mi trasferi: a Dicomano, dove avevo ordinato per avan- 
zar tempo che fussino gli uomini di quella Potesteria; ma 
non mi riusci, perché non v1 trovai se non quelli: della le- 
ga di Dicomano, e di quelli della lega di S. Gaudenzio 
non ve ne era yenuto veruno, onde che 11 martedi mi tra- 
sferi1 a San Gaudenzio, dove per la grazia di Dio venno- 


Esihitore della presente sara Niccold Machiavell: nostro Se- 
Beare quale mandiamo costi per fare alcune cose noi gli ab 
tamo commesse , e vogliamo che in tutto quello ti ricordera tu 
gli prest: ogni ajuto e favore, come se not propr] te ne ricer- 
cassimo . 
Pare che l'ultima sua gita per questo effetto fosse nel Casenti- 
no, come si vede dagli appresso document. 


Die 26 Februarn 1505 


Not Diect ec Significhiamo a qualunque vedra le nostre pre- 
senti lettere; come ostensore di esse sara Niccolo Machiavelli 
Cittadino e Segretario nostro, mandato da noi nella Valle di 
Casentino , e sue circostanze , per scrivere e armare sotto le ban- 
diere dell’ ordinanze nostre tutti quelli uomint che a lui parrae 
pracera Pertanto noi comandiamo a tutti var Rettori e Ofiuals 
nostri glt prestiate ogni favore, e vo. sudditi ogni obbedienza, 
Per quanto stimate la grazia,e temete [ indignatione nostra 


Laurentio Cecchi de’ Cappomibus , Vicaii0 
Casentin: 26 Februari 1505 


* Nor mandiamo costa Niccolo Machiavelli Segretario no - 
stro , per fare alcuna descrizione di uomint , come partiolarmen 
te da lut intenderar, donde noi t' impontamo gli presti ogni aju- 
to e favore, ¢ dai suddit: ght facci prestare ogni obbedienta 
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no buona parte degli uomin: di quella lega, tanto che nel- 
luna e nell’ altra lega, cioé in tutta la Potesteria di Dico- 
mano, ho scritto dugento uomini, 1 qual: fo conto ridurre 


da 150 indietro, e m: é suta una fatica grandissima a con- 
durli per dua cagioni; la prima, per la loro consueta c 
antica mmobbedienza; J’altra, per )’mmimuicizia quale é@ fra 
quelli da Petrognano, ed 1 Campam che hanno diviso 
quella montagna. Della parte de: Campant si sono scuitta 
quelli che 10 ho voluti scrivere. Di quelli da Petrognano 
e Castagneto, che sono una medesima cosa contro a’Cam- 
pani, non se ne volle scrivere veruno, ma ne comparse 
innanzi a me circa quaranta con 1] fighuolo di Andreasso 
che é loro capo, e dopo un lungo consigharsi msieme, 
quel fighuolo d’Andreasso mi disse, che quelli suoi st 117 
solvevano a non volere andare in alcun luogo, dove non 
potessino ire 1 loro capi, e che s1 trovasse modo che 1 jo- 
ro capi fussero securi, e ognuno farebbe a gara a veni- 
re. Hanno questi loro capi con detto figliuolo d’Andreasso 
bando del capo, e pare loro buona via a farsi ribandire, 
quando e’si faccino desiderare. Io rispost loro quello che 
mi parve, che fu in somma come le Vostre Signorie non 
volevano forzare persona ad entrare sotto queste bandie- 
re, ma ne volevano essere pregate, sendo cosa che tornava 
si comodo a quelli che saranno scritt: Partironsi senza 
altra conclusione, e 10 ebb: piuttosto caro che altrimenti, 
che la cosa andasse cosi, perché questa bandiera sara tut- 
ta di un colore, che sendosi quelli scritti sarebbe stata di- 
visa. Tornai dipot jer: qui, e attendo a ordinare di fare 
la prima mostra di questa Potesteria domenica prossima , 
e benché 10 abbia scritto di questa Potesteria 330 uomini, 
fo conto ridurghi a 200 o meno. Fatto che 10 avrd dome- 
~ nica qui, me ne andro a Dicomano, e fra tre o quattro 
di por avrd espedito 1a, e tornerommene. Non s: pud dare 
qu: l’arm1 a |’una Potesteria e |’ altrainsieme, per essere 
distant: l’una dall’altra assai. Né ho potuto fare queste 
cose con pit brevita, e chi crede altrimenti, lo provi, e 
vedra che cosa é avere a raccozzare insieme uomini con- 
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tadini, e di questa sorta. Raccomandomi a Vostre Signo- 


rie. Valete. 
In Pontassieve a di 5 di Febbrajo 1505. 


servitor 
Niccoid Macatave.ui Segret. 


Il. 
4 Niccold Machiavelli, 6 Febbrajo 1505. 


. P.. la tua dijeriintendiamo quanto hai eseguito cir- 
ca la descrizione di codeste due Potesterie, e ci piace 
assai la diligenza usata da te, rendendoci certissim: che tu 
non perdi punto di tempo, e che I’ opera del mettere 1n- 
sieme vomini é pra difficile non si dimostra; ma assai fa 
presto chi fa bene, come presupponghiamo di cotesta ope- 
ra, circa la quale non ci occorre altro, se non che segui- 
ti. Bene vale. 


IV. 
Magnifice Domini etc. 


Aviva qui in Poppi sabato sera, e domenica serissi gli 
uomini di questa Potesteria, e yer: quelli di Pratovecchio, 
e oggi quelli di Castel San Niccold, e domani scriverd 
quelli di Bibbiena, e avréd fornito questo Vicariato; e ac- 
cozzerd sotto un connestabile S. Niccolé e Poppi, e sotto 
Paltro Bibbiena e Pratovecchio. Gitteranno queste quat- 
tro Potesterie circa settecento uomini cappati. Non pos. 
so fare pit altro se i connestabil: non vengono, e I’ ar- 
mi non mi sono mandate. Scrivo a Francesco Quaratesi 
per l’armi che io voglio, e le Vostre Signorie prego solle- 
citino 1 connestabili; ed in mentre che l’armi con i con-, 
nestabili penano a venire, io scriverd la Potesteria di Chiu- 
si, e quella di Castel Focognano; le quali si potranno ar- 
mare e istruire sotto un connestabile. Pertanto Vostre Si- 
gnorie delibereranno se le vogliono armare queste due Po- 
testerie, e volendo me ne avviserannd, e troyeranno un 
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altro connestabile, e sara buono, quando paja a quelle, 
o Dietayut: da Prato, o Martinuzzo Corso. Prego le Signo- 
ne Vostre me ne rispondino, e commettino a Francesco 
che mi mandi I’ armi, che 10 gli domando, e alle Signorie 
Vostre mi raccomando. 


Ex Popm, die 3 Martu 1505. 


servitor 
Niccord MacmAverxur Secret. 
Vv. 


A Niccold Machiavelli, 5 Marzo 1505. 


. L a tua de’3 comparse fino jersera, e ogg non si é at- 
teso ad altro, che ad mviare lance, e saranno domandas- 
sera dove tu hai ordinato; e jermattina avanti ora di man- 
giare partirono Molgante, ed il prete da Citerna, che do- 
veranno esseie comparsi Oggt. 

Parc: che tu abbi sollecitato, e ti confortiamo a fare, 
e approviamo assa1 1] disegno tuo di scrivere ed armare le 
due Potesterie di Chiusi e Castel Focognano, e domattina 
si piglier& partito di uno de’ due connestabili che tu ricer- 
chi, e manderassi subito, benché noi non sappiamo se si 
trovano qui. 

A Giovanni F olchi si é ancora mandato ogg: arme e 
bandiere; e Piero di Anghiar: non si é mai ritrovato, an- 
corché si sia cerco ea Cascina e a casa, e in molti altri 
luoghi; e per questo Filippo da Casavecchia si trova an- 
che qui, che non é voluto levarsi senza speranza certa che 
il connestabile gli abbia a andar subito dietro; e non ostan- 
te questo s1 sollecita, e si usa ogni diligenza. 


VI. 
Magnifice Domini etc. 


I. scrissi a di 3 alle Signorie Vostre, e dissi a quelle co- 
me oltre alle quattro Potesterie di questo Vicariato, io 
scriverei oggi Castel Focognano e doman: Chiusi, e che 
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aspetterei risposta da voi se volevi che queste dua Poteste- 
rie si armassino, e volendo richiesi mi mandassi un con- 


nestabile di pri, oltre alli due disegnati. Sono stato dipo1 
questo di a Castel Focognano, ed ho mutato proposito, 
perché trovo quella Potesteria avere due deschi, cioé Ca- 
stel Focognano e Subbiano, ed essere |’ uno e I’laltro mem- 
bro si grande, che trarrd 150 uomim; e ho fatto conto 
congiungete Castel Focognano con Poppi e Castel San 
Niccolé, e Sabbiano con Bibbiena e Prato Vecchio, e che 
questi dua connestabili m1 servino, per tanto non mi man- 
derete pri connestabili. Ma saianno contente VV. SS. sol- 
Jecitare 1] Quarates: a mandarm: I’armi che 10 gli chieg- 
go, perche 10 non ci fo pit nulla se |’ arm: non vengono, 
e perdo tempo. Chiusi per ora rimaria addietro, e s1 po- 
tra congiungere con altri luoghi del Vicariato di Anghia- 
ri, 0 lasciarlo sopra di se, perché é una grandissima Po- 


testeria, e da lasciare passare le nevi a maneggiarla. Rac- 
comandomzi alle Signore Vostre. 


In Poppi a di 5 di Marzo 1505. servitor 
Niccoro Macniavetu Segret. 
VI. 


4 Niccols Machiavelli a Popp 
die 7 Marzo 1505. 


' J ersera arrivd una tua de’5, e perché noi ci riposiamo 
delle cose di costa in su te, e in su quello che tu giudiche- 
1a1 meglio in sul fatto, perd approveremo sempre ogm tua 
deliberazione ; e poiché tu ricordi cosi, non si mandera 
per ora altro connestabile. 

Mai si é potuto ritrovare né Piero di Anghan, né 
Martinetto Corso; perd parendoci si differisse troppo l’or- 
dinanza di Fuenzuola, questa mattina si é data questa cu- 
ra a Giovanni Del Mare, e domattina al pid lungo si par- 
tira con Filippo pe: quel luogo. 

Doveranno all’ arrivaie di questa esser comparse le 
arm1, secondo che tu hai chieste, perché 11 Provveditore 
ci dice averle inviate tutte davant: jeri in quell luogh, 
dove tu avey: ordinato, cioé a Castel San Niccolo. 
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SECONDA 


ALLA CORTE DI ROMA (1). 


ISTRUZIONE 


Data a Niccolé Machiavelli per Roma 
a di 25 di Agosto 1506. 


Nuecots » ne andrai in poste fino a Roma a trovare 
la Santita del Papa, o in quel luogo dove tu intende - 
rau trovarsi, per rispondere a quanto quella per il 
Protonotario Merino ci ha significato, e dell’ impresa 
di Rologna, e di servirlo del Sig. Maicantono Co- 
lonna nostro condottiere. In che la risoluzione nestra, 
e quello che tu gli hai arispondere, e questo. In pri- 
ma se il tempo e luogo lo patira, lodare questa sua 
buona e santa deliberazione, con mostrare quanto la 
tL sia grata, e quanto bene ne speriamo. Di pot, se tt 
parrd, scusare con quelle ragioni e cagioni che ti son 
note la dilazione che si @ messa in questi pochi di in 


(1) Avendo Giulio II risoluto di cacciare 1 Baglion: da Peru- 
gia, e 1 Bentivogli da Bologna, e riumire quelle due citta al Domi- 
nio Pontificio , chiese di essere secondato 1n quella impresa dal re 
di Francia, che occupava ancora la Lombaidia, dai Veneziani, e 
da altri mori Potentat: d'Italia. Ai Fiorentim aveva special- 
mente domandato che gl: rilasciassero Marc’Antomo Colonna, il 
quale era ai loro servigy Quali fossero le intenzion della repub- 
blica riguardo a tale richiesta , la istruzione data al Machiavelli, e 
le di lui lettere lo fanno chiaramente conoscere, senza _ che ffaccia 
d’uopo di altro schiarimento. I] Machiavelli seguitd 1] Papa, fin- 
che piacque al medesimo di prendere sl cammino per lo stato di 
Firenze , nell’andare verso Bologna I] racconto dell’ :mptesa, e 
del suo esito pud veders: nel Bonaccorsi a 122 e seguenti, e€ 
Guicciardin. ub VII. 


. 
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fai gli risposta. E in ultimo, quanto al richiederci quel- 
lo condottiere con la sua compagnia, che questa richie- 
sta ci fu molto nuova é inaspettata, e pero ci ha fatto 
stare alquanto sospesi, perché avendo da marzo in qua 
cassatt 1 condottiert per circa 200 uomini d’arme, e 
serbatoc: a randa il bisogno nostro, rimanendoct an- 
cora due mesi da stare in fazione , non vedevamo po- 
tere sicuramente privarci anco du queste gent. Questo 
diciamo , perché se lo avessimo saputo prima, o non st 
Sariano casst quelli, 0 ne avremmo condotti altri, per 
poter servire Sua Santita, ancorché ci fosse stato gra- 
ve, e malvolentiert si fosse sopportata la spesa. 

Von é@ pero per questo che noi vogliamo mancare 
di ajutare ancora not, e porre le mani in questa santa 
opera di Sua Santita, e ct siamo risoluti compiacerla 
wolentiert, per farne cosa grata a quella, e per i tanti 
bent si spera abbiano a seguire da questo principio. 
E stando ferma questa nostra risoluzione di conceder- 
glu queste genti, desideriamo, e cos) preghiamo la Sua 
Beatitudine, che fino che l’impresa sia in essere, e 
steno prowyiste tutie le altre cose disegnate, secondo 
la relazione fatta qui dal prefato Protonotario, vogha 
che ce ne serviamo now, perché il Sig Marcantonio é 
di presente ul primo capo di gente che abbiamo, e le- 
vato lui da quelle frontiere di Pisa, quer luoghi e gen- 
te che ci restano rimangono con poco governo, e con 
poca guardia. E in tanto che le altre provvisioni si 
apprestano, st verrd pitt verso la vernata, e not anco 
avremo provvista quella guardia di qualche gente puit. 
E in effetto tu farai intendere, e costt offerirai a Sua 
Santita, quando l’impresa sia per essere, ele altre 
sue gent: e d’altri comincino @ mettersi insieme, e ca- 
valcare, e steno in essere tutt: quelli altri favori, che 
ha riferito qui il prefato Protonotario, le nostre gent: 
non saranno le ultime, essendo yicine quanto elle sono. 
Aggungendo che noi ti abbiamo mandato per essere 
appresso a Sua Santita in questo cammino, e finché 
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wi arrive nostro Oratore che fia presto, acciocché quel- 
la abbia a chi commettere, che ct avyisi a qual tempo 
e a qual volta la Santita Sua vorrd queste genti, e cid 
che altro accadesse. E tu mentre seguiterai la corte, 
cu terrai diligentemente ayyisati di quanto accadera 


degno di notizia. 
Ego Marcellus etc. 


I. 


Magnific: et Excelst Domini, Domini mei 
singularissimi. 


J eri arrivai a Nepi, dove quel di medesimo 1] Papa era 
giunto con la corte, e 1] di d’avant si era partito da Ro- 
ma, e non parla. jersera a Sua Santita, per essere remota 
dalle faccende. presentaimigh questa mattina dopo desi- 
nare subito, e innanzi si levassi da tavola, e mi dette au- 
dienza alla presenza di Monsignore Reverendissimo di 
Volterra, e di Pavia (1), e di mess, Gabbriello, che ven- 
ne cost. e perché le Signorie Vostre possino vedere di 
ogni tempo quello che 10 dissi, e che mi fu risposto, sen- 
do pure la cosa d’importanza, 10 referird ad verbum le 
mie é le sua patole, che furono queste. 

Beatissime Pater. La Santita Vostra sa quanto quelli 
miei Eccelsi Signor: sieno d’ ogni tempo suti devotu di 
questa Sacrosanta Sede, e come eglino non si sono cura- 
ti, né mai dubitorno mettersi a mille pericoli, per man- 
tenere, ed accrescere la dignita sua. Questa devozione 
antica é raddoppiata al presente , rispetto alla persona di 
Vostra Santita, per averla et.am quando era in minoribus 
conosciuta padre, e protettore delle cose loro; conviene 
per questo, che desiderino lo augumento della potenza e 
dignita sua, perché con lo aumento di quella etzam accre- 
scera la speranza loro di conseguire da Le: quello, che sia 


(1) Questo fu mess Francesco da Castel del Rio, Vescovo di 
Pavia, e Cardinale etc. Buonacc p. 160. 
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Ja salute di quella patria; né potrebbono pi laudare né 
mostrare maggiore contentezza di questaampresa, che per 
suo mandato ha fatto loro mtendere, chiamagdola santa 
e buona, e degna veramente della Santita e ame di Vo- 
stra Beatitudine. E ben vero che molte cikeostanze, e 
considerazioni comuni e proprie d’importanza gli hanno 
fatti stare sospesi, ed essere tard: a deliberarsi, perché 
e’scntono che il re Ferrando viene a Napoli, e pure po- 
trebbe questa sua venuta , rispetto a chi non se ne conten- 
tassi, fare qualche movimento. Sentono che |’ Imperadore 
é con ghi eserciti suoi a’confini der Vinimiam,e quelli Si- 
gnori avere volte le loro gent: d’ arme nel Friuh, e creati 
dua Provveditori di autorita.. Questo diss1, perché ites: 
jet: da uomo degno di fede questa nuova per vera: la qua- 
Je sua venuta, quando si tiri avanti, é di gran momento, 
e puo turbare assai le cose d’Italia , e merita d’ essere con- 
siderata. Quanto alle cose proprie, quelli mia Signort 
hanno Ja guerra di Pisa, la quale é di quel medesimo, o 
di maggior peso che la fosse mai, per avere preso1 Pisani 
continuamente pri animo. Oltra di questo hanno casso 
quest’ anno circa 200 uomim d’ arme, e hannosene riser- 
bati quelli soli, che sieno per la difesa lo.o; non hanno 
ancora capo, che sia per governare quelle gent, quanto 
Marcantonio, ed i privarsene potrebbe arrecare loro dan- 
no. Sentono che i Vimiziani sono male content di questa 
impresa, e che 1’ Oratore loro a Roma ne aveva fatto fede; 
considecrano un’ altra cosa quelli mia Signori, e di questo 
mi perdon: Vostra Beatitudine, che non pare loro che le 
cose della Chiesa si maneggino in conformita di quelle dex 
principi, perché si vede uno uscire delle terie della Chiesa 
per un uscio, ed entrare per |’ altro, come hanno fatto ora 
1 Morattini in Furli, che ne hanno cacciat: quelli vi stayvano 
per Vostra Santita. Non si vede oltra di questo muovere 
cosa veruna di verso Francia, che toglie fede a quello di che 
pubblice s1 promette la Vostra Santita, nondintanco non 
ostante queste considerazions, che sono della importanza 
che Vostia Beatitudine conosce, quelli nua Siguor: non 
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sono per deviare né per mancare di ajutare ancora loro 
condurre questa santa opera, e s1 sono resolut: compia- 
cerla volentier1, qualunque volta si vegghino im essere 
quelli ayuti, che la fece intendere loro pei 1] suo mandato; 
e perché jo non credo possere meglio esprimere la yolon- 
ta dei miei signori, né pri enudare la verita, che leggere 
a Vostra Beatatudine la commissione m: hanno data, perd 
10 la leggerd a quella: e detto questo mi trassi Ja istru- 
zione di petto, e lessila de verbo ad verbum. Udi Sua 
Beatitudine me prima, e por la istruzione attentamente 
e hetamente, dipoi replicd dopo qualche parola grata , 
parergh considerato bene ciocché aveva udito, che Vostre 
Signorie temessino di tre cose: l’una, che gh ajuti di 
Fiancia non fussino l’altra, che Sua Santita Ja governass: 
fredda: la terza, che non si accordassi con mes. Giovanni, 
e lasciassilo stare in Bologna, ovyvero cacciandolo non ve 
Jo lasciass1 por ritoinare. Alla prima disse, 10 non ti sapret 
mostrare la yolonta del re, sc non con la mano del re 
pl oprio, e a me basta la soscrizione sua, sanza ricercarne 
altro contratto, e chiamd Monsignore d’Aix per lo ad- 
dreto di Cisteron, e gli fece trarre fuora la commiussione 
con la quale torud di Franuia mostromm: la soserizione 
di mano del re: lessemi dua capitol: Jui proprio, che 
trattavano delle cose di Bologna; 11 primo confortaya il 
Papa all’ impresa di Bologna, e offerivagl: 400 infino in 
500 lance con Monsignore d’Allegri, o 11 Marchese di 
Mantova, 0 tutti a due insieme, e a sua posta, nel secondo 
diceva, che non importava a questo li capitol ayeva con 
mess Giovanni, perché s: era obbligato salvarlo nell: stata 
sua, non in quell: della Chiesa, e confortava il Papa a faie 
presto presto, che cosi era scritto: e lo avvertiva a fare 
ogni cosa per non ingelosire 1 Viniziami di F'aenza : lessemi 
dipo: dua lettere del re, e soscritte di mano del re, l’una 
data di maggi0, che Cisteron portd seco, l’altra data di 
questo mese, e diretta al Gran Mastro a Milano, al quale 
comandava movessi le 400 1n 500 lance, qualunque volta 
o Monsignor d’Aix in persona, 0 altri per pate del Papa 
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glie ne commettessi. Letti i capitoli, e le lettere, disse che 
non sapeva che altro si potessi mostrare della voglia del 
re, e che questo doverebbe bastare a Vostre Signorie. 
Quanto alla freddezza sua, disse, che era in cammino, e 
andando in persona, non credeva possere governare la co- 
sa pri calda che andare lu proprio. Quanto alla terza o 
di lasciare mess Giovanni in Bologna, o che vi ritorni 
uscito che ve fosse, disse che non é per lasciarvelo in ve- 
run modo, perché lu sarebbe pazzo a starvi come privato 
cittadino, e altrimenti non ve lo yuole, e quando e’se ne 
vadia é per assettare le cose in modo, che a suo tempo ei 
non vi ritornera: quello che por un altro Papa si abbi a 
fare, disse che non lo sa. Concluse, che gli praceva che 10 
lo seguitasse, e che ringraziava Vostre Signorie di quello 
avevano promesso insino qui, e che era certo non man- 
cherieno del resto, veggendo Ja fede del re, di che ave- 
van dubbio, e che m farebbe intendere qualche cosa in- 
fra pochi di. Quello si replicass1, per non tediare Vostre 
Signorie, s1 lascer’ indrieto; bast: sol questo che non si 
usci un punto dalla commissione: non voglio perd omette- 
re, che nello spiccare 1 ragionamenti e’ parlé nell’ orecchio 
a Monsignore di Volterra e Pavia, poi si volse a me, e 
disse: Io ho detto, che desidero fare un gran benefizio 
a quell: tuo: Signori, ma non lo voglio promettere ora, 
perché non Jo potre: fare, ma quando potrd, 10 lo pro- 
metterd, e fard in ogni modo, e 1n su questo mi leva dat 
pié di Sua Santitd , e ritiratom: da parte insieme con Mon- 
signore d’Aix, che era venuto quivi per le cagioni gia det- 
te, mi disse detto Arx, che tutte le difficolta, chelu: aveva 
aute in Francia, nel fare che il re consentissi, erano nate 
che il re non credeva, che facess: da dovero; ma vedu- 
tolo ora mosso, raddoppiera |’animo al re di servirlo. Re- 
plicaigli, che a Firenze aveva dato ammurazione essere ve- 
nuto poch: di fa un uomo da Milano, mandato dal Gran 
Mastro a mess. Giovanni a confortarlo, e promettergh, 
che il re non gli mancherebbe etc Risposemi, che 10 non 
me ne maravigliassi, perché o il Gran Mastro lo aveva 
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mandato motu proprio, per fare bene a qualcuno all’ usan- 
za F'ranzese, o se lo ayeya mandato di consenso del re, 
era per vedere le cose di Roma non sortire effetto, né 
darsi principio a cosa veruna; e che se ne marayigliaya 
tanto meno, perché sendo in corte d’ avanti al re, che gia 
erano fatt 1 capitol, 11 re altamente in sua presenza disse 
all’uom di Bologna, che stessino di buona voglia, e non 
dubitassino, perché 11 Papa lo mchiedeva solo di Perugia, 
e quando lo richiedessi d’altro non lo servirebbe. 

Sendo dipor circa ore 22 dreto al Papa, che andava 
veggendo questa fortezza, come cosa rara; vedutom: da 
parte mi chiamé, e di nuovo mi replicé quel medesimo , 
che mi aveva replicato questa mattina alla mia pioposta, 
e che aveva resoluto, e risposto benissimo a tutte quelle 
cose, che potevano tenere sospese Vostre Signorie, e rian- 
dPde verbo ad verbum |e parole mi aveva dette la mat- 
tina, e replicandogh: 10, secondo le parole della istuuziv- 
ne, che le vostre gent non sarebbon | ultime, disse, che 
si aveva a valere di tre sorte genti: sue, di Francia, e vo- 
stre, e che di suo aveva 400 uomini d’arme ben pagat:, 
e che se gli avvierebhe imnanz1, e che aspettava di piu cen- 
to Stradiott1 che venivano dal regno di Napoli, a’ quali 
aveva mandati danari, e che arebbe le genti di Gianpaulo 
o sotto lui o altri, come gli paressi, e de’ fants aveva piena 
la scarsella, sicché quando e’fussi con queste gent: insie- 
me, le vostre poteyano venire a loro posta, non volendo 
essere l’ultime, e che 10 serivessi tutto questo a Vostre Si- 
gnorie, e quel che gli occorress: mi farebbeé intendere alla 
giornata. Soggiunse che non aspettava, e non voleva fa- 
vori Vinizian1, e che lo scoppio loro era e non nasceva da 
altro, se non che e’volevano essere capi loro col favorirlo; 
ma lui non ha voluto, per non conceder loro quello, che 
tengono della Chiesa con tanto suo carico, e con tanto 
pregiudizio vostro, e che quando e’non facessi mai altro, 
che tenere forte questa cessione di non Ja fare, doverebbe 
far correre Vostre Signorie sanza rispetto a conyenir se- 
co; e tanto pid non si avendo a presumere, che si abbi 
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a fermare quivi, succedendogli bene i princip). Io replicai 
convenientemente stando sempre largo , né per questa pri- 
ma giornata posso dire altro a Vostre Signorie, che quello 
che 19 ho udito dire a Sua Beatutudine; presumo bene per 
questo ultimo ragionamento, che non passeranno molt 
di, che vi mcerchera che le genta vostre cavalchino, non 
ostante che quelle del re non fussino mosse, delle qual lu 
accenna volere valersene im caso di necessita, e non altri- 
menti, per la gravezza loro, e per non si fare nimico quel 
paese, che a lui pare avere benivolo. 

+ Qu: @ Ramazzotto suo soldato, e promette a Sua San- 
tita i due terzi di quella montagna in suo favore, e Sua 
Santa lo carezza assat. 

Con questo Pontefice vanno continuamente 6, 07 
Cardinal, di quelli che o per consigho, o per altro ghi 
sono piu grati: gli altri st distendono al laigo per queste 
terre circostanti, e all’entrata di Viterbo tutti 1 Cardinals 
fieno seco 

I} cammino suo, per quello s’intende, fia questo: 
stata qui domant, dipoi domenica andra a Viterbo, dove 
stara tre gtorm, di quivi andra ad Orvicto, dipoi al Pie- 
go, e poi a Perugia, potrebbe soprastare quivi poco, 0 
assai, né s intende bene la mente sua, come voglia asset- 
tare quella terra, né come voglia goyernarsi con Gianpau- 
lo. Dices: gli verra incontro, e forse avanti parta da Vi- 
terbo. Andra dipo: questo Pontefice da Perugia ad Urbi- 
no, equivi vuole soldare 4000 fants. Dices1, e da uomini 
d’ autorita, che avanti sia a Cesena gli verra incontro 11 
duca di Ferrara, e 11 marchese di Mantova; né per questa 
mi occorre altro, che raccomandarmi a Vostre Signore. 
Quae felices valeant 


In Cirita Castellana, a di 28 d’ Agosto 1506. 


SETVUS 
Niceotré Macsiavetu. Secret. 


Postscritta. Eramiscordato dire alle Signorie Vostre 
come 1] Papa medesimamente in Consistorio disse, che 
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il re Fernando, re d’Aragona e Napoli, aveva fatto inten- 
dere pri tempo fa al suo Oratore, che non partissi da 
Roma perché voleva lo andassi a trovare come era in 
qualcuno di quelli porti propinqui, e che dipo: gh aveva 
scritto, che venissi in corte a trovaie Sua Santita, e cosi 
era venuto, e aveva commuissione da quel re a posta del 
Papa d’andare a Bologna a fare intendere a messcr Gio- 
vanni, e al Reggimento, che se non cedevano a Santa Chie. 
sa, lo aspettassino nimico, e loro acertimo perseguitatore, 
ed era parato venire in persona a tale effetto, ed ¢ conver- 
so, che se pighavano assetto con 11 Papa, voleva essere 
mcdiatore, e conservatore di tale accordo, e promettere 
che né la persona di messer Grovanni, né 1 fighuol, né i 
loro ben: patrimoniali saranno molestati 1n alcuna paite. 


Iterum valete. Die qua in litteris 
Idem Nicolaus . 


Il. 
Magnific. Domini ete. 


D. Civita Castellana a di 28 sciissi alle Signotse Vostre 
la quale fia alligata a questa, né !’ho mandata prima, per 
non la mandare a caso, sendo lettera che pure impoita, 
e venendo diciferata, che non ne porta: meco (1) biso- 
gnami questa sera, a volere che la venga, mandaila per 
staffetta, e parte a due ore di notte, e mi ha promesso es- 
sere costi domania ventiquattro ore [lo pagato pei detta 
staffctta carlin ottanta, prego Vostre Signorie ne rimbors, 
sino Biagio cancelliere. 

I] Papa ha fatto ogg: ’entrata qui in Viterbo Ponti- 
ficalmente, e cosi seguira suo cammuino. 

Da Napol: s’intende, che quelli Neapolitam: si pre- 
parano a ricevere 1] re onorevolissimamente, e che CGon- 
salvo si prepara a girgh incontro, e onorarlo. 


(1) Notis: che in questa Legazione non s’incontra mar Cifras 
forse per obblivione dul Machiavelli, che s1 dimentico di purtarla 
seco alla sua parteuza per questa Lommuissione 
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Intendesi che i Vimiziani fanno in Romagna mille 
fanti, chi dice per ul Ful, e chi per tenere ferma Faen- 
za, che nel passare1l Papa lei non pazzeggiassi. Raccoman- 
domi alle Signorie Vostre. 

Die 30 August: 1506 in Viterbo. 


servitor 
Niccord Macatavetui. Secret. 


Il. 
“ Magnifics Domini ete. 


Ji scrissi a Vostre Signorie, e mandai con quelle per A 
una mia de’ 28, per la quale detti notizia a lungo de’ ra- 
gionamenti ebb: con 11 Papa in questo mio arrivare qui; 
dipo: Sua Santita non m1 ha fatto intendere altro, e 10 non 
la ho cerca, né di nuovo 1o ho che scrivere altro, salvo che 
Y Oratore Viniziano ha iscusato con Ja Santita Sua quelli 
fanti, che quella Signoria fa in Romagna, dicendo aver 
cosi per consuetudine di armarsi, qualunque volta 1 loro vi- 
cini s1 armano, 

La nuova dello Imperadore, di che io scrissi a Vostre 
Signorie, che gh era venuto a’confin del Friuli, fu tratta 
fuora da quest: Viniziami, e perché ci é lettere da Ferra- 
ra, che dicono come e’non é vero. S1 crede quando ei 
non sia, che l’ Ambasciadore Ja traess: fuori: per ordine dei 
suoi Signori, per tenere im sulle brighe 11 Papa, e con 
questa nuova in sui principy di questa impresa raffied- 
darlo. 

Qui é venuto oggi in poste un uomo del marchese di 
Mantova: non si € ben ritratto ancora la cagione della sua 
venuta, se non ehe si dice come quel marchese manda a 
scusarsi con 11 ‘Papa.di non poter venire a trovarlo, come 
gli aveva promesso; il~she quando sia vero fa credere a 
qualcuno, che per avventura 11 re di Francia si ridica: 
qualcun altro crede, che la sia mera leggerezza, e volu- 
bilita di quel marchese: intendendone meglio 11 vero, Jo 
scriverd. 
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Ho visitato Monsignore di Ghimel Oratore qui per il 
re di: Francia, e fattogli come servidore di Vostre Signo- 
rie quelle parole mi occorsono Rispose alla proposta con- 
venientemente, e nel discorso del parlare mi afferméd , 
quella Maesta avere offerto al Papa Monsignore d’ Allegri 
con cinquecento lance, qualunque volta le voleva, e che 
le stavano a sua posta. 

De’ meriti di questa impresa io non posso dirne altro 
che quello che 10 ho scritto, cioé che 11 Papa cavalca in 
persona, e va mnanzi con le giornate disegnate, e al cam- 
mino ho detto; non solda ancora 1 fanti, e non ha in dise- 
gno altra gente, che quella diss: a Vostre Signorie, e le 
sua quattrocento lance, computato due balestrier: per lan- 
cia, sono sotto 11 duca d’ Urbino, e governate da Giovan- 
ni da Gonzaga, dugento sotto 11 Prefetto, e governate da 
messer Ambrogio da Landriano cento: queste sono insieme 
a’confint di Perugia: Giovan da Sassatello ne ha pou set- 
tantacinque, queste sono in Romagna, ma gh é comanda- 
to gli venghino al davanti. ha qui seco in guardia cin- 
quanta balestrieri a cavallo, che sono venticinque uomint 
d’arme, e forniscono 1] numero de quattrocento. Queste 
sono le forze presenti, e sue proprie: ha dipoi le genti da 
Giampagolo, e aspetta quegh Stradiott: del reame, altro 
ordine per questa impresa non si sentc, né di fanterie né 
di cosa che se le richiegga dices: che soldera ad Urbino, 
come gia ho scritto, e dara ordine all’altre cose, 

E’ sono qui 1 fuoruscits di Furli molto male conten- 
ti, e par loro essere mandati da Erode a Pilato, e non veg- 
gono di sortire altro effetto, sperano tuttavalta in questa 
sua gita. Raccomandom: a Vostre Signorie. 

Ex Viterbo ultima August: 1506. — servus 

Niccord Macatavecu Secret. 


IV. 
Magnific. Domini ete. 


P.. Yalligata intenderanno Vostre Signorie quanto in- 
fino ad jem occorse; ef unter caetera ayvisai Vostre Si- 
Tam 1X A 
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gnorie, come il marchese di Mantova per suo uomo aveva 
fatto intendere al Papa non potere incontrarlo, per avere 
cosi comandamento dal re, c1oé che non partisst ec., 11 che 
si @ poi verificato, e di prt che il marchese ha mandato 
un uomo a Milano a Ciamonte per la hcenza, con ordi- 
ne, che non la possendo avere si trasferisca in Francia; e 
benché questa sia giudicata leggerezza da molt, nondi- 
manco ha dato dispiacere al Papa, e lo fa pensare di: an- 
dare a questa impresa con maggior fondamento, e pri 
ordinato che prima, e ha spedito messer Antonio de Mon- 
tibus Auditore di Camera, e lo manda a Bologna a fare in- 
tendere a quel Reggimento, come 1] Papa si vuole trasferire 
la, e che ordinimo di riceverlo, e cosi ordinino le stanze 
per 11 contado di Bologna per cinquecento lance Franzese, 
e ha ordimato, che detto messer Antonio dipoi ne vadia a 
Milano per levare queste genti, e 11 Papa non passer’ Pe- 
rugia, 0 al lungo Urbino, se non intende che le genti Fran- 
zese sieno mosses e perd star’ qui piu gualche giorno, 
che non aveva in animo,e non partir’ domani, secondo 
il primo disegno. Quello che lo fa mutare dal primo pro- 
posito di non adoprare, come 10 scrissi, le gente F'ranze- 
se, se non in caso di necessith, é lo accidente del marche- 
se soprascritto, e di pi volere con la mossa di queste 
genti fare stare addreto 1 Viniziani, i quali soldano, e 
vorrebbono con spaventarlo , che facessi con loro questa 
impresa, e lasciassi stare Francia, pure che lum cedessi 
loro Faenza, e Rimimo: |’altra cagione é¢, che vuole assi- 
curarsi de’ Franzesi, e vuole farli mtingere; e pero da jeri 
in qua si é 11volto ad entrare per questa via: attende be- 
ne con quanta industria e’ pud ad assicurare 1 Vinizian, 
ma questo non basta lo1o , e vorrebbono essere quieti, e 
per questo attendono per ogni verso ad attraversargl: 11 
cammino, e a difficultargh questa impresa: attenderd quel- 
lo seguua, e Vostre Signorie ne fieno avvisate. 

Messer Antonio nel trasferirs: a Bologna fara Ja via 
per 11 dominio di Vostre Signorie, o per la citta, o d’al- 
tronde; parendo a quelle fargh pailare per intender me- 
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glio il particolare delle cose, si ricorda con reverenza alla 
Signorie Vostre, alle quali mi raccomando. 
Ex Viterbo prima Septembris 1506. 
servitor 
Niccord Macuiavetui Secret. 


V 
Magnifice Domini etc. 


J eri scrissi a Vostre Signorie, e mandai la lettera insie- 
me con una d’ avanti jeri, sotto lettera di Monsignore di 
Volterra, per un corriere che andava in Francia. Scriss1 
della deliberazione fatta di mandare |’Auditore di Camera 
a Bologna, e di quivi a Milano per le genti, ha dipon de- 
liberato 1] Papa che ]’Auditore si ferm a Bologna, e man- 
dare Monsignore d’ Aix, per lo addreto di Cisteron, a Mi- 
Jano, a muovere Je genti, sperando che costui possa pit 
facilmente farlo, per aver lut trattato le cose conil re. 
Andra m diligenza, e partira domattuna e questo di do- 
veva partire |’ Auditore, ma siamo a sera, e non é ancola 
partito. Vedrd domam che segmri, e daronne ayviso a 
Vostre Signorie, né si maraviglino delle variaziom, per- 
ché in questi maneggi se ne ¢ fatte, e farassene assai, e 
chi conosce 11 Papa, dice, che non si pud fermare una cosa 
in un luogo, per trovaivcla laltio di Temporeggera il 
Pontefice, come 10 dissi, fia qui e Uibimo, infino che la 
risposta venga da Milano, e non si crede che cominci pui- 
ma a soldare, né fare altra spesa, se non ha questa 1ispo- 
sta, e non vede quelle gent: mosse, e chi é qui per Mes- 
ser Giovanm si conforta assai, veggendo la cosa andare in 
lungo, e afferma avere promesse dal re certe, che non gh 
maculera la protezione. L’ ambasciadore Viniziano attende 
dall’un canto a sbigottue 11 Papa con la venuta dell’Im- 
peradore, dall’altra parte gli promette le cose di Bologna 
al certo, quando lu: voglia cedere loro Faenza e Rimini, 
di che tl Papa per ancora si fa beffe, né vi ha posto l’o- 
recchio: dubitas: bene, che quando 1 Franzesa gli man- 
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cassino sotto, che potrebbe per avventura gittarsi; e dei 
Franzes: non si dubiterebbe , vedute le convenzion: ferme 
ne portd seco Aix, ma questa disdetta di Mantova fa stare 
gli anim sospesi. Altro non s’intende. Raccomandomi 
alle Signorie Vostre. 

Ex Viterbo a Septembris 1506. 


servus 
Niccoré Macuiavetni Segret. 


-  Postscritta. I] Papa per avventura domattina se ne an- 
@er& con la corte fra Monte Fiascom e Orvieto, cioé la per- 
gona sua a Monte Fiasconicon parte della corte, e 11 restan- 
te della corte ad Orvieto: mettolo 1n forse per errare meno. 


VI. 
Magnifict Domini etc. 


J eri scrissi alle Signorie Vostre, e sara alligata a questa, 
e questo giorno parte Monsignor d’Arx per Milano, al qua- 
Je ho parlato avant: 1] partire suo , offerendogli che mi av- 
vertissi se 10 aveyo a fare intendere cosa alcuna a Vostre 
Signorie in questa sua partita. Risposemi che non gli oc- 
correva altro salvo che 10 scrivessi a Vostre Signorie, come 
Jui andava in poste a Milano, mandato dal Papa a levare 
quelle gent: d’ arme, di che secondo la convenzione quel 
re debbe servire 11 Pontefice, e passercbbe di costi, e aven- 
do tempo visiterebbe i nostri Eccelsi Signor. I Pontefice, 
come per altra ho detto, non s: crede fara altro infino alla 
risposta sua, e si temporeggera’ con la corte, dove meglio 
gh verra comodo. 

Jersera arriyorno qui Orator: Perugimi a questo Pon- 
tefice , intra 1 quali é messer Vincenzio (1), suto cost 
Giudice di Ruota, e Potesta; non gli ho ancora parlato, 
né so quello che si portino: puossi solo stimare, che yo- 


(1) Nell’ Archivio del Monte Comune, negli Att: del Potesta, 
Vol 345 all’an 15025) legge- Vincentius de Nobilibus, Miles 
et Comes de Monte Vibbiano de Perusio. - 
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glino fermare il caso di Gianpagolo, il che se riuscir’ loro 
ono, si vedra alla giornata, e del seguito ne dard avviso 
a Vostre Signorie, alle quali mi raccomando. Quae be- 
ne valeant. 
Ex Viterbo, die 3 Septembris 1506. 
servus 
Niccord Macniaveti Secret, 


VIL. 


Magnifict Domini ete. 
D e’duae tre del presente scrissi a Vostre Signorie quel- 
lo occorreva, e manda: le lettere per Monsignor d’Aix, 
che in diligenza ne andava a Milano, per la cagione, che 
allora si disse. Parti 11 Papa jermattina da Viterbo, e jert 
alloggidé a Monte Fiascom, e questo di é venuto qui in Or- 
vieto, dove stara per avventura tanto, che le cose di Pe- 
rugia sieno assettate. Dipou ira Perugia e Urbino aspettera 
risposta da Aix, in sulla quale lu ha a fondare |’ impresa 
sua, € ire Innanzi O tornars!1 a Roma, se gia e’non si vol- 
gessi ad altri ajuti, 11 che perd non si crede. L’assetto dt 
Perugia, ovvero Gianpagolo, col Papa si pratica tuttavia, 
e vennono qui quell: Oratori, intra 1 quali é messer Vin- 
cenzio, e avanti jeri a Viterbo ebbono audienza dal Papa. 
La proposta loro fu congratulatoria di questa sua visitazione, 
e confortatoria a venire a vedere quella sua citta, e appres- 
so offersono, e raccomandarono le, e gli uomin: di quel- 
la. Dicesi, che post multa 1] Papa disse, che voleva la pos- 
sessione di quelle fortezze, che ha in mano Gianpagolo, e 
quella delle torr: delle porte di Perugia, e che gh Ora- 
tori glie ne concederno per parte de’loro signor |ibera- 
mente. Si é dipoi atteso a maneggiare questo accordo 
segretamente, e a questo effetto si dice, che sono venuti 
qui ogg: 11 duca d’ Urbino, e 1] Legato di Perugia, che ar- 
rivorno in sul vespro. Doverassi vedere fra dua di, che se- 
sto pigliera, né si pud bene giudicare di che sorte abbi ad 
essere tale convenzione, perché 1] Papa insino ad oggi 4 
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stato di volonta, che Gianpagolo se ne vada, o che vi stia 
privato, e senza genti d’arme. Potrebbe per avventura 
mutarsi di opmuione, parte per necessita, e parte per per- 
suasione de’fautor: di Gianpaulo, che ne ha buon numero 
in questa corte: alla necessita lo induce trovarsi Gianpau- 
Jo armato di gente a cavallo e a pié, il che fail mandar- 
nelo difficile, e mostra questa difficulta al Papa facilmen- 
te; se gli persuade che gli é tempo puuttosto a volersi va- 
Jere di Gianpaulo per l’impresa di Bologna, che a cercare 
di cacciarlo di casa, e non gli riuscendo, gl’impedissi quel- 
}:mpresa, e che non gli mancher’ modo, assettata Bologna , 
racconciare poi Perugia, e che per ora egh é bene fare una 
imptesa, e non dua, perché ]’una potria guastare I’altra; tan- 
to che per queste ragioni e’si crede, che Gianpaulo facil- 
mente potria fuggire per ora ques ta fortuna, e a lui ba- 
slera avanzare tempo. 

Staremo vigilant: per intendere 1] vero appunto, e di 
tutto si dara notizia a Vostre Signorie, ancora che per es- 
sere fuora di stitada, 10 non sappi come mi mandare le 
Jettere, e 10 infino a qui non ho ancora aute vostre, e st- 
mo abbino corso a Roma. 

De]l’Impcradore non s: dice altro, e da Napoli ci é 
che vi aspettano 1] 1c Ferrando d’ ora in ora, e che Con- 
salvo mostra d’esscrne piu contento degh altri. Racco- 
mandomi a Vostie Signorie. 

Ex Orvieto, dic qunta Septembris 1506. 

servus 
Niccor6 Macsiavewt 
Secret apud Papam. 


VI. 


Magnificr Domini ete. 


ian a di sei, e per quella de’cinque alligata a questa, 
Vostre Signorie intenderanno dove si trovavano queste co- 
se, e in particolare 1] caso di: Gianipaulo, e quello che se 
ne credeva. Intendesi dipo1 questo di, come 11 duca e 11 
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Legato, che vennono jers, tirano le cose a quel segno, che 
$1 sperava, cioé a termine di salvare Giampaulo, e hanno 
ridotto 11 Papa ad essere contento di valersi di Iw, e delle 
sue genti in questa espedizione di Bologna, non pero che 
lo tolga per suo condottiere, né che gli dia altrimenti con- 
dotta, ma gli dara una subvenzione onesta alu e a sue 
genti per questa impresa, e verra qui personalmente ad 
onorare 1] Papa, e potrebbe arrivare ad ogm ora, quando 
le soprascritte convenzioni stieno ferme, e si crede che 11 
Papa non si mutera, per avere d’intorno chi gl: tiene le 
mani addosso, e non lo lascia variare in quelle cose, che 
tornano loroa proposito Dicono che Gianpaulo si trova 
centocinquanta cavalli legger1, e cento uomini d’ arme 
cosi bene 1n ordine. 

Credesi, veduto le cose di Giampaulo come le proce- 
dono , che quando le vadino con l’ ordime, che di sopra s1 
dice, che quelle di mess. Giovanni andranno ancora al 
medesimo cammino; e che questa composizione fatta per 
fare pii facile l’ impresa di mess. Giovanni, fara pit facile 
lo accordo suo; e quelli che sono ajutator: di Gianpaulo, 
saranno ajutatori di mess. Giovanni, perché non ne spere- 
ranno minore utilita, e messer Giovanni sa che non gli 
hanno a fare meno utile 1 condottier: di questa corte, che 
quelli di Bologna. Offere messer Giovanni di mandare 
quattro de’suo1 figliuol: al Papa; né s: dubita se si dispo- 
ne a venire lu: che la cosa non si rimpuiastri subito, né qui 
manchera chi lo assicuri. So che la é presunzione fare ju- 
dizio delle cose, e massime di quelle, che variano ad ogni 
ora, nondimeno non mi parrd mai errare a scrivere alle 
Signorie Vostre, che opinione abbino 1 savi delle cose di 
qua, acciocché quelle con la solita prudenza ne possino 
fare sempre migliore giudizio. 

Da Napoli non s’intende altro. 

Sonci questa mattina lettere da Vinegia, de’31 del 
passato (1), scritte da Lascari ad alcuno di questi Reve- 


(1) Avendo comodit’ di mandare la copia della Lettera, che 
viene da Vinegia de’ 31 di Agosto, la scriverd qui da pié. 
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rendissimi, per le quali avvisa, come a Vinegia erano ar- 
rivati quattro Orator: dello Imperadore, che vennono 
armati insino alla marina, e chiedevano a quella signoria 
passo e vettovaglia per l’esercito del suo signore, e per la 
passata sua a Roma, e avvisa come lo esercito di quel re si 
trova alli loro confin1, ma che Ja persona del re é discosto 
circa sei giornate. Doveranno Vostre Signorie per la via 
di Feriara intenderne piu Ja verita. 

Partua 1] Papa di questa settimana una volta; 11 di ap- 
punto 10 non lo so, e fara’ uno, o dua alloggiamenti infra 
Perugia e qui;e a Perugia si dovera poi posare qualche 
di, per avere msposta da Aix, da Milano, e da mess. An- 


COPIA. 


f re de’ Romant sanza dubbio vuole venire in Italia, e le cose 
che sono 10 sua potesta, si vede le fa con diligenza e prestezza, 
umperocché ha dirizzate U artigherte verso Ilalia,e sumilmente 
Vesercito é giunto parte a Villaco,e qualche fante etiam ptie 
appresso alli confint di questa Signoria, ma questo esercilo non 
basta a venire di si fatta sorte , che poss: riformare Italia , co- 
me si vanta , perche non arrwa a novemila persone, e quantun- 
gue sia gia quodammodo alli confini, tamen lui medesimo dice , 
che vuole prima entriin Italia V esercito delt’ Imperio, con un 
altio capitano, e pot vuole che passi lo sopraddcetio esercito, 
del quale vuole essere duce lui. L esercito dell’ Imperio non s’in- 
tende sia ancora mosso, né anco bene sia congregato , non pos- 
sendo a fare a modo suo sanza esso, e non lo possendo muovere 
a posta sua, come quello ha avuto congregato, pronto ,e parato 
wn Ungheria Noné gran fatto se qunon st ha al tutto certo, 
quello che costi pare siabbia mit certo. Tuttavia quinon st cessa 
di fare provuisione, e prt grande che non si divulga 

Ilre de’ Romani gia 4,05 giorne, come dice la posta, era 
a Grecs, terra lontana dalli confint di questa Signoria circa mi- 
glia dugento, 

Sabato sera giunsono qu tre ambasciadort del prefato re, 
eu quarto é restato malato in Frivolt, oggi hanno avuto audien- 
sa, per quello s’intende domandano passo, e vettovaglia per 
esercito, meglio s’intendera quandoli sara risposto fra tre gior- 
ni Sono venuti loro,eé li famigh a tutte armi, per fino alla ma- 
rina’ Credo volendo dire che se lt ambasciadori sono s: feroct, 
che s; deve pensare della gente d’ arme? Walete . 

Venetus 31 August 1506 
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tonio de Montibus da Bologna. Raccomandomi alle Si- 
guorie Vostre. Quae bene valeant. 


Ex Orvieto, die 6 Septembsis 1506. 


Erami scordato significare alle Signorie Vostre, co- 
me l’Oratore Bolognese mi disse questa mattina, che |’ O- 
ratore Veneto non cessava di offerire al Papa, che 1 suoi 
Signor gli darebbono sanz’ altri ayuts Bologna, e messer 
Giovanni nelle mani, e farebbono questa impresa sopra 
di loro, quando 11 Papa ceda Faenza e Rimini. Non s1 sa, 
quando questo fussi vero, come e’possino dall’un canto 
voler fare una impresa, e dall’ altro avere |’ imperadore at 
confini. 

servitore 
Nicco.d Macatavetti Secr. 


IX. 
Magnifict Domini etc. 


I scrissi l’ultime mie alle Signorie Vostre a di sei e a 
di cinque, e le manda: jermattina per uno proprio al ca- 
pitano di Cortona, con ordine che subito per uomo apposta 
Je mandassi alle Signorie Vostre. Scrissi a lungo, e perché 
Je reputo salve non le replicheréd altrimenti, né al presente 
ho che scrivere, se non che partendo Piero del Bene per 
costa, m1 é parso non maneare di dargli mia lettere. 

Gianpaulo non é ancora venuto, ma si aspetta oggi 
in ogni modo, e questa mattina gli sono 1t1 incontro moltt 
de’suoi, percha una volta lu: s1 6 partito da Perugia per 
venire qui. Vedremo quello partorira questa sua venuta, 
e le Signorie Vostre lo intenderanno. 

Le cose sono qui ne’medesimi termini, e sé ne ha 
quella medesima Opinione se ne aveva quando scrissi l’ul- 
tima mia, e perd non ne diré altro. 

Il Papa parte domam, ene va a Castel della Pieve 
per ridursi poi a Perugia, se accidente nuovo non lo fa 
rimutare. 
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Siamo ad ore venti, e 1n questo punto é arrivato Gian- 
paulo Baglioni con circa cinquanta cavalli. Valete. 
Ex Orvieto, 8 Septembris 1506. 
servitor 
Nicotaus Macutavetzus Secr. 


X 


Magnifice Domini etc. 


I, scrissi jeri l’alligata alle Signore Vostre, e credetti 
mandarla pe: Piero del Bene, il quale dipo: non Ja porto 
per esseisi partito in tempo, che 10 ero ito allo alloggia- 
mento di Pavia. Manderolla con questa , ancora non im- 
poiti molto. 

Gianpaulo Baglioni arrivo jeri circa venti ore ad 
Orvicto, come per la alligata scrivo; transferiss: subito 
a’picdi di Nostro Signore, e cerimonialmente gli parld. 
Questa mattina dipor si é partito 11 Papa da Orvieto, e 
venuto qui a Castel della Pieve, e Gianpagolo con Ja sua 
comitiva, e con 11 duca d’Urbino se ne é@ andato a Peru- 
gia per Ja diritta. Il Papa domattina parte di quie ne va 
a Castiglion del Lago, e avant: vada a Perugia si andra 
forse trastullando su per 11 Lago duao tre giorm, e qua 
verso domenica potrebbe fare |’ entrata in Perugia. 

La composizione con Gianpagolo si dice essere que- 
sta, che Gianpagolo gli dia tutte le fortezze dello stato di 
Perugia, ele porte della citta, 11 che é gia fatto, che Gian- 
pagolo metta uno o dua sua figliuoli in mano del duca di 
Utbino per statichi, che gli osservera le convenzion con 
1] Papa, ¢ sara buon fighuolo di Santa Chiesa, che il Pa- 
pa metta alla guardia della piazza di Perugia 500 fant, 
e ad ogni porta della citta di Perugia 50, 0 quelli pid che 
vuole; che Gianpagolo sia tenuto servirlo nella impresa 
di Bologna con tutte le sue gents d’arme, e 11 Papa glt 
debba dare certa subvenzione per levare dette genti. La 
quantita non s1 sa appunto, attenderassi al presente a met- 
tue ad effetto tutto, e ayant: 1] Papa parta da Perugia, 
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ogni cosa doverd avere avuto il termine suo. Con il Papa 
sono qualche Perugino fuoruscito, mfia 1 quali ci é un 
fighuolo di Grifonetto Baghom, e un fighuolo di Pom- 
peyo delli Oddi Carlo Baglioni non ci é, e’disegnano 
tultt questi entrare in Perugia con il Papa, né lw per 
questo accordo gh ha heenziati. 

Qui sono ogg: nuove, che 11 marchese di Mantova 
viene a trovare la Santita de] Papa, e che a quest’ora ¢1 
potrebbe essere partto, e questo ci é per cosa certa. Que- 
sta novella del marchese ha fatto, che qui si é mutata 
opinione circa ]’:mpresa di Bologna, e credesi che a mes- 
ser Giovanni sara pid difficile l’accordo, sendo al Papa 
l’impresa pitt facile, perché si presuppone, che 1 Franze- 
si tenghino 11 fermo al Papa, ancora che da Aix non c1 
sia Jettere , e fassene conjettura, perché avendo fatto qui 
intcndere il marchese, come gia sciissi, che aveva man- 
dato un vomo a Ciamonte per Ja hicenza di poter servire 
1] Papa, con ordine che non |’ avendo ne andassi in Fran- 
cia al re, e avendo 019 fatto intendere che viene, conyie- 
ne per la brevita del tempo, che é da quella deliberazio- 
ne a questa, che la licenza venga da Milano, e non di 
Francia, e cosi che si venga a stare in sulla composizione 
vecchia, che ne portd qua Aix, e senza dubbio, quando 
Francia non gli manchi sotto, l’i1mpresa di Bologna andia 
senza rimedio alcuno, né chi desidera aggirarlo con gl 
accord, lo potra fare. Bisogna stare ora a vedere quello 
che 1] tempo porta, e consigharsi con quello 

Io non voglio omettere di scrivere a Vostre Signorie, 
come nel cammuino questa mattina sendo a canto a Pavia, 
m: chiamd e m1 disse* Segretario, messer Fuliberto mi ha 
scritto, come passando da Firenze alcuni cittadim gh 
hanno detto, che 11 Papas’ inganna a eredere essere serv1- 
to d’un solo cavallo in queste cose di Bologna, e che per 
nulla quella citta Jo consenurebbe. Io gli risposi , che non 
credeyo, che tal: cose gli fussino sute dette se non da uo- 
mini 071081, e che non intendevano 1 merit delle cose. 
perché gnella citta é usa ad andare innanz1, e nona torma- 
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re indietro, e se 11 Papa non tornera indéetro lui da’ suoi 
ordin, e da quello s: ha promesso, quella citta non man- 
chera uno jota di quello gli ho detto. Rispose credermi, 
e che non lo aveva voluto dire al Papa per non lo irritare, 
né sdegnare. Bene valete. 
Ex Castel della Pieve, die g Septembris 1506 
servus 
Niccordé MAcatavetyt 
- Secret apud Papam. 


Postscritta I] Papa stara venerdi ¢ sabato a Castiglione 
del Lago, e domenica ne ander&’ a Perugia, potrebbe per 
avventita Stare piu in su questo lago, e in su questi vostri 
confini: donne avviso, accid se 1 paressi presentare Sua 
Santita o di vino, o di qualche cosa scelta, che da cotesto 
paese, Vostre Signorie ne sieno avvertite, perché 10 so gli 
sarebbe gratissimo. 


XI 


Magnifici Domini etc. 


D- di 8 e 9 da Castel della Pieve, e mandate per la 
via di Cortona, furono le ultime mie. Venne adi 10 1) 
Papa a Castiglion de] Lago, « benche Jui avesse detto vo- 
lerci stare tutto 11 di d’ogg1, se ne venne jeri a Passignano 
castello in sul lago, e ogg: siamo qui a Corciano, castello 
propinquo cinque mighia a Perugia; e domami fara }’en- 
trata a Perugia pontificalmente Ho ricevuto dipor la loro 
de’7 e g, e parendomi gli avvisi della de’g da comuni- 
carl: al Papa, mi trasfern da Sua Santita, e glie ne feci in- 
tendere Dissem: che aveva anche lui 11 medesimo del re 
di Aragona , ma che non credeva gia che Consalvo gh an- 
dasse incontro, ma pri presto che fuggisse. E cosi disse 
yon creder quelli dell’Imperadore, perché sapeva di certo 
che non era in attitudine a passare; ma che tutto era tro- 
vato da’Veneziani a loro proposito Quanto a quello, che 
Je Signore Vostre scrivono per la de’7, che si avvertisca 
Sua Santita etc., s1 fa intendere a quelle come ogni di gli 
é ricordato. Ma se Francia fara seco a mal giuoco, e se 
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questa passata dell’Imperatore non sia vera e presta, potria 
esser facil cosa che non cr fosse rimedio, e che lu: pospo- 
nesse 11 danno della Chiesa, e il pericolo @’ altri alla sua 
propria vergogna, la quale gli sara grande, se si tornasse 
a Roma, senza aver tentato alcuna cosa, perché lu: usci 
fuore. E chi conosce la natura sua ne dubita, come le Si- 
gnorie Vostre, ma non ci vede rimedio, se non che s1 fac- 
cia quello, che é giudicato pernicioso lasciar fare ad altri- 

Si dubita per assai piudenti, come gia sciissi, che 
queste cose dell’ Imperatore non sieno ingrossate da’ Vene- 
ziani in Francia e qui, si per guastare 1 disegm al Papa 
tenendolo in sulla briglia, e intorbidandoglhi l’acqua dy 
Francia, si per vedere se possono tirare 1] re a qualche 
nuovo accordo, per 11 quale si guadagnassero 1n Italia e 
fuori, se non altro, tanta reputazione , che facesse pit fa- 
cile qualche disegno loio, e 11 Papa proprio é di questa 
vpmione, perché mi disse, quando gli comunicavo quelle 
lettere questi Veneziani fanno passare questo impetatore 
a loro posta, ma tutto fia 11soluto, se il marchese di Man- 
tova verra, e se 11 re andera di buone gambe, come sc ne 
aveva qualche speranza, quando scrissi |’uluuma mua alle 
Signorie Vostre, di che non ci é por altio. 

Scrissi per altra a Vostre Signorie, come con tutte le 
risoluzion: fatte con Gio. Paolo, 1! Papa meneria seco 1 
suo1 fuorusciti, da Carlo Baglioni e Girolamo della Penna 
in fuort Jersera a Passignano, dove eravamo alloggiati, il 
Papa gli ebbe a se, e disse loro, come per buon rispetto 
lui non voleva che entrassero in Perugia seco, ma che gli 
lascerebbe qui, e manderia per loro, stato che fosse in 
Perugia due o tre di, e che stessero di buona voglia, che 
11 caso loro passeria bene, perché voleva al tutto abbassare 
Gio. Paolo, e fare che potessero star sicuri in Perugia, e 
per questo aveva ordinato di fare le fortezze, e metter 
guardia m Perugia a suo modo, e che 1 fighuol: di Gio, 
Paolo stessero a Urbino, e voler trarie le gent: d’arme di 
Gio. Paolo d’in sulle terre di Perugia, e menarle seco, ma 
non voleva, che Gio. Paulo le comandasse, ma che la per- 
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sona sua stesse sempre appresso al duca. E che non gli 
voleva per le cose vecchic torre la vita a nessun modo, 
ma se peccasse venialmente, glie ne appiccherebbe. 

Dolgons: quest: fuoruscit: di non avere a entrare in 
Perugia con il Papa, e veggono che questo é tratto di cht 
cerca di salvare Gio. Paolo, 11 quale non potendo in un 
tratto fare ritrarre 1] Pontefice dall’impresa, lo viene 1iti- 
rando con quest: modi a poco a poco. E credono che al 
Papa debha essere stato fatto uno spauracchio di scandolo, 
KE. dubitano quest: fuoiusciti che chi ha condotto 11 Papa 
a non gli lasciare entrare, por ¢ che non 31a persuaso a vo- 
Jere che steno qualche anno fuoi E loro tutto il fonda- 
mento faccvano di aversi a serrare a Perugia, era la pre- 
senza loro con il Papa per poter loro piopry ricordare 1 
casi loro. Da loro briga un’altra cosa, quale é vedere tut- 
te queste cose in mano del duca di Urbino, per aver lw 
gli statuchn,e la persona di Gio. Paolo, secondo che al 
Papa disse loro, e pare loro che queste cose sieno in mano 
della parte E sopra tutto dubitano, che la guardia, che si 
ha a mettcre in Perugia, non sieno fant: del duca. sono 
per fare ogni cosa per dissuaderJo al Papa, e confortarlo 
a tor fant, o delle vostre Valdichiane, o di altri luoght 
confident, sicché le Signorie Vostre pensino, quando fos- 
scro richicste di lasciare soldare fant: m Valdichiana dat 
connestabili della Chiesa, quello vogliono si faccia. 

Come costoro ne hanno parlato, cosi mi ha parlato 
mess. Vincenzo, e altri uomint di Gio. Paolo, 1 qual 
sto ad udire tutts, e vo Jago, e dico a ognune che ha ra- 
gione Questo fo per non intender bene quello, che tor- 
nasse bene allo stato di Vostre Signorie, né sapere la men- 
te di quelle. 

I] Legato di Perugia, che da Orvieto andéd con Gio. 
Paolo a Perugia, s1 dice verra oggi qui per trattare con il 
Papa questo caso de’fuorusciti , e altre cose pertinent: a 
quella citta. Valete. 

In Corciano, 12 Septembris 1506. servitor 
Niccoro Macutavetni Segret: 
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Xll. 
Magnific: Domini etc. 


J eri scriss: alle Signorie Vostre, la quale sar’ con questa. 
Questo di po: 11 Papa é venuto solennemente qui in Peru- 
gia, e ha lasciato 1 suon fuorusciti, dove per I’ alligata si 
scrive, e con quella speranza, che 10 avviso per quella. 
Monsignor di Narbona non prima di jeri si abboccé 
col Papa, perché venne di qui a trovailo a Corciano, do- 
ve era alloggiato. Non s’ intese quello disse per allora, ma 
si vidde che non piacque al Papa. Dipoi questo di si é ri- 
tratto, come lui per parte del re lo sconfortava dall im- 
presa di Bologna, allegandogli questa passata dell’ Impe- 
ratore, e mostrava per avere quel 1e lo stato di Milano te- 
nero € sospetto, non era a verun modo per sfoimirlo, per 
servir lu: E il Papa alterato assai di questa cosa, e nondi- 
meno ha deliberato da se fare quella impresa, quando ogm 
altro gli manchi, e ha spedito ogg] Ramazzotto, e datoli 
denari per 1 fant: fatti, e scrittoi Brevi a Vostre Signorie 
e a Ferrara, richiedendo ciascuno gh: lasc: come contcsta- 
bile suo trar fant: dal suo dominio e per 1 suo: danati, e 
dice che vuole, avanti sia passato Urbino, avere msieme set 
in ottomila fanti, e volere con questi mne alla volta di Bo- 
logna I] Marchese di Mantova si crede pei avventura po- 
tria essere questa sera ad Urbino, e dices: che lo servira 
con la persona Queste cose hanno quella vatiazione, che 
veggono le Signorie Vostre, e chi ha a scrivere di questo 
di, conviene le seguiti, e deve meritare di essere scusato. 
Delle cose di Gio Paolo 10 mi rimetto all’ alligata. 
Aggiungerd solo questo, che tovandosi 11 Papa qui con 
questi Reverendissimi, benché le gent: delJa Chiesa sieno 
alloggiate intorno a queste porte, e quelle di Gio, Paolo 
un poco pili discosto, nondimeno 1] Papa e 11 Collegio sta 
a discrezione di Gio Pavlo, e non di loro, e se non far 
male achi é venuto a torglilo stato, sara per sua buona 
natura e umanita. Che termine si abbia ad avere questa co- 
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sa, io non lo so. Si dovra vedere fino 6, 0 8 di, che il Pa- 
pa start qui. Una volta Gio. Paolo dice avere conosciuto 
due vie a salvare lo stato suo; ]’una cosa con la forza, 
Y altra con !’ umilta, e con il fidarsi degh amici: che lo 
consigliano. E che non ha voluto pighare la prima, ma 
volgersi alla seconda, e per questo si é¢ rimesso tutto nel 
duca di Urbino. £& detto duca lo fece vemire ad Orvieto al 
Papa, e gli fa fare tutte queste altre cose che occorrono, I 
fanti per la piazza , e per le porte, secondo che 10 avvi- 
@ai , avevano ad essere in Perugia avanti che 1] Papa ci 
entrasse I] Papa é entrato, e non ci sono, e qucsta cura 
fu data al duca di Urbino ; pure s: dice che fra due di ci 
saranno. Altro non mi occorre. Raccom andomi a Vostre 
Signorie. 
13 Septembris 1506 in Perugia. 
servis 
Nicoraus Macutavettus Secret. 


Alll. 
Magnifict Domini ete. 


J eri scrissi a Vostre Signore, e mandai Ja Jettera con 
un’altra mia de’ 12 per uomo apposta da Cortona , e quel 
capitano le avra mandate alle Signorie Vostre. 

Serissi fra Je altre cose , come Ramazzotto era spedi. 
to dal Papa per ire a fare 1 fanti, e credevo che fosse par- 
uto infino jer1. Trovandolo dipo1 questa mattina a corte, 
mui disse che sarebbe spedito oggi, e partuebbe dimattina; 
e se mi verra a trovare come m1 promise, gli dard carico 
di portare la presente a Vostre Signore. Ha ordine di fa- 
re mille fant: almeno, e potendo fino in 1500. 

Come jeri scrissi: a Vostre Signorie, questo Papa non 
ostante l’ambasciata di Narbona, é pid caldo sull’ impre- 
sa di Bologna , che mai. Né pare che si sia perdé disperato 
di Francia , e sta sospeso in sul primo avviso di Aix. E 
benché di Ja venissero risoluziom contrarie, e per ire in- 
nanzi, e se spedir’ ogg: Ramazzotto, sara evidente segno. 
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Pare ad ognuno questa sua impresa animosa , mancando- 
gli Francia, e volendo ire innanzi, e ognuno sta sospeso 
con l’animo di quello abbia ad essere. Dubitano molti, 
come scrissi con I’ altra mia, che non si getti po. a’ Vene- 
ziani per ultima disperazione . Non di manco dall’ altra 
parte non si risolyono come i Veneziani possano scoprirsi 
a questa impresa , non si scoprendo il re; e dicono, oil re 
non puo ajutare 11 Papa, o non vuole. Se non vuole, non 
é ragionevole che quel grado, che non vuole avere con 
il Pontefice, voglia che j Viniziam lo abbiano, e che 
mal contento il Papa di lui, s’incorm: con i Veneziani. 
Se non pud,e la cagione ne sia |’Imperatore , questo 
medesimo rispetto dovrebbero anche avere 1 Veneziani, 
e quella medesima cagione, che tiene addietro 11 re, deve 
tener loro. Molt: altri dicono che i Frances: non la filano 
cosi sottile, e quello che non vorranno far loro, non si 
cureranno che altri lo faccias e che stimano e giudicano 
Je cose in un altro modo, Si vedra col tempo, che é pa- 
dre del caso, quello che seguirh , e a me non pare errare, 
oltre agls avvis: delle cose di qui, scrivervi quello vi si 
ragiona sopra da questi cortigiani, € uomini pratici e savi. 
De’ fuoruscit: Perugini non s’ intende se sia fatta al- 
tra risoluzione; e Gio. Paolo dice che gli rimettino a loro 
posta, ma se saranno tagliati a pezzi , che se ne scusa. 
Parm1, secondo ritraggo, che quella sovvenzione, che 
si disegnava dare a Gio. Paolo, cominci a ragionarsi di- 
venti condotta , ma non vorrebbe 11 Papa passare cento 
uomint d’arme ; e lu: non vorrebbe scendere da quelli che 
ha, che sono pit che 150: si assettera in ogm: modo in 
qualche forma buona. E di questo stieno di buona voglia 
le Signore yostre, perché le cose di Gio. Paolo con il 
Papa vengono sempre , per quel che si vede, migliorando. 
Non si ragiona ancora quando! Papa partira di qui; 
stimasi partir intorno a domenica propinqua. Valete. 
In Perugia, 14 Septembris 1506. 
servitor 
Nicotaus Macwiave.Lus seerct, 


Tom. IX. 6 
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XIV. 
Magnific: Domini etc. 


I. scrissi jeri a Vostre Signorie, ela lettera mandai per 
la posta di Ferrara sotto lettera di Monsignore di Volter- 
ra; reputo che le sieno venute salve, e perd non le re- 
plicherd. 

Comparse dipoi jersera la vostra lettera dei di undici, 
‘e mitrasfern dal Papa, e lessigl: quelli avvisi. Mostrd sa- 
pere la morte del re di Pollonia, ma non credette gia 
quella del fighuolo del re d’Unghena. Affermd, quando 
fussi vera, che l’Imperadore non potria passare, ma ad 
ogni modo disse, che non passerebbe, 

Comunicai oltre di questo 11 capitolo a Monsignore 
di Pavia, che risponde alla lettera che gli aveva scritto 
messer Filiberto; mostrd averlo caro: e di nuovo m1 disse, 
che non aveva parlato con altri, che con Monsignore di 
Volterra, e meco; e 10 ne lo ringiaziai di nuovo per parte 
di Vostre Signore, 

Questa mattina sono cominciati a comparire fanti del 
ducato d’ Urbino, che sono quelli, che per avventura 
aranno a rimanere qui, secondo la composizione fatta. 

I fuorusciti non sono ancora venuti, né di loro s’in- 
tende altro. 

Dicesi che 11 Papa parte postdomani per la volta 
d’Urbino, e fara una prima posata ad Agobio, o forse 
alla Fratta;e 10 credo questa sua partita, perché avendo 
acconce queste cose in buona forma; non ci ha pid che 
fare. 

Dell’ impresa di Bologna si dice quel medesimo, che 
il Papa ci é su caldo, e Ramazzotto @ espedito di tutto, e 
parte questa mattina, e 10 manderé la presente per uno, 
che viene a posta in costa. 

Parlando questa mattina con l’ uomo di messer Gio- 
vanni, mi disse come 11 Papa cominciava a prestare orec- 
chi a’ Viniziani, e come saria facil cosa, che s: appuntas- 
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si con loro per fare questa sua impresa. Mostrd lui averla 
per-buona nuova, perché non poteva credere, che il re 
di Francia non ajuti messer Giovanni, quando 1 Viniziam 
se gli scuoprino contro con il Papa, e che permetta che 
altri faccia quello che non ha voluto far lui. 

Da Monsignor d’Aix non ci é altre nuove, che 10 
sappl. 

Parlai jeri a lungo con messer Ercole Bentivogl:, 
quale é venuto qua con 11 duca d’ Urbino. Sta confuso in 
su queste cose del Papa, e mi disse che al Papa non pos- 
seva riuscire 11 cacciare messer Giovanni, se non in un 
modo, e questo era tenerlo in su Ja spesa, come sarebhe 
se se ne andassi ad Imola, e fra Imola e quei luoghi all’in- 
torno distendessi sei o settecento uomini d’arme, e cinque 
o seimila fanti, e corressilo questa vernata; dipoi a tempo 
nuovo facessi campo grosso, e minacciassilo del guasto: 
né crede che ad una cosa a questo modo messer Giovanni 
reggessi, perché non crede che volessi spendere, sanza 
essere certo della sua salute, quel poco di mobile che lui 
ha, e trovarsi dipo: fuora di casa, e povero, Né dubita pun- 
to che pighass: partito; e parlando 10 di questo ritratto con 
alcuno di questi signori, mui disse che 11 disegno del Papa 
non é altro che questo. Raccomandom: alle Signorie Vo- 
stre. 

In Perugia a di 15 di Settembre 1506. 


servus 
Niccord Macutaveczu Secret. 


XV. 
Magnifict Domini ete. 


uesta mattina scrissi alle Signorie Vostre quello che 
occorreva, e la lettera manda per 11 Zitolo, che tornava 
costi in diligenza; e partendo al presente un altro, non 
voglio omettere fare alle Signorie Vostre un verso di quan- 
to si é inteso pol. 

I fuorusciti di Perugia sono questa mattina tornati, e 
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sono i fuorusciti vecchi, e quelli fuorusciti nuovi, che so- 
no Carlo Baglioni , e quelli che feciono con lui quello omi- 
cidio, restano di fuori. Credesi, quando 11 Papa dessi tale 
ordine, che ci potessino stare , che sarebbe assa danno a 
Gianpaulo, perché e’s: priva di assai possessione , che lui 
ha a restituire loro, e dipoi ci: hanno pure delli amuci vec- 
chi, e ]i anim: de’cittadini che solevano ragguardare uno, 
s1 cominciano a distrarre, ma veduto i fautori di Gianpau- 
lo, e la reputazione sua piuttosto cresciuta, che mancata 
per questa novita, si crede pri presto, che ci saranno ta- 
ghati a pezzi, se loro non saranno savi a pigliare partito 
da loro. 

Il Papa questa mattina in Concistoro ha pubblicato 
quanto siano presti gli ajuta di Francia in questa sua 1m- 
presa, 1 qual: perd non sono d’altra qualita, che io mi 
abbi scritto per la mia di stamani; e di pid disse, che i 
Viniziam gli hanno fatto intendere, che sendo cessate le 
cose dello Imperadore, e mancati in gran parte quei so- 
spetti avevano di la, che non che fussino content: di que- 
sta impresa, gli offerrvano quelli ayut., che lui proprio di- 
segnass:. Altro non ho che scrivere alle Signorie Vostre 
se non raccomandarmi etc, Chi dice che 1] Papa partirh 
Junedi, e chi venerdi. Il marchese non é ancora giunoto, e 
siamo a venti ore. 

In Perugia, die 16 Septembris 1506. 
, servus 
Nicoravs MAcsiaven.us. 


XVI. 
Magnific: Domini etc 


A di 16 furono l’ultime mie; non ho poi scritto per 
avere auto incomodita di chi port, e non ci essere stato 
cosa da espedire uno proprio. 

Il marchese di Mantova giunse qui a di 17, e fu in- 
contrato da tutta la coite. Fu jer: con 1) Pontefice a lun- 
go, non si ritrae che ragionamenti si avessino. Parlai con 
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esti sua, coi quali ho qualche dimestichezza, e doman- 
dandogh: quello che il marchese diceva di questa impresa, 
mi dissano, che al marchese per essere uomo di guerra, 
gl piaceva la guerra; ma non gia quella, che fuss pro- 
pinqua a casa sua, 0 contro a’suoi amici, e mi accenno- 
rono, che per lui s: farebbe ogni cosa , perché accordo se- 
guisse. Aspettasi 6 Orator: Bolognesi , che possono arriva- 
re ad ogm ora, e alla venuta loro si vedra se lo accordo 
sia per appiccarsi, e 10 di quello saprd ne avviserd le Si:- 
gnorie Vostre. Visita: 11 marchese per parte di Vostre Si- 
gnorie, ringtazid quelle, e offeriss: etc. 

Come per altra scriss: a Vostre Signorie, i fuorusciti 
di qui, da Carlo Bagliom in fuora, e quelli dell’ ultimo 
omicidio, vennono qui, e si é atteso continuamente a com- 
porre questa cosa loro con Gianpaulo. Sone: difficult di 
chi sod: per ciascun di loro. Gianpaulo dice, che hi soder& 
per se, e per la casa sua, ma che non |i pud sicurare per 
uno strano, né per tutta la terra, e questo non basta a’fuoru- 
sciti. Dall’altra parte dett: fuorusciti non trovano chi sodi 
per loro, perche nessuno si: vuole scoprire contro aGianpau- 
lo, e Gianpaulo ha usato una astuzia in questo caso, che lui 
ha richiesto tutti: gli amici dei fuoruscit, che sodino per 
lui, acciocché promettendogl: e’non possino sodare, né es- 
Sere forzati, che sodino per h altri. E stato ragionamento 
di restituire a1 fuoruscit: le loro possessiom , e che |i stes- 
sino fuor: del Perugino, veduta questa difficolta dei soda- 
menti. Non so come se Io assetteranno; so bene che Gian- 
paulo, e I: amici suoi faranno ogni cosa, perché non ne 
sia nulla; a Gianpaulo da briga nel ritorno di costoro assat 
cose, ma soprattutto la restituzione de: beni, che sono 
ad entrata per 4 mila di quest: fiorin. 

Essendo io andato avanti jeri all’ incontro del mar- 
chese di Mantova, il Papa mi fe’domandare a casa da dua 
sua palafrenier:. Tornato fui m: feci vedere a corte, e poi 
Jeri vi stetti tutto il di, e non mr fu detto cosa alcuna. 
Credo voless: richiedere che yostre gent: movessino, dipo 
gli sar’ parso da differire. 
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L’ opinione che )’ Imperadore passi, al tutto é spenta 
in questa corte, e dicono fondarla in su lettere fresche da 
Vinegia, che mostrano quelle cose essere resolute. 

Ii Papa si dice partira di qui o lunedi o martedi pros- 
simo per alla via gia detta. Raccomandom: a Vostre Si- 
gnorie. In Perugia, die 19 Septembris 1506, 

Erami scordato dire alle Signorie Vostre come quelli 
cento Stradiotti, come 11 Papa mi disse gia che aspettava 
da Napoli, sono comparsi, e sono bella gente, e bene a 
cayallo. servitor 

Niccord Macuiavetu Segret. 

Postscritta. Siamo a di 20 e s’intende 11 Papa avere 
mutata Opinione, e non mandera pri San'Piero in Vincu- 
Ja (1) in Romagna, e forse non vi mandera le genti, e se 
pure ve le mander& innanzi a lui, mandera con quello o 
il Vescovo de: Pazzi (2), o un simile prelato. 

Da Vinegia s’intende, nonostante quello scrissi jeri, 
il re di Francia alla scoperta volers: mostrare con i Vini- 
ziani, quando pure |’ Imperadore volessi passare, e avere ri- 
sposto alli Orator: dell’Imperadore, che venga disarmato, e 
perché e’ domandavano 16 mila ducati: per I’ obbligo fecio- 
no seco quando yenne a Livorno, risposono che non era- 
no 16 mila, ma circa 4, 0 5 mula, e che glie ne manderio- 
no a bell’agio, e cosi dett: Oratori se ne sono it: a rotta. 

I] Papa partira martedi, e ne andera alla F'ratta, e1l 
Vescovo de: Pazzi va in Romagna. 


XVI. 
Magnifice Domini etc. 


Quests mattina scrissi alle Signorie Vostre quello che 
occorreva , e manda1 la lettera al capitano di Cortona per 
uno che tornava 1n 1a. 


(1) Quest: & Galeutto Fianciotto della Rovere , Cardinale del 
titolo di S. Piero in Vincula, del qual titolo era Giuliano della 
Rovere, che fu po: Giulio II Giaccon. 

(2) Questo era 11 Vescovo d'Arezzo, che pass all’Arcivesco- 
vado di Firenze nel +508, come altroye si é notato. 
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Sonci poi nuove come i fuorusciti di Furli hanno 
eerco di rientrare in Furli, e come e’si condussano fino al- 
le mura , e sendo scoperti , e ritirandosi gridorono » Mar- 
co, Marco », e che aveno con loro gente a pid e a cavallo 
tratte di sul domimio de: Viniziani. Questa nuova le Si- 
guorie Vostre debbono avere costi pi certa, e pri ordina- 
ta, e qui ha fatto risentire 11 Papa, e ha deliberato man- 
dare tutte le sue gent: a quella volta; parendogl: a propo- 
sito ancora per la impresa di Bologna, e non ne avendo 
pit di bisogno di averle appresso per infino in quel luogo; 
e anticipando dette genti 11 cammino, pensa che le daran- 
no parte riputazione alla sua impresa, e parte terranno 
ferme Je cose di Furli, e perché con le forze fia chi possa 
comporre , e ordinare quella terra, manda con dette genti 
il Cardinale San Piero in Vincula, Legato di Romagna, e 
intendo che manda seco 11 Vescovo de: Pazz. 

Questo di s: fa la mostra delle gent: d’arme, e par- 
tirh i] Cardinale lunedi , se non parte domattina, e 1] Papa 
potrebbe soprassedere qui qualche di pit, parendogl: po- 
terlo fare senza perdere tempo, avendo inviato le gent 
d’ arme. Di quello seguira ne avviserd le Signorie Vostre» 
alle quali mi raccomando. 

Ex Perugia, 19 Septembris 1506. 

servitor 
Niccotd Macatavett: Secret. 


XVIII. 
Magnifict Domini etc. 


A di 19 scrissi: a Vostre Signorie, e mandai le lettere 
per via di Cortona, scriss: di po: del medesimo di tenuta 
a’20, la lettera detts ad Andrea Carnesecch, che tornava 
m costa: siamo a di 21 da matuina, e questo di il Papa 
desinato ara, se non si pente, ne va alla Fratta dreto al 
viaggio suo; e attende circa Je gent: Franzesi la resoluzio- 
ne di Franca. Scrissi alle Signorie Vostre, come nello ac- 
cordare, e assettare questa terra, e le cose intra 1 fuoru- 
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sciti e Gianpaulo era intra le altre una difficolta dei so- 
damenti, e sicurta della pace, che si aveno a dare hinec 
unde Sons: poi dati, e questa mattina dopo una Messa so- 
Jenne, presente 11 Papa, s1 fece questa pace, e riaranno le 
loro possessioni dett: fuorusciti, che sono di valuta ad en- 
trata, come gid dissi, per 4 mila di questi ficrini. Gian- 
paulo ne viene con 11 Papa, e le sua genti con le altre 

Scriss: che s era deliberato di mandare San Piero ad 
Vincula a Furli con le genti innanzi, per essere mboliite 
quelle cose, e che con lm andava 11 Vescovo dei Pazzi. 
Mutossi poi questa deliberazione, e deliberossi che vi an- 
dassi 11 Vescovo solo, e per ayventura cosl seguira, ancora 
che non sia partito; né di queste cose del Papa posso scri- 
vere altio a Vostre Signorie, le quali non si maraviglino 
quando stess‘no duaotre di sanza mie lettere, perché 
e’sara segno quando 10 non scriyerd, che non cr fia cosa 
degna d’ avviso. 

Le cose dell’Imperatore per la via di Vinegia raf- 
freddano,e per altra via riscaldano, come mostrano gli 
avvisi mi danno le Signore Vostre per questa loro dei 19, 
e pochi di sono d’ altronde erano tali avvis: freddi, ¢ da 
Vinegia cald:. D’ onde questa mutazione s1 venga, o quel- 
lo che sia Ja verita, non s1 sa interpretare. 

Da Napoli, né del re Ferrando non ci é nuova aleu- 
na. Raccomandomz a Vostre Signorie. 

In Perugia 21 Septembris 1506. 
seryvitor 
Niccord Macuiavetut Cancell. 


XIX. 
Magnifice Domini etc. 


A di a1 da Perugia scrissi alle Signorie Vostre, e man- 
dai la lettera pel Giuhano Lapi. Parti questo Papa 11 di 
medesimo da Perugia, e ne ando alla Fratta, jeri giunse 
qui in Agobio, ogg: ne va a Santiano, diet miglia dt 
qui, domani ne andra a un castello, che io non so 11 no- 
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me, dieci miglia pit Ja, e Paltro di ad Urbino, né so 
quanto vi si stara, Partira di qui, e andranne a Cesena, e 
pigliera la va dex montis per non passare da Rimino; in- 
gegnerassi assettare le cose di Cesena, e di quivi si tra- 
sferira a Furli, dove per avventura faranno alto tutte le 
sue gent, le quali sono ite con Gianpaulo , e con gli altri 
capitan: per la Marca a quella volta, e il Vescovo de’ Paz- 
zi parti jermattina da Perugia; e ne ando per la ritta alla 
via di Funli, per intrattenere quelle cose sino alla giunta 
del Papa; pensera in Furli a rassettare quella terra, e par- 
te s1 risolvera nell’impresa di Bologna, perché a quel- 
} ora vi doveranno essere arrivati gli Orator: Bolognesi; 
e la risposta di Francia, se le gent: hanno a passare Par- 
ma, dovera anche essere arrivata, e quivi st dovera vede- 
re, se non prima, se gli ha ad essere 0 pace o guerra. Per 
tutta la corte si giudica che si verra a qualche accordo, 
tamer 11 tutto stain sulle gent: Franzesi, ancora, come 
piu volte ho scritto, che 1] Papa abbi detto, che senza i 
Franzesi vuole in ogni modo fare |’ impresa sua. 

Quanto 11 Papa si star’ ad Urbino, e quante giorna- 
te e’mettera infino a Furli, 10 non lo so, ma Je Signone 
Vostre ne possono fare 11 medesimo giudizio, che si pud 
qua. Né aluo ho che dire a quelle, per non ci essere nuo- 
ve di alcuna sorte. Raccomandom: a Vostre Signorie. 

In Agubio, a di 23 Settembre 1506. 

servus 
Niccord Macsiavetu. 


XX. 
Magnifice Domini etc. 


D. Agobhio scrissi a di 23 a Vostra Signorie, e diss 
l’ordine che questo Papa doveva tenere per trasferirsi a 
Furli, e cosi ha fatto infino ad ora, perché questo giorno 
a 22 ore ha fatto |’ entrata sua qui in Urbino, dove si dice 
che gli staré infino a lunedi; di po: seguira suo viaggio- 
Scrissi come essendo composte le cose di Perugia m quel 
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modo avevo avvisato per molte mie, che restava solo pen- 
sare a Bologna, e come questa impresa stava sospesa in 
sulla venuta degli Ambasciatori Bolognesi, ein sulla ri 
sposta di Francia circa le genti, se le debbono passare Par- 
ma 0 no, e che alla venuta delle predette cose si vedrebbe 
se gli avesse ad essere pace o guerra. Non ho che scrivere 
altro per questa, non essendo di F'rancia venuto altro, né 
gli Orator: ancora giunti. Solo posso raffermare questo alle 
SS. Vostre , che questa Papa ci é su piu caldo che mai, 
» sk gli ha detto da dua di in qua, parlando in secretis 

questa sua impresa, che aveva partendosi da Roma mo- 
stro gamtito 11 mondo 11 buono animo suo di voler ridurre 
le tétvenaiBepbbedienza della Chiesa, e purgarle dai tiran- 
ni; e pé@*equanto stava in lui era per dimostrarlo di nuovo; 
ma se chi gli aveva promesso gli ajuti gli mancassi, dara 
ec. Chi conosce bene questo umore, crede, che quando 
e’si abbi a precipitare, che questo sia 11 meno pericoloso 
precipizio, che ci si abbi ad usar dentro. E fassi questa 
resoluzione, che bisogni, tanto in 1a é il Papa con Ja vo- 
glia e con la demostrazione , che o Ja gli mesca secondo 11 
primo intento suo, o che si precipiti dove gli verra ben 
fatto, o che s’ mganni sotto qualche onesto accordo, se 
non in esistenza, in apparenza. Questo accordo che paya 
onesto, pare difficile a trovare. Che gli riesca secondo 11 
primo suo desiderio, rispetto a’Franzesi, non si crede , 
del precipizio si dubita assar. Raccomandom alle Signo- 
rie Vostrm.Quae bene valeant. 

Ex Orbino, die 25 Septembris 1506. 

Scriss: per altra mia, che le gent: del Papa, e Gian- 
paolo con la sua andavano per la Marca alla volta di Fur- 
li, e cosi é seguito. Non s’intende gia che la persona di 
Gianpaulo sia partito di Perugia per ancora. 

I fant: del duca d’ Urbino, che erano venuti in Peru- 
gia per restare secondo la convenzione alla guardia della 
porta e della piazza di Perugia non vi sono rimasti, ma 
se ne sono it: con le genti alla via della Marca. 

Il marchese di Mantova segue continuamente i] Papa 
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con cento balestrieri a cavallo, che mend seco da Manto- 


va. Iterum valete. servitor 
Niccoré Macuiaveru Segret. 
XXII. 
Magnifics Domini etc. 


J eri scrissi alle Signorie Vostre, che sara alligata a que- 
sta. Restam: significare a quelle come messere Antomio de 
Montibus é tornato da Bologna, e referisce quella citta 
essere per fare ogni demostrazione d’ essere bene disposta 
verso Santa Chiesa, quando 11 Papa non gli voghi alterare 
i capitol, ma quando gli voghi alterare essere per difen- 
dersi, e fa detto messer Antonio molte gaghiarde le prov- 
vision: di messer Giovanni Intendes: nondimanco, che det- 
te provvisioni sono piuttosto da farsi: immici, che amici 
per costringere gli uomini ad armarsi del Joro proprio, e 
fare mote altre cose simili da acquistarsi piuttosto nimici, 
che amici. 

Parla. questa mattina con chi é¢ qui per messer Gio- 
vanni, e domandandolo degli Oratori se venivano , disse 
che gh. erano moss: per venire, ma che avendo fatto messer 
Antonio de Montbus certo protesto, dubitorno venendo 
di non venire sicuri, e per questo avieno scritto, che que- 
sto Papa dessi Joro salyocondotto, e che 11 Papa Jo aveva 
voluto dare a parole, e non 1n scritto, e aveva per questo» 
fidandosi delle parole del Papa, scritto che venissino ad 
ogni modo, e credeva che fussino in cammino. 

Jer: furno qui in corte lettere di Francia, per Je quali 
il Papa si mostrd molto allegro, dando opinione a chi lo 
udiva, che arebbe le gent: Franzese in ogni modo, e aveva 
una listra m mano del disegno delle genti, e capitam do- 
vieno venire. Non ’ha comunicata altrimenty, e perd non 
se ne scrive altrimenti 1] particolare. 

Dices: che 11 Papa partira martedi, e ne andra alla 
volta di Cesena. Raccomandom: alle Signorie Vostre. 

Die 26 Septembris 1506 in Ui bino. — servus 
N:ccord Macutavexzi Secret. 


92 LEGAZIONE 
XXII 
Magnifice Domini ete. 


S criss jeri alle Signorie Vostre, e con quella mandai 
una de’ 25, e tutte dette Jettere mandai per la via del Bor- 
go. Per questa non mi occorre dire altro, ma venendo co- 
sti 11 presente corriere, che per avventura vi sara prima 
che le soprascritte lettere, non ho voluto lasciarlo partire 
sanza mia lettere. 

Ricevei jersera, poi ebbi spacciato per al Borgo, le 
vostre lettere de’22 e 24 cogli avvisi di Francia, e d’ al- 
tronde; useré dett: avvisi, come giudicherd a proposito, non 
ostante che questo Papa di Francia debbe avere aute le 
medesime cose, perché ebbe lettere avanti jeri, e sta in 
sperant# grande delle genti, nonostante che la resoluzione 
non sia wenuta, secondo si ritrae Degl: Orator: Bologne- 
si, e della cagione della tardita loro al venire, scrissi per 
altra. 

I] Papa parte di qui martedi, e ne va a Santa Fiore, 
castello di cento case, in modo che 10 credo che la meta 
di questa corte, o prt ne andra alla volta di Cesena, per 
attenderlo J&, e 10 sard forse uno di quelli, non possendo 
seguitarlo per queste castelluzza, e non potendo im dua 
giorni, che mettera ad ire a Cesena, occorrere cose di mo- 
mento, né per questa ho che dire altro alle Signone Vo- 
stre, se non che a questo Papa,cresce ogm di la ostina- 
zione di andare innanzi, e di mettere ad effetto questa 1m- 
presa. Valete. 

Ex Urbino, die 27 Scptembris 1506. 
seryus 
Niccord Macmavetit Cancel. 


XXIII. 
Magnificc Domini etc. 


J eri scrisst l’ultima a Vostre Signorie, e scrissi quelle 
poche cose che occorreyano dire dalle bande di qua, che 
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furno in pid parte narrare il viaggio di questo Papa; e co- 
me partiva domattina per la via di Cesena, e cosi fara se 
non si muta, e fara di qui a Cesena tre giornate , e non an- 
dra pri per la via di Montefiore (1), ma se ne ander’ doma- 
ni a Macerata, e cosi segwra suo cammino di castello in 
castello infino a Cesena, dove potra per avventura stare qual- 
che di, e fare qualche conclusione dell’:mpresa sua, e a 
quell’ora dovera avere auto la resoluzone di Francia. 
Stettono jermattina in Conclavi per grande spazio di tem- 
po il duca d’Urbino, I’Ambasciadore Veneto, e Mon- 
signore di Pavia, non si é ritratto quello si ragionassino, 
ma si crede che i ragionamenti loro fussino sopra questa 
impresa, e sopra la eicurta che chieggono 1 Viniziam al 
Papa per mezzo del re di Francia, che Sua Santita pro- 
metta non |i offendere, che debbe esser quel medesimo, 
che Vostre Signorie ritiaggono di Francia, dove quel re 
conforta i] Papa a satisfare a’Viniziani in qualche parte, 
come VV, SS, avvisorno per Ja penultima loro de’ 24. In- 
tendesi che 11 Papa é contento promette:lo loro a parole, 
e cosi promette, che durante la vita sua mai dara loro 
briga alcuna; ma non pare che bast: a’ Viniziani, e desi- 
derano farne obbligo autentico, e cosi si viene a travaghia- 
re questa cosa; e quanto 11 Papa va pid innanzi, pits’ ob- 
bliga alla impresa, e costoro, cioé 1 Viniziam, e 11 re lo 
aspettano a qualche stretta per farlo calare alle voglie lo- 
ro; e se 1] 1e terra 1] fermo a’Vimizian, potrebbe riuscire 
loro; ma mi é stato accennato da qualcuno che intende 
queste pratiche, che 1] re di Francia crede con tali modi fa- 
re calare il Papa, ma 1] Papa fara calare lui m ogm modo, 
tali spron: gli mettera’ a’ fianchi, se questa resoluzione delle 
genti non viene a proposito suo. Che sprom si abbino ad 
essere questi, 10 non iso, Vostre Signorie ne potranno 
fare giudizio loro. 

Per le ultuume di Vostre Signorie de’24 e 26 si é inte- 


(1) Notis: che poco avant: ha nominato quest’ istesso luoga 
Santa Fiore, e da cid 5: deduca quanto vari ne’ nom: piopri cc 
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so l’accordo infra Consalvo, e il re di Napoli, il quale ci 
era per altra via, tamen gli avvisi tutti comunicai al Papa 
i quali gli furno grati, e ringrazionne Vostre Signorie, con- 
fortandomi quando avevo nulla di costi a fargliene inten- 
dere, perché prestava fede assai a quello che VV. SS. scri- 
vono. 

Ho sentito ragionare di questo accordo fra Consadie 
e il re, e maravigliasi ciascuno, che Consalvo sawefidi ; 
e quanto quel re @ stato pri liberale verso. dt lui, tanto 
pine insospettisce la brigata, pensando*che 11 re abbi 
fatto per assicurarlo, e per poterne meglio disporre sotto 
questa sicurta. Diconne ancora molte altre ragioni, le qua- 
li ometterd, per non importare questa materia molto allo 
stato di Vostie Signore, e per essere difficile a giudicare 
le cose di questa natura, e d’ogni altra, che si mposa nello 
arbitrio, e volonta degli uomin1. Raccomandom: alle Vo- 
stre Signorie. 

In Urbino, a di 28 di Settembre 1506. 
servus 
Niccoro Macutavety Secret. 


XXIV. 


Magnific. Domini ete. 


Oaesto medesimo giorno ho scritto a VY. SS., e le let- 
tere mandai per 11 Sansovino soultore , che ve niva cost’ in 
buona dihgenza. E successo dipor che 11 Papa fattomi 
domandare, disse alla presenza di Monsig. Reverendiss, 
di Volterra, che non si era per altra cagione partito da 
Roma, né per altro conto entrato era in tanti disagi, che 
per purgare le terre della Chiesa da’ tiranni, e per renderle 
quiete e sicure da: nemici di fuori, e da quelli di dentro; 
e solo per questa cagione si era fermo a Perugia; e parten- 
dosene dipor, trattone Gio. Paolo e menatolo seco; e perd 
desiderava sommamente, che altrt non perturbasse quello, 
che lui aveva lasciato quieto. Onde gli dispiaceva inten- 
dere che Niccolé Sayello, per essere a’confini di Perugia, 
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tenesse modi, che i Perugini, avessero a dubitare, che ad 
istanza di Carlo Baglioni, o simili, non facesse qualche 
imsulto. Pertanto pregava Vostre Signorie per quell’ affe- 
zione, che hanno sempre portata alla Chiesa, e alla perso- 
Na sua, Vi proyvedessero in modo che alcun suddito della 
Chiesa non fosse da uomuni vostri, e ad istanza di alcuno’ 
molestato. Risposi a Sua Santata convemientemente, mo- 
strandole che non era necessario scriverne, ma che per 
soddisfarlo si farebbe. 

Soggiunse ancora Sua Beatitudine, che per la succes- 
sione, che il Prefetto suo nipote dovra fare in questo sta- 
to d’Urbino, stimava questo stato suo, non ostaste che 
fosse del duca; e per questo era forzato a desiderare che 
Vostre Signorie rimediassero a certe gabelle di mercanzie, 
€ massime di corame, che tornano in grande pregiudizio 
di detto stato, e che il duca potria vendicarsi con moda 
simi, accennando che potria accrescere le gabelle ancor 
lui alle mercanzie, che passano per 1] suo. Nondimeno 
mon lo aveva voluto fare, se prima non ve lo faceva in- 
tendere, come aveva fatto altre volte, non ostante che non 
fosse profittato, né partoritone altro che buone parole. E 
benché i rispett: di questo stato, e 1 meriti di chi ne era 
stato signore , dovessero muovere Vostre Signorie, pure 
Sua Beatitudine voleva ricercarne Vostre Signore per ave- 
re ancora Je: quest’ obbligo con quelle; desiderando che 
il Prefetto sia sempre congiunto, e benevolo loro, Vostre 
Signorie saranno contente dell’unae dell’ altra cosa ri- 
sponderne, come alla prudenza loro occorrera. 

Questo Pontefice, per risolversi pid presto delle co- 
se di Francia, ha mandato questo dia Milano Messer 
Carlo Menchier suo cubiculario. E. per onorare 11 re di 
Spagna, ha mandato Messer Gabbriello Merino a Roma, 
con ordine che monti ad Ostia sopra le sue galere, e lo 
inconti1 prima che lui pud. Parte questo Papa dimattina 
alla via di Cesena, come scrissi per Ja mia di stamani. 

In Urbino 28 Septembris 1506 servitore 

Niccord Macutavetu Sec ef. 
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D. Urbino a di 28 scrissi dua lettere a Vostre Signorie, 
che |’ ultuuma sara alligata a questa. Parti |’altro di poi i 
Papa , secondo |’ordine dato, e ne and a Macerata, e io 
con ji sette ottav: della corte me n’ anda a San Marino; 
d’onde partu jermattina, e jersera a 22 ore arrivai qui in 
Cesena ; e 11 Papa jersera alloggid a San Marino, e que- 
sta sera alloggia a Santo Arcangiolo, e domandassera fa 
Ja sua entrata qui, 

To trovai yersera qui li sei Ambasciadori Bolognesi, 
che vanno di nuovo al Papa, e che s1 sono tanto aspettati 
in corte, i quali partivanp per incontrare 11 Papa, e ne an- 
darono jersera a Santo Arcangiolo ad alloggiare, dove 11 
Papa debbe venire questo di, e dove trovorno |’ Amba- 
sciatore vecchio Bolognese, e 11 segretario di messer Gio- 
vanni, che dovevano attenderl:. Non furono dett: Oratori 
prima scavalcati, e alloggiati in quel luogo, che soprag- 
giunse loro un cavallaro mandato da messer Giovanni 
Bentivogh, che significava loro, come 11 Padre di messer 
Giovanni Gonzadim Datario del Papa, e Bolognese, era 
stato ammazzato in Bologna da cert: snoi mimic partico- 
Jari, e lo significava loro, acciocché auto rispetto alla 
persona del fighuolo, e del grado che teneva appresso al 
Papa, pensassino di salvarsi; d’onde che udita detti Ora- 
tori vecchi e nuov: tal nuova, 81 levorono solo con le loro 
cavalcature, e lasciato ogm: altra loro cosa, se ne andorno 
alla via di Rimini; ma conosciuta gli uomini di Santo 
Arcangiolo questa loro fuga, dettono loro la caccia , e 
presonne tre, un Oratore nuovo, e gh dua vecchi, e gli 
cingue scapporno, e sono a Rimini; |i tre sono in rocca 
a Santo Arcangiolo, e le robe che loro avevano qui e Ja 
sono state sequestrate. Dices: che il Papa ha mandato a 
chiamare detti Orato, che venghino sicuri , cioé quelli 
che sono a Rimini, nondimeno né quelli tre sono fuori di 





Sew gare uate. Dovera sitiesto 
o partorige di Fe simili cose, 

A di 29 venne im Urbino un messer Agostino Semep- 
za (x) Cremonese, fratello di quel Paulo Semenza, che be 
gia costi segretario del duca di Milano, e dicono che hii é 
segretario dell’Inperadore, ed @ mandato al presente a 
questo Papa, e ha molte lettere di credenza a Cardinal, 
e ad altri. Fa costui'la venuta dello Imperadore certa: 
non so partidulare quello che dira, perché non gli ho par- 
lato; ingegneromiti parlarghi, e del mtzatto ne ayviserd VV 
SS. Sento che fui dice, che ]’ Imperadore manda due Ora- 
tori al Papa, il’Cardinale di Buissina (2), e Crasmiro mar- 
chese di = , i qualr hanno solo in commuissione 






di sigpificargti la sua yenuta, e non gli domandare altro. 
Né 10 ho che scrivere altro a Vostre Signorie, salvo che 
raccomandarmi a quelle. Quae foelices yaleant. 
Ex Cesena, che prima Octobris 1506. 
servus 
Niccotd Macstavetu 
Secret. apud Papam, 


XXVI. 
Magnifice Domin: ete. 


A di primo di questo scrissi alle Signorie Vostre, e man. 
dai Ja lettera per Ia via di Castrocaro, e con quella una 
dei 28 del passato. Comparsono dipor jersera una di Vo- 
stre Signone, pure del primo del presente, che allegava 
una de’29, la quale non é mai comparéa. Conteneya la 
resoluzidne fatta in Francia delle genta che 1] Papa do- 


4 


(1) Di questo Agostino s: possen vedere gli Annal: di Ciemona 
di Lodovico Cavitelh Patrizio Cremonese, ove si trova- August:- 
nus Somentius etc. 

(%} Questo era Melchior Cops, o Copis Tedesco, che essendo 
Vescovo di Brixen, o di Bressanone, fu fatto Cardinale da Ales- 
sandro VI nel 1503. Mori in Roma, speditov: Ambasciatore dal- 
V'Imperatore Massimiliano , nel mese di Maggio del 1509, ¢ fu se- 
polto nella Chresa d’Araceli. Ciace. 

T.. TY 
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manda, e come quel re é contento servirnelo; la qual nuo- 
va era gid Venuta qui, e aveva messo tanto animo in corpo 
a questo Pontefice, che parendegh: avere vinta Bologna, 
comincia 4 pensare a qualche altra magguor cosa. Dicono 
costoro tale resoluzione essersi fatta im Francia molto ono- 
revole per 11 Papa, e avere quel re publice sbattuto l’Orato- 
re Bolognese, e quello di Vinegia, che supplicava per Bo- 
logna Non vogho di questo scrivere il particolare alle Si- 
gnorie Vostre, perch? se Je son vere, )’ Oratore vostro ve 
lo ara fatto intendere, se le sono false, non é necessario 
scriverle 

Srissi per ultima mua della morte del padre del Da- 
tario in Bologna, e gli tumult: che tal cosa aveva partorito 
qui, e come gli Orator: Bolognesi si erano fuggiti da San- 
to Arcangiolo, e 1t: a Rimini, e come 11 Papa gli aveva 
mandati a chiamare, che venissino sicuramente, e cosi se- 
gui, perché dett: Oratori arrivorono qui jeri, avanti che 11 
Papa facessi la sua entrata, e giunto che fu il Papa al suo 
allogziamento furono intromessi, e solum gh baciarono 
1 pied. sanza parlare altro. Questa mattina di poi entror- 
no a Sua Santita, e con una lunga orazione mostrorno 
Posservanza e serviti del popolo Bolognese verso della 
Chiesa, allegorno 1 capitol: fat: con pri Papi, e da que- 
sto confermati, e mostrorno in ultimo 11 politico vivere 
di quella citta, e con quanta religione e osservanza di leg- 
ge NRuspose 11 Papa, che se quel popolo era divoto verso la 
Chiesa, che faceva 11 debito suo, perché gli era obbligo, e 
perche la Chiesa era cosi buon signore, come lm buon 
servo, s1 muoveva ad essere in persona a liberarlo dai tiran- 
ni, e ci.ca 1 capitol: non curava né quello avevan fatto gli al- 
tii Papi, né quello aveva fatto lu, perché gli altri Papi e Ju 
non avevan possuto fare altro, e la necessith e non la vo- 
Jonta gli aveva fatt: confermare 3 ma venuto il tempo che 
puo ricorreggerh, gh parrebbe, quando non lo facess:, 
non ne pote: fare alcuna scusa appresso Dio, e per questo 
st era mosso, e 1! fine suo era fare che Bologna vivess: be- 
ne, come e’ dicono, e per questo voleisi in persona trasfe- 
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rire in quella citth, e se quel modo di vivere che la tiene 
eli piacessi lo confermerebbe, se non gli piacess: lo mute- 
rebbe; e per poter farlo con ]’armi, quando gli altri modi 
non bastassino, si era preparate forze di qualith di far 
tremare Italia non che Bologna. Restorno dett: Oratori 
confusi, e sanza rephicare molte parole si partirno. Doma- 
nm si fard di nuovo qui la mostra delle genti d’ arme , le 
quali sono alloggiate verso Santo Arcangiolo, e parm ve- 
dere dare ordine di fare fanterie ; e secondo s’ intende, 
martedi prossimo il Papa sene andra a Furli, dove é de- 
siderato, perché s’intende quella terra, non ostante che 
Y abbi 1] Papa propinquo, stare continuamente in sull’ ai- 
mi, come da Pier Francesco Tosingh: (1) Vostre Signore 
pOssono essere avvisate. 

Questo Pontefice po: ebbe Ja resoluzione di Francia, 
e prima ha messo ad entrata 11 signor Marcantomo, e li 
cento uomim d’ arme, che domandé alle Signorie Vostre, 
e ha usato dire, che non le chicde ancora per satisfare al- 
le Signorie Vostre, che lo gravorno che le differissi 11 prt 
che potessi, ed etzam per qualche altro buon rispetto, ma 
che desidera bene che le steno in ondine per muoversi 
subito quando le volessi, € 10 per me aspetto che ad ogni 
ora mi chiam1, e mi commetta che 10 scriva a Vostre Si- 
gnorie, che muovino dette genti. Raccomandom alle Si- 
gnorie Vostre. Quae bene valeant. 

Ex Cesena, die 3 Octobris 1506 

Magmifics Signor, egh é@ pri di, che 10 fuiin gian 
necessita di danari; non gli hodomandati perché 10 credo 
ogni di avermene a tornare; ma veggendo la cosa andare 
in lungo, supplico alle Signore Vostre sieno contente per 
loro umanita provvedermi, e di nuovo a quelle mi rac- 
comando. servus 

Niccord Macmiavert: Secret. Flor. apud Papam 


(1) Costu: era in quest’ anno 1506 Commussario Generale m 
Castrocaro, pel cui mezzo ordinariamente le lettere del Machia- 
vell: erano indimizzate at signoi Fiorentium, e viceversa quelle 
de’ Fiorentin: andavano al Segretario appresso il Papa 
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Magnific: Domini etc. 


J eri scrissi a Vostre Signorie, ¢ le lettere manda: per le 
mani del commissario di Romagna, non ¢ poi innovato 
cosa alcuna, e 10 non scriyere: se non fussi per comodita 
di chi porta 

Stassi in nella medesima opimione, che 1] Papa parti- 
ra per Furl: martedi, non ostante che ad ognuno che se- 
gue questa corte dispiaccia per la imcomodita dello allog- 
giamento, che sara quello, rispetto a questo, e molt: di 
quest: Cardinal: gli sono stata intorno per farlo mutare di 
proposito, cioé di fare stare qui la corte, e Ja persona sua, 
e i} resto delle gent: mandi avant:, e distmbuisca tutto 1 
suo csercito infra Furli ed Imola, tamen non ci é suto 
ancora rimedio, peiché gli parrebbe torre riputazione a 
questa 1mpresa, quando si fermassi si discosto. Farass: do- 
mani Concistorio, dopo 11 quale s’intendera forse qualche 
deliberazione circa detta impresa, cioé 11 modo come ci s1 
ha a procedeic diento, e di quello si ritrarra Vostre Si- 
gnorie sa.anno avvisate 

La mostra delle gent: d’arme non s1 é fatta ogg , co- 
me Jeti diss: Dicono che la st fara domani, e questo di ¢ 
venuto Gianpaulo Baglioni qui, edoman: ci si aspetta il 
duca di Urbino, e per Il ordinario ec: é 11 marchese di 
Mantova, che va sempre con le giornate del Papa 

E venuto qui un uomo di Ramazzotto a significare al 
Papa come lm é in ordine con 1 fant, e chede 311 resto 
della paga Alt fanti non si vede per ancora ci si facci, 
e qualche capo che ci era venuto in su questa speranza, 
comincia a disperarsene, e s1 dubita che non vogha gh 
bastino quest: duemila Itaham, e dall’altro canto facer 
fondamento in sui tremila Syizzeri, che 1 Franzesi voglio- 
no con loro, e s intende come ha rimesso a Milano infino 
in 30 mila ducati per conto di detts Syizzer1, che sono i 
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danari per tre peghe, che cosi costumano volere ayant: 51 
leyino, come sanno benissimo le Signotie Vostie. 

I] Legato di Perugia surive contnuamente al Papa, 
come continuamente quella terra va di bene im meghio, ¢ 
che l’umversale non potrebbe pil stare contento, ne pri rm 
graziare Iddio, e laSua Santitt, che ha preso sesto a trarki 
di servitu, e che ognuno prega Iddio per Sua Beatitudine. 
Sciive ancora ayere fatto rifiutare l’ofizio a1 Diec: dell’arbi- 
trio, e non ne ha lasciati fare delli altri, e cosi ha spento un 
magisttato, sotto 11 quale si manteneva Ja tuannide, e mo- 
stra essergli suta gran fatica a Condurre questa cosa, € come 
condotta gli ha dato gran 1eputamonc, in modo che sr- 
condo lui, ogm di la Chiesa viene a mettere in quella 
citth qualche barba, e di quelle d’alts: se ne secca ogm 
di qualcuna Sono cose da lasciaile approvare al tempo 
Raccomandom1 alle Signorie Vostre Quae foelices va- 
leant. 

Ex Cesena 4 Octobris 1506. 
SErVUS 
Niccord Macntaveri 
Secret apud Papam. 


XXVIII 
Magnific. Donuni etc 


J eri scrissi alle Signorie Vostre, ed unter caetera diss: 
come 11 Papa doveva partire domam di qui per a Fmli, 
i] che non fara secondo si ritrae, ma diffetirallo a postdo- 
mani. La cagione é per fermare un poco meglio le cose 
di questa terra, e far fare una pace a questi Cesenati, do- 
ve si: vede difficolta nel farla, e pri nel mantenerla, per 
essere seguito infra loro morte, 1uberie, arsion: di case, 
e ogni altra cosa inimica, pure con tal: pac: 11 Papa viene 
rimpiastrando le cose, e credesi che succedendogh la espe- 
dizione di Bologna, potra po pri consolidarle quando lo 
vogha fare. 

La mostra delle gentt d’arme si é fatta, che passano 
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seicento uomini d’arme, computati due cavalli leggier} 
per un uomo d’arme: mostré 1 mille fant: del duca d’Ur- 
bino, e seicento altri fanti, che ]m ha fatti fare a Nanni 
Morattim (1) da Furh, e di piu trecento Svizzeri della sua 
guardia I fanti di Ramazzotto non si sono ancora visti, e 
lui, che é venuto qua in persona, dice che ne ha ordinats 
bene quattromila quando il Papa li voglia, e molto s1 loda 
delle Signorie Vostre, che hh hanno fatto abilita di potere 
avere etiam de’ loro scritti. Non voglio omettere di dire a 
Vostre Signorie, che se quelle vedessino questi fafti del 
duca d’ Urbino, e quelli d: Nanm, Vostre Signorie non s1 
vergogncrebbono di quelli delle ordinanze loro, né ghi sti- 
merebbono poco 

Fecesi questa mattina Concistoro, e delle cose di stato 
non vi 81 ragioné altro, se non che si concluse di procedere 
contra Bologna con le censure, oltre alle forze e all’armi 
che si sono preparate, e parmi intendere che messer Gio- 
vanni cominei a piegarsi in qualche cosa, e che si abbass 
da quella sua tanta gaghardia, che s1 prometteva a que- 
stu di. 

Intendes che 1 Franzesi ne vengoro a giornate, e che 
viene Ciamonte , ed a seicento lance, tremila fanti, e ven- 
liquattro pezzi d’ arughiere. 

Questo di dopo la mostra; il Signor marchese di 
Mantova e il duca d’ Ui: bino sono stati ristrett: con 11 Papa 
piu che tre ore, credesi abbino ragionato dell’impresa, il 
particolare non si sa, ma per chi ha parlato con il Mar- 
chese s’intende, che mette mnanzi mille difficolta. Rac- 
comandom a Vostre Signorie Quae bene valeant. 


Ex Cesena, die quinta Octobris 1506 
servus 


Niccoré Macm Avett 
Cancel. apud Papam. 


(1) Questo Nanm: Morattim fu capitano generale di Automo 
Ordclaffo di Forli Vedansi le Istorie de: marches: di Forli. 
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XXIX 
Magnificc Domini etc 


A eri scrisst alle Signore Vostre, ed unter caetera dissi 
della partita del Papa, che doveva essere domattina, pare 
che abb: dipoi mutato sentenza, e domattina said Conc- 
sto1o, né si vede altra cagione d’esaminare 11 modo delle 
censure contra Bononienses 

In questo punto, che .iamo circa le ventidue ore, 
l’Oratore del Re di Castigha ha sigmficato al Papa, come 
quella Maesta & morta m Burgos di quella febbie che in 
Italia s1 chiama Mazuco (1), e perché questa morte potua 


(1) Di questa notizia ne fu informato it Machiivell dal Car- 
dinal Soderini, di cui csiste una lettcra a lu: dretta im data del 
di 6 Ottobre in Gesena, nella quale precisamente vi sono 1 mede- 
simi termini, che usa al segietario in sciivendo a Signori Fioren- 
tim sul genere di malattia, di cui mori I’Arciduca Filippo Il Mu- 
ritori negli Annali d’ Italia all’ anno 1528 parla del Mazzucco co- 
me d’una febbre pestilenziale, che attacco gli abitatoi: di Padova, 
eli fece divenir turiosi, desiderando essi di gettairs: giu dalle fine- 
Stre, e nei pozzi, c nei flumu, senza che 1 medic: vi tlovassero ri- 
medio alcuno Rapporta ancora all’anno medesimo, che I eserc ito 
Cesareo resto infetto da questo male con molta strage, e moi talath 
Questo male s: fece sentiure ancora nel 14:4, nel 1510, nel 1558 
e nel 1580, nel qual anno mori Anna d’Austria Sposa di Filippo It 
1e di Spagna Mariana Tom ap. 225 parlando della morte del- 
l’Arciduca Filippo dice » Al Rey Don Felipe le solnevino una 
fiebre pestilencial qucle acabd en pocos dias Algunos tavieron 
sospecha, que le dieron yervas sus mismos medicos, y entre ellos 
Ludovico Marliano Milanes que despues fue Obispo de Tuy aveni- 
guaron la verdadera causa, que fue esercicio demasiato  » e sog- 
giugne che mori 11 di 25 Settembre 1506 un’ora dopo mezzo gior- 
no in eta di 28 anni 

Del resto e questa una malttia del genere delle catarnali, quasi 
sempre accompagnata da febbre acuta, ma sais aera da 
dolore grandissimo e gravativo di capo, con sbaloidimento , ver- 
tigintec , da distillazione di testa , che poi passa alle fauci, ed al 
petto, cagionando tosse continua molestissima, difficulta grande 
di respiro, nausea, debolezza, lassitudine dolorosa dt tutta 11 per- 
sonaec Questa malattia c quasi sempre epidemica, ed ha piu volte 
infestato I’ Europa tutta, invadendone velonewente ora una pro 
vincia, Ora un’ altra Iu Italia questa febbre fu chiamata secondo 
 paest myl Gulantino, mal Cortesio , mal del Mazrucco, mal del 
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causare 0 la ritornata del re Ferrando in Spagna, o altri 
moti, ne scrivo subito per via di Castrocaro alle Signorie 
Vostre, dubitando che d’altronde Vostre Signore non 
possino averne cosi presto notizia. 

I] Papa oggi ha fermo Ramazzotto con settecento- 
cinquanta fanti, e Nanm Morattini con trecento, e ha da- 
to ordine d’averne fino in cinque o seimila a sua posta, e 
mille sono gh Feltreschi, come ho pit volte seritto a Vo- 
stre Signorie, e ]i Franzesi ne merianno seco da quattro 
in cinquemila. 

Questi Bolognes: hanno mosso qualche pratica, e 
chieggono 61 mandi dua Cardinal: a vedere, e reformare, 
ma Nostro Signore sta nella sua opimone 

Dicesi partiremo domam dopo desmare Pare difficile, 
ma postdoman: doveremo partrre in ogni modo per a Furli 
Valete. 

Cesena, die 6 Octobris 1506 

servus 
Niccou.é Macuiaverti 
Secret apud Papam 


XXX 
Magnifics Domini etc. 


A di ser scrissi alle Signorie Vostre, e sigmficai a quel- 
le unter caetera la morte del re di Castigha, la qual nuo- 
va é suta interpretata qui a proposito del Papa, perché s1 
crede, che 1] re di Francia, m su il quale 11 Papa fa 1 
fondamento suo, sara pri libero a potere favorire la Chie- 
sa, e assicurare Italia da chi disegnaya mangiarsela Biso- 
gna ora, che Iddio prestu vita all’uno e Valtro, e potreb- 
bes: infra poco tempo colorire ogni cosa. Dio lasca segui- 
re 11 meghio. 

Nell’ultimo Concistoro, che si fece a di 7 a Cesena, 


Mattone, mal del Montone, mal del Castrone, o Castronaccio, ed 
in Francia Coqueluche Quest’ ultime notuzie ci furon comunicate 
dal celebie sig. Dottore Giovann Tar gion: Tozzetti 
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si ordinorno gl’interdett: contro ai Bolognesi,-e 1] reggi- 
mento di quella terra; e 11 Papa é dipoi venuto qui oggi, 
e ha fatto Pentrata sua in questa terra solennemente, e 
se prima egliera caldo a questa impresa, adesso é caldis- 
symo, e ha mandato a Romaal Vescovo di Concordia (1), 
con un altro Prelato per buona somma di danan, per non 
avere a fidarsi delle lettere del cambio 

Le gent: d’arme tutte dalla banda di qua sono ite ad 
Imola, e quivi aspetteranno 1] Papa, 11 quale si: crede par- 
ira di qui o lunedi, o martedi a pitt lungo 

Intendesi le genti Franzese venire tutta volta innan- 
z1, € si crede a quest’ora sieno nel Modanese, né s’inten- 
de che 1 Bolognesi sicno venuti ad altri particolaii, che 
10 mi sciivessi per Pultuma mia 

Dua di sono, che gli uomini di Castel Bolognese, Ca- 
stel di Bologna infra Faenza e Imola, mandorno Ambascia- 
dori a dars: al Papa, e sonvi alloggiate le gent: d’arme 
del Papa nel passare per Imola. Raccomandom: alle Si- 
gnorie Vostre, 


In Furli, die g Octobris 1506. servus 
Niccoro Macsiave.ui Secret. 
XXXI. 


Magnifice Domini ete. 


J eri scrissi e Vostre Signorie e dett: notizia infra Je altre 
cose della giunta qu del Papa Qucsta mattina si: é 
fatto Concistorio, e si son lett: alla presenza del Col- 
legio certa bozza di capitoli, che aveno ordinatu quest: 
Orator: Bolognesi, infra 1 quali era, che volendo venne 
Ja persona del Papa a Bologna, non potessi entrare in 
quella citta se non con la guardia sua de’pié ordinaria, 


(1) Quest: fu Francesco Argentino Veneziano, fatto Vesco- 
vo di Concordia nel 1494, essendo successo a Niccold Donati 
Da Guulio II fu creato Cardinale nel mese di Marzo dell’anno 
1511, e nel mese d’Agosto dell’istesso anno mori in Roma, e 
fu sepolto nella Chiesa di S, Mania in Transtevere. Ughelli 
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che sono circa 250, 0 300 Svyizzeri, @ dovessi difinirsi 11 
tempo che lu: vi voleva stare Eravi simili+a quest: delli 
altr:, che contenevano simili effetti poco onorevol: per il 
Papa, in modo che tutto 11 Collegio se ne sdegnd, e subi- 
to si ordind una Bolla contra messer Giovanni, e sua se- 
guaci, molto pil forte di quella, che si era ordinata nel- 
Valtro Concistoro fatto a di 7 a Cesena, dove é declarato 
messer Giovanni, e suo: seguaci, ribell: di Santa Chiesa, 
son date le loro robe, e faculta in preda a qualunque, son 
concesst gli uomini prigion: a chi lt prendessi, data Indul- 
genza plenaria a chi fa loro contro e a chi |i ammazza, e 
concluse e fatte tali deliberazion, fu chiamato un messer 
Jacopo segretario di messer Giovanni, 11 quale é@ stato 
con l’ Oratore vecchio in corte continnamente, po: che 
10 fur qu: con 1] Papa, e dettogh dal Papa presente 
1] collegio, come 1 suoi tristi portamenti in nella sua com- 
missione aveno meritato punizione grande, avendo lui con 
industria imanimito mess. Giovanni, e quel popolo a 
stare ostinato e contumace a Santa Chiesa, e che se non 
fuss1, che non voleva mutare natura, né maculare 1 pri- 
vilegi d’una persona pubblica, Jo farebbe 11 pid tristo 
uomo fuss: al mondo, ma per seguire ]’odine suo gli vole- 
va solo comandare, che subito sgomberass: le terre della 
Chiesa, e si guardass: di non gli capitare pu nelle mam 
Chiese 1] segretario di replicare, e non gli fu concesso, 
ecosi se ne andd subito verso Bologna 

Finito 11 Concistoro, 1] Papa volendo dal palazzo 
dei Priori, dove é alloggiato, andare a desinare in rocca, 
usci fuora di camera mnanzi alli Cardimali, e trovata la 
sala piena, dove erano gli Oratori Bolognesi, si accostd 
loro, e udente mille persone biasimé la tirannide di mes- 
ser Giovanni e loro, che non si vergonavano ad essere 
venuti a difenderla, e disse parole in tal sentenza animo- 
se, € piene di veleno. 

Hanno fatto questa mattina im Concistoro 11 marche- 
se di Mantova luogotenente di Santa Chiesa in questa espe- 
dizione di Bologna. 
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Il Cardinale da Esti allogg:d jarsera a Luco, ene ver- 
ra qui domani con gran comitiva ad onorare 11 Papa. 

I] duca di Ferrara, secondo si ritrae da questi sua, 
veira a visitare 11 Papa ad Imola. Raccomandom: alle Si- 
gnorie Vostre 

Stassi nella opinione, che 11 Papa parta lunedi pros- 
simo per ad Imola, e petche e’non vuole passare da F'aen- 
za, non si sa se pighera la via ritta di verso la marina, 0 
Ja manca di verso 1 poggi 

Me i10 Octobris 1506 Ex Furli. 

servus 
Niccord Macstavriu 


AXAII 
Magnifics Domini ete 


A di 10 serissi alle Signorie Vostrc quanto occorreva, 
questa mattina dopo segnatura 11 Papa mi fe’chiamare, e 
mi disse: Io credo che quelli tuo: Signo, veggendo quan- 
to 10 sia mnanzi con questa impresa contro a mess Guo- 
vanni Bentivogli, e avendogli 10 ricerchi gia tanto tempo 
fa di Marcantonio, e delle sua gent: d’arme, e avendo 
Loro Signorie offertomcle nel modo sai, si maraviglino 
assa1, che 10 non lh ricercavo che le inviassino, sappi, e 
cost potra: loro scrivere, che 10 ho differito per satisfare 
ad plenum al desiderio loro, secondo che tu per loro parte 
mi parlasti, e ho yoluto farlo in tempo che sappino e ve g- 
ghino la impresa certa, e gli ayuti certi, secondo che 10 
mi promettevo, perché 1 Franzesi vengono, e in quel nu- 
mero che 10 gli ho nchiesti, 0 pit, e 10 gli ho satisfatu 
di danari, e d’ogni altra cosa hanno domandata, e oltre 
a’ mia quattrocento uomini d’arme, 10 ho le genti di Gian- 
paulo, che sono centocinquanta uomim d’arme, ho1 cento 
stradiotti, che 10 dissi aspettare del reame, e tu li debbi 
avere visti. EK venuto a trovarmi 1] marchese di Mantova 
con cento cavalli leggier1, e di nuovo ha mandati per al- 
trettanti; verra a trovarmi ad Imola il duca di Ferrara 
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con pit di cento uomini d’arme, e vatti gli altr: che lui 
ha, staranno a mia posta; ho shorsati 1 danari per le fan- 
terie, che vengono coi Franzen, e per quelle ch’io voglio 
di qua meco. E in ultimo perché ognuno intenda ch’ 10 
non voglio patti con messer Giovanni, ho pubblicatogli 
come Una crociata addosso Ora se quelli tuo: Signor: non 
vogliono essere gli ultrm1, come mi promissono, bisogna 
che gli studino dette loro genti, e per questo 10 desidero, 
che tu spacci Joro subito uno a posta, e per mia parte si- 
gmifich: loro 11 desiderio mio , e che sieno content: inviare 
alla volta d’Imola 11 signor Marcantonio Colonna con hi 
cento uomini d’arme della sua condotta, e dirai loro, che 
come e’ veggono, 10 potre: fare sanza queste genti, ma 
che 10 le desidero, non per l’utile che 10 sia per trarne , 
né per molto onoie, ma per avere giusta cagione di bene- 
ficaili, c favorirli ne’maggior: desidery loro, quando la 
occasione venissi, la quale sara sempre quando la Chiesa 
sia in quella reputazione, che 10 speio condurla Rusposi 
a Sua Santith, come subito 10 fare: intendere tutto alle 
Signoiie Vostre, e con pit diligenza si poteva, e doman- 
dandomi Sua Beatitudine, quanto 10 credevo, che le gen- 
ti dette penassino a condursi ad Imola, risposi, che questo 
messo non poteva esser costi, prima che fra dua di, e dua 
altri di s1 consumerebbe a farlo intendere a Cascina, e 7 di 
almeno metterebbono le gent: da Cascina ad Imola- par- 
vonghi troppi di, e di nuovo mi sollecitd a scrivere subito, 
e che quando ne avevola risposta glie ne facess: intendere. 

Il Cardinale da Esti arrivé jarsera qui, e 11 duca s1 
aspetta ad Imola, come mi ha detto 11 Papa. Il marchese 
di Mantova é al davanti con tutte le gent: per alla via 
d’ Imola. Il Papa ne va a quella volta o domani o l’altro; 
jermattina si spedi in Concistorio un Breve, mediante il 
quale il Papa concede al re di Fiancia di disporre de’ Be- 
nefizj del ducato di Milano, nel modo che lo ebbe gia al 
conte Francesco, e questa é )’ ultima domanda ha fatto il 
re al Papa in queste occorrenze. Dices: che i Bolognesi 
hanno abbandonato Castel San Piero, e fanno conto tene- 
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re due castelletta, che sono pi propinque alla ¢citth. Por 
clie messer Jacopo Cancellieri, di messer Giovanm, fu 
dal Papa licenziato in Coneistorio, come io scrissi, gli Ora- 
tor: feciono intendere al Papa come erano suti revocati, e 
domandayano hicenza, a’ quali rispose 11 Beatissimo Padre, 
che non la dava né negava loro, ma li consigliava bene non 
andassino a Bologna, perché sarieno tagliata a pezzi, per Je 
triste relazion: ha fatte di loro messer Jacopo Cancellier: di 
messer Giovanni Intesono gli Orator:, che non si aveno 
a partire, e Cosi sono rimasti, e 11 Papa ha commesso al 
Vescovo de’ Pazzi, che ¢ qui Governatore, che h veggh 
cosi destramente, e non ne |]: lasca andare. Raccomando- 
mia Vostre Signorie. 
In Furli, die 12 Octobris 1506. 
servus 
Niccord Macuiaveru Segr. 


XXXII 


Magni tct Domini etc 


J er scrissi alle Signorie Vostre , e significa: loro quanto 
11 Papa ne aveva ricerco circa Je genti d’ arme, che deside- 
ra Vostre Signone mandino, secondo la prima domanda 
sua, ed avendo le altre cose ad ordine, mette le vostre ad 
entrata. Ebb: dipo: l uluma di Vostre Signore degh un- 
dici, e benché per guella mi dicessino come m: manda- 
vano un pacchetto di lettere per Francia, sappino che det- 
to pacchetto non é comparso, in modo che 10 non lo posso 
né mandare in Francia, né rimandare costi come Vostre 
Signorie mi commettono. Desiderano ancora quelle inten- 
dere dove si trovino le genta Franzese, non ne avendo 
nuova di costa, qui si dice, che ne é pit che |: dua terz 
a Parma, e che !’altre vengono con Ciamonte, il quale a 
partirs: aspettava che fussi espedito quel Breve, di che 
per altra dett: notizia a Vostre Signorie. 

Qui fu jarsera nuova di campo, come 1 marchese 
ayeva preso Castel San Piero, e svaligiato cinquanta ¢a- 
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valh leggiers di messer Giovanni. Quello si facci in Bo- 
logna non 81 pud pit intendere per essere rotta‘la guerra, 
enon vemire pil avvisi di 1a. Prima s’mtendeva , che le 
provvision: di messer Giovanni erano fredde , e che non 
spendeya come era necessario a yolersi difendere da un 
impeto di questa natura. 

Non é partito 11 Papa questa mattina, come aveva 
disegnato, per averlo preso un poco di gotta in un ginoc- 
chio, tale che gli é stato tutta mattina nel letto, ed é suo 
male vecchio, e non pericoloso Domattina dicono fara 
Concistorio, e stark qui doman: per conto di queste part, 
dipoi ne andr& ad Imola. Raccomandom: alle Signore 
Vostre. 


In Furlt, die 13 Octobris 1506. 


servus 
Niccoto MacstaveELti. 


AXXIV 


Magnifict Domini etc. 


J ert serissi alle Signorie Vostre quanto occorreva. E sta- 
to questa mattina Concistorio, ed. 1] Papa comunico a’ Car- 
dinali come Castel San Piero e Castel Guelfo era preso, 
e svaligiato quaranta cavalh degl’ inimici; e benché mess. 
Giovanni mostrassi: volers: tenere dalla banda di qua in 
Butriano, e dalla banda di 1a in Castel I’ranco, credeva 
che subito che le genti sua si appressassino, l’uno e I’ al- 
tro non si terrebbe Riferi ancoia come per un fante a 
bocca, che usciva di Bologna, gli era stato fatto mtende- 
re , come mess. Giovanni aveva hicenziata tutta la fanteria 
forestiera, e s1 voleva difende:e col popolo. Pare difficile 
a credeilo, non se ne sapendo altriment: il fondamento , 
e forse che non é Ja verita. Circa il partive suo disse, che 
starebbe ogg: e domani qui, e poi si consighierebbe in 
modo, che si crede non sia per partirsi, se non intende 1 
Francesi essere pi propmqui a Bologna, de’ quali non 
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s mtende altro che quello dica per !’ alligata . Raceoman- 
domi alle Signorie Vostre . 


In Farli, die 14 Octobris 1506 


Scrivendo mi é comparsa la vostra de’ 1%, e con 
quella 1] pacchetto che va in Francia. Vedrd di mandarlo, 
0 rimandarlo . 


servus 
Niccord Macuiaver.: Secret. 


P, S. Ho inteso questa notte essere venute lettere da 
Monsignor d’Aix, date a di 11, e scrive al Papa, come 
Ciamonte @ contento mandare 500 lance a Parma, con 
ordine non partino di quivi senza nuova commussione. 
Questo avviso 10 non |’ ho ancora riscontro; mgegnerom- 
mi per la prima dirne meglio il particolare. Die qua in 
literis etc. 


XXXV. 


Magnifici Domini etc. 


| FF Santita del Papa, dopo lunga consulta, che via avessi 
a tenere per trasferirs: da Furl} ad Imola, sanza obbligarsi 
a’ Vimiziam, e veggendo che se gli andava verso la marina 
in sulla man ritta, si rimchiudeva intra fium: e F'aenza, e 
se gli andava in sulla manca lungo 1 mont, entrava tra 
Berzighella, e Faenza, e parendogli quests cammun: poco 
securi, ha deliberato non fare né |’ uno né l’altro, ma 
pighare pri de’ monti, e andare sempre in su 11 domimo 
vostro, e domattina desinare in Castrocaro, domandassera 
albergare in Modigliana, V’altro di fra Marradi e Palaz- 
zuolo, e l’altro di a Tosignano castel della Chiesa, e I’al- 
tro giorno ad Imola. Sopraggiunsono 1n su questa delibe- 
razione le lettere di Vostre Signorie de’ 14, contenents 
Yordine dato al signor Marcantonio di cavalcare. Less: 
subito la lettera al Papa, 11 quale udita la ebbe, tutto al- 
legro chiamo il Datario, e Messer Carlo degli Ingrati, e 
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disse loro. Io voglio che voi udiate, che amici ha messer 
Giovanm, e chi da’ yicim é@ stimato pil o la Chiesa o lu; 
e oltre a questi dua chiamé tutti 1 circumstanti, che erano 
a tavola, e volle che gli udissino la Jettera, e dipoi parlé 
molto onorevolmente e amorevolmente delle Signorie Vo- 
stre. To diss: a Sua Santita, che por che quella aveva de- 
hiberato fare ]a via del dommio Fiorentino, 10 montayo 
allora a cavallo per fare quelle tante provvisiont, che si 
potevano in luoghi poveri, e scars: d’alloggiamenti, e che 
bisognava facessi conto d’essere in campo, o 10 luoghi pri 
simistr1. Dolsimi che questa cosa non si era saputa sci di 
prima, acciocché le Signorie Vostie avessino possuto pri- 
ma pensare di onorarlo, ma che non gh mancherebbe uno 
amore intenso, che tutte le terre di Vostre Signorie gli 
dimostreianno, perché cosi sapevano essere la volonta di 
quelle Rispose Sua Beatitudine, che non gh dava briga 
alcuna cosa, e che si terrebbe in ogm evento satisfatto, e 
Cosi mi parti, € siamo a 20 o1e, e sono qui in Castrocaro, 
e ne vo questa sera a Modighiana, ut parem viam Dom- 
no. Raccomandomi alle Signorie Vostre 
Die 16 Octobris 1506 Ex Castrocaro. 
servus 
Niccord Macutaveii 
Segret. apud Papam. 


XXXVI. 


Magnific: Domini etc 


P. che 10 scrissi alle Signore Vostre della deliberazio- 
ne del Papa di andarne ad Imola per 11 dominio vostro, 
é seguito che Sua Santita ha appunto osservato 1] cammi- 
no che 10 avvisal, e siamo a di 19, e ad ore quindici sia- 
mo giunti qui a Palazzuolo, dove fara colazione, e questa 
sera alloggera a Tosignano sua terra Arrivd jaisera a 
Marrad: un mandato di Vostre Signore, che veniva di 
Mugello con se: barilt di vino 1m barili, e due in fiaschi, 
e una soma di pere’ presentossene al Papa con quel pit 
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onesto modo si possé, secondo la qualita del presente (1), 
ancora che Sua Santita tutto accettassi volentier, e rin- 
praziassi. 

Questa mattina parve a Pier Francesco Tosinghi ge- 
nerale Commissario non vemre pit imnanzi, e prese h- 
cenza dal Papa. Non potrei referire a Vostre Signorie 
quanto amorevolmente gh parlassi, e con quanta dimo- 
strazione di affezione verso Je Signorie Vostre, e lo ten- 
ne abbracciato una mezz ora presente tutta la corte. I 
particolari di quello parlassi non lo referiré a Vostre Si- 
gnorie altrimenti, perché io so che a Vostre Signorie Pier 
F'rancesco ne ara’ scritto a lungo. Credesi per ognuno, che 
se Bologna gli riesce, non perdera punto di tempo in ten- 
tare maggiore cosa, e giudicasi che o questa volta Itaha 
si assicurera da chi ha disegnato nghiottusela, o non mat 
pia. Raccomandom: a Vostre Signorie. 

In Palazzuolo, die 19 Octobris 1506. 

servitore 
Niccord Macutavetu Segret. 


XXXVI. 
Magnificr Domine ete. 


D. Palazzuolo scrissi ]’ ultima mia alle Signore Vostre; 
jeri dipoi giunse qui 11 Papa, e come 10 diss: per altra del 
viaggio fatto per 11 domimo di Vostre Signore si tiene 
sodisfattissimo, perché invero in ogni luogo avanzo pane, 
e vino, carne d’ogm sorte, e biada. In sull’arrivar suo 
qui venne a lui uno, che veniva dal campo de’ Franzesi, 
e riferiva, come a quell’ora dovevano essere a Modana, e 
erano ottocentodiec: lance, e cinquemila fanu, duemila 
Svizzeri, ei] resto fra Guasconi, e altri spicciolati. Dis- 
ses1, come messer Giovanni per mezzo di Ciamonte do- 


(1) Si ossery: la qualita del regalo, e da esso a cid che ora si 
farebbe si argoment: la distanza dei costum di quel secolo a1 no- 
str: E vero che anche allora 11 donativo parve piccolo, ma di 
presente pairebbe forse contrario ad una civil decenza 
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mandava accordo, e che il marchese di Mantova etiam 
visi intrometteva; e questa mattina venne il marchese di 
campo, e per buono spazio stette solo con il Papa. Usci 
po. il Papa fuori di camera, e disse a forse vents Cardi- 
nali, che lo aspettavano, come messer Giovanni faceva 
chieder patti, che erano molto pri onesti di quelli capitol:, 
che lu: ayeva mandat: a Forli ; nondimeno 1 patti avevano 
ad essere, 0 che s’ uscissi di Bologna con 11 suo mobile, e 
Jo smmobile gl: sarebbe conservato, o che venisse a rimet- 
ters: beramente in lui senza veruna condizione, e che non 
era per volere altri patts seco. E. chi discorre queste cose 
crede, che quando messer Giovanni sia disperato di po- 
ters: difendere con la forza, che si gettera lui, e 1 fighuolh 
in grembo al Papa sotto la fede di Ciamonte, o di un si- 
mil personaggio, e spera coll’esempio di Gian Paolo Ba- 
gliom di potere personalmente fare qualche accordo, me- 
diante 1] quale e’ rests in Bologna, e non perda I’ansa da 
potere con l’occasione mtornare nel piimo suo luogo. 

Sendo questa mattina a palazzo, e parlando con gl, 
Oratori Bolognesi, che sono ancora qui, dolsonsi onesta- 
mente di queste genti, che le Vostre Signorie mandano; 
a’quali 10 risposi cosi ridendo, che messer Giovanm, e gh 
altri vicini vostr1 yi ayevano insegnato alle spese vostre 
andarne col Capitano, e che si potevan dolere non de’mo- 
di yostri, ma di quelli, che vor avevi impatati da loro. 

Domandando Bernardo da Bibbiena messer Carlo 
Ingrati pure questa mattuna come le cose andayano, rispo- 
se messer Carlo- bene a dispetto di chi non vuole; al qua- 
le rispondendo Bernardo: o siamo noi di quelli, che non 
voghamo, messer Carlo turbato nel viso disse: 10 non ne 
so nulla, e volsegh le rene. Raccomandom: alle Signorie 
Vostre. Quae bene valeant. 

Ex Imola, die 21 Octobris 1506. 


servis 
Niccord Macmavent Segret. 
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XXXVIII. 
Magnifice Domini etc. 


J er! scrissi a Vostre Signorie quello occorieva, questa 
miattina s’ intende come 1 Franzesi: debbono essere per tutto 
domani all’intorno di Castel Franco in sul Bolognese, e 
qui si aspetta per tutto domani Monsignore d’ Allegri, che 
viene a parlare con 1] Papa per ragionare con Sua Santi- 
ta, e con questi capi delle gents Italiane, del modo de! 
procedere m questa impresa, e ragionando questa mattina 
il Papa di questa venuta di Monsignore d’Allegri, mostro 
avere desiderio che ci fussi, quando Jui ventss1, un vostro 
Oratore, perché desiderava, che avendosi a ragionare del 
bene d'Italia e’ y’intervenissi, sicché c’ fia a proposito, che 
messer Francesco sia mosso questo di (1), come qui si é 
detto . 


(1) Messer Francesco Pep: fu l’ Ambasciatore spedito al Pa- 
pa Da una sua lettera autografa, in data de’25 Ottob 1506 da 
Fuenzuola, si deduce la sua partenza da Firenze, I’ airtvo in b1- 
renzuola, e il disegno di portarsi subito ad Imola dal Papa Amba- 
sciatore La lettera é la seguente 


Carissimo Niccold 


[, ebbi una Vostra jeri dtla dal Giogo, che se bene 10 parti 
gioved: di Firenze, per qualche sinistro caso awcnutomi por via, 
mt ha fatto ritardare, perche volevo jarsera esser costi, Parto 
un quest’ ora di qui dt Firenzuola, che e levata di sole, e mando 
il Cavallaro con qucsta Vor im pro mio mt raccomandeacte a 
Monsignore Reverendissimo di Volterra, e seusatcme del non ve- 
sponderli, e ringraziatclo assat dclla umanita sua, ce della kl 
tera, e delliaveist, el to manco dt scriverls perche mt manca 
tempo, e questa leggercle a Sua Signoria Re vercnaissima 

fo non vorret allo entrare mio ne cortrontic, NE pompa, 
quando il luogo ne faceta scusa, ¢ conser la diguiti delle cat- 
ta, perchéa me growia puiun buono fatto por glemuee Beeclst 
Signori, di mille dimostiazions, e crederet bastassi, che costs se 
wntendesst pubblice, che restasst da me nondimeno to sono per 
accomodarmi a tutto quello, che parra a Monsignore Reveren 
dissimo perché in mimimis, et maximis ne ho a seguitare il giu- 
ditio, e consigho suo, e con questo animo sono uscito di Fuen- 
se. Se paresst che io enti asst stasera solo conun famiglo, lo fa- 
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I soldati del Papa, che sono da questa banda, scor- 
sono jeri fino presso a Bologna, e feciono certa preda di 
bestiame, e furno per avere alla tratta cert. cavalli Bolo- 
gnesi, che uscirno loro addosso, ma non gh ebbono, che 
non vennono tanto innanz1 Dicesi che messer Giovanm 
ha sacchegguate certe Regole di Frati, che volevan comin- 
ciare ad ubbidire la Bolla della maladizione. 

Gh. alloggiament: per 1] duca di Ferrara sono presi, 
e c1 é yenuto molti sua arnesi; dices: che lui ancora verra 
di corto. 

L’ Oratore Viniziano seguité il Papa fino a Cesena, 
dove rimase, né a Furli, né qui si é ancora veduto. Rac- 
comandom1 alle Signorie Vostre. 

22 Octobris 1506. Ex Imola 
seryus 
Niccoro Macniavecui Secret 


rei di notte, perché cavalcherer, e lascerei indietro glialtri tut- 
tz ovucro, che 10 soprassegga a Tosignano con tutta la fami- 
glia , perché quando verro costi solo, sara come to non vt fossi. 
lo ho 8 famiglh a cavallo, il fighuolo, ed il genero, uno spen- 
ditore, Scr Agostino , ed to con due stafferi, ed il Cavallaro, e 
tutti bene ad ordine, e bene a cavallo, et ho con meco & altri ca- 
valli di uno de’ Peruzzi, e di uno de’ Venturi , quali hanno qual- 
che faccenda cost: alla corte, partirono meco, son venuli con 
me, ¢d hanno visto continuare la stanza questo dico perche in- 
tendiate, che alloggiamento mi bisogni, et 10 poiché ebbi scritto 
a Monsignore Reverendissimo , ed a vot da Firenze , intendendo 
10 messer Alessandro Neroni essere preposto a cotesta cura dello 
alloggiare, gh scrisst da Firenze pregandolo di buono alloggia- 
mento, petche e conjuzione fra nat Io desiner6 stamattina a Pian 
Caldoli, il Cavallaro verraa distesa Vo lorimanderete indre- 
to, cd 10 soprastaro a Tosignano per seguire pos Ll’ ordine , che 
mi darcte , communicato arete tutto con Monsignore Reverendis - 
sumo Dite all’ Arcutiacono, che to non 1ispondo altriment alla 
sua, perché non scade, elo farod d. bocca. Raccomandatemi a 
luz et bene valete 


Ex Florentiola, die 25 Octobris 1506 hora 13 
Franciscus de Pep: Doct. et Or 


A tergo 
Spectabilt Viro Nice de Maclavellis 
Mandatanio Flor apud Summum Pontificem. 
Inolae. 
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XXXIX. 
Magnific: Domini ete. 


A di 22 fu l’ultima mua alle Signorie Vostre; per que- 
sta mi occorre sigmficare a quelle, come stanotte ¢ venuto 
un coiriere di Lombardia chiamato Quattrino, e mferisce 
Pantiguardo de: Franzesi averlo Jasciato a Modana, e 1 
restante dell’ esercito con Monsignore di Ciamonte a Par- 
ma. Credesi che per tutta questa settimana, nella quale 
s’entra domani, e’saranno all’intoino di Bologna. 

Questa notte dalle gent: del Papa é suto preso un 
Bolognese chiamato messer Carlo dei Bianchi, e fighiuolo 
d’uno dei Dieci. Andava costu1 in commussione 1n ccrtt 
castellett: che sono rimasti a’ Bolognesi, e hanno ad inten- 
dere le Signorie Vostre che le gent: Italiane del Papa s 
trovano in Castel San Piero, e in ville all’intorno, e a loro 
s. é arreso tutt quell luoghi, dove infino a qui si sono 
rappresentati. 

Hammi nferito una persona assai degna di fede aver 
parlato ad un prete, che dua di sono parti da Bologna, 11 
quale mi ha detto, come messer Giovanm ha pubblicato 
Ja Bolla della maledizione, e dipo: ha fatto intendere a 
tutti 1 Religios:, che lo stare e Jo andarsene é a loro posta, 
e che dimolti se ne partivano. Riferisce ancora, come e’ si 
faceva bastion: e terrazzi, e altri ripari all Juogh: pid de- 
boh, e che dava ordine di soldare tremila fanti, e che vi 
s. aspettava ‘T'arlatino, Rinien della Sassetta, e messer 
Piero Gambacorti. Donne avviso alle Signorie Vostre non 
come di cose vere, ma come di cose, che s: dichino, e pos- 
sino essere. 

Monsignore d’ Allegri non @ ancora yenuto, aspetta- 
cist domani lui, e i) duca di Ferrara. 

Per lettere fresche da Vinegia s’ intende, come intesa 
che s1 fu Ja nuova della morte dell’Arciduca nel campo 
dell’ Imperadore, che subito quel suo esercito si risolvé 
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tutto, e che le cose sue ne vengono per questa cagione ad 
essere andate in fumo. 

Jeri da Benedetto Pepi mi fu scritto dei 23 di da Pie- 
tramala, e mi sigmificava come 11 sig Marcantonio Colon- 
na, e sua genti sarcbbero I’altro di a Pian Caldoli, e che 
10 gli facessi intendere quello avess: a fare. Feci subito 
intendcre 1] tutto al Papa, e il Papa subito mando un 
Commiusario, e un suo mazziert a Pian Caldoli per levar- 
Jo, e condurlo in campo dall’altre gent, e questa sera vi 
si debbe trovare. 

Messer Francesco Pepi mi scrisse, che sarebbe qui 
infino jeri, e che 10 gli facessi trovare alloggiamento Sié 
durato fatica a trovarlo, pure con !’autorita del Papa, e 
con dare disagio ad altri infino di venerdi se ne fermd 
uno comodo e ragionevole, e sta ad tstanza sua, ma siamo 
a domenica, e di Jus non s’ intende altro. Donne ayviso 
alle Signorie Vostre, accid quelle lo sollecitino quando 
non fussi patito, perché un Oratore ci é desiderato per 
le cagion, che altia volta scriss: a Vostre Signorie Rac- 
comandomi alle Signore Vostie. Quae bene valeant. 

Ex Imola, die 25 Octobris 1500. 

servitor 
Niccord Macwiavetu 
Secret. apud Papam. 


XL. 
Magnific. Domini ete. 


J ersera poi ebb: scritta Ja alligata venne 11 cavallaro della 
magnificenza dell’ Ambasciatoie, e significomm trovarsi 
quella scra a Tosignano, e mi impose, che quando 1) luo- 
go lo escusassi 10 facessi che I’entrata sua fusse senza ceri- 
monie, perché desiderava fuggir quel disagio seudo indi- 
sposto, e che 10 lo avvisass: di quanto avevo fatto Anda 
a Pavia, e fecigli intendere, come |’ Oratore era propin- 
quo; subito lu: chiamé 1] Maestro delle cirrmome per or- 
dinare, che le famighe de: Cardinali, e altri lo incon- 
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trassino secondo la consuetudine. Allora io gli feci inten- 
dere, che quando 11 luogo scusass:, sendo |’Oratore indi- * 
sposto, che lu: desiderava fuggire questo disagio, e cosi 
con satisfazione d’ognuno, per essere 1 Cardinali con poca 
famigha, e le cose andare ad uso di campo, e non con !’or- 
dine di Roma La maguificenza dell’Ambasciatore é giun- 
to questa mattina qui, e la Santita di Nostro Signore gli 
ha dato I’ ora dell’udienza per domattina a quindici ore. 

Di nuovo ci é che 11 Reggimento di Bologna ha scritto 
una lettera a questi suo: Oratori, data jeri, e manda in- 
clusa in essa la copia della disfida che Monsignore di Cia- 
monte in nome del re ha fatto a quella citta, dove lu: fa 
mntendere se fra due di e’non hanno ubbidito alla Sanuta 
del Papa, e a tutti i suor comandamenti, che gli ara per 
inimici, e prendera che sia rotto ogm obbligo di protezio- 
ne, che lu abbi con Jo stato, e persona di messer Giovan- 
ni, e di quella citta. Impongono a dett: loro Orator:, che 
sieno a’piedi del Papa, e gli raccomandino quella citta, e 
gli significhino come e’sono parati a fare tutti 1 loro co- 
mandamenti, e lo preghino che sia contento salvare la ro- 
ba, e la persona di messer Giovanm, e den figluol. All 
quali 11 Papa ha msposto, che non é per dir loro altro se 
non che gli ubbidischino alla Bolla, e in su questa sen- 
tenza sta fermo. Intendesi ancora per uomo a posta, come 
i Fianzesi debbono essere ogg1 all’ intorno di Castel Franco, 

La magnificenza dell’Ambasciatore, come di sopra si 
dice, domattina parlera alla Santta del Papa, e scrivera 
giornalmente quello occorrera delle cose di qua; e 10 con 
buoma grazia delle SS. VY. o domani o I’altro me ne ri- 
tornerd, piacendo a Dio 

I] duca di Ferrara & venuto questo di: non é gia ve- 
nuto Monsignoie d’Allegri, come si diceva, né ho inteso 
Ja cagione della sua tardita. Raccomandom: alle SS. VV. 
Quae bene valeant. 

Ex Imola, die 26 Octobris 1506 servus 
Niccoré Macataverci 
Secret apud Papam. 


120 


SPEDIZIONE 
AL SIGNOR DI PIOMBINO 


Pe Rd 


CREDENZIALE 


Ilustr: et Excelsi D., D. Jacobo V. 
de Aragonia de Appiano, Plumbini Domino etc. 
Amico nostro charissimo. 


Tllustris et Excellens Domine. 


: N. mandiamo alla Signoria Vostra Niccold Machia- 
velli, cittadino e segretarié nostro, per referirgl: alcune 
cose, secondo che ha avyuto in commussione da noi. Pre- 
ghiamo quella gli presti piena fede, e quale farebbe a noi 
propr) 1 quali ci offeriamo alla Signoria Vostra in ogni 
sua occorrenza disposti, e desiderosi a fare per la conser- 
vazione sua quanto ci é possibile. Quae bene valeant. 
Ex palatio nostro die 18 Mau 1507. 


Priores Iibertatis et 


Vexillifer Justitiae } i 


Marcexius (1). 


(1) Non st sono trovate lettere, né altro relativo a questa 
Commissione. 
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TERZA 
A SIENA ° 


I. 


Magnific: et Excels. Domini, Domini met 
suingularissum . 


Sono arrivato questa sera in Siena, e ricercando dell’es- 
sere di questo Legato, trovo per pri riscontri, come Sua 
Signoria questa sera si trova ad Acquapendente, e doma- 
mi verrd alla Paghia; altro potria venire a Buonconvento; 
venerdi poi sarebbe qui, quando seguisse quest ordine, 
dove non si sa quanto debba stare, e se egli sta.’ tutto di 
domenica per vedere questa festa, o se si partira prima, 
bisognera intenderlo arrivato che sia; e Vostre Signorie 
lo sapranno subito. Ora quanto alle genti che Jui ha, e 
che ordine tenghmo costoro ad onorarlo, 10 ho pailato a 
questi osti, ea simuli brigate, a chi si vuole capitare a casa 
in simili imprese Riferiscono come questa Comunita ha 
deputato sei uomini ad onorarlo, e che s: terra quest’or- 
diue: la persona del Legato con quaranta, o cinquanta ca- 
valh della sua famigha pr stretta, alloggera o in casa di 
Pandolfo, o nel Vescovado, a chi si fara la spesa onore- 
volmente, e gli altri suon cavalli fieno tutt: messi all’oste- 
ria; e di gia é stato fatto mtendere agli osti che stieno 


(1) Questa Legazione é del 10 Agosto 1507, e vi fu forse spe- 
dito per vedere 11 seguito del Legato Pontificto etc., mviato al- 
I’ Imperatore nel supposto che egl passasse 1 Italia a ncoronarsi. 
Dal Diario di Paride Crasso ricavasi che 11 Legato era 11 Cardinale 
Bernardino Carvajal , e che fu cio deliberato 11 16 Luglio, e ss parts 
il 4 Agosto. S: domandava 11 Cardinale §, Croce. Vedi Magliab. 
Diario etc, del tempo p 214. 
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provveduti. Non sanno gia se la Comunits li paghera, o 
lascera pagare loro, perché non é stato loro detto altro; 
ma considerando 11 capitale che fanno di questo Legato, 
desiderando che fayouisca le cose loro nella Magna, cre- 
dono questi osti, che la Comumita paghera lei, ma non ne 
sanno altro. Come si governino per 11 dominio, costoro 
non lo sanno, e 10 non lo posso scrivere Sard domam 
dove lui, e informatomi bene del tutto vi spaccerd una 
staffetta; e potrd dire alle Signorie Vostre quanti cavalli 
abbia, perché chi dice cento e non pid; chi dice pu di 
dugento, ma quelli a chi pare da prestare pw fede, st 
aderiscono al minor numero In somma, come 10 ho 
detto di sopra, le Signorie Vostre sapranno avanti che 
sia quaranta ore, che cavall: abbia. come costoro si por- 
tino seco, e quando Sia per essere in sul yostro Non sono 
gia per domandure listra al suo maestro di casa, perché 
non vorre: quando mi paresse essere accertato di pochi 
m sulla listra, mi riuscissero assa1, e quelle me ne sapes- 
sero 11 mal grado trovandos: obbligate, e perd 10 lascerd 
questo partite intero alle SS. Vostre 

Questo di s: @ adunata Ja Balia m funa, per essere 
nuove venute da Lucignano, come quel castello aveva trat- 
tato di tenei serrate le poite, per paura di quegh uomim 
di Valdichiana. 

Aspettasi, secondo ritraggo, per l’universale di que- 
sta citta |’Imperatore con una gran festa, e esser deside- 
rato da tutti. Ne do notizia alle Signoiie Vostre, perché 
in simuli accident: le volonta de’ popoli soghono essere dif- 
form: ai capi loro Valete. 


Senis, die 10 Augustt 1507 servitor 
Niccoro Macmiavrert Segret. 
II 


Magnifice Domini ete. 


Grmte che 10 fui in Siena avanti jeri, scrissi alle Signorie 
Vostre quello avevo 1itratto dal Legato, e eome qui vi si di- 
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segnava di onorarlo. Non replicherd altrimenti quanto 
scriss1, perché spero le lettere salve. Il Legato, come 10 
scrissi alle Signorie Vostre, alloggid jersera in Pagha, e 
10 di qui me ne andar a S. Quirico, né mi conduss: in Pa- 
glia, perché pensar pri facilmente vedere 1] traino suo in sul 
posarsi, che in sul levais:. Alber gai jersera a S. Quinico, 
luogo per 11 quale Je gent: del Cardinale dovevano passa- 
re, volendo ire a Buonconvento, secondo 1] primo disegno 
delle giornate, o fermarsi qui, ma 11 Cardinale muté or- 
dine,e dalla Paglia la persona sua con alquanti cavall: é an- 
data a Pienza, dove que: Piccolomini lo hanno trattenuto, 
e il resto di sua corte venne aS Quinco, d’ onde 10, che 
desideravo intendere appunto 1] numero de’ cavalli che ha 
seco, e vedendo questa divisione, mandai 4 giorno 11 mio 
cavallaro a Pienza, per numeraie 1 cavalli, che andavano 
col Cardinale, e 10 rimasi a S Quirico, per tener conto 
del resto. In somma 1 cavallaro tornd, e m riferi, aver 
numerato 39 cavalli, e stettevi 10 ore por che la corte fu 
posata. A San Quirico ne vennero 57 cavalh, e circa 10, 
© meno ne erano passati per a Sicna, tanto che a farla 
grassa erano a giungnere a 110 cavall Ed 10 stetti a S. 
Quirico fino a 22 ore, per vedere che fosse bene sgoccio- 
lato ogni cosa, e se non ne yenne da Roma dei nnov,, egli 
non ne ha pri E quei suo: cameriert e macstri di casa dim 
cono, che egli ha 150 cavalh, e fanno pet far numero pid 
onorevole Ha oltre di questo 32 mul: da cairiaggio,1 qualt 
ho numerati , ed 1 suor dicono, ch’ egli ha 40 muh, sicché 
pri di 4o non sono eglino,ma piuttosto meno, come ho det- 
to. Ha circa 50 a pié fra staffier: e famigh suoi,e di que: suai 
cortigiant, che pajono la magguor parte di loro usciti dalle 
stinche, E questo é quanto ho potuto ritrarre del vero di 
sua famiglia; e parendomi in questa parte aver fatto l’ufi- 
zi0 M10, a 22 ore montai in poste, e da S. Quiico sono 
venuto qui in Siena per potere avvisare le Signorie Vostre 
dell’ onore che gli é fatto, e quando parta di qu 

I} Cardinale, per trovarsi questa sera discosto qui 23 
migha, non yerra domani in Siena, ma indugeta ad en- 
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trare sabato. Hanno ordinato costoro riceverlo con le ce- 
rimome da Legato, e alloggeranno la persona sua nel Ve- 
scovado, e tutti i suo: gentiluomini, che debbono essere 
circa 50, distribuiranno per case di cittadin:, secondo 
che parra a’se: deputats. La curma tutta andera alle oste- 
rie, e€ saranno pagate loro, non ostante che ag) ost: non 
sia ancora stato detto ccsa alcuna, 11 che mostra che o met- 
teranno poca gente all’osteria, o di poca qualita. Per il 
dominio 11 Cardinale si é fatto le spese da se, eccettuata la 
persona sua, e quelli che andarono a Pienza, a’ quali 
quei Piccolomini fecero Je spese. Ma alla Paglia, e a S. 
Quirico, per quell: che vi andarono fece le spese 11 Car- 
dinale da se medesimo, e doman: fara i] medesimo, se di 
gia il Cardinale non fosse appartato in qualche luogo con 
pochi, 1] che 10 non so. Sta: qui in Siena tutto di dome- 
nica a vedere questa loro festa Lunedi se ne verra a Pog- 
gibonsi, al pit corto, ma al pit lungo vi sara martedi, e 
se 10 fussi risoluto del partir suo di qui appunto, 10 avre1 
portato questi avvisi di bocca alle Signorie Vostre; ma 
non sapendo, soprassederd qui, tanto che 10 ne possa av- 
visare del certo, e se alle Signore Vostre occorrera com- 
metterm: cosa alcuna, lo potranno fare. Posso bene, come 
ho detto, fare di nuovo questa conclusione, che le Signore 
Vostre lo possono aspettaie a Poggibons: lunedi al pid 
corto, e martedi al pid lungo. Raccomandomi a Vostre 
Signorie. Quae bene valeant. 
Senis, die 12 August: 1509. 

Yo ho differito 11 mandare questa staffetta a questa 
mattina, che siamo a di 13, per vedere se 10 potevo man- 
daila senza spesa, ma non trovando, deliberai spacciarla.- 
Paite a ore 11, mi ha promesso esser costi a ore 17. 


servus 
Niccord Macnmiavecui Secret. 
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Til. 
Magnifict Domini ete. 


Scrissi a di 12 alle Signorie Vostre, e la manda jermat- 
tina in diligenza, e apposta. Diss: per quella come 1! Le- 
gato entrerebbe oggi qui, e che per 11 domimo egli s1 ave- 
va fatto le spese da se, e che aveva 110 cavalli, o meno, 
e infra i 30, e 1 40 mul: da carriaggio, e 40 a pié in cir- 
ca, e come lo alloggiamento nel Vescovado la persona sua; 
e 40 o 5o de’suo: cavalli, e 1] restante nelle osterie, e che 
si farebbe loro le spese; e che del partire 10 non sapevo 
se lunedi o martedi. E dipoi entrato questo di 11 Legato, 
ed. é stato alloggiato come 10 diss1. Vero ¢ che dove 10 dis- 
si che gli farebbono la spesa, gli hanno fatto un presente 
in nome della Signoria, tutto di cose da mangiare, secon- 
do che si usa fare agli Ambasciadom, ma copioso, talché 
dicono avere speso pri di cento ducati, nés’impacciano 
d’altro, ma lasciano trescare a lo.o. Partira detto Legato 
di qui lunedi mattina, e ne verra a Poggibonsi, e martedi 
dipoi ne verrak a San Casciano, che cosi Ju: proprio ha 
detto voler fare, e mercoledi ne verra costi a Firenze. 
Questo lm lo ha detto a tayola, e 10 ue ho pid riscontri, 
sicché io lo credo, e parendom: non ci avere pit faccenda, 
mu partird dimattina di qui, e per la dritta passo passo me 
ne verrd. Ese alle Signorie Vostre occorrers commet- 
termi cosa alcuna di nuovo, che 10 faccia per 11 cammino, 
potranno farmelo intendere. 

Mentre che io sono stato in questa terra, e fra questi 
Spagnuoh, ho inteso qualche cosa, le quali giudico non 
possino nuocere , quando Vostre Signore le intendino an- 
cora loro Ho mteso, come circa un mese fa vennero due 
Icttere dall’Imperatore di un tenore medesimo, una alla 
Balia, Valtra a Pandolfo, le quali contenevano la venuta 
sua, la fede che lu: aveva in questa citta, e dipo gh am- 
moniva che non dessero degli obblighi fat pik denau a 
Francia, mostrando che quell: obblighi fatt contro di lu 
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non tenevano. In quella di Pandolfo era, oltre a questo 
effetto, molt: particolari im sua educazione, Ja quale lm 
comamecd alla Balia, e a pit arroti, e se ne onord assai. 
Ritraggo come questa passata dell’ Imperatore gli dispiace 
assai, come colui che sta bene, e non vede pit guadagno 
ne’travaghi,e parlando con un amico disse. se questo Impe- 
ratore passa, non ne fara bene persona, se non 1 Pisam, Ja 
quale passata egh non crede,e si fonda su gh Svizzer, e 
su i Veneziani, 1 quali crede non gli tenghino il fermo 

Nondimanco egli si va preparando, prima di far creder qu, 
che l’Imperatore gli sia amico, per toire favou a’ mal- 
contenti, e secondo di fare con effetto che sia, benché fino 
a jermattina non avesse ancora ayvuto lettere dal mundato 
suo all’Imperatore Dico cosi, perché questa mattina 10- 
tesi esserne venute jersera, e se 10 ne potsd ritiarre nulla, 
ve lo scriverd. 

Parlando con questi del Legato, e con uomini di 
qualche cervello, ritraggo che la commissione sua é@ dt 
fare ogni opera mnanzi ad ogni cosa, che |’ Imperatore non 
passi, e per leyargh via la necessita del venire per la cc- 
rona, ha dato autorita a detto Legato, insieme con un al- 
tro Cardinale Tedesco, del quale non m: ricorda 11 nome, 
di coronarlo 1k; ma quando lo vegga volto a passare in 
ogni modo, lo persuada a passare disarmato, e gli pro- 
metta l’amicizia di Francia, con quelle sicurta, che lu 
possa dimandare E quando questo anche non gli ricsca, 
e lo vegga volto a passare, e passare gagliardo, vegga con 
diligenza d’intendere le provvisiom: sue, se sono da supe- 
rare gh ostacol: che egli ha, e avvisi, e dall’altra parte 
intrattenga |’ Imperatore con buone opimiom di Sua San- 
tita verso quella Maest&a. Sciivo queste cose alle Signorie 
Vostre, non per vere, ma come intese da uomini di qual- 
che gravita, massime sapendo che non pud nuocere, che 
Vostre Signorie le mtendino, come in principio dissi. 

Serivendo é venuto qu: nell’ osteria 11 fratello del Car- 
dinale Ceserino con quindic: cavalli, che da Roma va pet 
sue faccende a Bologna Stara qu: domam, e dipu: ne ver- 
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ra in costa con il Cardinale, e cos! sempre questo suo fiu- 
me ingrossa. 
Raccomandom: alle Signone Vostre. Quae bene va- 
leant. 
Die 14 August: 1509, hora 21. 
ser yus 
Niccord Macutavecu Segr. 


PRESENTE DE’SENESI AL LEGATO 


2 Vitelle scorticate, e acconce 
6 Castroni scorticati, e acconci. 
13 Sacca di biada, quattro staja per sacco. 
g Zane di pane. 
2 Stanghe di more. 
2 Zane di poponi. 
12 Stanghe di vino a sei coppie di fiasch: luna. 
g Stanghe di polli a sei paja Puna. 
4 Stanghe di paper a sei paja luna. 
3 Gabbie di piccion: grossi a cinque paja l’una. 
14 Piatti di pesce di mare. 
12 Paya di torch: bianchi. 
12 mazzi di cera acinque hbbre I’ uno. 
16 Scatole. 
a4 Marzapani. 
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LEGAZIONE 
ALL IMPERATORE 


I. 


Magmific: et excels: Domini, Domini meu 
singularissumt. 


S criss da Gabella a di 22 alle Signome Vostre, e siamo 
a di 25 e sonoa Ginevra, e domattina parto per Costanza, 
che ci sono sette giornate, come mi ha detto Piero da 
Iossan che travaglia mercanzie co. Fierentini, e con chi 
mi sono consighato del cammino, e da lu preso guida; e 
tutto raccomandomi alle Signone Vestre. 
Die 25 Decembiis 1507. 
servitor 
Niccord Macmavettr. 


(1) I Ritratt: dell’Alemagna, il rapporto delle cose della 
Magna, e 11 discorso sopra le cose d’Alemagna e sopra |’Im- 
peratore, riportate nel Tomo VI sono le osse:vazion fatte dal 
Machiavelli in questa sua gita. 

Sul rumore della mossa dell Imperatore per passare in Ita- 
lia a prendere la corona, e sulla domanda fatta ai Fiorentim di 
danari da questo principe, la :epubblca aveva spedito Francesco 
Vettori, con istruzione di regolarsi nell’ accordare 1 danari o no, 
secondo che si vedesse aver fondamento questa passata, la quale 
aveva messo in apprensione 1 Fiorentim: di qualche pregiudizio 

er 1 loro interess:. Il Machiavelli: fu spedito coll’ultzimatum del- 
f accordo ,, quando fusse necessario Carlo, e perché ragguaghasse 
precisamente sulla mossa minacciata, parendo al Gonfalomere 
Soderim che il Vettori non fosse molto uuiforme ne: suot raggua- 
gli L’Imperatore non passo altriment per I’ inciampo che tiovod 
ne’ Veneziani. 

Di queste mosse dell’ Imperatore, che non ebbero poi effet- 
to, vedasi ul Guicciardim: Lib. 7. 


ALU IMPERATORE 129 


lI. 
Magnifice Domini ete. 


1. giunsi qui a di rr, ritenuto tanto tempo, dopo 1 par- 
tire di costi, dalla lunghezza del viaggio, dalla maliguit’ 
delle vie, e dalla qualita del tempo, in quale siamo, e di 
pl per avere a combattere con 1 cavalli stracclu, ¢ tro- 
varnn allo stretto del danayo Nondimeno da Gubella , 
dove 10 lascia: le poste, a qui, non potevo in ogni altro 
tempo e modo guadagnare piu tre di, per esser meglio di 
seicento migha Serissi da Gabella e da Ginevra, per dat 
notizia di mio essere, Je quali lettere se sieno comparse , 
ayranno tenute meno sospese le SS VV E arrivatowqui, 
trovai Francesco Vettori in buon grado, e ottima estama- 
zione 1n questa corte, al quale esposi a bocca le delibera- 
zion delle Signorie Vostre EF perché da lui Vostre Signo- 
rie saranno appieno avvisate di quello, che qu si é fatto 
dopo la mia giunta, non ne diré alcuna cosa, ma solo 
mi rimetto a quello, che da lui ne sia scritto: solo sigmi- 
ficheré a quelle per questa mia tutto quello, che nel cam- 
mino da Ginevia a qui ho udito e veduto, che mi paja 
degno della notizia vostra, accid possino Vostre Signo- 
rie meglio congetturare le cose di qua E cominciando 
dalle cose udite dico, che da Ginevia a Costauza 10 ho 
fatto quattro alloggiament: sulle terre de’Svizzeri, e 
avendo ricercato in questo transito con quella diligen- 
za, che ho possuta, di loo essere e qualita , e come di lo- 
ro cascuno di questi due re possa sperare, ho inteso per 
relazione, massime di uno da Fuliborgo, uomo discreto, 
stato capo di loro bandieie, e uso nelle cose d’ Italia, co- 
me 11 corpo principale de’ Svizzer: sono dodic: Comunanze 
collegate insieme, le quali chiamano Canton, 1 nom: delle 
quali sono Filiborg, Berna, Surich, Lucerna, Bala, Solor, 
Un, Indrival, Tona, Glaiis, Svizer, Saphusa. Costoro so- 
no in modo collegati insieme, che quello che nelle loro 
Diete é deliberato, é sempre osservato da tutti, né alcuno 
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Cantone vi s1 oppourcbbe E per questo si abusano coloro 
che dicouo, che quattro Cantoni ne sono con Francia, e 
otto con |’ Imperatore, perché questo non pud essere, se 
gia nelle loro Dicte non lo dehiberassero. E quando lo de- 
liberasscio, sarcbbe mal seryitol’ uno, e peggio altro. Ma 
quello che semina tale opmione é che il 1e ha tenuto da 
otto messi in qua, € ticne due suo: uomini, Rochalbert e 
Pier Luis, appresso di lovo, e per avere da quelli avvisi 
presti, tiene le poste da Gabella fino a loro, dovunque 
vanno,1 quali uomim hanno in questo tempo atteso a riu- 
mire tutti 1 Cantoni, e hanno con denari in pubblico, e in 
privato avvelenato tutto quel paesc, e con questo ha tenu- 
to, e riticne indictro tutte Je deliberazioni, che fossero per 
fare a favore dell’ Imperatore, e fino a quel di che 10 pas- 
sal, non si cra dopo molte Diete deliberato alcuna cosa. 
Bene é vero che ne ayevano a fare una 1] di della Epifania 
a Luceina, dove erano 1t1 1 due uomini Francesi, né si sa 
qm ancora quello, che detta Dieta albbia par torito, ma quel- 
Jo che 10 allego da Fihborg, mi disse, che il re di Fran- 
cia aveva tropp1 denari a deliherargli contio, e quando 1] 
1e de’ Romam abbia denaui anche lui, non possono negar- 
gli il seavilo, ma s ingegneranno seryulo, e non essere 
contro a Francia. E cosi ognuno giudica, che quando al- 
’ Imperatore non mancluno denat1, non gli possa mancare 
Svizzeit, perché dubiterebbono, non lo servendo pagan- 
doli, non si fare nemico l’ Impero, volendo essere contro 
alle dehberazioni di tutta Ja Magna, e questa é la cagione 
di non esscre con Francia. Ma le difficolta che fanno con 
i11e de: Romam sono, che non vorrebbono essere conto a 
Fiancia, ma servirlo alirove, e!’Imperatore dall’altro canto 
voriebbe, o che si stessero di mezzo, o pigharne pochi, e 
farne a suo modo Loio di mezzo non yogliono stare, vo- 
gliono essere assai, e non voriebbono combattere con 1 
F'1ancesi, se non ne desscro causa, ¢ queste difficolts hanno 
fatto far loro assai Dicte e poche conclusion. E credesi 
che questa uluma Dieta ayra partorito un berlingozzo, co- 
mc Jealue Oltea quest: dodici Canton: c: sono due altre 
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qualita di Syizzeri, la Lega Grigia, e1 Vallesi, e tutt: due 
confinano con Italia; e pochi di avanti 10 passass: di F1- 
liborg, era passato ua Oratore dell’ Imperatore, che an- 
dava a’ Valles: per disporl: contro a Francia, e in suo fa- 
yore. Queste due parti non sono collegate in modo con 
idodici Canton, che non possino deliberaisi contro la de- 
hiberazione di quelli Intendonsi bene msicme tutti per Ja 
difesa della liberta loro, sicché a chi manchera dell’ una 
sorte, pots avere dell’altra. Fanno 1 dodici Canton pet 
difendere 11 paese, di uomim buont, quattromila vomim 
Pun Cantone per l’altro, per mandar fuori, dai mille in 
millecinquecento per Cantone, e questo nasce perch 
quando essi hanno a difenderc, bisogna che pigh Pann 
chi voghono 1 Magistiati, e quando vanno a muilitare pet 
aliri, va chi yuol irc, c mn un caso sono forzat: dalle leggi, 
nell’altro tirati dal prezzo Riscontiat a Saphusa due Ge- 
novesi, che se ne tornayano in Italia per Ja via che 10 ve- 
nivo, ¢ domandandogl: dell’ Impesatore, e della sua im- 
presa, mi dissero: Fgh ¢ a quesv’ora patito da Augusta 
per verso Itaha,e non crediamo lo trovi prima che a 
Trento. Mi dissero che le Comumita pagavano al re cen- 
tocinquantamula scudi, oltre alle genti, e che aveva fatto 
co’ Fucheri un pattito di centomila scud1, e date lo1o cer- 
te mauiere di assegnamento, e che con 1 Syizzeri_sarcbbe 
d’accordo, poiché gli aduprerebbe altiove, che coutro a 
Francia. Arrivai dipo: a Costanza, dove stettu un mezzo 
di, per mntendere qualche cosa: parlar con due Milanesi 
in Duomo; parlai con Arrigo compositore, che ha douna 
costi, e parla: con un Oratore del duca di Savoya, detto 
Monsignore Disviri con 11 quale stetta a lungo, perché lo 
andai a yisitare, e cenal poi seco Dai primi ritrassi cose 
generali, e gaghardissime; ma Monsignor Disviri, andan- 
dolo 10 stuzzcando circa |’ impresa, e gli ordini suoi, nn 
disse formalmente questo: Tu vuo1 sapere in due ore quil- 
lo, che 10 m molti mes: non ho potuto intendere: e la ca- 
gione é questa, perché bisogna o risapere le conclusiom 
delle risoluziom, o vedere gh effetti degh apparati: la pi- 
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maé difficile, perché questa nazione é segretiss:ma, ¢ I’Im- 
peratore esercita questo suo segreto m ogm qualita di co- 
se, perché se muta alloggiamento, non manda innanzi th 
cucinietO, sc non un’ ora, cammunato che ha un pezzo, 
perché non s’intenda dove vada Quanto agli apparatr, 
Papparenza ¢ grande; vengono da diversi luoghi, possonsi 
riduire in luoghi larghi, bisognerebbe avcre una spia in 
ogni luogo ad intenderne il vero. Io per me, per errac 
meno, non ti posso dire alto, se non che Cesare fara tre 
feste, l’'una a Trento per la via di Verona, laltia a Bi- 
zanzon per la via di Borgogna, I’ altra a Caiabassa per la 
via del Fiiuli, e che qui m Costanza concorse , secondo 1 
termini post: nella Dieta, molta gente, la quale fu subito 
sparuta per questi luoghi, e ti fo fede di questo, che que- 
sto moto é grande, e conviene che partorisca grande effet- 
to, o di pace o di guerta, che infra questi due re nasca. 
Questo é quanto mitrassi in Costanza, e da costu1, uomo 
di sessant’anni, e tenuto assal prudente Giunto qui non 
ho inteso di nuovo altro, se non che a Trento, cin quel 
cuca, s: dcbbono trovare qualche quattromila fanti, e 
mille cavalli utili, e quanto al danajo, non si ritrae abbia 
altr’ordine che centoventumila scudi gli promise l’ Imperio, 
oltre alle gent, nella Dieta di Costanza, e di pik quei de- 
nari, che gli sono stats rimesst da quelli, che gli avevano 
a mandar gente, che in quel cambio gli mandano denari; 
che si dice, se doveva avere tre dall’ smperio, egli ha due, 
e il resto denari, e di pit quel partito cle ha fatto co’ Fu- 
che, e cosi cert: altri parti, che fa con 1 mercatanti, 
dando loro teire in pegno, di che non si sa appunto I’or- 
dine, né che somma se ne possa fare D?’ Italia che danar 
egli si cavi non s’ intende, e 1 Veneziami attendono a farsi 
onore di grandi preparazioni, ¢ hanno fatto venir qua voci 
di aver da mettere insieme ben quindicimila cavalli Ha 
fatto questo re, por che fu qui, una Dieta di tutte Je Co- 
munanze di Tirolo, e le ha richieste di ajuto a questa 1m- 
presa. Ritrassi, hauno per concluso di servirlo di cinque- 
mila fanu pagau da loio per un certo tempo, 1 quali fant, 
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quando Ja deliberazione vada innanzi, sono come se fos- 
sero a Trento. Venner qua sabato nuove, come mille ca- 
valli, che il re di Boemia gh manda pagati, sono gia in 
qua cinque giornate Con tutto questo 11 tempo passa; do- 
ve € un acquisto, é una perdita, perché dall’ un canto ne 
viene l’estate, dall’altro Je paghe de’ soldau, che ! Impero 
deve pagare secondo la Dieta, si consumano Questo 
quanto 10 ho udito; ma quello che 10 ho wisto é, che di 
Ginevra a Memeglia,10 per tante mighia di piese non t10 
val mai né un fante né un cavallo Vero ¢, che intoino a 
Costanza per certe ville discosto alla strada 10 sentn cert: 
tamburacci,e chi mi disse che e:ano racimol: di fanterie, 
che erano restate qui, e chi, che e1ano pacsami che fe- 
steggiavano. A Memeglia trovai, che vi cominciavano ad 
arrivare le genti del duca di Bertinvergh, che dicono 
erano quattrocento cavalli, 1] quale voleva fermar qui le 
genti, e lu: vemire in corte, per intendere dal re, dove 
dovesse ire Trovai por da Ispruch a qui, per tutto il 
cammino, circa cento cavall: di gente d’arme Venerdi 
passato si fece qui una mostra di centoventi fanti, che 
mandavano certe Comunita. Il re é qu, né si sa quando 
partira. Dicess che, por che Roano fu qua, egli non s1 
appresso mai all’ Italia tanto, e eredesi che andera a T1en- 
to presto dietro all’ 1mpresa sua Altro non m: occorre, 
se non raccomandarm: alle SS VV, ¢ pregarle mi avvi- 
sino quello ho a fare, perché avendo esposto a Francesco 
la mtenzione loro , non m1 ci resta faccenda, e perd sieno 
contente darmi licenza. Valete. 

In Bolsano, a di 19 Gennajo 1507 

E quando per alcuna cagione Vostre Signorie voles- 
sero che mi fermassi qui qualche di, 1] che 10 non credo, 
© mi mandino danari, 0 scrivino a Francesco me ne dia 
sopra di loro, benché Francesco fino a qui non nu abbia 
mal negato cosa veruna, ma sopra di me. 

servitor 
Niccord Macatavetii Scr 
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Magnifici Domina ete. 


43 


L ultima mia fu per Simone cavallaro da Amemingh a 
di 16 del passato, dipor ho dato una volta, seguendo quan- 
do 1] re, e quando 11 Cardinale, di mighia cinquecento, 
tanto che a di g giunst quia Bolzano, dove era ul re, e 
dipo: dud giorm, cioé a di 11, arrivé Niccoldé Machiavel- 
Ii (1), 11 quale cra venuto per via di Savoya e de’ Syiz- 
zerl, € per sospetto non esser certo in Lombardia, dove 
fu esaminato tritamente, aveva stracciato le lettere, ma mi 
disse a bocca Ja commussione vostra, della quale |’ effetto fu 
questo, che voi eri content: offeriss: all’Imperatore insino al 
Ja somma di cinquantamila ducati , commeriando a trenta, 
e cosi seguendo mfino a cinquanta , ingegnandos: mighio- 
rare la citta, e questi dice di pagare in tre paghe almeno, la 
piima quando era con lo esercito m una citta tutta in Ttiha, 
Ja seconda m Toscana, la terza poi tre mesi, ovvero a 
Roma, come megho si potess: Quello che all’ mcontro 
volevi da questo re, cra ja restituzione delle cose vostie, 
e la conservazione del presente stato e dominio vostro, e€ 
quando la restituzione non si potessi avere, si lasciassi ad- 
dreto, ma volev: si domandassi per mostrare all’ Imperato- 
re, che non stimay1 poco cinquantamila ducati, ma dell’ al- 
tre cose non volev: si levass: cosa alcuna,ma che si amplhias- 
s1 in modo nel capitolare con parole e termini, che you 
fuss: una volta sicur: non avere a pagare pi somma di 
questa, né a lu per alcuna causa dirctta o indiretta, n¢ 
ad alcuno de’ suo princip: o soldati, né ad alcuno altro 
per lui, e cosi che vor non abbiate a restare alterati da 
lui, né da nessuno de’suoi, che venissmo con lu: in Ita- 
ha, o che dipo: lo seguissino, siccliéd ]’effetto sia che 
il vostro presente stato rimanga intatto e illeso, e che 


(1) Si riportano queste lettere di Francesco Vettori, perclic 
la maggior parte sono di mano del Machiavelli, e seivono allo 
schia:imento della Legazione 


ALL’IMPERATORE | 135 


voi csercitiate le giurisdizione, ¢ possediate tutta la vo- 

stra citta, castella, terre, ville, e luoght come al piesen- 

te eseicitate e possedete, e che non vi sta diminutta di- 

gmita, autorita o preeminenza né da lui, né da alcuno dei 

suo1, e molte altre parole mi disse cuca questo efletto. 
Jo cerca: subito avere udienza dal 1e, e Ja notte seguente 
dopo I arrivare di Niccold fui da Jur, al quale esposi con 
piu brevi parole mi fu possibile la mtenzione vostta, in 
principio offers: trentamila ducati in tre paghe, e che lus 
promettessi la restitu7zione, e conservazione, come mt 
aveva riferito Niccold, sendonu isposto allura da Col- 
Jaum in sua presenza che questo cia offerne quale osa meno 
che quello si era oflcito nel millecinquecentedue, e¢ do. 
mandare pil, e che della restituzione non bisognava tagio- 
nare; e veduto che la pratica si rompeva, e che se non 41 
levava Ja restituzione, c 61 cresceva Ja somma, non my 
sarebbe pid suto prestato gli orecchi, mi parve da Jasciar- 
m1 ire a quarantamila, e di fare Ja prima paga pitt gaghiar- 
da, acciocche trato il 1e da questo utile pd propinquo, 
di che lu: fa stima, ci conscendessi, e cosi Vostie Signorie 
vemissino a risparmine diccimila ducati, ¢ pero dissi che 
10 sapevo la buona volonta vostra, e per questo 10 adie 
in vostro nome promettere ducati quarantamila, da pr- 
garne sedicimila quando fuss: nella prima teria che fuss 
tutta in Italia, e Paltra somma in dua paghe dipor, come 
nel fermaie questo obbligo sairemo d’accordo, e benche 
Je cose di Pisa vi premessino, e che le ragiomi vi avevi fus- 
sino buone, e da essere favorite da ognuno, nientedimeno 
per mostrare a Sua Maesta che per Vostre Signorie non 
restava di fare dimostra7ione di buom fighuol verso di 
Jer, Vostre Signore sarebbono contente non ne parlaic, 
ma solo volere la conse: vazione e securta. Il re udi quello 
dissi molto gratamente, e parvem: conoscere che lm ea 
volto a fare questa composizione, per quanto potess: giu- 
dicare da’segmi esterior1, c al medesimo Collaun mi fece 
rispondere , che a lui era piaciuto quello aveva oflerto, « 

cle il di seguente ma 1isponde: ebbe, ¢ mnanz1 mi partisst 
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il re chiamé Piggello da parte, e gli dimandé chi era 
questo segretario yenuto, e perché via, egli disse gli pare- 
va che1 Fiorentim facessino buono principio. Questa au- 
dienza ebb: mercoledi notte a di 12, e la risposta dovevo 
avere a’13, e sono stato plorogato di diin di, e ancora 
non l’ho avyuta, e per questo ho determinato scrivervi, 
acciocché vor non stiate sospes: della commissione data a 
Niccolé La causa donde sia venuta questa dilazione, non 
so se fuss per non essere in corte 11 Lango, che 11mase in 
Augusta a provvedere danari, ma ci s1 aspetta presto, non 
ostante che mi sia stato detto, che al re questa offeita é 
piaciuta, ma quello lo fa stare sospeso é che dubita che 
queste siano parole, e che vo siate per fuggirli sotto, e 
non fare conclusione,e quando pure questa conclusione si 
facessi, lu: voricbbe in questa prima paga ducati ven- 
tumila, e ancora mi é stato detto che messer Paolo de 
Litestan e 1] Serentano, due uommi de: primi, come 
altra volta vi ho seritto, hanno fatto differire questa 
risposta per esserne di meglio, e che gli era nevessario 
farsegli amc: Jo non avendo di questo commuissione, 
né ordine, non |’ ho possuto fare se non con paiole, 
e queste Je ho usate calde, ma non so se saranno loro 
bastate, e ]’ho voluto scivere accié ne intendiate quanto 
10, € possiate, non essendo concluso piima, deliberarne 
e rispondere. Veggono Vostre Signorie come si é proce- 
duto in questa commuissione, e come 1] re non ha fatto ri- 
sposta, e quello che 10 ho ritratto esserne Ja causa, in mo- 
do che, conside1ato come fu: udito gratamente, e quello 
disse a Piggello, credo in buona parte mi sia stato nifen- 
to il vero Restamm secondo Ja commussione vostra a po- 
tere ancora offerne ducatu cinquantamila, ma non credo 
che im pi danan consista Ja differenza, ma sibbene in 
questa prima paga, la quale mi vorr& ciescere quanto po- 
tra, €10 qualunque 11isposta m1 sia fatta, non sono per 
salire a cinquantamala, né per prometterne in questa pri- 
ma paga ventimila, sanza che voi ne respondiate, perché 
10 sumo che le cose di qua mi daranno tempo d’ aspet- 
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tare questa risposta; ma quando vedess 11 contrario, e le 
cose venissino in quella caldezza che potreno in un mo- 
mento vemre, mi lascerd andare all’ una cosa e all’ altra; 
e perché commettete che si prometta pagare questa pri- 
ma paga, quando l’Imperatore sia con l’esercito nella pri- 
ma cittd posta tutta m Italia, rmcerco destramente dove 
sia Trento, e da’ paesani mi é stato detto il confino intra 
Italia e Alemagna essere poh qua che Trento un mighio, 
e ne do avyviso accié mtendiate bene tutto, ancora che 
dalla offerta fatta nel modo commettesti non credo vi pos- 
siate mtirare, sanza cavillazione, e grande sua indigna- 
ZONE, 

Delle cose di qua v1 posso poco dire altro che quello 
vi abbi scritto altre volte. Eg & condotto qui presso a 
Trento a sctte leghe, e qui ha fatto una Dicta degh uomi- 
ni del paese suo proprio, perché lo accomodino in questa 
impresa di qualche somma di dananr, e benché non lo abbi- 
no ancora concluso, pure é da credere che provvederanno 
a uomim e denari. Qui dove ora siamo non é molta gen- 
te, ma di qui a Trento ne son distribuite per tutte que- 
ste ville, e dices1 essere imsino in mille cavall, e fant: 
quattromila incirca, ma infra pochi di veiranno in ogm 
modo circa cavalli millecinquecento che sono indicto, e 
fanti assa1 , benché de’fantu é qui in luogo da poterne fare, 
se ark danari, in un tratto quella somma vorra. 

] Svizzeii é oprmone, come pili voite ho scritto, che 
se questa Maesta da loro danari, ne ara la maggior parte, 
ma lu: vorrebbe stessino di mezzo, e loro non vogliono 
promettere questo, perché dicono non pOtere stare senza 
soldo, e in effetto st risolvera a dare loro danari se ne ara. 

De’ danari sono in quell’ opimone sono suto sempre 
che costui con difficolt’ ne provvegga, e per questo s1 po- 
tra gittare a fare un accordo con Frania, o con 1 Vini- 
ziani, ma in ogni modo che facc: accordo vorra venire in 
Italia, se per via nessuna potra adunare tant: danari, che 
ne fa ogm opera, da polers! muovere senza accordo, 
o ajuto d’ Italia, lo fara molto volentien:. I prinerp: e altre 
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citta dell’Imperio, benché fussi voce che nella Dieta or- 
dinassino le gente pagate per sei mesi, ora si dice hanno 
ptorogato questa provvisione per altri se: mesi. I Venezia- 
ni pare che attendino a provvedere 1 loro confim, niente- 
dimeno lasciano andare lettere, e ogm altra cosa che pas- 
sa senza alcuno impedimento, e arete inteso, che a quel) 
fanti erano scesi in Mantuano nel ritornare indietro tolse- 
ro le armi, nientedimeno po: le rimandorno loro dreto. 

I] parentado infra il fighuolo dell’ Arciduca, e quel- 
lo d’ Inglulterra si dice essere fatto, e tiensi da ciascuno 
per fermo 

Altro non mi occorre per questa, se non raccoman- 
darmi a Vostie Signorie Quae foeliciter valeant. 

In Bolsano, die 17 Januari 1507. 


Francesco Vicrorivs. 


IV. 


Magnifici Domini ete. 


San adi 17 alle Signorie Vostre, e manda1 le lettcic 
per Raflacllo Rucella1, quale veniva costi con assai diligen- 
zia, e detti avviso dell’ arrivare di Niccolé, e come avevo 
esposto la commussione sua al re, e come per hi gesti sua 
non nu pareva gli fusse dispiaciuta. Lui mi aveva detto ri- 
sponderm: |’ altro di, ciod a di 13, e come ancora non m 
aveva risposto, e la cagione che 10 credevo ne fuss, delle 
quali lettere ne mando copia con la presente, né per altra 
causa mi riservat 11 Diavolaccio se non per avere chi spe- 
dire, qualunque volta mi fusse fatto la risposta. Sono di- 
por stato tenuto fino a questo giorno di di in di, ed 10 non 
Ja ho sollecitata im modo che paressi che la desiderassi 
troppo, né anche in modo di scostarmene, che paressi che 
voi avessi caro che 10 la dimenticassi; tandem col nome 
di Dio questa mattina fui chiamato, e in presenza dell’ Im- 
peratore, dove era 11 Lango ed 1] Serentano, mui disse det- 
to Lango, come |’ |mperatove aveva inteso !’offerta gli a- 
vevo fatta in nome vostro, ed avendola bene esaminata gl! 
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pare, volendo no: la conservazione e sicurta dello stato e 
dominio vostro, che quest: danari sieno pochi, considera- 
to la qualita di cotesta citta, e le altre circostanze, per- 
tanto non era contento né ]’accettava; ed avendo pensato 
di fare domanda, che da voi non dovessi essere fuggita , 
chiedeva che vor gli prestassi ora ducati venticinquemila, 
1 quali voleva che di presente gli fussmo pagati, e che 
P Imperatore in sul pagamento di dett: danari farebbe una 
lettera duetta a vo1, soseritta da lui, e con suoi sigilli e 
segni consucti, per la quale si obbligherebbe alla conser- 
vazione, e sicurta dello stato e domimio vostro, la quale 
Jettera Ju: non volea darvi ora, ma la voleva mettere in 
mano de’Fucheri, al fine che di sotto s1 dirk, e 1noltre 
che vor fatto 11 pagamento di dettu ducati venticinquemila, 
mandiate loio gli Oratori elett: solamente a incontrarlo, 
quando sentuate sia giunto m sul Po, con mandato a con- 
cluder seco, e quando ara dipoi concluso con loro, 1 Fu- 
cher: siano obbligat: consegnare a voi le soprascritte let- 
tere; e non concludendo le debbino rendere all’ Impera- 
tore, ed ancora lu si obblhighera di restituirv: infia@ an- 
num detti ventcinquemila ducati, in caso che la conclu- 
stone con gli Oraturi non si faccia; ma se detta canclu- 
sione si faccia, vuole che detti veuticinquemila ducati va- 
dino a conto di detta composizione, secondo che alloia s: 
converra Mostrd 11 Lango con molte parole Ja onesta d! 
questa petizione, e che sc vo volete essere sumati dal- 
Y Imperatore dovev: dargh questa arra della affezione vo- 
stra, e che lu: da ora vi da quest’ altra sotto fede di re, dt 
trattarvi: amichevolmente Rusposi secondo la qualita del 
tempo e delle persone, dove era, brevemente, che questa 
offerta avevi fatta, era sopra le forze vostre , ma avevi vo- 
luto mostrargh di non volere degenerare da’ vostri ante- 
cessor: in 11conoscerlo per padre, e protettore vostro, ma 
considerando questa risposta, non vedevo perché I’ avess 
ad essere accettata da vor, vedendo il pagamento de: da- 
nari ceito, e la sicurta incerta, tamen che )’ufficio mio 
era scriverne, e per poterla mtendere pit appunto, sarei 
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il di dopo a desinare con il Lango, e questo feci per dire 
a lu: prt apertamente quello m pareva di questa cosa, non 
potendo‘farlo quivi per non tedare il re. Disse 1] Lango 
nello esporre questa risposta, che era presente il re, che 
era bene per pri vie mandare questo avviso, e che 10 ne 
dessi a lu: una copia che la manderebbe, e peiché andan- 
do 11 re verso Trento quelle strade s1 potrieno rompere 
dai Venezian1, 10 scrivessi che mandassi le vostre Jettere 
responsive a Bologna ad un suo uomo, chiamato 11 Dot- 
tore Rabelar, il quale ara comodita in ogm gran moto man- 
darle sicure, né mancherete per questo di mandare vostri 
uomini propry. Io dard Ja copia al Lango, dove fia seritto 
semplicemente questo partito, lasciando addietro le altre 
circostanze. Partito dal re fur poco dipo: a lungo con 11 Lan- 
go, e dissigh Jargamente che io ero certo, vo1 non potevi 
accettare questo partito, perché dove si parla che voi pa- 
ghiate, e dall’altro canto non vi sia ricompensa, si parla 
di cosa che cotesto popolo non consentirebbe mai, e per- 
ché 1] Lango disse che il re gli avea di nuovo commesso, 
m1 facessi fede che tratterebbe graziosamente le Signorie 
Vostre, rispost crederlo, e cosi lo crederebbe ogm altro 
uomo che particolarmente avessi a trattare seco, ma che 
una repubblica, e un popolo si governava altriment: che 
un privato, perché costa universalmente s1 crederia perde- 
re 1 danari, e non si fare amico il re, e voi e lu sapevi 
come si prestino 1 danari al re, e come si rendono. Per- 
tanto era assa: meglio per avanzar tempo che 11 re accet- 
tassi questa offerta , che era convemiente, e sopra le forze 
vostre, e quando pure al re paressi altrimenti, dicessi 
quello voless:, e Ja cosa si facessi di un pezzo I] Lango 
rispose generalmente, ed infino si ridusse a richiedermi 
quello voi faresti, volendo fare la cosa ad un tratto, al 
che 10 risposi che si era detto, che aveva a dir lu, e que- 
sto fec: per vedere se potevo per modo alcuno scuoprue 
che animo fussi quello del re di volere da noi. In fine non 
si fece altra conclusione, se non che scrivessi la risposta 
avuta, e nel modo soprascritto, ed in questo mezzo lui 
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penserebbe qualcosa, e io pensassi, e mparleremoci. Ave- 
vam1 11 Lango fatto prima accertare che arebbe caro non 
essere solo a tenere a dipresso le cose vostre, e nell’ ultimo 
del parlare me ne fece fede, mostrandomi avere bisogno 
d’ayuto, il che @ quello scriss: per altra, del Serentano e 
messer Paulo. Voi penserete sopra questo capo, e ne de- 
libererete, A me non parve da vemre all’ offerta de’ cin- 
quantamila, perché vedevo si saliya questo scaglione sen- 
za frutto, e che si faceva men grata una seconda of- 
ferta, la quale voi deliberassi fare per via degli Oratori ; 
e pensando la causa, per Ja quale |’ Imperatore vuole stare 
1M su questi termmm di accattare, e non volendo venire ad 
alcuna cofvenzione, non posso immaginare se non quella 
che gid pri tempo fa scrissi, e che secondo la conclusione 
della Dieta e’non possa obbligarst a potentato alcuno 
d’Itaha, e perd avendo dall’un canto bisogno di danar:, e 
dall’altro non potendo per ora assicurare alcuno, piglia 
questa via, e cosi si é yoluto governare con Fe:rara, ¢ non 
gli & ancora riuscito, e cosi si é governato con Siena, per- 
ché all’ mcontro de: danari pagati, non ha tratto Pandolfo 
che buone parole. E veramente se questo non fussi, con- 
side.ato come ricevé la offerta yostra, o lu Vavrebbe ac- 
cettata, o avrebbe chiesto cosa da non s1 discostar molto. 
EF necessario pertanto, che voi nel deliberars: mettiate in 
considerazione questo capo del prestare, perché quando 
s’ indirizzassino a credere alle parole, doverria bastare 
minor somma che ducat: venticinquemila, e quando non 
voglino, pensino come pare loro da governarsi, e scrivino. 
Né credere: fuss: se non a proposito mandare senza intcr- 
missione di tempo gli Orator:, perché, come di sopra si 
dice, il re lo ricorddé, e non saria male venissino pit in 
qua che lui non disse; e ancora 1] Lango ogg: mi disse , 
che voi eri yolut: essere troppo prudenti, e mai non aveyi 
voluto credere la passata dell’ Imperatore, e che se l’aves- 
si creduta, gli Oratori eletts avrebbano cerco di vemre, 
e ancora che a tutto rispondessi, pure col mandarli potria 
essere, che la cosa divenissi pit facile, che altrimenti non 
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credo si muti di proposito, perché potria essere che la 
Dicta non gli avessi kegato Je mam, e che lui non volessi 
fermare la composizione, perché avessi animo di doman- 
daie una somma, che ora voi la recuserestt; ma quando 
avessi cominciato a sboisare, e lui si trovassi vincitore , 
non saresti ec. 

Le cose dell’impresa sono pit calde che non era- 
no a di 17 quando vi scriss1, perche ogni di capita 
qui fant: e gente d’arme per a Trento, e per altre vie 
ve ne pud andare che non si veggono. Qui tre di fa 
si fece una mostra di 500 fant, e di pit circa 4o scop- 
piettier:; da di 1g di questo a di 22 si sono inviate 
circa a trenta carra di artighierie infia grossa e minu- 
ta al cammino che per Ja lega Grgia riesce in Val di Vol- 
tolina, ancora che per detto cammino possa ritorcerle per 
veiso Trento; e s’yntende che é convenuto con detta Jega 
Giigia che lo servino di mille ottocento fant: pure con hi 
sua danari, ¢ in detta lega si sono mandati danaii, che 
nessuno pigh danan da Francia. Jeri giunsono cento ca- 
valli mandatu da Auspurgh ec Olma, e questo di si aspet- 
tano settanta cavalli di Nolimbe:gh Feces: jeri ancora 
inostia di circa 600 fanti, e andd band: che chi era senza 
partito, e voless: danari glie ne sarebbe dati Passano cia- 
scun dia tre o quattro per volta uomim d’arme, e cost 
passa assal munizione d’arme, e vittuaglie. I Viniziam 
hanno condotto tutte le gente d’arme e fant avevano nel 
Veronese di qua dalle Chiuse intorno a Roveredo, in mo- 
do che la cosa non pud stare molto cosi. Si pud, come per 
altra sc1issi, im un subito vedere qualche moto inaspetta- 
to, e se questo fuoco si appicca, e non si sia fatto altro, 
le SS. VV. veggono con che difficulta si potra avere avvisi 
da quelle, ed 10 avvisarle, e le parole del Lango presente il 
1e me ne f{eciono questa mattina fede,i] che mostra che non 
ha intelligenza con Veneziami, e pei avventura, o e’ non 
la vuole, o e’non la spera, non ostante che pit di fail Ge- 
nerale degli Umiliat: sia ito a Venezia, e non si sa se i), re 
ha mandato motuproprio, o se Veneziam I’hanno ricer- 
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co, 0 se lui si é offerto per gratuirs: i Veneziani, avendo 
detto frate )’entrate sua in sul dominio loro. Vedrd di n- 
trarne qual cosa, ed avvisarne le Signome Vostre. Quan- 
do il re partir’ non si sa, né credo che lo sapm altro che 
Jur, e cosi non si pud sapere quando questa guerra comin- 
cera, né donde appunto, credesi bene, che al pit lungo 
non possa passare tutto febbrayo Ho ritratto come questo 
re, non avendo 1] duca di Ferrara concluso seco cosa al- 
cuna, voleva licenziare 11 suo Oratore, ma ne fu sconsi- 
ghato da questi sua, e perd é ancora qui. 


In Bolsano, a di 24 di Gennajo 1507 


Ho dato al Diavolaccio pet le spese fiorimi tre di Reno. 

Post. Ho a ricordare a Vostre Signoric, che questo re 
ml pare in modo indurato m sua opmione, e ancora gh 
pate esser tanto gagliardo, che senza danari di pirescnte 
non credo si troy: con lui accordo, e pit faranno yenti- 
mila ducati contantur, che cinquanta se ne prometta a 
tempo. 

Franciscus Vicronius 


V. 
Magnifice Domini ete. 
Do la venuta di Niccold ho scritto alleSS VV. quat- 


iro lettere, benché ve ne sieno state tre quasi di un mede- 
simo tenore, la prima fu de’ 17 del presente per Raffaello 
Rucellai, la quale conteneva, come avevo esposto al re la 
commuissione di VV. SS , ecome lui udi volentier:, e dis- 
semi di rispondere 11 di seguente, ma aveva prorogato di- 
pei la misposta di giorno in giorno da di 13 fino a quel 
di, né sapevo Jacausa, perché non cro restato, non avessi 
destramente sollccitato. E. cosi in essa era qualche avviso, 
in che termine erano le cose di qua, della qual Iettera ne 
mandai copia per il Diavolaccio, 11 quale spacciaa a di 25 
con lettere de’24, che contenevano la risposta ayuta dipot 
dal re, che era in effetto, come lu: non voleva acccttare 
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Y’offerta di quarantamila ducati, ma voleva di presente in 
presto ducati venticinquemila, e darvi la conservazione , 
ma non la dare in vostre mani, ma Ja voleva depositare 
mm mano dei Fucheri, a condizione che quando fusse sul 
Po, vor mandasse gli Oratori, e conyenisse con lu: in tutto; 
e se rimanessi @’ accoi.do, 1 Fucher: vi dovrebbono dare 
Ja Iettera della conservazione, e 1 ducati vegtucinquemila 
metterebbono a conto di quanto era allora donvenuto - ma 
in caso non fosse d’acco:do, voleva restituire detti dena 
fia l’anno, ed aver lui Ja conservazione dat Fucher. Scris- 
si ancoia la risposta, che avevo fatta, e quanto sopra que- 
sto caso aveyo parlato a lungo, ed in effetto non ne aveva 
potuto trarre altro. Scrissi ancora, come le cose di que- 
sta Maest crano riscaldate forte, ma perché stiamo quella 
lettera salva, non replicherd a lungo ogm cosa Solo toc- 
cherd 1 capi, per rispetto dipo:, pure a di 25, ne manda 
una copia per le mam del re, perché cost mi ordind E 
mi yien detto, che portando peiicolo per l avvenire le ri- 
sposte vostre, potendos: romper la strada, che 10 v1 scii- 
vessi, mandasse le lettere a Bologna al Dottore Rabelar, uo- 
mo dell’ Imperatore, che ayeva comodita di mandarle, né 
miancassero perd mandaile per 1 vostri cavallari, Scrissi im 
quell’ altre, che avevo ritratto da uomo grande in questa 
corte, che crederebbe condurie ?Imperatore a darvi la 
conset vazione, quando vor gli pagasse di presente ducati 
ventumila, e d’altri ventamila gli desse promessa certa pa- 
gaigh fia quattro mesi, ma questo non é uomo, che stia 
sempre appresso |’Imperatore, talmente che si potria in- 
gannare. Cosi ancora scrissi1, che 11 Lango aveva detto a 
Pisgello, che a meno di cento mila non s’intrometterebbe. 
Quella medesima copia manda per via di Ferrara a di 26, 
acciocché in ogni modo ne venisse unaa giugnere ageiu- 
gnendo a quella, che Ja causa, perché 10 credevo che |’ Im- 
petatore stesse sul tirato piu che prima, mi petsuadeyo 
era, perché 1! Lango era tornato d’ Augusta, ed aveva fat- 
to parti: di buona somma di danari. Ancora, perché in- 
tendeyo, i dodici Canton: crano risoluti stare neutrali, in 
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modo che lu: veniva in loro aver poco aspendere , o nul- 
la Dipo a di 28 di questo compatve Baccino cornere di 
Vostre Signorie con lettere de’19, € per esse dite, aver- 
mi mandato 11 Mancino sino a di 23 del passato, il quale 
non é mal comparso. Sumo in tanto tempo, debba esser 
capitato male, ed avete ad mtende: questo che da Nicco- 
loin fuora, l’ultima Jettera, o imbasciata, che rvevo avuta 
da Vostre Signorie era stata per Simone, la qual lettera 
era de’24 di Novembre. Alla presente di Baccino non ac- 
cade risposta, perch¢ mi pare stato mandato da Vostie 
Signorie, prt perché 10 abbia pei chi riscitvere, che al- 
trimenti 

Del tumulto di Bologna ne eta stata qui qualche yo- 
ce, ma si era dipoi inteso esser niente 

Per la di vostie Signoric mi pare intendere, che le 
cose di qua, secondo s1 titiacva da Roma e da Mantova, 
patevano raffredde- ma al mo vi dird, non furono ma 
tanto calde Vi sciissi da Augusta per via di Roma Ja cau- 
sa, per cui 1 fanti it: nel Mantovano crano tornatl, ¢ come 
1 Venezian: al ritorno gli avevano disarmati, e dipor ren 
dute te armi Scuissi ancora della Dieta, che 11 re doveva 
tener qui, la quale non cra Dicta generale di Lamagua, 
ma era solo deyzl: uomin: del contido di Tirolo, per trat- 
re da loro danari, la qual Dieta ha in fine concluso darghi 
ora mille fant: pagati per tre mesi, e d'por appiccata che 
sia la guerra, e avendo bisogno di supplemento, man- 
darghene cinquemila, e diccimila ritcnere in o1dme per 
guardare 11 paese. Qui ogni di companisce cayallie fant, 
e poi che 10 son qui, debbono esser passati sccento caval- 
h, o meglio, e quelli del duca il Conisbergh, che sono 
quattrocento, sono poco addictro Sono ancora passat, 
mentre sono stato qui, meglio di duemila fants. mail pae- 
se é si grande, che non si pud vedere, nd mtender molto, 
ein un subito potria uscir fuora un eseicito radunato ben 
grande, che non sarebbe parso prima possibile. Una volta 
la cosa era condotta molto innanz1, e 11 re é venuto fin qui, 
¢ questa mattina si é partito per ne a cert castelli qui vi- 
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cini, e si crede che tra otto giorm ander’ a Trento, dove 
avra fanti, caval, e artiglieria Qucello abbia a seguire 
por, ciascuno lo pud pensare, e di necessita conviene che 
seguiti una delle te cose, 0 che sia vituperato, e perda il 
credito sino in Austria, o che eghi assalti V Italia, o che 
faccia pace assai onorcvole per lm. La vergogna eghi non 
Ja vorria in verun modo, e perd é da credere,non trovando 
accordo a suo modo, che venga alla guerra, e presto pre- 
sto Come questo re sta con 1 Veneziant , 10 non lo saprea 
giudicare I] Gencrale da Landriano tornd a di 28 da Ve- 
nezia, dove stette tre giorm. Quello si abbia portato, non 
so, ene ho domandato 1] Cancellierc, 11 quale m ha detto 
non lo sapere, e che 11 Gcnerale é bene stato da lu, ma 
non gli ha detto niente, né 10 ho avuto questo per buon 
segno, e massime intendendo per la vostra, che da Roma 
le cose raffieddano Dubito che l’Imperatore , vedendo 
non poter tratre denam dal Papa, dei quali ha pure bi- 
sogno, si getti all’accordo di costoro, non di meno non 
ho nulla di certo Potia essere, innanzi questa si serri, 
intenda qualche cosa pit la 

Qg¢ei mi é stato detto, come é tornato un araldo da 
Verona, 11 quale questa Maesta mando 1a a fare intendere 
della passata sua, e come voleva pighare alloggiament per 
venticinquemila persone Rufeiisce essergli stato 11sposto 
da’ Piovyeditor:, che se egli aveva commissione di pigha- 
re gli alloggiamenti per gente disarmata, che li pighiasse, 
quando che no, hi lasciasse stare, e facesse intendere a 
questa Maesta, che se voleva passare, come passo 1] padre, 
sarebbe 11cevuto, e onorato, quando altrimenti, non erano 
per riceverlo 

Se 1] Papa ha dato denari a costoro 0 no, 10 non lu so, 
né l’horitratto,e benché daquest: prim: di corte m1 sia detto 
di si, non ho ereduto, ed ho stumato lo abbiano fatto per 
fare andaie voi ec. Ho bene inteso, che cert danari, da por 
faceva di nuovo, gli aveva fatti depositare sui Fucher, che 
potrebb’essere avesse fatto pensicro servissero a questo effet- 
to; ma VV SS hanno a Roma il modo di intenderlo , che 
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non si pud qui Con 11 re di Aragona non intendo questa 
Maesta abbia fatto di nuovo convenzione Con Inghilterra 
intendo , che, come qua s: dice, 11 parentado essere fermo 

D’ Italia non so abbia ayuto denari, se non da Siena, che 
benché non lo sapess: certo, ne ho visto tali segm1, che lo 
credo. Gente, secondo ritraggo, ha in tre parti, nel Friuls 
ha gente del paese; in Borgogna ha molt: signori, ec buono 
esercito; ma a questa via di Trento, secondo m pare ve- 
dere, avrail meglio della gente. Potria per via di Valtellina 
fare qualche moto, perché la lega Grigia, ¢1 Vallesi, che 
sono fuora dei 12 Cantont, lo servono di tremila fant, pa- 
gandogh lu. 

Sopra 1 casi nostri non ho che dire altro, perché bi- 
sogna aspetti la risposta da vol, e come ho sempre scritto, 
’Imperatore vi ha disegnati altrrment, non credo si pos- 
sa abbassare, se gia 1 romor: presenti non lo facessero ca- 
Jare Mi sono sforzato scuoprne la intenzione dell’ Impe- 
1atore, dandoc: la conservazione, ed il Lango sempre ha 
fugeito , dicendo offerire noi, ed ha soggiunto, quando 10 
bene chiedess: , vor non avete mandato, ec che e1a conye- 
mente , Vostre Signorie mandassero 1] mandato a poter 
concludcre Penseranno bene a tutto, e cosi al mandare 
eli Orator1, massime meatre tengono |ibero 1] passo, che 
quanto pit in qua verranno, tanto piu ¢é da credere po- 
tranno giovare alla citta EF per dirvi quello ne intendo, 
senza danari da pagare contanti, e senza eccezione, non 
credo vi dia la conservazione, perché mi pare faccia pri 
stma di dieci contanu, che di venti a tempo 

Della lettera stata presentata al vostro Commissario 
a Cascina dai Pisani, e non ricevuta da esso , qui non me 
n’é stato parlato, né prima m1 era stato detto miente da 
Sua Maesta, né da altri per lu circa 1 casi de’ Genoves. 
Era bene gu: un Genovese, che si dolse meco, che Vo- 
ste Signorie avevano fatto ritenere uno de’loro a S, Piero 
a Sieve, e non sapeva la causa, e mi disse aver tratto let- 
tere dal re in quel modo m1 scrivono Vostic Signorie ave- 
re ritratto, e che questa Maesta ne farebbe dire a me 
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qualche cosa, 11 che non é poi seguito, che lo avrei sigmfi- 
cato alle Signorie Vostre, come ho fatto le altre cose, che 
per suo ordine mi sono state dette. 

L’Oratore di Ferrara, intendo che ’Imperatore per 
ultuumo gli fece questa conclusione; se 11 duca vuole darmi 
denar: in Alemagna, 1agioms: della investitura in Ale- 
magna, se vuole indugiare a darmel: 1n Italia, indugiamo 
a ragionare della investitura in Itaha, e cosi sta la cosa 
sospesa 

Ex Bolgiano, die prima Februar 1507. 

servito 
Francesco pg Vexcrontis. 


VI 
Magnific. Domini etc. 


3 
L ultime mie furono a di primo del presente, le quali 
s1 mandarono per Baccino cavyallaro, e per quelle a cautela 
icplicai in sostanza quanto avevo scritto da’24 del passato 
fino a quel di, circa la rmsposta mn aveva fatta il re, ¢ 
quanto avevo ritratto da parte dell’animo suo Non lo re- 
plicherd, giudicandolo non necessario, ma ne attendo be- 
ne con dcside1io risposta AriivO dipo: Corolano corticre 
di VV. SS con una loro lettera, che per averla tenuta 
nella scarpa, non sintendeva punto, di che pres: manco 
dispracere, perché non essendo allo spaccio suo di cost 
compaiso Raffacllo Rucella: con la mia de’17 di Gennayjo, 
m’indovinai quella esser copia di altra vostra Dopo lu 
arrivO due di sono 1] cavallaro con le de’2g del passato, 
responsive alle mie de’17, ed avendo ben lette, ed esami- 
nate quelle, om dispiace due cose, l’una che vi pare che 10 
sia 1t0 troppo innanzi con le offerte, per avventura moss1 
dal parcre loro le cose di qua fredde, l’altra, che vor mi 
diate commissione, che 10 vada molto pit imnanzi, quando 
10 vegga le cose riscaldate, 1n modo che 1’ Imperatore sia 
per passare in ogni modo presto, perché nel primo caso 
mi pale essere ito rattenuto, secondo la commuissione, 
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quando su quella offerta si fosse venuto a conclusione, 0 
non si sarebbe conclusa, o circa 11 luogo del pagamento, 
si sarebbe posto in una citth d'Italia sottoposta ad altri, 
e cosiicapitoh pertinent: a vor si sarebbono rmmessi a 
senno del savio vostro, e dell’una cosa e dell’altra ne ave- 
vamo ragionato Niccolo ed 10 Nel secondo caso, dove vot 
mi allargate Ja commissione con tre condiziom che fanno 
Je Signorie Vostre, mi pare tali condizioni sicno grav , 
non dico solo al pi savio e risoluto cittadino, che abbia 
cotesta citth, ma ad un Senato inuiero, che fosse qua, e 
vedesse di per di le cose, come 10, € come le si possono 
vedere qui. E benché fino all’ ultuma mia lettera abbia 
scritto in modo, che di queste cose ne possono essere giu- 
dici, come me, non di meno le discorrerd un poco pitt 
laighe, accié yediate come 41 possono apprestare, e quat- 
ta ventura bisogna che abbia uno ad apporsi 

Io vogho lasciaie indietro gli altri, ritenendol: la 
giunta mia in questi pacsi, cd im quantt mod), e quante 
volte le cose abbiano dato, e tolto speranza, ma solo re- 
plicherd dalla venuta dell’Imperatore in Bolzano fino ad 
ora Venne questo re intorno al di 6 del passato in Bolza- 
no la qual venuta dove Ja doveva riscaldare |’ Imperato- 
1c, pi tosto lo raffieddé, veggendolo cominciare a far 
qui una Dieta de: suo: sudditi, ed andare limosinando da- 
nari, e sapendo che non era molta gente a Trento, m 
modo che dall’un canto veggendolo venuto innanzi, tanto 
che non poteva tonate indietro, se non con perdita di 
reputazione della impresa, dal]’altro non veggendol: gen 
te da potere andare innanzi, a qualunque cra intiepidito; 
ce di qui nacque che 10 scrissi per la mia de’17, che cic- 
devo c1 sarcbbe tempo ad aspettare la vostra risposta Sog- 
gins: nondimeno che Je cose potevano sorgere ad un trat- 
to inaspettatamente, mosso dalla larghezza del paese , e 
dai segreta govern: di costu1. Viddesi poi da’ venti di del 
passato sino a jeri le cose riscaldare forte, veggendo assol- 
dare fanterie di nuovo, e continuamente venirne, veggen- 
do inviare aitigherie, e m gran numero, ¢ cayalh ogm di 
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venire , e benché 1 fanti, che si vedono passare da Bolza- 
no non giugnessero a tremila, ed 1 cavalli non paosassero 
mille; e che per quello si sapeva, qui in Trento ed all’in- 
torno non fusse pi gente, che quella vi si scrisse altra 
volta , nondimeno si teneva per certo che per altra via ve- 
nissero fanterie e cavalli a proporzione di quelle si ve- 
devano, in modo che i pit freddi non dubitarono pit del- 
Y impresa sua, e questo fu causa, che per tutte le me dai 
di 24 del passato a di primo del presente, io v1 serissi 
}'impresa ire avanti, e che egli assalirebbe 1’ Italia in ogni 
modo, se gia non volesse restare yituperato, 0 se non ave- 
va accordo assai onorevole. Dipoi il re parti da Bolzano, 
e stette per questi luoghi da Bolzano a qui fino a giovedi 
passato, nel quale di circa ventitre ore entrd in Trento, 
L’ altuo di poi si fece qui una processione solenne, dove 
ando la persona sua con gli araldi imperial: innanzi, e con 
la spada nuda, e giunto in Chiesa, 1] Lango parlé al po- 
polo, dove significd questa impresa d’ Italia ec, Tutto det- 
to di venerdi stettero le guaidie alle porte, e lasciavano 
entrare ognuno, ma non uscire persona. Lavoravasi per 
tutti gli uomini, che in questa terra sapevano menare I’a- 
scia, certe tray! da fare ripari, e gabbiom al modo loro. 
Fecesi far pane in tanta quantita, da pascere quattro gior- 
ni diecimila persone Passarono git per |’ Adige piu foderi 
carichi d’ogm qualita di munizion. Furono comandate la 
sera tutte le genti d’ arme, che la notte al suono della 
tromba fossero a cavallo, e cosi la notte circa le nove ore 
con un silenzio mirabile cavalcarono; e 11 marchese di 
Brandemburgo con circa cinquecento cavalli, e duemila 
fanti ando allavolta di Roveredo, eil re con circa millecin- 
quecento cavalli, e quattromla fanti ando alla via che 
riesce a Vicenza. Dicevasi, e la ragione pareva lo ri- 
chiedesse, che in un medesimo di era dato ordine, oltre 
a qnesti due assalti, che le gent: adunate nel Friuli muo- 
vessero , per accozzarsi poi con |’Imperatore, e con le 
genti sue, quando |’ occasione, ei success: delle cose lo 
sopportassero. Era ancora o1dinato, secondo si diceya, che 
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i tremila fant: della lega Grgia, e de’ Valles, facessero 
nel medesimo di mossa verso la Valvoltolna. E cosi con 
questi ordini, parte visti, e parte mtesi, s1 staya con spe- 
ranza grande del successo della cosa. 

Torndé il sabato sera 1] marchese con i suoi cavalli qu, 
e s1 disse che lui s1 era presentato a Roveredo, e circuito 
la terra, e chiesto da alloggiare dentro, e che chi vi era 
aveva chiesto a risponderli tempo sei di, e lui non glie ne 
aveva dati se non tre, e cosi se n’era tornato con 1 cavall', 
e le fanterie aveva Jasciate alla Petra, luogo a due migha 
presso a Roveredo L’Imperatore dall’altra parte andé a pi- 
gliare un monte, chiamato la montagna di Siago, le radici 
della quale si distendono sino presso a Vicenza a dodici 
miglia, dove ¢ fra 11 piano e il monte un castello de’ Ve- 
neziani, detto Marostico, che fa duemila uomini, 11 quale 
espugnato pud dare recapito ad un buono esercito, e oz10- 
samente si pud assaltare Vicenza Sulla cra di questa 
montagna sono certicomuni, pure de’ Veneziani, che per 
essere sette, s1 chiamano 1 sette comum, vezzeggiati da 
loro, essendo in luogo importante, ed e.ansi fortificata 
con certe tagliate. Ha |’ Imperatore in somma pres: detti 
comuni, e spianate le taghate, im modo che vi possono 
ire le artigherie, e ve n’é gia ito qualche pezzo, e jeri 
mattina si disse ch’egli aveva preso quel Marostico, don- 
de si aspettaya, che Vicenza tumultuasse, per avere |’Im- 
peratore seco un messer Lionardo Vicentino, uomo di 
credito, e per esser malcontento de’ Veneziani , stato fuo- 
ri un pezzo. Sul bello di queste speranze, jersera circa 
21 ora s’intese I’ Imperatore esser passato rasente que- 
sta terra, e andato ad alloggiare in San Michele, di- 
scosto a qui dieci miglia, sul cammimo di Bolzano , in 
modo che ognuno é raffreddato, e sta sospeso; e chi 
comenta questo suo assalto in un modo, e chi in un 
altro Dubita qualcuno, che 1 Veneziam non gliec ne ab- 
biano fatto fare, promettendogh con questa scusa es- 
sere suoi amici per osservarlo, o per torgli la reputa- 
zione, ed uccellarlo, Chi crede che Ja sia stata sua fa- 
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cilita per suggestione di qualche opine di moto, che 
sia riuscito vano. E, chi non manea punto della opinione 
pristina, credendo tutti gli ordint soprascritt:, dicendo , 
che se torna mndietro, sara che vogha fare qualche prov- 
vedimento, 1] quale, non ostante lo potesse commettere, 
lo vuol fare in persona, come é suo costume, e cosi rma- 
ne questa cosa fino a questo di Ora 10 vorre: domandare 
i] pia savio uomo del mondo, che avesse la commissione, 
che le SS. VV. mi danno, quello farebbe, e confesso in- 
genuamente, se questa lettera fosse giunta tre di fa, che 
non che 10 avessi promesso 11 pagamento a Trento, io lo 
avrer promesso ad Ispruch, e quando 10 lo avessi fatto, e 
le cose intepidissero o differissero, vorrei sapere quello se 
ne fosse detto cost! ma senza intenderlo, 10 me lo ndovino 
Non dico questo, perché m1: manch: |’animo né fede ad 
eseguire la commussione di Vostre Signorie, ma per mo- 
strare la grevezza di questa commussione, dove nessun uo- 
mo, se nea fosse profeta, s1 potrebbe apporre, se non per 
ventura; perché a discorrerla particolarmente, per quello 
che si vede di per di, non si pud conoscere altro , che per 
Ja notizia soprascritta s1 vegga, ed a discorrerla in uni- 
versale que] medesimo ed 10 so, che volendo vedere, se- 
condo la ragione, se uno ha a vincere una imipresa 0 no, 
bisogna considerare Ja molutudine e qualita de’ soldat: che 
egli ha, come gli puo tenere insieme, e che govern sieno 
1 suol, e dipoi stumare la forza del nemico. Che ]’Impe- 
ratore abbia assai soldat: e buoni, nessuno ne dubita, ma 
come gli possa tenere insieme, qui sta il dubbio, perché 
non gh tenendo lui, se non per forza di danari, ed aven- 
done da un canto scarsita per se stesso, quando non ne 
sia provveduto da altri, che non s: pud sapere, dall’ altro 
canto essendone troppo liberale, s1 aggiugne difficulta a 
difficulta, e benché l’ essere hberale sia virth net principi, 
nondimeno non basta soddisfarea mille uomm, quando 
altri ha bisogno di ventimila, e la liberalita non giova, do- 
ve la non aggiugne Quanto al governo suo, ne dico par- 
te, e non si pud negare che non sia uomo sollecito, o 
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espertissimo nell’arme, ‘di gran fatica, e di grand’ espe- 
rienza, ed ha pitfcredito lu, che cento anni fa alcuno suo 
antecessore; ma é tanto buono, ed umano signore, che 
viene ad essere troppo facile e credulo; d’onde ne nasce 
che qualcuno dubita di questa mossa nel modo sopraserit- 
to; talché, considerato tutto, ci & che sperare, e che teme- 
re negli event: suo1. Ma quello che fa sperare dilui piu, 
sono due condizioni, che sono in Italia, le quali hanno 
fatto onore fino a qui a qualunque I’ ha assaltata, che so- 
nO, essere tutta esposta alla ribellione e mutazione, ed ave- 
re triste armi, d’onde n’é nato 1 mnacolosi acquisti, e le 
miracolose perdite. E benché vi sieno 1 Francesi, che ab- 
biano buone armi, nondimeno, non ayendo con loro gli 
Svizzeri, con chi sono consueti vincere, e tremando loro 
il terreno sotto, é da dubitarne; e considerando cos} le co- 
se in genere, fanno mcdesimamente starm1 sospeso a pi- 
gliare una tale deliberazione, perché a volere, che la com- 
missione vostra abbia luogo, bisogna che lui assalti, e che 
vinca 

Io mi trovo qui, né si sa se 1] re partua oggi, o do- 
mani daS Mhchele, e sono sospeso come mi abbia a go- 
vernare, perché da luravevo ordine non m1 partire da Bol- 
giano; ma avendo la vostra lettera, ed intendendo il re 
avere gia mosso, mi part subito, per venire ad offerire 
questo partito, dubitando non essere a tempo, ma nel cam- 
mino trovando che tornaya indietro, mi sono raflieddato, 
e non intendendo cosa, che mi abbia a far mutare, mi ri- 
solverd ad aspettare la risposta vostra, e quando pure fac- 
cia questa seconda offerta, la fard promettendo 11 primo 
pagamento in una citta, che sia in Italia sottoposta ad al- 
tri, se gia, come s’é detto, non mnovyasse altro, perché, 
ancorché le cose steno perdute, cosi potrebbono domant 
ripighare maggior forza, e come dopo 1 mille fant: man- 
dati nel Mantovano é seguito questo effetto pri gaghardo 
di quello, cosi presto potria nascer cosa pri gaghiarda di 
questa, né credo, come per altrascrissi, che ventimila du- 
cati per la prima paga, e cinquantamila per la maggior 
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somma sia per farlo cedere; ma forse per ventura cede- 
rebbe, se i] pagamento fosse presente, come saria questo 
di Trento; ma bisognerebbe avere le lettere in seno, il 
che, come s1é pit volte sciitto, sarebbe possibile forse 
farlo calare, pit: che alcun’ altra cosa; ed a chi 10 abhia a 
pighar partito, essendo necessitato a msolvere, che im un 
evento dubbio abbia specie di certitudine, m1 getterd alla 
parte meno pericolosa. Ed in quest: maneggi 10 credo sia 
megho quando si abbia ad errare,credere le passate ed e1- 
rare, perché nel primo errore credo Vi possa essere qual- 
che rimedio; nell’ altro ne vedo, o nessuno, o pericoloso: 
ma chi volesse comporre piu avvantaggio, bisognerebbe 
si arrischiasse pri, a che la vostra commussione é contra- 
riae Ho voluto scrivere per questa lettera come le cose si 
possono conjetturare, e come l’ammo mno sia di procedere, 
acciocché voi m1 possiate regolare, quando non v1 paresse 
tal procedere buono; e quando non m1 regoliate altrimen- 
ti, non vi maravighate por, quando pure I’evento delle 
cose non fosse conforme alla mua deliberazione. Ricevei 
la lettera di cambio, e la commussione me ne date; use- 
rolla, potendomene valere a benefizio della citth, secon- 
do giudicheré necessario; ma 11 valersene sarh difficile, 
peiché di qui ad Augusta sono miglia trecento, e quanto 
al pagare di qua danari, massime gran somma, non ci 
veggo ordine, finché non si esce di Alemagna, che per 
via de’Fucheri; e a questo ciedo bisogni v’indirizziate, 
c10é di fare che1 Fucher: di Roma gli facciano pagare qua 
a loro quella sormma bisognassi; e benché di sopra dica che 
pet la distanza del luogo sara difficile a valersene, nondi- 
meno quando fosse gran somma, e 1] re se ne avesse a va- 
lere lui, non gli mancherebbe modo con essi. 

Al Machiavello manca gran danari; per me non ne 
manchera ancora a lui; né giudico per cosa del mondo 
fusse bene lo richiamaste; ma prego Vostre Signone, che 
sieno contente fino a tanto che le cose sieno composte , lo 
stare suo ¢ necessario: nondimeno quando accadesse cosa 
de’ fiorim cinquecentocinguantanove, 11 venir suo e 11 cam- 
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mino non fia molto pericoloso; son certo che lui non ricu- 
sera ogni fatica e pericolo per amore della citta. Valete. 
Ex Trento, die 8 Februarw 1507. 
servitor 
Francesco Vecrort. 


VII. 


Magni tc. Domini ete. 


hi di sopra é copia di una mandata da Trento de’di 8 per 
YOrtolano corriere. I] di medesimo |’ Imperatore avendo 
inteso che io ero venuto a Trento, perché ayeva avuto 
lettere, mandd per me che era appresso a Trento due le- 
ghe, e 11 Lango mi domando per sua parte se avevo da 
dir niente, avendo avuto 10 corriere. Io avendo bene esa- 
minata la lettera vostra, non voll: fare altra offerta; perché 
promettere cinquantamila, e la prima paga in Italia in terra 
non sua, vedevo offerir cosa da non essere accettata, e pro- 
mettere Ja prima paga a Trento, non mi parve, per veder 
le cose dell’ impresa piuttosto allargare che ristringere. E 
perché Vostre Signorie mtendino, 10 scriss: per la de’ 17 
avere inteso Trento essere 1n Italia, e che promettendo la 
prima paga in una terra tutta in Italia, poteva I’ Impera- 
tore cavillare, e addomandargli a Trento, e pero volli che 
Vostre Signorie lo considerassino, e lo dissi da me, non 
perché dall’ Imperatore e da altri me ne fuss: accennato 
cosa alcuna. Ora Vostre Signorie commettono, che non 
potendo fare altro, veggendo le cose avanti, prometta 
questa prima paga a Trento, e 10 veggendo allargaisi le 
cose, non volli fare, ma escusai quella andata il meglio 
che mi occorse. Non so gii come restass: satisfatto. Ordi- 
nommi per parte dell’ Imperatore ritornass: a Bolgiano, 
dove due di poi venne |’ Imperatore, e ha ordinato al Car- 
dinale, e a me, e a tutti gli altri Orator:, andiamo a stare 
a Morano, luogo distante a qui tre leghe, e la causa dice 
perché questo luogo resti vacuo per le genti d’arme ci 
hanno a venire. L’ Imperatore @ partito oggi di qui, chi 
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dice per andare a Spruch, chi a Brunec verso Friuli, per 
muovere da quella banda. Io come vi scrissi1, di che di 
sopra alla copia, mi trovo confuso per la de’ 29 ultima 
yostra, e non vorrei in verun modo questo peso sopra le 
spalle, di qualita da spaventare ogni uomo di qualunque 
qualita, e chi dicessi tu sei in sul fatto, rispondo che 10 
In questo caso non ne posso intendere altro che Vostre 
Signorie, perché tutto quello ho udito e veduto I’ho scrit- 
to a Vostre Signorie, e perd vor ve ne potete ben uisolve- 
re, come vi parra pi utile per la citta. Per altra inten- 
dest: 1n che termine erano le cose; ora non é innovato al- 
tro, se non che sempre va qualche gente d’arme verso 
Trento, nonostante che quelle che andorno verso 1 confi- 
ni, e verso Roveredo, sieno tutte ritiate mtorno a Tren- 
to. Dicesi ancora verso Friuli del paese proprio dell’ Im- 
peratore, essere assai gente, né a questo re, per quello 
appare, manca altro che danari, 1 quali nondimeno sareb- 
be possibile provvedessi presto e segretamente , i modo 
non si potria intendere; perché nella Magna é pit di una 
comunita si ricca, che potrebbe provvedere a molti pnt 
danari che non ha bisogno, potrebbeli ancora avere dal 
Papa, da Veneziami, o dal Cristianissimo, o altri con chi 
si accordassi, e tutti in modi segreti; talché queste cose 
non si possono appostare Io non voll: promettere questo 
pagamento a Trento, non vedendo le cose tanto chiare, 
quanto m1 scrivete vegga avanti lo prometta Dall’ altro 
canto non vorrei ora che 10 me ne vo a Morano, e disco- 
stomi dalla corte assa1, che costui facess: un progtesso 
grande, 10 non fuss: poi a tempo a fare questa offerta, e 
vo1 m1 biasimassi dicendo, me esse: causa della ruina del- 
la citta, per non avere offerto quello potevo, nondimeno 
mn risolverd a seguire quello parra mi rimport la ragione, 
e ciocché accada non potra’ essere giustamente imputato a 
me. Vorre: Vostre Signorie mi rispondessino presto, non 
venendo massime risposta a quella po.td 11 Diavolaccio , 
e mi dessino ordine risoluto come ho a governarm:; e ac- 
cid Vostre Signorie sappino in che modo si possa conclu- 
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dere con costui, e ottenere la conservazione, penso bi- 
sogni Vostre Signore descendimo a uno de’due modi. 
Il primo é, volendo far le cose pit sicuramente, che 
Vostre Signorie si lascno andare a un centomila ducati 
o pi, e distribuire 1 pagamenti 11 meglio s1 potessi, e pro- 
mettere in questo caso la prima paga quando fuss: 1n Ita- 
lia im una terra non sua, e lui forse calerebbe mosso dal- 
la grandezza della somma. Il secondo é promettere minor 
somima, ma 11 pagamento presente senza eccezione * a que- 
sto per ventura hasterebbe quarantamila, o cinquanta- 
mila ducati in due paghe, ma bisogna farlo 1onanzi che 
passi, e vinea, a voler che creda; perché poi non si sa- 
rebbe a tempo, e facendolo innanzi si potrebbe altri non 
apporre; el’ Imperatore per avventura crederebbe a que- 
stasomma, mosso dall’utile presente; e in qualunque di 
questi dua modi si avess: dallo Imperatore la conserva- 
zione, e fermassisi seco lo accordo, potrebbono Vostre 
Signorie venire ad una terza cosa che sarebbe , secondo 
Ja sua domanda fino a qui, e questo é prestargh un dieci, 
© quindicimila ducati per cattare benivolenza seco, dipo1 
vincendo stare alla discrizione sua,e sperare bene per 
questa Corte sia usata, come spera Pandolfo Petrucci 

Tutte queste opinioni non sono per certezza alcuna che 10 
ne abbi, ma per conjetture, di che 10 mi potre: inganna- 
re, e benché per le mie passate lettere Vostre Signorie 
possono avere inteso questo medesimo modo, per la pre- 
sente ho voluto mstrignermi a questi particular, acciocché 
quelle possino esaminarl: di nuovo, e darne commissione 
come mi ho a governare. Né lo scrivo perché a me paja 
sia da deliberarne , o non deliberarne alcuno, ma perché 
intendiate tutto, e non lo imputino a presunzone, ma pi- 
glino tutto con quella fede che 10 riservo e mui affatico, 
prego di nuovo Vostre Signorie mi dieno commuissione 
certa, perché delle cose di qua 10 non ne posso intendere 
altro che quello vi scrivo, © se 10 solo ci fuss: confuso, ne 
accuscrel me, ma yeggo dal piu savio al pit impiudente 
essere ne’ medesimi termini, e restando 1n Corte, le cose 
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si potevano giudicare male , avendo a stare ora discosto si 
potranno giudicar peggio. E. benché per la lettera de’29 
mi diate commissione che 10 offerisca il pagamento a 
Trento, veggo, quando pure bisognassi, di potere usare 
questa commussione, perché io non la userei se non nel 
modo mi é data, e |’ Imperatore potrebbe andare per en- 
trare in Italia per 11 Friuli, o per la Valle Voltolina, o 
per via di Borgogna, in modo che facendo questa offerta 
di Trento, crederebbe essere dileggiato. E perd Vostre 
Signorie non si fidino punto di questa commussione data- 
mi, ma mi: diano nuova commuissione, e piu presta posso- 
no e certa, sanza mettervi condizione alcuna ; 11 che po- 
tranno fare avendo inteso per tutte le mia come s1 trovino 
le cose di qua, e sapendo quanto 10 Dolgom: bene che 
sendo serrati i passi, come 10 intendo, gli ayvisi vostri non 
potranno vemre con quella prestezza ricercherebbe la ne- 
cessita presente ; ma prego Vostre Signorie per tante vie 
faccino, ea pié ea cavallo, che qualcuno ne arrivi. Io arei 
mandato Niccold dietro alla corte, come |’ altro di sendo 
gui lo manda a Trento, ma a costoro dispiacerebbe, né 
si possono disubbidire, e forse né lui né 10 staremmo poi 
nella Magna, e perd mi bisogna obbedire a’ costum: del 
paese. E questo di parto per Morano, né voglio man- 
care di dire a Vostre Signone, che parlando con aleum 
di questi primi, e quell: volendo fare parere buona la 
qualita di questa mossa, hanno detto che non passera un 
mese, che st vedra |’Imperatore aver fatto questo passo 
con somma prudenza, e con suo gran vantaggi0; alcum 
altr1, ma non de’ prim, dicono |’ Imperatore aver mosso 
cosi per mostrare all’Imperio, che gh bisogna maggiori 
provyisioni a questa impresa, e che per suo onore |’ Im- 
perio sia per provvederlo. Alcun: altri, che discorrono di 
questa sua cosa, dicono, o che durera fatica a riuscirgli, o 
che sar& forzato, se gia 11 Papa non sborsa, ad accordars1 
con il Cristianissimo, o con 1 Veneziam, e che lu per 
avere questa scusa con I’ Imperio d’ accordarsi con uno 0 
dua, ha fatto questa mossa; alcun: ne allegano le cagion 
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allegate nella soprascritta copia. Ora quale si sia vero, 
Vostre Signorie sono prudentissime, e lo esamineranno, e 
ne faranno mugliore giudizo che altri, e penseranno se 
sia bene trovarsi seco allo scoperto in qualunque modo gh 
riesca trarsi questa yoghia del passare, perché sarebbe facil 
cosa che 11 Cristianissimo gl: lasciassi a discrezione ciascu- 
no, tenendosi forse mal soddisfatto di ciascuno, e questo, 
e le altre cose dette di sopra Vostre Signorie sapicntissi- 
me possono meglio per loro sapienza eseminare che alcu- 
no altro, e poi deliberare, e commettere . Raccomandomi 
alle Signorie Vostre. Quae bene valeant. 


In Bolgiano, die 14 Februarw 1507. 


Non voglio omettere di mcordare a Vostre Signorie 
con reverenzia, che avendosi a concludere cosa alcuna, 
costoro desidererebbono ci: fuss: 11 mandato. 

Quando io credevo che Simone fusse passato Bolo- 
gna, lui arrivd jersera qui, e dice essere tornato indietro, 
perché alla Pietra non era suto lasciato passare da’Tede- 
schi, perché questa Maesté ha messo diligentissime guar- 
die, che nessuno possa passare in Italia senza lettera sua; 11 
che ha ordinato perché nessuno possa referire di bocca dei 
sua preparamenti; e 10non sapendo quest’ordine allo spac- 
cio del cavallaro, non potei fare di avere questa licenza ; 
perd lo rimando ora indietro, e mi ingegnerd abbi ordine 
di potere passare, e tutto quello si scrive in questa é 
quanto é seguito fino a’14 del presente. Siamo ogg a di 
19, ed in questi 5 di non posso dire altro di nuovo, mas- 
sime sendo qui a Morano fuora di strada, dove non si 
intende, né vede cosa alcuna; pure per chi viene da Bol- 
giano e T'rento, intendo che continuamente passa per 
Trento fanti e cavalli, e che in questi cinque didaBolgiano 
sono passati pit che tremula fanti, e vi se ne aspetta con- 
tinuamente; e di qui ancora ne sono passati circa cinque- 
cento. Dicesi che a Landrech, luogo discosto a qu dua 
giornate, ne sono circa tremila, e hanno a venire a questa 
volta, in modo che si vede piuttosto riscaldare Ja cosa che 
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altrimenti L’ Imperatore si trova ancora a Brissina, né si 
sa quello si fark, se verrd con questo, 0 se pure si tirerk 
nel Friuli.. Dall’altro canto 10 mi trovo qui in quella con- 
fusione che 10 ho scritto, la quale é quella medesima, 1n 
quale si trova qualunque é qua, perché nessuno ci é¢ che 
ragionevolmente possa conietturare, non che 1l fine, ma 
i] principio di questa impresa, e perd 10 avre1 desiderato 
che questo avviso fossi yolato, per avere avuto piu pre- 
sta risposta, acciocché avendo di costi risoluzione certa, 
potessi certamente conseguire quanto m’imponewa, 1 che 
non é seguito, e che pr mi da dispiacere intendo 1l Dia- 
volaccio, che doveva vemire colla risposta della mia det 
29, é stato svaligiato, e tornato indietro. Sicché si aggiun- 
ge a difficolta incomodo. E benché sanza altra vostra Ict- 
tera mi rest: da offerire cinquantanula ducati in tutto, 
e ventimila da pagare a Trento, come per altra scrissi ; 
non veggo modo da poterm: risolvere, scrivendom: vo1 
che 10 non gli offerisca se 10 non veggo la passata certa, 
e pero 10 scrissi che voi non vi fondassi in su questa com- 
mussione, ma mi scrivessi t1soluto, e cosi replico per que- 
sta; e 10 dall’aJtro canto andré in questo tanto osservando 
Je cose, per aspettare che possibil sia, o la risposta di 
quella de’24, o degli 8, o di questa, ma veggo restrin- 
gersi le cose che se questa impresa avessi quel moto 
furioso che sogliono avere quest: mot: oltramontant, non 
si sarebbe a tempo Né anche so se questa offerta fuss: 
per essere accettata, e se in questo caso ancora fuss: dan- 
noso averla offerta. In somma dal canto di qua con la 
commussione avuta 10 non spero cosa alcuna, e pero desi- 
dere: avanti che 10 facessi pit alcun passo, avere innanzi 
risposta di quella de’24 almeno, se non dell’altea; quando 
che no, 10 mi governerd come Dio mi spirerd, e come 10 
credo che sia 1l bene della citth; e crederd essermi giu- 
stificato sempre nel cospetto di Dio e degh uomini. 


In Morano, die 19 Februar 1507. 
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Questo di 23 di Febbrajo si é ottenuta,e non prima 
come speravo, la licenza da messer Paulo, e domam par- 
te di quis non so ora se potra passare Rovere; e per non 
mancare di diligenza, dua di fa manda: un’altra mia alla 
ventura per le mam d: dua birboni che venivano im Italia, 
e scriss1 brevemente gli avvisi di qua, e sollecita: la rispo- 
sta di quella del Diavolaccio, e ricordai, e di nuovo r- 
cordo, come senza nuova commuissione 10 non posso esegui- 
re quella mi mandasti del di 29 per Simone, etzam quan- 
do mi paressi tempo da farlo; perché volendo voi offerisca 
aTrento, e andando |’Imperatore nel Frul, gli parrebbe 
essere uccellato. Dipo: disegnando |’Imperatore, come s1 
vede per 1 cenm, valersi: da vor per la conseivazione di 
gran somma di danari, questa non é da essere accettata, 
se gid non si sentiss: debole, e in questo caso non vi sareb- 
be drento 11 vostro, e giudicare se gh é debole o gaghiar- 
do, non si pud per le ragiom dette in questa. Potrebbe 
bene forse calare a una tale somma, quando di una parte 
se ne avessi le lettere in seno, e l’altra s1 promettessi al 
certo; come anche si é scritto, che nonostante che fussi 
al disopra, nondimeno trovandosi scarso del danaro po- 
trebbe, veggendo 11 danaro presente, subito calare, e per 
ogni rispetto di nuovo dico, che m1 bisogna nuova com- 
missione, e si bene esaminata in tutte le parti, e in tutt! 
gli accidenti, che uno avviso basti; perché sendo serrate 
le vie non s1 pud moltiplicare m avvisi. L’ Imperatore ¢ 
stato infino a dua di fa a Brissina, dua giornate di qua da 
Trento, dipoi se ne é ito a Brunech m sul cammino del 
Friuli; di qui da Morano dove siamo é passato, por ci fe1- 
mo mille fant. Dicesi ne debba venire di qm ancora tre- 
mila, che vanno verso Trento, e dices: ne debba a Tren- 
to raunars: diecimila fanti, e quattromila cavalli,e si ha 
opinione che |’Imperatore con gran gente assaltera per 
il Friuh. Quanta gente vi sia, 0 dove, 0 come vi si rau- 
ni, tanto lo posso 10 sapere, quanto Vostre Signorie le 
cose di Napoli, quando non vi avessino chi le avvisassi ; 
perd non bisogna pensare di potere giudicare bene le cose 
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di qua, ma solo bisogna raccomandarsi a Dio in ogni de- 
liberazione. E quello che pri mu sbigottasce é esser qui in 
isola perduta, né poterm: partire senza licenza, né man- 
dure altri. Raccomandomi a VV. SS. 


In Morano, a d} 23 di Febbrajo 1507. 


Poseritto . Si € ordinato a Simone come é a Bologna 
monti in posta, accid sia costi pi presto, e perd gh ho 
dat: ducati cinque d’oro, quah Vostre Signorie faranno 
pagare costi a Paelo muo fratello. 

seryutol e 
Francesco Verrort. 


VUE. 


Magnifice Domini etc 


S. 10 credess: che Simone fuss: arrivato, che partl con 
mie lettere de’24, 19, ¢ 14 di Febbrajo, non piglierei bri- 
ga di rispondeivi alcuna cosa; ma dubitandone mscrivero 
succintamente quanto é occorso di qua per tutto il mese 
passato fino ad oggi, e di pid quello che per le congiun- 
ture si intendono, si possono giudicare dagli event: di que- 
sta 1mpresa, € appresso dove si t.ovano le cose vostre con 
l’Imperatore,e si pud conjetturare abbino a battere, se- 
condo 1] modo del procedere suo. Non replicherd le scritte 
piima a di 24, 25, e 26 di Gennajo, e a di primo del 
passato, perché le reputo salve, ancora non ne abhi r- 
Sposta, credo ancora sia arrivata salva quella de’ di 8 ch 
Febbrajo mandata pei |’Ortolano, dove mostravo la dif- 
ficolta dello appostare le cose di qua, e come |’ Imperato- 
re a di 5 del passato aveva fatto assaltare Roveredo dal 
marchese di Biandimburgo con circa duemila persone, e 
che la sera medesima si e1a ritirato a Trento, e come |’ Im- 
peratore in persona 11 medesimo di era ito a pighare i co- 
muni im sul monte a Sioch, che risponde a ‘Vicenza, con 
cinguemila persone im cuca, e benché si credeva che que- 
sta mossa dovesse essere gaghiarda con le corrispondenze 
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se lo disegnavano, e come a di 7 si era ritirato verso Bol- 
giano con ammurazione di ciascuno. Andonne dipoi a 
Brissina, luogo distante due giornate da Trento verso 
Spruch, di quivi ne andé a Brunech, di quivi ne andé in 
sul cammino del Friuli, dove con circa seimila persone 
de’battaghom del paese all’intorno, ha scorso per certe 
valli dentro al dominio Veneziano pit di quaranta miglia, 
e allegate sono venute le lettere de’di 26 di Febbrajo a 
Brunech, che contengono queste formal: parole; L’ Impe- 
ratore ha preso la valle di Codauro, per la quale s: va a 
Venezia per 1] Trevisano, e si ha lasciato dietro il castello 
di Bustaurc, che per |’addietro era della Chiesa di Aqui- 
leya; ancora ha preso 1] castello di S. Martino, e alcuni al- 
tri luogh: fimtimi, e 11 castello della Pieve, dove era un 
gentiluomo in guardia, che alla giunta de’ nimici fugg): an- 
cora ha preso una valle detta Comoligon, dove erano in 
guardia hi Conti Savimiam: Poi ha comandato che }’ esercito 
vada innanzi verso 11 Trevisano ec., e altro non si é ritratto 
de’ progress: sua di certo Intesi jeri bene per uominia boc- 
ca, come oggi, che siamo a di primo di Marzo, |’ Impe- 
ratore doveva essere a Serezimo, per essere in fra due di a 
Spruch, esicrede che vada per provvedere 1 danari, e im- 
pegnare certe gioje ec. Di verso Trento non si é dipoi inno- 
vato altro poi parti l’Imperatore di 14, salvo che sono pas- 
Sati di qui e da Bolgiano per a quella volta circa duemila 
fanti, e dugento cavalli L’impresa pertanto si trova fino a 
qui, € maneggiata nel modo veggono le Signorie Vo- 
stre, e a indovinarne il fine, non ¢ qua uomo che si arr- 
schi, perché non si intende bene se |’ Impetatore é per ave- 
re favore alcuno d’ Italia. Solo yi si intende, che 1 Vene- 
ziami hanno difficolta de’danari, e che gh stanno in paura: 
e perché questo re ha mandato due di fa, non si sa dove, 
uno suo consighere che era l’anno passato Oratore a Napo- 
h, si crede sia ito a Venezia ricliesto da loro per appiccar 
pratiche; e dubitas: che costui trovando accordo, o con 
loro o con Francia, non vi s: getti, nonostante che il Car- 
dinale abhi avuto avviso, che Francia sta da un tempo in 
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qua in sul trrato. Il Papa come la facci con costui non sf 
intende; ma si crede sia insalvatichito seco, perché il Car- 
dinale si @ doluto che dalla partita da Meninghe in qua, 
Y Imperatore non gh ha mai conferito cosa alcuna, e allora 
irato seco disse, che mostrerebbe a tutto 11 mondo che sa- 
peva fare la guerra senza 11 Papa, e senza re. In somma 
nessuno é qui che ardisca fare giudizio, perché e’ pare a 
ciascuno dall’un canto che costu: difficilmente senza ]’aju- 
to del Papa possa far progresso contro a’ Veneziani e Fran- 
cia, massime ayendo cominciato a ferirli con una guerra 
Jenta, dove lm ha dato loro ammo e tempo a resistere, e 
provvedersi, dall’altro canto la potenza della Magna é 
grande, e pud volendo Je: m un momento risuscitare un’1m- 
presa morta, non che fare qui gagliarda questa che é viva; 
e dices! ora per ognuno che ha a indovinare, che |’ Impe- 
ratore non ha fatto ad altro fine queste mosse, se non per 
fare condescendere |’ Imperio a nuove provvisioni: perché 
nella Dieta si concluse un provvedimento per sei mesi, e 
si dette autorita a cinque principi per consentirlo per al- 
tri se1, quando 1 primi non bastassino, e |’ Imperatore per 
mostrare che non basta, ha fatto questo assalto. Il Car- 
dinale ebbe jeri un cavallaro da Roma, e subito scrisse 
a lungo, e mandollo in conte, e domandato da uno d'au- 
torita, guid novi? rispose avere molte buone cose, e che 
le saperebbe con 1] tempo, né altro se ne é possuto trar- 
re. Come |’ Imperatore stia con 1 potent: fuori d’ Ita- 
lia, posso dire quello ho ritratto, ayendone ayuto oc- 
casione, perché siamo qui tutti in ozo. Dall’Oratore d; 
Aragona, che costu: non |’ha tesa bene a non fermare 
con 1] suo re, perché quel re era contento solo di assi- 
curars: del governo di Gastiglia; dipoi dopo Ja sua morte, 
morendo senza ered:, lasciare al nipote tutti 1 suo stati; 
11 che costu: non ha voluto fare, e !’Oratore dice, che non 
se ne é inteso, perché 11 suo re |’ arebbe ayatato nella 
guerra, 0 nella pace Ulterius Y Oratore d’ Inghuilterra ha 
ayuto avviso, poi che fu qui, che benché sia seguito quel 
parentado con il fighuolo dell’Arciduca, che non é fatto 
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nulla se il suo re non ha madonna Marghenta, e che co- 
stui gh pare lo mem m lungo, mostrandogh, non volere, 
e pare che gli accenm, non si facendo questo, si guasteia 
quell’altro, e che + suo re non é per fare quelle dimo- 
strazioni farebbe, avendo madonna Margherita Oltre a 
questo 1 dodici Cantom debbono essere nei te:mim ho 
scritto altre volte, perché é un pezzo che di Joro non si 
é ragionato. Giudichino ora VV. SS _perché qui non ¢ uomo 
che si ardisca a farlo,e quelle possono farlo per ntendere le 
provvisioni, che fa Francia alla guerra, come egh &@ volto 
alla pace, e con 11 Papa, il che non s: pud intender qua 

E per questa cagione ho scritto, e cos} scrivo che Vostie 
Signorie sieno contente voler dare commissione certa, € pi- 
glino questo partito loro Ciica le cose yostre qua le sono 
in quel medesimo termine che si: sciisse per quella portd 
il Diavolaccio, e se ne aspetta 11sposta,e credo sia necessa- 
10, secondo 1 cenni si sono visti qua, volendo la conser- 
vazione e fermaie con costui una volta, venire a uno det 
due partiti. I] primo é andare a centomila ducati o pi, e 
promettere 11 primo pagamento nella prima citt& d'Italia 
che non fussi sua, e farebbesi pit al sicuto, l’ altso modo 
é obbligarsi a pagargl: quarantamila o cinquantamila du- 
cati, e dargliene la meta ora, e averne le lettere in seno 
in sull’offerta, e l’altra meta prometterghiela fra tre o 
quattro mesi senza eccezione veruna; perche al primo lo 
farebbe pet avventura cedere la somma grande, al secon- 
do Putile presente, e 11 bisogno, e questo é pit pericolo- 
So, e bisogna arrischiarsi. Possono le Signorie Vostre fare 
una terza cosa, che sarebbe secondo la chiesta sua, che é 
prestargli una somma di danari senza altra conservazione, 
per starne poi alla grazia e discrezione sua, e a questo do- 
ve ne domanda venticinque , doverebbe bastare diecimila 
in quindicimila. Per una di queste tre vie credo bisogm 
entrare a Vostre Signore , volendo fare conclusione, non 
perché ne sapp: cosa alcuna, ma per conjetture, di che 10 
mi potre: facilmente ingannare, perché 10 tutto scrivo, 
accid Vostre Signorie possino meglio deliberarsi, mten- 
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dendo meglio le cose di qua Io non ho offerto la paga 
de’ ventumila a Trento, perché quando altro rispetto non 
mi tenessi, mi terrebbe non essendo certi, se non ventim1- 
mila ducati, e disegnando lu: valersi di gran somma da 
voi, non sarebbe per accettarla se non fuss: debolissimo, 
e€ in questo caso non vi sarebbe dentro il bisogno vostro- 
Oltre a questo avendo ad offerire 11 pagamento a Trento, 
e lui non vi sendo, e disegnando per avventura non v1 
andare, ma entrare personalmente per altra via, crede- 
rebbe facendogh questa offerta essere uccellato. E. perd 
di nuovo dico, che mi bisogna nuova commussione, e sia 
bene esaminata in tutti gli accident, e 1n tutte le parti, che 
uno avviso basti, perché sendo serrate le vie, non si: pud 
moluplicare in avvisi, e 11 tempo se ne va, e un mese po- 
trebbe impoitare ora assai, sendo costui necessitato ca- 
varsi questa voglia presto, 0 con accordo, 0 con guerra al- 
triment: fatta, o ramanere la derisione del mondo Tutta 
questa lettera é poco altio che in sostanza quello che 10 
ho seritto per Simone, da qualche avvyiso infuora Inge- 
gnerommu mandarla se 10 potrd, e oltre gli altr: dispiace- 
ri questi due mi ammazzano, essere discosto dalla corte, 
e non potere né mandare, né ricevere lettere da Vostre 
Signoue. EB sono assa1 ammurato, che quelle non abbino 
risposto alla mia mandata per 11 Diavolaccio; e ancora che 
10 abbi inteso che al ritorno suo fuss: svaligiato, nondi- 
meno sendoci venuto da Siena, e da Roma messi, non so 
donde si venga questo non aver lettere. E poi che |’ Im- 
peratore ha mosso guerra a’ Veneziani, come si vede, e 
avendo Vostre Signorie sempre detto che loro sono quelli 
che voghuno occupare Ja hberta d’ Italia, stimera che vor 
gli abbiate voluto dar parole, poi che vi vede differire Ia 
rispostas e perd di nuovo replico, che bisogna mandare 
una lettera col mandato ad ogni modo, e modo risoluto 
di quello che abbi a fare; e se fate pensiero darghi danart 
qua, mandatene le lettere di cambio; e per altra si scris- 
se , che per via de’ F'ucheri di Roma lo potrest: fare, enon 
pensmo Vostre Signorie che la commuissione de’29 di 
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Gennajo possa fare effetto aleuno, perch@, come ho detto, 
non |’ usere: se non a Trento, e quando vedess: bene la 
cosa come é chiara, e lu alloia non la pigherebbe, mas- 
sime non vi essendo danari presenti, e benché si offerissi- 
no, offerendogli a Trento come presenti, famen non vi 
sarebbano 1n fatto, perché bisognerebbe mandare le let- 
tere in qua ein la con un mese di dilazione, e pero non 
é da fare in su questo fondamento alcuno. 

Siamo a di 7 di Marzo, e |’Imperatore si trova in 
Spruch, e tre di fa 11 Legato ebbe avviso di corte, come 
quelli deputati dall’Imperio erano contentissimi ptoroga- 
re le ps ovvision: per altri se1 mesi, donde I’ Imperatore era 
pi allegro che mai, e attendeva a spedire le lettere a 
questo proposito, né s intende dipo altio di lui, e sti- 
masi che verra qui fra sei o otto di per esse1e poi dove gli 
verra bene. Le genti che erano a Tiento, che sono circa 
novemila persone tra piede e a cavallo, a’due di di que- 
sto andorno a campo a castello Barco, luogo rincontro a 
Roveredo di JA dall’Adige, ed é1n sulla ritta ad andare 
di qui in Italia, e Roveredo é sulla manca, presunlo a di- 
screzione in tre giorm, che aspettarono le artighiene, e ght 
uomini sono ancora prigiom, che vi era in guardia qua- 
ranta fant. Non s’ intende poi che il campo sia mosso, 
che chi dice andra a castel Brettonico, che ¢ pure in 
su. detta mano, e chia Roveredo, dove si dice ¢ m 
guardia millecinquecento Spagnuoli, né altro s’ intende 
da quella banda, né si é pon inteso altro dell’esercito che 
é verso Trivisana, né da altra banda s’intende cosa alcu- 
na, salvo che po: entro questo mese, sono partiti da Tren- 
to verso Roveredo olttanta carra di artighe1ie, e due car- 
ra cariche di catene per fare 1 ponti. Delle pratiche di co- 
stui non s’intende altro, salvo che io ho inteso da due di 
m qua, che i Cantom servono Francia di duemila cin- 
quecento Syizzeri, e chi me lo disse, mi disse che 11 Lan- 
go non ghe ne seppe negare; ma che gl: disse che ne a- 
rebbe anche lui. Di questo Vostre Signorie, pe: via di 
Lombardia, ne possono avere pil vero avviso, e cosi di 
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ogm altra cosa che costui trattasi con Erancia, o con il 
Papa, e perd possono di tutto megho giudicare che chi 
é qui ec. 
servitore 
Franciscus Vicrortus 


IX. 
Magnific. Domini ete 


H. allegato a questa, come veggono Vostre Signore, e 
quanto era occorso da di 24 di Febbrajo fino al di 7 del 
presente, e benché im essa sia alcuna cosa, che per al pre- 
sente si possi 0 tacere 0 restringere, tamen lo mando co- 
me é scritto, acciéd Voustre Signore intendino di passo in 
passo come le cose si sono intese qui, e farne mighiore 
giudizio, e parte conoscere 11 variar di esse, e avere com- 
passione di chi sia necessitato giudicarle. Io avevo scritto 
Pallegata a di sette da mattina, perché credetti mandarla 
per un Romano, che poi non la volse portare; dipoi 1] di 
medesimo circa 22 ore 11 Capitano di Tirolo fece inten- 
dere a tutti gli Orator: , come desiderava parlarci in casa 
YOratore di Ragona, per parte dell’Imperatore, dove 
conyenuti, presentd una lettera di credenza dell’ Impera- 
tore, dipoi disse, come avendo detto Imperatore inteso, 
che gh Syizzeri erano dichiarati all’ Imperio in favore di 
Francia, e di gia mandatogli sermila fant, aveva disposto 
fare loro guerra, e per questo volendo conferire con 11 Le- 
gato e con noi alcune cose, desiderava che noi e 1] Legato 
pet la via di Brissina ci conferissimo a Spruch. Risposest 
come noi eravamo per obbedire, ma che saremmo con 11 
Legato, ene delibereremmo Fummo dipoi con detto Le- 
gato, 11 quale era disposto di questa gita, tutto confuso, e 
19 somma ci pregd fussimo content: differire la pratica a 
lunedi allora prossimo, e che manderebbe un suo al re, a 
significargli quando insieme con nor partirebbe, e a fare la 
scusa nostra, che credo lo facessi per vedere se poteva 
fa. senza andarvi. Governammoci col consiglio suo, e quel 
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lunedi, che fummo a di 13, partimmo da Morano, e in 
quel mezzo si intese lo esercito dello Imperatore di verso 
Roveredo non aveva fatto alcuno processo, ma fermosi 
intorno alla Petra, e tanto meno quell’ altro che era verso 
Trevigiano, peiché circa 1300 di quelli fant: sotto un Ca- 
pitano temerario furono condott alla mazza da gent: del 
paese, sotto speranza di preda, e ridotti in certa valle, 
dove di sopra erano ferit: con 1 sassi, e d’ intorno circon- 
dati dai paesani, e caval]: e fant: Veneziam circa seimila, 
in modo che di tants non ne campo trecento, 1 quali in 
ulumo si arresono; gli altr: difendendosi furono tutti mor- 
ti. La qual eosa ha irritata tutta la Magna contro a Italia, 
€ massime contro ai Venezia, e quel Prete Luca che 10 
Scrissi esser ito a Venezia, é tornato, e dicesi essere suto 
licenziato in sulla nuova di detta vittoria Lo Imperatore 
di questa perdita non si intende aver detto altro, se non 
che gli stette loro bene morire, poi che gli andorono do- 
ve e’non dovevano, e perché quello esercito non disordi- 
nassit pi, vi mando subito di Brongivire reputato nelle 
armi. Al Legato fu scritto a’20, avanti il partire nostro da 
Morano, come |’Imperatore era partito da Spruch per 
essere in Svevia, e far quivi della lega di Svevia una Die- 
ta, incitare quella lega contro a Syizzeri, e che in Spruch 
dal Coadiutore di Brissma ghi sarebbe detto la mente del- 
)’Imperatore; e cosi insieme con 1) Legato arrivammo qui 
yeri, e da detto Coadiutore non fu fatto intender cosa al- 
cuna al Legato; ma gli disse non aver ordine alcuno. In- 
tendemmo per 11 cammuino, per lettere scritte al Legato, 
non dall’Imperatore, ma da un fuoruscito Lombardo, co- 
me e’ non era vero che gli Svizzeri fussino contro all’ Im- 
peratore, ma che parecchi migliaja senza ordine della Co- 
munit& erano iti a servir Francia, donde le Comunita aves 
vano presi gli Oratori Franzesr si trovavano quivr, e fatto 
intendere a Francia, che se non rimandava: loro vomuni, 
e’non hbererebbono detti Orator1, e scriveva di pri che li 
Grigion: avevano taghato la testa a cert: che per Francia 
davano danari a loro uomioi nei loro paesi, e che )’ Im- 
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peratore farebbe questa Dieta in Svevia, non per disporl} 
contro a’ Svizzer1, ma contro a’ Veneziani, acciocché oltre 
agh ajut: ordinary, che danno con |’Imperio, Jo ayutino 
ancora straordinariamente. Quale ora di questi due avvi- 
s1, siano veri, Vostre Signorie ne faranno giudicio. Que- 
sta mattina 11 Legato ha avuto lettere da Messer Mariano 
Auditore di Ruota, che da Morano e’ mando all’ Impera- 
tore, e lo avvisa come |’Imperatore é a Cospain, e ha or- 
dmato fare una Dieta a Olma, una delle prime citta di 
Svevia, discosto di qui quattro giornate, la quale deve 
cominciaie domenica prossima, dove converranno gli Ora- 
tor: di detta lega, Oratori der Svizzeri, e molti di questi 
principi, e presenti quelli che nella Dieta di Costanza fu- 
rono deputati per prorogare la provvisione per altri sei 
mesi, e che |’Imperatore desideierebbe, che lure gh altri 
Oratori andassino 14, quando non gli fussi grave Non si 
é ancora deliberato detto Legato, e doverra pighiare par- 
tito per tutto ogg1, come innanzi al serrare di questa vi 
scriverO Intendesi come é detto di sopra, che questa in- 
giuria riceyuta da Veneziani ha irritato tutta la Magna, e 
che ciascuno sara pil pronto a deliberare, e mandare 
ajuti, e che per questo l’uno e l’altro esorato dall’ Impe- 
ratore ingrossa assa1. EK, noi nel cammuno da Bolgiano a 
qui, abbiamo riscontro qualche cento uomini d’arme, e 
seicento fanti, e carra assai di lance e biada, e altre vet- 
tovaghe e munizion: da guerra Neé per infino a que- 
sto di delle cose di qua vi posso dare altro avviso. E 
infino a questo di 19 Vostre Signorie ne intendono ap- 
punto quel che 10. Baccino corriere comparse detto di 
7 ad ore due di notte, e presentommi una di Vostre 
Signorie breve dei 19 del passato, la quale non risponde 
altro a quella portd a Vostre Signorie 11 Dsavolaccio, ma 
si rimette in tutto alla commussione della loro de: 29 di 
Gennajo , aggiungendo di pid, che si possa promettere per 
Ja prima paga infino in venticinquemila, rimettendo in me 
pure tale giudizio; nondimeno soggiungono che lo faccia 
quando 10 creda 1! passar suo a quindici soldi per ira To 
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non posso credere altro di questo caso, che se ne voghino 
Vostre Signorie , e porterd questo peso 11 meglio che po- 
tro. E perché Vostre Signorie dicono lo face: quando cre- 
da che passi, 10 rspondo che credo a ventidue soldi per 
lira, che tentera di passare di nuovo con maggior forza 
non ha tentato fino a qui, ma ini resta ora vedere se deb- 
ba vincere, perché o che non tentassi di passare, o che 
tentassi1 e non gli riusciss, a VV. SS. essendos: scoperte 
sarebbe quel medesimo E questo giudizio, se lu ha a 
vincere 0 no, lo posso fare con tanta pit difficulta, quan- 
to meno intendo le forze der Veneziam, e gli apparata di 
Francia, di che VV. SS. per tutte le loro lettere non me 
ne hanno scritto cosa alcuna FE avendolo a stimare disco- 
sto, mi conyiene quelle de: Veneziani sole giudicare ga- 
gharde, perché 10 veggo che di due eserciti dell’ Impera- 
tore, d’uomuni ciascuno di essi sono meglio di sei o sette™ 
mila persone, !’uno esser battuto, e l’altro esser tenuto 
indietro, sicché se quattordicimila persone di costu: han- 
no ayuto vergogna con 1 Veneziani soli, quale esercito ght 
ho 10 a dare, dove presupponga vinca l’uno e laltro in- 
sieme? Pure quando 10 sapessi quel che fa 11 Milanese, e 
che apparati vi sono, se Francia s1 sta, o gli soyviene; che 
gente abbino 1 Venezian1, e come possino stare in su que- 
sta spesa; item se 1 Veneziani e Francia sono per congiun- 
gere gli eserciti insieme a questa difesa, potrebbe pri aui- 
mosamente risolyerm:, e con paura di errare meno, tamen 
mi raccomanderé a Dio, e VV. SS. stimeranno quello fa- 
rd sia fatto a buon fine, stimando cosi essere 11 meglio. Po. 
trebbe ancora, come per altra ho scritto, senza veders, 
altr1 maggior: apparat:, surgere subito una pace, che qui 
non se ne fuss: inteso prima nulla. E da due di in qua in- 
tendo |’ Imperatore, per lo sdegno ha preso con 1 Vene- 
ziani, essere inclinato a Francia, la qual pace é favorita 
dal Legato e da Ragona, e di gi& si intende 11 Legato per 
commussione di qua averne scrittoin Francia, e che per 
la parte di Francia, una delle grand: difficulta sono, che 
Francia non sa con che coscienza si possa lasciare 1 Vene- 
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ziam, e che per poterlo fare con qualche colore, ha detto 
11 Legato come Francia fa un Concilio a Lione, dove vuole 
imporre loro, che se Jui sara provvisto stra ordinariamente 
di seixcentomila A, potra non tanto difendere Milano, ma 
battere tutta la Magna con onore, e augumento della Co- 
ronas; quando che no, sara forzato fare pace, e abbando- 
nare 1 Veneziani; e peiché si crede quelli princip: vorran- 
no piuttosto la pace con danno di altri, che Ja guerra con 
Ja spesa loro e speranza di guadagni, parra a Francia quo- 
dammodo essere forzata lasciare Veneziani al grido. Se 
queato é vero o favola, Vostre Signorie lo intenderanno 
per via di Lione. Io ve I’ ho scritto come l’ho inteso, e in 
segreto. Chi fa giudizio di queste cose crede, che costu! 
si abbi pit tosto a trarre questa voglia di venire a Roma 
con l’accordo di Francia, che con la guerra. E Vostre Si- 
gnorie ritraendone cosa alcuna pri certa, penseranno co- 
me sia 1n tal caso da governarsi. E di nuovo dico che di 
tal cosa non credo poterne imtender nulla di certo, se 
non dopo al fatto. E per tornare all’ offerta, che Vo- 
stre Signorie mi commettono facci etc., replicherd quel- 
le difficolta c1 veggo, come per l’alligata si dice, che 
sono, averglieli a conferire a Trento, dove lu per av- 
ventura non vuol pm tornare, ma venire d’ altronde, 
non avere 11 pagamento subito di questa prima paga, 
per non avere le Jettere in mano, né 11 mandato da con- 
cludere; e 11 restante non esser certo; di modo che come ho 
detto, giudico questa offerta essere tutta a suo vantaggio, e 
non punto a vostro, perché se si sentira gagliardo, avendo so- 
pra di voi animo grande, non |’ accetter&, se si sentir’ de- 
bole ’accettera con vostro danno. E se s1 aspetta di volerlo 
gaghardo, non si sara a tempo,e prima giudicare non si pud. 
Farassi ora questa Dieta con la deliberazione, dalla quale 10 
mi consiglierd, e con le altre cose che giornalmente si udi- 
ranno e vedranno. KE seil Cardinale andra a questa Dieta, 
manderd seco Niccolé, perché a me é venuto un accidente 
d’una doglia in un braccio si grande, che non posso stare a 
cavallo; perd priego Vostre Signorie mi diano licenza che 
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io me ne possa tornare a mia posta, acciocché se il male 
avessi bisogno di pri lunga curazione, che 10 lo possa fa- 
re. Né peré restera, che potendo io fra qualche di caval- 
care, che io non vadia in corte. A Niccolé ho commesso 
che vada, e osservi quelle pratiche, e mi avvisi, accid 
possa commettere a lu, quello abbi a fare, e tornato per 
quella via potrd avvisare Vostre Signorie. Intendes: |’ Im- 
peratore in questa Dieta voria fare tre cose, fermare una 
volta con gli Syizzeri, se lo potra fare, che l’Imperio ghi 
proroghi questi altri se: mesi, che non fia per avventura 
stato vero che tal prorogazione sia fatta; e di pi vedere 
di tirare la lega di Svevia a qualche cosa pit 1a che I’or- 
dinario il che s’intender& meglio alla giornata, secondo 
pero che s’intendono le cose di qua. 

Tenuta fino a questo di 22 perché volevo vedere, che 
risoluzione faceva 11 Cardinale circa lo andare in corte, 11 
quale scrisse altra per vedere se poteva fuggire questa bri- 
ga. EF. non essendo ancora venuta la risposta, non mi ¢ 
parso da differire prt lo spaccio di Bacco, al quale ho 
dato undici ducati d’ oro, dieci per questo suo ritorno, e 
uno per averlo mandato da Morano a qui, per mtendere 
da Giovanm Rustich: dell’ essere del re. E. gli ho dato 
questi danari , perché mi pare gli abbi meglio guadagnati 
che altro mandato vostro; perché da un mese e mezzo in 
qua, d'Italia non ci é venuto se non Iu. Vostre Signorie 
ne rimborseranno Paolo mio fiatello. 

D: nuovo ci é che 11 conte Palatino é morto, e ha la- 
sciato quattro figliuoli. Dissemn jersera 1] Legato come tre 
Canton: de’Syizzeri avevano preso dall’ Imperatore per 
caparra di ottomila fant: ottomila ducati, e che in questa 
Dieta vedranno di fare m ogni modo che gl: altri Cantoni 
riticmo quelli loro fant: che sono iti a servire Francia. 
Questi avvisi de: Svizzert, massime a me, pajono confu- 
61, € parranno ancora a Vostre Signorie, perché 10 non so 
come 1 tre Canton1 possino mandare fuora ottomila fant, 
né so come tre Canton: abbino a volere una cosa, e gli al- 
tri un’altra; né anche so come seinula uomini si possino 
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levare senza licenza delle Comunita, che dette Comunita 
non lo abbino inteso in tempo da potervi riparare. Alle- 
govi da chi, acciéd Vostre Signorie gli possino meglio esa- 
minare. Io sto po bene per grazia di Dio. Due-di fa pas- 
sd 11 marchese di Brandemburgo per essere a questa nuo- 
va Dieta, che era capitano dell’ esercito di verso Trento , 
e qui vi ha lasciato Casimiro suo fighuolo m suo luogo. 
In Spruch, die 22 Martu 1507. 
servitore 
Francesco VErrori. 


XxX 
Magnific: Domini etc. 


V. si scrisse a di 22 per Baccino largamente di molt 
avvisi, e intra gli altri della partita nostra da Morano per 
a Spruch, per ordine dell’ Imperatore, per 11 moto s1 di- 
ceva gli Svizze1i facevano in favore di Francia, e come 
avant arrivassimo a Spruch, |’Imperatore era 1to in Sye- 
via a fare una Dieta per manimare quella lega contro ai 
Svizze11; dipoi si disse contro a’ Veneziam, perché gh Sviz- 
zei} si erano ritirati a fayouire |’Imperatore; e molte altre 
cose scrittevi alJora, e questo di largamente replicate per 
doppie, delle quali vi ha portato una quel Tedesco, spac- 
ciato da vou ultmamente con lettere de: 4 del presente 
Questa si scrive abbreviata con un’altra copia di questa, 
Je quali 61 mandano per Je mam di messer Paolo Litestan, 
che cosi ne richiese; e questo messer Paolo é uno de’tre 
prim appresso |’Imperatore Mando Jui per me a Spruch, 
e venm a trovarlo qui a Bolsano, 1] quale mi disse, che 
sendo |’Imperatore occupato in questa Dieta, e avendo 
commesso , che dovessi appuntare con yor, e volendo sati- 
sfare all’Imperatore, e fare piacere a voi, perchd sapeva 
che voi ert ora in termine, che temevi I’ Imperatore, 11 
re di Francia, e 1 Veneziam, perché per vor medesimi 
non potewvi da alcuno di costoro difendervi; e non avendo 
miglior modo che convemire coll’ Imperatore, 11 quale se 
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fara guerra vi potrh difendere con le armi, e se far’ pace 
vi potra difendere con accordo, e m su questo domandd 
quello si era chiesto all’Imperatore in sulla offerta fatta 
ultimamente: e rispostogl: secondo Ja domanda, disse: Io 
credo che sia bene che I’ Imperatore vi dia questa conser- 
vazione, e che voi all’incontro gli paghiate sessantamila 
ducati in tre pagamenti, 11 primo di: presente, e dopo la 
conclusione fatta; 11 secondo in Itaha, e dopo due mesi 
dal di del primo pagamento; 1] terzo pure in Italia, e do- 
po due mes: dal di del secondo pagamento, e che questa 
gli pareva domanda convemente, alla quale 11 re doverna 
cedere, e vo1, e che ne scriverebbe al re, e 10 ve ne scri- 
vessi. Risposes: che questa domanda aveva tre condiziom 
gravi, la prima di essere troppa somma, la seconda 1 pa- 
gamenti troppo spessi, la terza questo pagamento suhnto , 
nullo habito respectu loci; per quelle cause che altre 
volte si erano dette. Lu non rispose ad altro, se non che 
10 SCrivessi per tre, 0 quattro vie, e che mi ayuterebbe a 
mandare le terre pagando. E istando 10 pure in su’ paga- 
ment) troppo spessi, e in sulle altre partir, non si poté mu- 
tarlo in altro, se non che fece che l’ultmo pagamento 
si facessi un mese pri la. Domand6é, per potere scrivere 
all Imperatore pri particolarmente, un poco di nota di 
quello che 10 voleyo, acciocché meglio c’:ntendessimo , e 
cos] s1 rimase di scrivere, € in questa vi si manda breve- 
mente Ja domanda fatta da lu: e da me, nella quale si é 
aggiunto, oltre alla istruzione datam, che nel far pace 
con alcuno potentato debba procurare la salute vostra- 
Scontrai, venendo qui, 11 messo ‘Tedesco con la vostra 
dei 4 di Marzo, e intes: quanto voi mi allargavs la com- 
mussione, e benché la petizione di costu: sia forse meno 
grave che la maggiore yostra commuissione, amen sendo 
disforme nei pagamenti, e non avendo potuto tirailo al 
segno , non potevo fermarla. Esammmeranno pertanto Vo- 
stre Signorie tutto, e risponderanno resoluto ; perché co- 
me le cose s1 trovino di presente, lo intende1anno come 
10, € sappino in somma che verso Roveredo non é¢ meno 
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di ottomila persone, né pit di diecimula, intra i quali sono 
duemila cavalli, Verso Trevig: non sono meno di quattro- 
mila persone, né pid di se. Che altra gente debba veni- 
re, non lo so certo Si é detto pri tempo che debba vemre 
buona somma di cavalli di Austria, e duemnla fanti Boe- 
mi, né per ancora si sono visti. De: Svizzeri gli avvisi so- 
no confusi; chi dice che quelli sono it: aMilano a servire 11 
re, tornano addietro, e chi no. 

Quel che si fara la Dieta in Svevia non si pud sape- 
re, la quale doveva cominciare domenica passata; dicesi 
bene esser fatta per tre cause; la prima per stabilire cor 
Svizzeri, der quali yi era di gid yenut: Ambasciatori di 
tre Canton; la seconda per propagare in tutto la provvi- 
sione dell’:mperio per altri se: mesi, terzo perché la lega di 
Svevia cencorra per straordinario a questa guerra. Quello s1 
faranno gli Syizzeri non credo si possa intendere. La pro- 
rogazione dell’:mperio si crede non yi sara difficolta, nel 
sovvenimento di Savia git l’ottenne contro ai Svizzeti per 
otto mes: che duré |’ultima guerra: perché tennono sem- 
pre settemila persone in campo. Quello che si faranno 
ora, € se aranno piu rispetto a’Veneziam che ai Svizzeri, 
rispetto alle mercanzie loro, non s1 sa, e dopo la conclu- 
sione fia difficile poterne intendere 11 vero. E morto, come 
s1 scrisse, 11 Palatino, e ancora 11 duca Alberto di Bavie- 
ra, 11 che si giudica piu presto a favore di questa impresa; 
che altrimenti. Questo é quanto alla guerra. Quanto alla 
pace ella é favorita, massime con 11 Cristianissimo, dal re 
di Spagna e Inghuilterra, e forse dal Papa, e1l Legato ha 
detto averne di gia scritto al re di Francia, ed & venuto 
di Lombardia, e forse di Francia pochi di sono, un Nic- 
cold Frigio mandato dal cardinale per ordine dell'Impera- 
tore a questo effetto, e s1 é inteso quello porta. Con 1 Ve- 
neziani potria ancora essere apppiccata qualche pratica, 
perché un Prete Luca e ito a questi attorno qualche volta. 
Come gli altri d’ Italia stieno con costui, s1 intende che il 
Papa fino a qu: non ha dato che buone parole, né pare 
sia per dargli, se non vede un poco pi progresso, Ferra- 
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ra ancora non ha dato niente, ed é gran tempo non rispo- 
se mai al suo Oratore, e stimo, petché ha danari assai, 
vorra pit presto che l’accordo abbi a fare coll’Imperato- 
re costi piu, ma farlo in tempo che vegga le cose tanto in- 
nanzi, che non abbi a dubitare del Cristianissimo, o Ve- 
neziani. Intendo di buon luogo che Mantova scoprira 
in favore di costui qualunque volta lo possa fare con sua 
sicurta. 1 Lucchesi non ci hanno mai mandato, per quello 
si sia inteso. I Sanesi solo gh hanno dato danari, e ora 
oorre certo altro pagamento. Possono adunque le Signorie 
Vostre recarsi innanzi tutte queste considerazioni di pace 
e di guerra, e deliberarsi, sapendole provvision di Fian- 
cia, e de’Veneziani; di che 10 sono al bujo; e dalla venuta 
di Niccolo in qua, non ne ho inteso cosa alcuna, né per yo- 
stre lettere né per altra via. E potendo sapere VY. SS. seé 
vero che gh Syizzeri siano venuti in Lombardia a’serviz) del 
re, e poi tornatosi indietro, come si dice quajin che consiste, 
quanto alla guerra, il vincere di costu1. Penseranno ancora, 
come facilmente o no 11 Cristianissimo, o 1 Veneziani sie- 
no per inchinare alla pace, e con che mala condizione com- 
battano con costu, avendo sempre a pensare di difendesi, 
e spendere un tesoro, e non pensare di offenderlo, per le 
condizion del paese, e aderenze suc, in modo che, quan- 
do le cose dello Imperatore fussino bene al basso, si po- 
trebbe credere che fussi per avere da loro pace onoreto- 
le; e csammato tutto, risponderanno quello si abbi a fare, 
o stando le cose sm questi termim, 0 meghorando o peg- 
giorando; e sieno contente distinguere se 10 mi ho a gover- 
nare in un medesimo modo, intendendo farsi una pace, co- 
me vedendolo forte 1n sulla guerra; 0 se mi ho a governare 
in un caso 10 un modo, e nell’ altio in un altro; e quando 
sieno volti a fermare accordo, sieno contente non manca- 
re di questa diligenza di mandarm: 1 capitoli distes1, mas- 
sime quelli, che fanno per loro, e hh possono mandare in 
cifra, e virgolare sotto tutte quelle parole che loro voghio- 
no per cosa del mondo non si mutino Possono ancora 
mandare 11 mandato m cfra, mandando un bianco sotto- 
Tom TX 19 
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scritto dal Notajo ne fussi rogato, nel qual bianco si scri- 
vera qua dipoi i] diciferato. Pensino ancora alla espedizio. 
ne del denaro subito, senza 11 quale non si potrebbe con- 
cludere alcuna cosa, e un di di dilazione guasterebbe 11 
mercato; e potiebbesi facilmente per questa via celare 
con 1] contratto questo pagamento presente, come le Si- 
gnorie Vostre commettono per la ultima loro. Né a co- 
storo qua piace altra via che quella de’Fucheri, cioé che 
quest: Fucher: in quel modo parra a voi abbino «ommus- 
sione di pagare. Ancora sieno contente nel rispondere a 
questa , avvisarm: dove la conclusione non vi paressi da 
saldare, con che risposta si abbi a intrattenere |’ Imperato- 
re, e guadagnare tempo, perché non si potendo celare qu, 
Ja venuta di uB vostro messo, € bisognandom: dire qual- 
che cosa, vorrei avere ordine da you » © cosi sien contente 
avvisarnu quello s'intende in Italia per la causa di sopra 
nominata Notino Vostre Signorie in questa domanda dt 
messer Paulo, che Iu: |’ ha fatta, secondo dice, non per 
parte dell’Imperatore, ma solo disse aver commussione di 
trattare,ma non di comporre, 11 che nasce forse che pensa- 
no, avendo tempo, governarsi a loro vantaggio, e Vostre 
Signonie ancora vengono ad essere nel medesimo termine- 
In Bolgiano, a di 29 Marzo 
servitore 
Francesco Vettori. 


XI 


Magnifict Domini etc. 
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A di 22 di Marzo scrissi a Vostre Signorie per Baccino 
a lungo tutto quello era occorso da di 24 Febbrajo fino a 
quel di, che in parte si replicé a di 29 di Marzo per Jo- 
cozi0 Tedesco, che portd lettere vostre de’4 di Marzo, e 
significd la domanda fatta da messer Paulo, e del mede- 
simo tenore si mando tre altre lettere per la via di Vine- 
gia, di Mantova e Trieste. Gomparse dipoi a di primo di 
questo uno spacciato dalla Mirandola da Simone con la 
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copia della vostra de’ 4, e col mandato, di che Vostre Si- 
gnorie hanno ad essere obbligate assai a quel Simone, 11 
quale in verita vi ha servito bene. A detto mandato non 
si dette lettera perché andé in corte, donde non é an- 
cora tornato, e ancora che la mia del 2g del passato st 
sia mandata per quattro vie, amen vise ne manda copia 
a cautela. Jez: arrivd Piero Bergo con vostre lettere de’17 
del passato, per le quali desiderate mtendere due cose 
principal ; dove lo Imperatore si trov con l’ordine della 
guerra, e con che pratica d’accordo, di che ayendo 
avuto la mia doverete restare assai satisfatti; e quando 
non l’avessi avuta lo vedrete in buona parte per J’alle- 
gata copia. E per vemire agli avvisi di quello @ seguito 
qui, dico che circa a di primo [’esercito, che é al Caliano 
verso Roveiedo, assaltd tremila fanti de’ Venezian1, che 
erano alJa guardia di un Monte detto Brettonico sotto Ja- 
copo Corso, Dionigi di Naldo, e Vitello Vitelli Joro capi, 
dove si erano fortificati assai, tamen si fuggirono subito 
alla giunta de’ Tedeschi, arsono molte case, che erano in 
su detto monte, e arrivarono a: loro npari, e la sera me- 
desima si ritirarono agli alloggiamenti F'atto questo venne 
volont al Vescovo di Trento di fare !’ impresa di Riva, 
castello de’ Veneziani posto in sul lago di Garda, e vi an- 
dé a campo in prima con forse duemila suoi comandati, e 
tanto fece che questi Consiglier: consenurono di mandarvi 
arughierie, e la meta del campo del Caliano. Stettonvi circa 
cinque di, e quando ordinavano di piantare le artiglierie, 
duemila Grigioni, che erano in detto campo, comuncia- 
rono a dire che era loro suto promesso.... quattro e 
mezzo 1] mese, e che non avevano avutr se non quattro, 
e portarsi molto male circa la vettovaglia, in modo che 1 
campo fu costretto levars: con poco onore; parte ne é ri- 
tornato al Cahano,e parte ne é qui nella terra, e de’Gni- 
gioni ne sono rimasi circa cinquecento, e gli altri se ne 
sono tornati a casa. Resta questo campo molto dimagrato, 
in modo che o1a credo ci sieno poco pi che settemila 
persone. Dopo la partita del campo da Riva, 1 Veneziani 
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hanno arso certe ville a loro vicine, e andando a di 13 d 
questo per assaltare e ardere certe ville di un Conte di 
Agresto, ed essendo ben tremila, usarono contro a loro 
dugento uomini del paese, e gli feciono fuggire, e ne pre- 
sono e ammazzarono prt che cento,in modo che 1 Viniziant 
riceyerono gran vergogna. Dicesi ancora, ma questo per 
essere m luogo molto distante di qui non s: pud affermare 
per vero, che il duca di Brunsvie nella valle di Cadoro 
verso 11 Trevigiano ha morto circa a trecento uomii dei 
Venezian, ed oltre a questo, che essendo ita molta gente 
de’ Veneziani per assaltar Fiume, terra dell’ Imperatore in 
sulla marina, sono stati ributtati dagh uomimm del paese, 
e da certi cavalli si trovano ]&, che ne @ stati morti piu 
che mille. In somma 1 manegg: della guerra si trovano in 
questo stato, e con quelle forze che in questa, e nella al- 
ligata copia si dicono. Quanto alle pratiche, la Dieta non 
é ancora finita, e ’ Imperatore si trova ad Olma, né po- 
tendo ancora sapere quello si concluder&, non se ne pud 
du altro che si dica per lallegata, e perché le cose de’ Sviz- 
zer1 Importano molto in questa 1mpresa, molto megho ne 
potete intender voi 11 vero che non posso io qui, perché 
potete intendee se s1 mantengono in Lombardia a’ servizj 
del Cristianissimo, 0 se si partono, e perché costoro dicono 
che le Comunita ne sono malcontente, e che se non parto- 
no prima che in sul fatto, almeno interverra al Cristianis- 
simo come intervenne al duca di Milano, che lo abbandona- 
rono Bisogna rapportatsene al fine, perché costoro ancora 
dicono, come gia sciiss1, che tre Canton ne danno loro 
ottomila, sicché facilmente potrebbe essere Svizzeii e di 
qua e di la, e uno e l’altro ne facesse male. 

Quanto alla lega, che Vostre Signonie dicono, non se 
ne é@ inteso qui cosa alcuna, ma bene di nuovo dico alle 
Signorie Vostre, che Inghilterra, Aragona, e il Legato 
sollecitano la pace col Cristiamssimo, a che |’ Imperatore 
non émolto volto, ma pare sia volto pit presto ad accoidarsi 
con Veneziani, e mando loro Pie-Luca intorno alle calen- 
de di Marzo, 1] quale torné circa a di 12 detto, e arrivato 
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all’Imperatore, fu rimandato da lui a Trento, con ordine 
soprastessi quivi fino gli mandass: a duce altro, e cuca se 
di fa detto Pre-Luca torné a Venezia, né si sa quello si 
tratti, ma nel partirsi mi disse che fra 20 di si senurebbe 
qualche gran cosa; e credes: per qualcuno, che se 1 Ve- 
neziani yorranno con costu: accordo, che |’ avianno, ec 
quando tale accordo seguissi, non si sa come quell prina- 
pt, che desiderano l’accordo col Custianissimo, restassino 
contenti, e se per questo |’ Imperatore venissi a rimanere 
pit: debole dopo tale accordo, che prima, 11 che forse ha 
tenuto addietro 1 Veneziam fino ad ora, ache Vostre Si- 
gnorie pensino ; né si pud cuca le pratiche intendere 
altuo , se questa Dieta non finisce, e anche po: bisognera 
a intenderne 11 vero vedere qualche principio di effetto 

Dices: che it duca di Brongivic fratello di quello che é 
verso 11 Trevigiano, viene qui con mille cavalh, e questo 
Tedesco che mi porté le vostre de’17, dice averne trova- 
to per 11 cammino circa dugento, e tutte le cose si magni- 
ficano assal con opinione, e con speranze Qucllo che 
vegga poi é questo, che ho scritto e scrivo a Vostie Signo- 
rie, né di tale opinione si pud mancarne, perché in fatto 
Ja Magna puo assai; e non ha se non a volerc, eda un’ora 
a un’ altra pud volere e fare, 11 che fa che nessuno pud 
risolyersi, che non abbia ad essere Dall’altro canto si 
vede che egl: é un pezzo, che la non ha voluto, e questo 
fa che altri non puo risolversi al tutto che |’ abbia a vo- 
lere; pure si vede che la ci metterebbe ora pit dell’ onor 
suo che mai, tanto che Iddio sa 1] fine. Io sono qu: per 
ordine di messer Paolo; ingegnerommi fra pochi di, se po- 
trd andare verso la corte, e Vostre Signorie sieno conten- 
te rispondere presto a questa petizione di messer Paolo; e 
credino che queste cose non si possono bilanciare appunto, 
e senza risposta di VV. SS_ qui non s) puod fare altro, e 
di nuovo ricordo a quelle che senza ordine del danaro 
pronto, e in fatto, non si concludera mai qui cosa alcuna. 
Luca da Monte Varchi, stato vostro conestabile, ¢ venu- 
to qui dal campo de’ Veneziam, e riferisce avere tristissime 
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fanteiie, e se Costoro si conducono alla campagna , che le 
faranno trista prova; il che si é visto che sempre ne sono 
fcapitati, quando si sono condott al riscontro 1’ uno dell’ al- 
tro Oggi si é detto, e la nuova é uscita da questi del Con- 
siglo, che Genova é riyoltata, e ha rinchius: 1 Frances: nelle 
sortezze; 11 che se fussi vero, darebbe la vittoria a costut 
con meno fatica assai , e forse la vostra Repubblica lo tra- 
verebbe mutato di animo da quello propose messer Pao- 
le. Ne debbono Vostre Signorie sapere 11 vero appunto. 
Kalete . 
 dt16 Aprile 1508 In Trento 
seryitor 
Francesco pe VEcroriis. 


XII 
Magnifier Domini etc. 


] 
L ultima mia fu a di 16 Aprile, mandata per Piero dt 
Gigvann: Tedesco, per la quale vi avvisavo quello era suc- 
cesso da di 29 di Marzo fino a quel di, sicché non reph- 
cheréd altrimenti, per essere cose di non molto momento E 
successo dipoi che é partito 11 campo de’ Tedescn da Ri- 
va, come allora sx scrisse, le fantetie quasi tutte si risol- 
verno, e 1 cavalli che erano allora circa mille dugento; 
che non sono stati mar piu, ancora che s1 sia scritto di pit, 
se ne vennero qui dentro. I Veneziam: pertanto, la mattina 
di Pasqua, tentorno di pighare la Pietra, luogo distante a 
qui sei miglia , e credettero occuparla d’ assalto, e forse vi 
avevano intelligenza; ma costoro con cavalli, e con cir- 
ca duemila cinquecento fanti erano rimast: loro, la soc- 
corsono, e 1 Veneziani si ritrassono. Attesero dipo1 costo- 
ro a risoldare fanti, ayendo di gia circa a’ disci di questo 
raccozzatine circa seimila. I Veneziani assaltorono la roc- 
ca di Cresta, che é un passo importante, e andando costoro 
per soccorrerla, non furono a tempo, che il Signore del 
luogo ]’aveva gia data. I Tedeschi alloggiarono il loro cam- 
po al Caliano, che é un borgo propinquo alla Pietra detta 
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una balestrata, ed erano sei o séttemila fant:, e circa mille 
cavalli, perché le gent: del Duca di Bertinberg, al prin- 
cipio di questo mese se ne andorono a casa loro, che era- 
no dugento cavalli utili. I Veneziam desideros: di aver la 
Pietra, vi vennono a campo, e posonsi con l’eseicito di- 
scosto a quella qualche quarto di miglio, e piantarono se- 
dici bocche di artigheria, ed erano circa quattromila ca- 
valli utili e pit di sedicimila fanti. La Pietra detta é una 
rocca posta nelle radici: di una montagna in sulla mano 
dritta a chi viene da Roveredo a qui. Da detta rocca sj 
parte un muro lungo qualche una balestrata, assai forte, 
che va infino all’Adige, e nel mezzo di detto muro é 
una porta, per dar la via a chi passa. E difficile e pe- 
ricoloso campeggiare Trento senza guadagnare detto pas~ 
so, e perd i Veneziami vi vennero con ogni loro sforzo. 
Era dall’uno all’ altro di quest: eserciti un mighlio, e cia~ 
scuno di loro avea da fronte Ja rocca e quel muro, da 
una mano ]’Adige, dall’altra 1 monti, e dalle spalle hi ri- 
dott: propry, e per essere 1 Tedeschi signori della Pietra e 
del muro, i Veneziant erano in luogo, che non potevano 
fuggire la giornata, quando 1 Tedeschi ]’ avessino volar 
ta fare, né li tenne altro, se non 11 poco numero di.ca- 
valli che avevano, che la fanteria non strmavanpo. Trasso- 
no 1 Vinizian: di molt colpi di artigheria: v1 moraroro as- 
sal uomin1, efinalmente 1 Tedeschi avendo assaltata la guar- 
dia dell’artigheria, e rottala, e toltine loro due pezzi, e 
Yaltra impedita, presero partuto 1 Veneziani di levare 1! 
campo; e si ritirarono a Royeredo dove ancora sono fino 
a questo di 20 di Maggi. Le fanterie de: Tedeschi, su- 
bito dopo la partita de’ Venezian1 commnciarono a risolver- 
si, e chi viene di JA mferisce non essere al Caliano tremila 
fanti, e de’cavall, oltre a quelli di Bertinbergh, che se 
ne sono iti a casa, quelli di Sassoma, di Norimberga, 
d’Olma, e molti Signorotti chi con otto, e chi con dieci 
cavall, tale che questo di ci si trovano seicento cavalli 
manco. Le cose della guerra di qua sono procedute cosl ; 
ma dalla parte del Friuli VV. SS. avranno inteso a que- 
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st’ora, come 1 Veneziani hanno tolto all’ Imperatofe Go- 
rizia, Portonon, Triesti, e per dire 1n una parola ciocché 
gli aveva nel Friuh; perché questo re non vi ha mei 
avuto gente da poter comparire avanti ’inimico; perché 
e’non vi ha mai ayuto quattrocento cavalli, e quattro o cin- 
quemila fant: mandatu di Austria e Carintia, luoghi quivi 
vicini, quali per non aver danari stanno due di, e por se 
ne vanno. Questa guerra tutta si trova oggi in questo sta- 
to, e maneggiata con queste forze. Quanto alle pratiche , e 
prima circa la Dieta di Svevia, |’ Imperatore ragunoé in O]- 
ma 1 cap) Ja terza o Ja quarta domenica di Quaresima, pro- 
pose 11 bisogno suo, che fu quanto gia s1 scrisse, d’onde 
quelli capi rimasero farlo intendere ai loro, e tornare con 
Ja risoluzione |’ ottava di Pasqua. E venuta I’ ottava, non 
s1 sa quello sia seguito, né qui si sa dove sia ’ Imperadore; 
chi dice in Colonia a creare un nuovo Vescovo, perché 
altro mori come si dice, 11 che non ho certo: chi dice in 
Maganza per comporre differenze nate tra quell’Arcive- 
scovo, e 1] Langravio d’Assia per conto di confim, chi dice 
in Gheldria per comporre le cose di Gheller: ; chi dice 
che gh é ito a Cales ad accozzars: col re d’Inghilterra per 
conto del parentado di madama Margherita, e accaitar 
danari da quel re sopra gioje. lo venm qui, por che mes- 
ser Paulo mi aveva fatto la richiesta che sapete, e c1 yenm 
per ordine suo. Mi sono da poi, vedendo che la risposta tar- 
dava a venire, voluto partire, o manda: Niccold, e non mi 
ha lasciato; né per questo ho mancato di diligenza per 
intender le cose di la, perché pi di sono mandar Bacci- 
no, € prima avevo mandato un altro, dove si trova 11 
Cardinale, aun mio amico che mi scriveva tutto quello 
arei inteso 10 ad esser la, e aspettone la risposta d’ora in 
ora; e venendo a tempo ne ayviserd; né mi. pare nondi- 
manco, avendo avuto a stare o 14 o qua, avere avuto meno 
ventura a essere qui che 1a, perché delle cose sostanziali 
certe io non me ne ho avuto a rapportare ad alcuno, aven- 
dole viste, e essendo di 1& non arei di queste inteso il ve- 
ro,e di quelle mille bugie, assai mi pare avere inteso del- 
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la resoluzione della Dieta, quando io veggo le gente del- 
l’Imperio tutte partirsi, come s1 dice di sopra, fimti 1 loro 
se1 mesi, che mostrano negazione deg; altr: se: mesi, che 
é una di quelle cose che 10 sumayo pit: facie, e che non 
é ancora fatta; e di pit vedere tutta questa guerra da 
questa parte rimanere, ed essere restata in sulle spalle al 
contado di Tirolos dai cavalli infuor: tutte le altre gente 
sono state provvedute da’loro luoghi, e perché 11 Friul 
non ha ayuti i vicini tanto amorevoli, né s) ricchi, sono 
rimasi indifes: , e dicono che |’Austria non ha mai voluto 
mandarvi un uomo. Sono le cose state fino a questo di in 
questa debolezza, e chi o per, tioppa voghia o per poca 
fede credess: altrimenti, ci venga 0 mand1, e se chi verraé 
sara savio e buono, mi riprendera che 10 abbia sciitto 
troppo gagliardo. 

Diec: di fa si ragunarono i capi del Tirolo per vede- 
re di prorogare per tre altr: mes: la provyisione de’ dieci- 
mila fant per Ja difesa di questo paese, nel modo delibe- 
rorno di Gennajo passato, quando vi era }’ Imperatore, e 
sono ancora insieme, Venne ancora dieci di fa qui un man- 
dato degli Syizzeri a questi consigheri per danari, dicen- 
do che era presto con otto o diecimila Svizzer1 dovunque 
l’Imperatore hi volessi, 11 quale fu mandato a Bolgiano a 
quella Dieta, dicendo che qui vi si ordinerebbe 11 paga- 
mento ; e detta Dieta é stata richiesta, che oltre ai dieci- 
mila fanti, paghino questi Svizzeri per tre mesi; dices: che 
ella é per fare ogm cosa, e che questo contado pud farlo, 
e che si aspetta a fare risoluzione, se questa tregua co’Ve- 
neziani va innanzi; ed avete ad intendere che quattro di 
fa fu qui un segretario Viniziano a questi consigheri, don- 
de jermattina !’ altra parti di qui 1] segretario e il Vescovo, 
e ne andorno verso Riva per abboccarsi con un Provvedi- 
tore Veneziano per trattare questa tregua, ed jersera fu 
qui avviso come i Vaniziami la chieggono per cinque anu, 
e costoro la vorrebbono per quattro mesi. Hanno 1 Vene- 
ziani preso tempo a rispondere fino a giovedi prossimo, 
e se avanti 10 mandi questa si intende altro, lo scriverd, 
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Comparse a di ultmo del passato per le mani di messer 
Paolo la vostra de’15 di detto, e conteneva ]’ayviso della 
ricevuta della mia de’29 di Marzo. Scusai con messer 
Paolo la cagione di non avere voi deliberato; vidi gli di- 
spiaeque. Arrivd dipo Baccino a di 6 del presente con 
la vostra de’ 12 del passato , alla quale non accade altra 
risposta , per non contenere altro che ayvisi, di che rin- 
grazio le Signorie Vostre. Vennero dipou yer V’altro |’ Or- 
tolano e Giavann: della Spada , amendui insieme con 
le vostre de’19 di Aprile tenute a’ 26, e con 11 man- 
dato, il quale avevo ricevuto prima per uno spacciato 
dag Mirandola da Simone. Less: quello mi scrivevi a 
lutio ‘fi ‘risposta della proposta fattam: da messer Pao- 
lo, e vedendo come Vostre Signorie voghono che 10 
concluda, non potendo altriment: mighorare, quasi: in 
quel modo fui ricerco, quando giudichi che gli abbia 
a passare contro alla yolonta di uno di loro, non m 
pare, avendone a dare giudizio io, da farlo, fondato- 
mi non im sulla opinione ma, ma in su quella di Vo- 
stre Signorie, perché a di 29 di Marzo con la richie- 
sta di messer Paolo avvisai loro molto largamente e 
particolarmente , in che termine si trovavano le cose di 
qua, e credo se fosse a voi parso che le si trovassino in 
termine da concludere, voi me lo avrest1 commesso; e se 
a voi non parve allora che |’erano 1a mogliore essere, a 
me non pare ora, che le mi pajonovpeggiorate; e so 
che alle Signorie Vostre, dandone 10 di sopra avviso par- 
ticolare, parra quel medesinto; né mi pare che 11 contado 
di Tirold, sopra chi s1 posa fino a questi di questa guerra, 
sia sufficrente contro alla voglia di Francia e Venezia- 
ni condurre costu: in Italia; né mi pare che si abbia a 
credere che la Magna mandi ajuti nuovi, quando |i to- 
ghie questi che ci sono; e se mi fuss: detto la Magna é 
potente, e da un’ora a un’altra pud far gran cose, ri- 
spondo, che questa potenza della Magna Vostre Signo- 
rie la sanno come me, e se yor aveéssi vpluto starvene a 
questo, ‘voi'né arest: commesso che io facess1; ma volen- 
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do che io mi rapport: a quello che si fa, e non a quello 
che si potrebbe fare, a me non pare poterne fare altra riso- 
luzione. Ma quanto al passare nimico di tutt: a dua, dico 
che a essere appunto inimico di uno, bisogna che facci pace 
con |’ altro; e a far questa pace bisogna pratiche, e ci an- 
dera tempo, e quando e’non ci andassi, io non posso ferma- 
re 11 pié in su questo se la non é fatta; e questa ragiona- 
ment: di questa tregua non mi fanno cosi presto sperare di 
pace co’Viniziani, perché le ferite che ha avuto |’ Imperato- 
re da loro, non dovrebbono saldare cosi presto, né a’ Ve- 
neziani manchera subito quelli rispetta, che gli hanno avu- 
to per l’addietro, di non si ademre a costu: Francia, ve- 
dendolo sbattuto, Stara anche egh pid in sul urato, e do- 
verass! mtendere con 1] tempo, d: che per ora non se ne 
intende cosa alcuna. Circa la pace con tutti dua, 10 c1 
penso meno, perché Vostre Signorie dicono che in questa 
pare che si abhi tempo, e a me pare Vostre Signorie di- 
chino prudentemente. Parmi bene, sia detto con reve- 
renza, che nella pace di uno abba ad essere quasi quelle 
medesime considerazion1, quanto al venire costu: potente, 
che in quella di tutti due, perché se la Magna volessi fa- 
re il debito suo, e’ non gli bisognerebbe pace con persone, 
peréd facendolo con uno, conviene che la non face: questo 
suo debito, e che costui per debolezza s1 appoggi; e se la 
Magna con tanti nemici, dove avrebbe pri onoree pa 
grado, gli manca, gli manchera tanto pid, quando, l’Im- 
peratore si sia appoggiato a un forestiere, perché il so- 
spetto gli crescera, vedendolo diyentare potente per le ma- 
ni di un terzo, e a lei é poco avere a provvedere qualcosa 
pia o meno; in modo che chi de’ dua # accordera seco, 
avra a pigliare questo canco di levarlo e porlo, e voi avre- 
te per avwentura maggiore bisogno d’ alt che di lui. Per- 
tanto 10 mi staré cosi aspettando tempo, e essendo messer 
Paulo a Bolgiano, se non vien fra 4 o 6 di, andrd a ritro- 
varlo, né so come m1 fare a non rompere, perché, sia 
detto con reverenza, Vostre Signore hanno filato questa 
tela si sotule, che gh ¢ umposubuile tesserla, perché |’ Im- 
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peratore é sempre per avere bisogno, e qualche volta ne- 
cessita; e se voi non lo cogliete nella necessita, egli é per 
volere da voi pit che non vuole ora, e quando egli é in 
questa necessita, non si vede la passata sua a quindic: soldi 
per lira, come sta la commussione vostra; e pure po- 
trebbe essere che da un canto e’ fuss: in necessita per man- 
tenere gente infino che fuss: preparato, e poco dipo: di- 
ventassi gaghardo; e queste preparazioni per le ragion: ho 
dette altre volte, non si possono vedere molto innan- 
zi. EK di qui nacque che 10 scrissi gia che altrui non st 
pud delberare, che non passi a forza di ciascuno, perché 
Ja Magna pud, e non ha se non a volere e per contrario 
non si pud deliberare che passi, perché la non ha mai vo- 
luto, né si vede fino a questo di che la voglia, né@ si pud 
credere che dé} contado del Tuolo possa lu: solo, come ho 
detto, fare tante cose, e perd 10 parlerd con reverenza, 
che sarebbe necessario voltars: in uno de’duoi partiti, e 
saldare questa piaga con costui in quel modo chiede, o in 
quel meglio si potessi, sperando che vi abbi forse a veni- 
re ad ogni modo se vive, se non quest’ anno quest’altro, 
o se non solo, accompagnato; o veramente aspettare che 
sia in Italia, sperando che avendo avere sempre mai m 
ogni sua fortuna bisogno, di essere sempre a tempo, e 
non si curare di spendere allora un poco pit, e cosi vede- 
re dove & manco pericolo, e quivi entrare , e una yolta fer- 
mare |’amimo col nome di Dio, perché volendo queste co- 
se grand: misurarle con le seste, gli uomini s’ ingannano- 
E se 10 parlo quello che non é |’ uffizio mio, nasce da ave- 
re un peso addosso grave ad ogni qualita d’uomo; e se 
quando 10 parla: a messer Paolo, che fe’la mchiesta, nel 
qual tempo qui erano circa ottomila fanti, e milledugento 
cavalli, gli avessi offerto 1 danari contanti, come potevo, 
e lu gli avessi accettati, a quest’ ora em necessitati averli 
pagatis e vedendo le cose di qua non succedere prospere, 
anzi per 1] contrario, a V V.SS. parrebbe strano. Cos} ancora 
se con quell’esercito costoro si fussmo appiccati, come 
hanno ayuto comodita, e avessino rotto gli avversar), cre- 
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sceva loro tanto l’animo, che dove vi domandavano ses- 
santamila, non sariano stati contents a molt: pri, e allora 
sarei stato incolpato della rovina della citta, non gia da 
Vostre Signore, ma dall’universale con mio pericolo, e 
senza mia colpa, e perd di nuovo dico, che ancora che le 
cose si vegghino raffredde, e |’esercito come resoluto, 
nondimeno le si potrieno rfare gaghiarde, potriensi rifare 
mediocre, e appiccarsi, e vincere, e tutto yenire in modo, 
che altri non lo potessi regolare, e non si essere a tempo, 
e tanto piu non vedendo Vostre Signore modo da potere 
mandare lettere di cambio, che i danari sieno qui, e pos- 
sinsi subito offerire, e per dire quel modo nel quale dia- 
mo, é una dilazione di yenti di, e a costoro non basta che 
due di non che venti che li facciano mutare; e tenete per 
certo, come di sopra dico, che se andra a termim da po- 
tersi valere de’ vostri danari, lui avra animo avere espedi- 
to gran parte della vittoria contro a Italia. Hanno ancora 
a intendere Vostre Signorie , che ora ayendo a rispondere 
senza conclusione, sara facil cosa si rompa, e che VV. SS. 
non vogliono dare che parole, e quando si facessi questa 
impressione, lo stare mio qua é tutto superfluo, che non che 
altro non lascerebbero scrivere, e sapendo che io ho 
avato il mandato, che tutte le lettere vengono ora capita- 
no tutte in loro mano, non se gli potr’ persuadere che io 
non abbi ayuto commissione secondo la sua domanda, e 
non vogli concludere, e dubito non mi mandi a stare in 
qualche luogo strano fuori di mano, accid non possa in- 
tendere, o non mi lasci ancora scrivere; e perd Vostre Si- 
gaorie, quando ci mandano s: sforzino troyare uomim Te- 
deschi, o che ci sieno pratichi, perché possimo condurre 
le lettere pr segrete e pri facili, e questi sono venuti, 
dubito non sieno lasciati tornare . Vustre Signorie dicono 
che 10 non ho scritto delle offerte di quarantamila ducats 
e sedicimila per la prima paga: é vero che 10 non I’ho 
scritto, nondimeno Vostre Signorie hanno a intendete, 
che quando messer Paolo mi fece la richiesta, mi doman- 
dé se avevo mai avuto risposta della domanda fattamu dal- 
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l’Imperatore di venticinquemila ducati in questo, e non 
potendo 10 negare di non avere avuto lettere, e essendo 
Je cose in termine da non volere esasperarle, gli dissi che 
Vostre Signorie non erano per prestare danar1, ma che an- 
derest: bene fino a cinquantamila, e venti per Ja prima 
paga, quando |’ Imperatore fusse in una citta d’ Italia pos- 
seduta al presente da altri. E questo secondo la commis- 
sione vostra mi parve poterlo fare molto convenientemen- 
te, e non lo serissi perché la petizione sua fu tanto mag- 
giore, rispetto alla paga molto presente, e gli altri troppo 
spessi: che della minore non mi parve fuss: bisogno par- 
lare. Scrivo ora, perché Vostre Signorie intendino tutto. 
A Niccolé é venuto un accidente, che potrebbe riuscire 
importante, e ques medic non sanno se tale cosa nasce da 
pietra, o da altri umori gross: che lo faccino ornare con 
gran difficolth.'Sarebbesene venuto a curare di costa, se 
Je vie fussino aperte. Raccomandom: a Vostre Signorie. 
Die 30 Mai 1508, in Tiento — servitor 
Franciscus pE Vxcroris O/ ator. 


XIll 
Magnifici Domini etc 


Sas a di sette di Giugno, di nuovo ci é che 1 Vene- 
ziani hanno occupato Fiume, 11 che non si é perd verifi- 
cato in tutto; sono qui rimasi trecento cavalli, peiché tutti 
quelli delle comunita, e di altri, sono iti a casa fiuiti 1 sei 
mesi, e pure questa mattina se ne andarono venti cavalli 
di Brandiburgo Ci sono rimasi circa due oula fanti. La 
tregua non é ancora conclusa, e non é spiccato il ragiona- 
mento, ma é differito il tempo della risoluzione da gio- 
vedi passato a domenica prossima. Baccino, né I’altro mio 
mandato, non sono mai tornati di corte, di che 10 m ma 
ravigho Arrivé jem qui Pre-Luca, che viene dalla corte, 
e stette qui una sera, e ne ¢ ito a trovare ad Aico quelli 
che praticano la tregua, dice avere lasciato l’Imperatore a 
Colonia, e che di quiv: ha fatto guerra a Gheldern, e che 
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avea assediato Croci; e come quel duca gli avea manda- 
to 11 foglio bianco. Dice che l’Imperatore sdegnato contro 
al principi, non si volle trovare alla Dieta, e che vi man- 
dé il Lango, e come 1 prnecip: non vogliono in alcun 
modo sopportare questo oltraggio; e che lo mandarono a 
pregare voglia tornare in qua, che gli davano quanta gen- 
te vorra, e che lui fa vista di non se ne curare, per farne 
vemre loro pit voghia, e come gli sa male che 1 Veneziani 
non gli hanno preso Trento, perché la Magna avessi prt 
causa di risentirsi. Disse bene non ayere lasciato gente in- 
dietro, ma che in uno stante le si farebbono, e che an- 
dava ad Arco per vedere che questa tregua si concludessi 
per tre o quattro mesi, e quando la si concludesse, s1 fa 
rebbe :n quel tempo tal provvisione, che tremerebbe tutta 
Italia, e quando non si concludessi, yerrebbe in qua con 
tutta Ja Magna. Messer Paulo non é venuto qui, e 10 non 
sono ito a Bolgiano, perché volevo, avanti gli parlassi ve- 
dere 11 fine di questa pratica di questa tregua, 11 quale 10 
aspetterd per avere piu scusa a differire questa conclusione; 
e parm: anche pi guadagno nel tacere, quando10 non ab- 
bia a rispondere cosa che gli piaccia. Jer: arrivd qui Piero 
con la vostra de’17 del passato, la quale per essere in carta- 
pecora, e da lu messa in un pane, e per questo prima inu- 
mudita € poi secca, non si potette spiccare se non in pezzi, e 
non ho potuto leggere se non 1! quarto, e quello interrotto. 
Parmi per quel poco ho potuto avere ritratto, che voi di 
nuevo rimettete in me il giudicare le cose di qua, e come 
vol intendete che queste genti s1 partano per scambiarsi, e 
che ne verra delle altre, e che voi dubitate per qualche 
riscontro d’accordo tra l’Imperatore, e 1 Veneziam, e qual- 
che avviso del Papa, di che non ho potuto averne parola 
intesa. E per commciare dell’accordo co’Vimziam, qui 
nonse ne intende altro, né 10 saprei dirne altro che quello 
sciivo disopia. Circa le gents che si partono per tornarne 
dell’altre, Pee-Luca riferisce non avere lasciato gente in- 
dietio, ed é tanto che comincid a partirsene, che qualche 
scambio doverebbe essere giunto. E. credo che possa essere 
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ogni cosa,e che la Magna possa mandare gente, e danari, 
Ma m1 pare un tristo segno a vedere partire la gente insi- 
no quando il campo era alla Pietra, e si aspettava ogni di 
qui; ora quando s: haa trattare di tregua, o d’accordo, 
quale si sarebbe avuto pri onorevole, sendoci assai gente 
che non ci essendo, ce ne mmase poche; e l’essere partite 
in questo tempo, mostra poco amore e meno reverenza 
verso ]’Imperatore. Circa 1] giudicare 10 questa cosa, per 
molte mia vi ho detto la difficolta del farlo, e Pho repli- 
cato per il soprascritto. FE. di nuovo dico, che queste cose 
non s1 possono misurare a braccia piccole, e come dico di 
sopra 10 sarei 1to, 0 avrei mandato Niccold 1m corte se fus- 
st stato lasciato; ma quando fuss: ito avrei veduto meno 
che non ho veduto qua; e quando fussi ito 1a, e Niccold 
qua, per essere di qui alla Corte 600 miglia, avrei penato 
un meee adkaver di qui un avviso; in modo che le cose da 
un avvise ad un altro avrieno potuto fare mille variazioni, 
tanto che, come dico di sopra, non mi pare avere avuto 
mala sorte ad esser qui, perché uno che ha a pigliare un 
simile partito, non si pud fondare se non in su quello che 
vede E10 non son per fate altrimenti, perché cosi mi 
pare port: la ragione, e se mi fusse detto bene da uomin 
degni di fede, che nella Dieta fatta ad Olma si fuss: ferma 
conclusione di fare l’:mpresa con centomula persone, non 
sono per crederlo, se non veggo gli effett:, perché ho ve- 
duto ciascuno esser rimaso ingannato in sulla deliberazione 
fatta l’anno passato a costanza, che fu in tanta opinione, 
e con tanta solenmta deliberata, e noa se ne sono mai vi- 
ste quattromila persone insieme, perché tutte le altre che 
s1 sono ragunate in Codauroe qut, sono state provvedute 
da’ paesi curcostanti, e ho veduto quelle poche che 1’Im- 
perio ci avea, andarsene ne’maggiori bisogm dell’Impera- 
tore, e veggo questi modi presenti esser simul: agh effetti 
passati Perd di nuovo duo a Vostre Signorie che 10 non 
musurerd queste cose se non con l’occhio, e con quello che 
10 vedrd, mi consigherd; perché avendosi a giudicare in 
arcata, sta megho a Vostre Siguoiie che a me. Dird bene 
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che quando le si vedranno gagliarde, yoi non sarete a 
tempo a concludere a questo prezzo, né con queste con- 
dizioni, perché potete considerare, che ora vedendosi I’Im- 
peratore con |’acqua alla gola é disceso a questo partito; 
e per voglia ne avea ha mandato le lettere a sue spese; e 
prima quando gli pareva esser gaghardo, voleva cattar da 
voi le diecine delle mighiaja, e non si obbligare a mente; 
e perd quando fussi gagliardo, o quando gli paressi esse- 
re, tornerebbe nella medesima opinione ; la quale quanto 
fussi alta la mostrd la domanda del Cardinale Brissinense, 
e dipo1 quanto prt é venuto debole sempre é ito calando, 
e per questo dissi che sara necessario senza tritarla altri- 
menti, fermarsi in uno de’due partiti, che nella prealle- 
gata discorro, |’ originale della quale si mandé otto di so- 
no per Giovanni della Spada, che tornd per la medesima 
via che venne. Io ho soprattenuto questa lettera pri un 
di, per vedere se della pratica della tregua si faceva riso- 
luzione alcuna. E jer: fu qui nuova, come |’era conclusa 
tra |’ Imperatore da una parte, e i Veneziam e Francia 
dall’ altra per tre anni, e intra ghi aderenti ad invicem 
dell’una parte e dell’altra in Italia solamente, i quali si 
debbono nominare fra tre mesi , e hanno fatto gli aderenti 
solamente in Italia per escluderne 11 duca di Ghelderi , 11 
bando andé jeri nel campo de’ Tedeschi, e disse tra 1’Im- 
peratore, e Veneziani, e loro aderenti, e senza nominar 
Francia, 0 metterv1 tempo: dicono che domenica prossima 
si bandira qui e a Verona. Una volta la tregua é fatta, 
de’ particolari io mi potre: ingannare, con 1] tempo s’m- 
tendera pri appunto, e ne dard notizia alle Signorie Vo- 
stre, le quali avranno ora tempo a deliberarsi pri co- 
modamente potranno, sendo aperti 1 passi, © mandare 1 
loro Oratori, e pighare quelli parti: parra loro. Niccold 
fra due o tre di ne verra a codesta volta per venire a cu- 
rarsi, e 10 non |’ ho potuto tenere. lo me ne andré verso 
il re, aspettando licenza da Vostre Signone, Ja quale io 
domando di grazia per essere mal disposto, e Ja stanza 
mia al tutto inutile alle Signorie Vostre, perché volendo 
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appuntare con costu, Vostre Signorie lo possono fare, con 
gli Orator: disegnati, pri onorevolmente, e con maggiore 
satisfazione della cosa, e non volendo appuntare, quanto 
pit si sta qua e piu parole si da, pri si perde; e non poten- 
do stare in corte se nona pusta d’ altri, e non possono VV. 
SS. fondarsi in sulle nuove avessino di qua. Sicché rag- 
guaglrato 1 tutto, la stanza mia @ superflua. E perd mi 
raccomando alte Signorie Vostre Io ho dato all’ apporta- 
tore sei ducati di oro e sedici crazie, 11 che ho fatto 
perché possa torre cavalli e venire subito, e gli ho detto 
che gli saranno costi messi a conto, secondo che servirh. 
Die octava Juni 1508, in Trento. 
Idem Franciscus Vecrort Orator. 


XIV. 
1 Magnifici Domini etc 


| are Vettori scrisse a di 8 di questo a Vostre Si- 
gnorie da Trento, e mando la lette: per Pietro di Gio- 
vanni Tedesco, che promesse essere costi infino jeri, ¢ vi 
dette avviso della tregua fatta, e di molte altre cose se- 
guite avanti per infino a tal di, di che a cautela di tutto 
dette copia all’Ortolano apportatore presente , 11 quale 10 
spaccio questo di di qui, accid Vostre Signorie intendino 
prima quello che Francesco mi aveva commesso riferissi di 
bocca, non possendo vemire prestg, ritenuto dalla mala di- 
sposizione, lo partu da Trento sabato passato a di 10, e an- 
dando 10 Ja sera davanti a parlare al Serentano, per avere 
una lettera di passo, mi disse che lo ambasciatore lo an- 
dass: ja mattina a trovare Fummo seco, come e disse, 11 
quale disse a Francesco che la tregua era fatta (1), e che 
a nomuinare gli aderenti ci era tempo tre mesi, e se Vostre 
Signorie volevano essere nommate dall’ Imperatore. Ri- 


(1) La tiegua fra I’ Imperatore e 1 Veneziam fu conclusa 11 
di6 di Giugno 1508, e non al dia: Apiule, come dice 11 Guic- 
ciardini, 
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spose Francesco che non poteva dire cosa alcuna per paite 
di Vustre Signorie, ma che l’avviserebbe, e ghe ne farebbe 
intendere, e credeva quanto per sua opimone, che a Vo- 
stre Signore sarebbono grati tutt: gli onor: che dall’ Im- 
peratore fussino loro fatt1. Rephcd 11 Serentano che ne 
scrivessi presto, e dessine risposta, perché intendeva come 
e’ Pisani nell’assalto avev1 loro fatto, erano ricors: a Fran- 
cia per ajuto, e non giudivava fuss: bene, che e’ Franzesi vi 
cominciassino a mandare gente. Raccomandomi a Vostre 
Signorie. 

Quello si é ritratto poi della tregua é questo, che no- 
minatamente infra |’Imperatore e lh Veneziam s’intenda 
fatta tregua per tre anni, e infra gli aderent: e confede- 
rati delle altre parti, e de’confederat: e aderenti de’ primi 
nominati, da nominarsi infra tre mesi; che chi possiede 
possegga, e possa nelle cose possedute edificare; che si 
possa negoziare sicuramente, che s’ mtendino comprese in 
detta tregua tutte le terre Imperiali, ¢ aderenti all’ Impe- 
rio; la quale tregua s’intenda solo per le cose d’ Italia, ¢ 
per gh aderent: d’Jtalia, e non altrove. Bene valete . 


Die 14 Junu 1508, in Bologna. 


Nomunossi subito in sul contratto per I’Imperatore 11 
Papae il re d’Aragona, e per li Veneziani 11 re di Fran- 
cia, e 1] re d’Aragona. 

servus 
Niccoré Macutaverti Secret. 


LQo 


COMMISSIONE 
PER IL DOMINIO 


PATENTE 


Nor Direc: vi Liperta’ © Baria petLA Repussrica 
FiorENnTINA 


. S :gnifichiamo a qualunque vedra queste Nostre Pa- 
tenti Lettere, come ostensore di esse sara lo spettabile e 
prudente Niccold di messer Bernardo Machiavelli, nostro 
Segretano, 11 quale mandiamo per levare e condurre ccrta 
quantity @i fant: in quello di Pisa. E per questa cagione 
coma © a tutti voi scritt: nella Ordinanza della Re- 
publblica Nostra, che obbediate a esso Niccold, non altri- 
ment: farest: al Magistrato Nostro: E a voi, Rettor:, Uffi- 
cial, e sudditi che gli prestiate tutti quelli favor, che fus- 
sino necessarj, e che lu: vi ricercass1 per condurre detta 
commissione. Mandantes etc. 


Datum in Palatio Florentino die 16 August: 1508. 


Nicoraus Macutavettus Secret. (1) 


(1) Di questa Commissionc non si sono trovate lettere 


COMMISSIONE 
AL CAMPO CONTRO PISA 





ef 
I. 
Magnifice Vir etc. (1) 


Manaovi le alligate, quali con la solita diligenza man- 
deete subito a Firenze, e altro non ho a dire alla Magni- 
ficenza Vostra, se non che noi siamo qui alle mulina di 
Quosi, per vedere se nuovo barchereccio venissi per en- 
trare, per impedirlo come s1 é fatto all’altro. Ricordo solo 
a quella mandarci ogni di del pane, come ha fatto fino a 
qui; perché ci riposiamo sulle spalle sue, né altro per que- 
Sta mi occorre, salyo ricordarmi a voi. Iddio vi guard. 
Ex Castris, 20 Febbrajo 1508. 


Nicotaus Macaiavettus Secret. 
lI. 
Magnifice Domini etc. 


Liuneai mattina da Paolo da Parrano, e dugento fanti 
mfuora, che rimasero alla guardia del campo, ci trasferim- 
mo con tutto il resto delle genti alla Figuretta, e subito 
cominciammo a fare 11 fondo all’Osole con tre navicelli, 
che la notte il signor Francesco con circa 100 fanti aveva 
tolto ai Pisam: insino di sotto le porte. Arrivd dipoi a 
mezzo di Antonio da Certaldo, e per essere tardi, e per 
avere ancora i pali, e altre sue preparazion: alla marina, 
non potemmo 11 di fare opera alcuna intorno alla palafit- 
ta, e pero la differimmo a jermattina, nel qual tempo ri- 
tornammo 14 con le medesime genti; e per tutto di di jeri 
col nome di Dio facemmo la palafitta ed 11 fondo sotto la 
Figuretta, verso foce di fiume morto un miglio. Abbiamo 
fatto tre ordini di pali, quindici per ordine, fasciati di 
listre di ferro, perché 1 Pisani non li possino sciorre, né 
taghiare, e le hstre vengono tutte sotto l’'acqua in modo, 


(1) Questa lettera é a uno de: Commissar) del campo. 
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che noi non crediamo che a guastarle e’si mettano, non 
vi possendo stare con un grande loro agio: potrebbono be- 
ne traghettare 1] barchetto per terra; 11 che gh terrebbe a 
bada in modo, che l’uomo sapendolo, potra pid facilmen- 
te prevenirli. I] fondo sta n modo che fl sig. Jacopo con 
otto cavalli passé benissimo due volte di la in qua, e ogm 
volta che si abbia a passare, e le genti portino con loro 
cinquanta fascine, passerebbe |’esercito di Serse. Potran- 
nolo guastare con tagliare, ma bisognera loro tempo, il 
quale non possono avere molto sicuro con due eserciti ad- 
dosso; vedremo ora come se ne governeranno, 

Per questi monti non s: é riscontrato cosa alcuna, non 
s1 manca, né simanchera di diligenza per riscontrarlo Né 
ricordo pri Gio. Battista, perché mi persuado che sia a 
cammino, e in verita la sua venuta é necessaria. Quanto 
a’fanti, le compagnie sono bellissime ; e quanto allo stare 
loro volentier:, di quella di Antomo, e di Morgante io 
non ne ho avuto al mondo una briga. Questa di Pescia 
solo, 11 che credo nasca per essere piesso a Casa, spesso 
qualcuno di loro mi chiede licenza per andare fino a ca- 
sa. L’ ho data a poclu, e quelli pochi sono tornati 11 di che 
hauno promesso. Gli riduss: di 500 a Soo fanti, 1 quali 
$1 possono tenere Cosi ancora due paghe, che poclu fieno 
necessitati a partirs: da due pughe in 14 bisognera ridur- 
gli a ottanta o cento, perché e’ne viene 1] tempo det li- 
gatti, e non ci potrieno stare. Dire: che a quel tempo si 
lscenziassino tutti, ma e’si farebbe torto al Conestabile, 
che é uomo dabbene, ea loro, anon volere che a questa 
impresa di Pisa, donde loro sperano qualche merito, non 
s1 trovasse lui e sue bandiere Potrassi a quel tempo torre 
chi vorra rimanere, e loro non si avranno a dolere di es- 
sere forzati 0 licenziati, ma quando la si potessi tener tut- 
ta, saria molto bene, perché é una bella e buona compa- 
gnia. Della paga di questi fanti ne sono consumati otto 
di, e agh undici didi questo l’avranno guadagnata, che 
sara domenica che viene, sicché lunedi bisogna dare loro 
danari. Prego Vostre Signorie operino che ci sieno, per le 
ragioni scrissi per altra, e di questo ne le prego e 11prego. 
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Un Bastiano di Ser Jacopo Orlandi, caporale della 
handiera di Pescia, al fine della sua paga chiese licenza, 
dicendo sentirs: male. Dettesegh perché s: aveva a sce- 
mare dugento fanti. Lui se ne ando a Pescia, e levd 
di quivi dieci o dodici uomini, e se ne é@ ito a servire 1 
Veneziam, contro 1 band: e proibizioni vostre , e intesi che 
per lui non mancd di sollevare tutta la compagnia, e ten- 
tO quattro o sei capi, promettendo loro quattro ducati 
qui, e altri quattro a Faenza. Ne do avviso a Vostre Si- 
gnorie, perché se le ne faranno dimostrazioni con ritorlo 
prigione, e fare altre cose possono, terranno fermi e ob- 
bedienti questi loro uomini, quando che no, ognuno si 
fara beffe, e andranno in scompighio. 

Messer Bandino rendé le bestie pit di sono. 

A Tommaso Baldovini, come gia,scrissi a Vostre Si- 
gnorie, rimasero pagati 1 primi fanti di Pescia con circa 
300 ducati, dei quali se ne sono perdut: 183 Si sono pa- 
gate ogni di le paghe, che montano pit di quaranta duca 
ti. Si sono pagati 1 marrajoli d’ Pistoja dai primi tre di in 
fuora. S: sono comprati piccom: e zappe, si sono fatti fa- 
re 1 ferri per ferrare 1 pali; s1 sono dati pra di diec: duca- 
tia quelli scoppettieri feriti, 1 quali si spesero per far]i 
medicare e condurre; s1 & perduto qualche cosa del pane 
comprato a Lucca, in modo che non ci é pi danari, e 
abbiamo anche a vivere noi. Sicché é necessario Vostre 
Signorie provvegghino detto Tommaso almeno di dugen- 
to ducati, perché oltre agli straordinary, che ogni di ac- 
cadono, c1 é debito ciascun di quattro ducati d’oro, tre 
nella paglia pe’soldati, e uno im venti marrajoli ci siamo 
riserbati, dei cento che vennero da Pistoja . 

E stato oggi da me messer Agostino Bernardi cittadi- 
no Lucchese, mandato a me da quelli Signor: a farm: in- 
tendere, come avendo Vostre Signorie scritto loro una let- 
tera un poco soprammano, fondativi in su gli avvisi mia , 
volevano farm: mtendere, che erano per fare ogm oppor- 
tuna provvisione per |’ avvenire, che 1 Pisam: non fussino 
provveduti; e se e’non )’avevano fatto infino a qui, na- 
sceva perché si fondavyano che Vostre Signorie ci provve- 
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dessino loro, e facessino per tutto guardare in modo, che 
i Pisami non potessino andare e venire; e che 10 fuss con- 
tento scrivere per |’ avvemire in modo, che la pace avesse 
a mantenersi, e non a risolversi. Risposi che due ragiom 
avevano a Vostre Signorie fatto fare accordo con loro; la 
prima per facilitare l’acquisto di Pisa; la seconda per 
vivere sicuri ed in pace con i loro vicini; e se dopo!’ ac- 
cordo fatto bisognava che Vostie Signorie sole pensassino 
che i Pisani non s1 valessero del dominio di Lucca, quella 
jprima cagione dell’ accordo era levata via, e che si poteva 
‘fare senza farlo, bastandoc: massime una corazza all’una 
briga e l’altra, e perd Vostre Signorie non fiano per re- 
stare sodisfatte, se loro non ci ponevano mano daddove- 
ro, 1] che era non li ricevere nella loro citth, gastigare chi 
nel contado Ji ricevessi, 0 Ji sovveniss1, o vendessi loro; 
1] che non potevamo fare not: né c1 era altro rimedio, per- 
ché 1 rimed nostri, non dubitando 1 sudditi loro mediante 
Yaccordo fatto delle nostre gent, e dall’altro canto non 
dubitando di Loro Signorie non hi gastigando, erano in- 
cert e senza profitto, avendo tante mighia di paese; e pe- 
ro bisognava mandassino fuora loro Commissar: per que- 
sti confini, cacciassino via 1 Pisam, gastigassino chi li ri- 
cevesse: 11 che facendo Vostre Signorie ne resterebbono 
soddisfatte, e chi é qua scriverebbe bene, perché dello 
scrivere bene o male loro ne avieno a essere 11 piimo mo- 
tore. Promesse che e’ farebbero miradilia, e che pel passato 
ne era stato cagione di qualche inconveniente alcuno loro 
offiziale, che e1a indiscreto e tristo, e che agli uomini s1 
possono dare gli ufizj, ma non la bonta e discrizione, e che 
pet rimediarvi hanno fatto Commussar1, e pregommi quan- 
do intendevo cosa alcuna fuss: contento scriverlo prima 
a’suoi Signou che a voi, per levar via le male impressio- 
mi, e per dar causa di farvi rimedy pid presto e senza odio. 
Promess: farlo, e andossene. Raccomandomi a Vostre Si- 
gnorie Quae bene valeant. 
Ex Castris apud Quosi, die 7 Martu 1508. 
servus 
Niccoro Macmavexti Segret. 
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A Niccoré MacatAvELil, DELIBERATA PER GLI SIGc. 
Dizci a pi 10 Marzo 1508. (1) 


Niccots, no. vogliamo che alla ricevuta della pie- 
sente tu tt luevt du costi, e te ne vada a Piombino, e 
a’Commissari si é scritto questa medesima ora che proy- 
vegghino cost) di governo, o per via di uno di loro, o 
altiiment: come occorrera loro; e la cagione per la qua- 
le t1 mandiamo si é, che come tu arai potuto intendere, 
ul Sig. di Puombino mando circa tre settimane sono qua 
un Giovanni Cola suo servitore , ¢ ci fece intendere tro- 
vare ne’ Pisani disposizione a posare queste loro cose ; 
e per questo che dessimo a qualcuno dt loro salyocondot- 
io per potere andar la a praticare etc., e che di qui vi 
st mandasse dipou per far conclusione. Gli concedem- 
mo tal salyocondotto, e con esso partirono di Pisa tre 
uomini, li nomi dex quali saranno con questa. Jeri por 
torno qui ul detto Guo. Cola, ed essendo vicino al fine 
e termine del salvocondotto, ha ricerco con istanza che 
st prorogasse tutto il mese, e now benché malvolentiert 
l’abbiamo prorogato fino a 20 di. Oltre a questo ha fatto 
stanza grande che vt mand.amo nostro uomo, dicendo 
che 1 Pisani non vogliono parlare seco, né venire a’par- 
ticolart di cosa alcuna se non v1 é tal nostro uomo; e 
parendoc: tutti questi loro motivi a fine di dilazione, 
per scuoprire una volta il tutto di questa cosa, e farlo 
per uomo prudente, e con manco demostrazione si pud, 
ci siamo risoluti vi vadi tu con ogni possibile prestez- 
Za, e airivato con nostie lettere a quel Signore, che 
saranno colla presente, gli fara: intendere essere man- 


(1) Mentre il Machiavelli si trovava al Campo che teneva as- 
sediata Pisa, ricevé l’ordine di portars: a Piombino per trattare 
1 accordo co’ Pisam. I] Reggimento di Pisa introdusse at taficiosa- 
mente questo trattato per mezzo del Sig. di Piombino, per tener 
quieti 1 Contadim, 1 quali tumultuavano pe arrendersi 
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dato la da not, secondo che lu ha ricordatos per in- 
tendere seu Pisani che sono quivi hanno mandatoe fa- 
culta che basti a poter concludere; e ne ricercherat Sua 
Signoria se ’ha veduta, e che la facet vedere a te; 
perché non L’avendo, tu hat commissione tornartene 
subito 5 e€ un tal caso te ne tornerai senza entrare in al- 
tri ragionamenti di questa pratica; e quando ul Signore 
vw. trovassi fondamento, e tu ne giudicassi tl medesimo, 
andra: col Signore piit oltre, e lo ricercherat partico- 
larmente, che cose sono quelle che questi Pisani do- 
mandano , ingegnandoti intendere puit particolarmente 
che st pud; e glt mostrerat che gli accade solo intende- 
re loro, perché dal canto nostro non st ricerca se non 
una cosa, e questa é Pisa libera, con tutto il dominio 
e glurisdizione, come era avanti la ribellione; e secon- 
do che tu troverai, cost procederai di passo in passo y 
dandoci subito ayviso di cid che sara seguito , e in som- 
ma l’ intenzione nostra é tastare questo guado, per non 
mancare di qualunque occasione che potessi recar be- 
nefizio e nondimeno dall’altro canto, non vw mettere 
dell’onore e dignita nostra, né dare animo a’Pisant 
col mostrarne vogla, perché in fatto noi dubitiamo, 
che cio che st fa, si faccia dal canto dei Pisani arti- 
ficitosamente per acquistar tempo, e servirsi di questa 
dilazione a qualche loro benefizio. 

Ancora colla lista che noi ti mandiamo vedrai di 
rassegnare se tutti 1 Pisani, che partirono di Pisa col 
salvocondotto, sono quivi, perché non vi essendo tutti; 
sara segno che se ne saranno voluti uscire per andare 
altroye, e lo potra: dire al Signore per segno di non 
avere animo di fare conclusione. e se tu _fussi ricerco 
di altra prorogazione del salyocondotto, far at loro in- 
tendere largamente, che non sono per ayerlo per due 
ore sole putt di tempo. 

Decemviri Libertatis et Baliae 
Reipubl. Flor. 
Ego Marcettus Virciuus. 
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III. 
Magnifict Domini etc. 


I. partu di campo lunedi, e jeri a 20 ore arrivai in Piom- 
bino, e dopo lo arrivare mio mezz’ora anda dal Signore , 
e gli feci ntendere quanto da Vostre Signorie mi era stato 
commesso per Ja loro istruzione Lui mi rispose, aver te- 
nuto pri tempo fa pratica con 1 Pisam, per accordarli con 
Vostie Signorie, desideroso della quiete di Toscana, e in 
particolare del bene delle Signorie Vostie, alle quali dice 
essere servitore. E. per ristringere questa pratica aveva 
confortati 1 Pisani per Gio. Cola suo uomo a mandai qua 
loro Orator:, che s1 abboccassero con 1 mandat: di Vostre 
Signorie per venire a qualche buono assetto. Aveva bene 
detto loro, che venissero con autorita di ragionare del do- 
minio, perché senza questo, sapeva che non bisognava en- 
trare in alcun ragionamento. Confortd po: Vostie Signo- 
rie a far loro salvocondotto; mandar qua loro uomini, e che 
i] salvocondotto lo avev: fatto; ma per si breve tempo, e con 
termini si sospesi, da far pid tosto risolvere , che concludere 
la pratica. Dipoi non essendo yenuto |’uomo vostro, e 
spirando 11 salvocondotto, e desideroso che Ja pratica non st 
rompesse, ayeva di nuovo riceicato la prorogazione del sal- 
vocondotio, e che l’uomo venisse, la qual prorogazione 
P avevi fatta per si poco tempo, che gli era impossibile 
far conclusione. Ed in questo suo parlare mostré pit to- 
sto, che Vostre Signorie avessero diffidato di lui, che al- 
trimenti. E concluse in fine, che se lo1o avevano manda- 
to o no, non lo supeva, perché loro non gh avevano vo- 
luto dire altro, se non che avévano grande autorita di trat- 
tare, e concertare; che questo vocabolo disse che usavano 
con VostreSignorie del dominio di Pisa,e d’ ogni altra cosa, 
che occorresse infra loro e Vostre Signorie, e che mai gli 
avevano voluto dire quello ess: avessero a trattare, né 
venire ad alcun particolare. E’ questo afferméd con ogni 
giuramento, soggiugnendo che s1 era per questo adirato 
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con loro,e quasi non che altro, che licenziatil:. Ed in ultimo 
volle persuadermi, che era bene udirli,e che nell’udirli non 
si perdeva né tempo, né altro. Io gli risposi, che volen- 
do eseguire appunto le commission: di VV SS., avevo a 
rimontare a cavallo, e tornarmene; e lo avrei fatto, se 
non che nella commissione di Vostre Signonie era che 10 1n- 
tendessi quello che costoro domandano pid particolarmente 
che si pud, quando io giudicassi, che vi fosse fondamento, 
ed a me non pareya, dicendo 1] Signore di non saper nulla 
né potere intendere 1] particolare, né poter vedere se vi 
era fondamento, se io non gli udivo. K giudicando mas- 
sime quel che 1] Signore aveva detto esser vero, che nel- 
Vudirl non si desse loro né animo, né tempo, domandd 
il salyocondotto fino a 20 di, e che si togliesse loro un 
appicco di querelarsi per tutto 11 mondo, e con loro po- 
polo, che una si solenne ambasciata non fosse da un man- 
dato di Vostre Signore voluta essere udita; e di questo 
farsi bello del mal ammo vostro contro di loro, che é 
quella parte sola, con che tengono ora viva Pisa. Avendo 
io dunque consentito di parlare loro, mostrando farlo so- 
lo per soddisfare a quel Signore, vennero; e prima con 
lungo proemio si dolsero, che era stato promesso loro, 
che verrebbero a Piombino due 0 tre vostri cittadim per 
trattare con loro, e che era venuto un segretario, che an- 
che non veniva da Firenze. E venendo all’ effetto dissero 
che quel popolo Pisano era contento far tutto quello, che 
volevano VV. SS. per pace e unione loro, purché fossero 
sicuri della vita, della roba, e dell’onor loro, e che era 
vero, che a questo effetto non avevano altro mandato; e 
quando lo avessero mille volte, per essere questa una cosa 
tanto importante, non sarebbero per concludere cosa alcu- 
na, senza nuovo consenso det loro superiori. Io rispos: al- 
Ja prima parte quello, che mi parve, alla seconda m vol- 
si al Signore, e dissi, che non rispondevo nulla, perché 
Joro non avevano detto nulla; e se volevano che 10 rispon- 
dess1 qualche cosa, dicessero qualche cosa. Risposeio, 
aver detto assai, dicendo sicurta della vita, dell’ onore, e 
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della roba loro. Risposi, che avevano a dire, che sicurta, 
se volevano che io rispondessi, e se la sicurta fosse ragio- 
nevole, e onorevole, non se ne mancherebbe, perché Vo- 
stre Signorie volevano da loro ubbidhenza, né si curavano 
di loro vita , né di loro roba, né di loro onore. E stando 
in questo dibattimento di questa sicurtd, loro uscirono a 
questo particolare, che avendo pensato a’modi di que- 
sta sicurta, non ce ne trovavano alcuno, se non questo, 
che Vostre Signorie li lasciassero riserrat: dentro alle mu- 
ra di Pisa, e pigliassero tutto 11 resto per loro, che sareb- 
be ben grande dono possedere con guusto titolo quello, che 
mai per lo addietro avete posseduto. Allora 10 m1 vols: al 
Signore e dissi: Ora é chiara la Signoria Vostra, che co- 
storo hanno dileggiato, e dileggiano quella; perché io 
credo, che se vi avessero detto questo prima, e se voi lo 
aveste creduto, voi non avreste voluto pigliare tal carico, 
né intrometterv: in una cosa, che avesse questa riuscita. 
Pure, poi che la cosa é qui, acciocché per sempre la Si- 
gnoria Vostra, e quel popolo di Pisa intendino |’ animo 
nostro, e che voi e loro sappino, come questa pratica si 
abbia a maneggiare, 10 vi dico, che quando voi non siate 
d’ animo di metterc: Pisa in mano hbera con tutto il do- 
minio e giurisdizione, come era avant: la mbellione , che 
vo1 non pighiate questo affanno di yenir qui, né altrove 
per trattare accordo, né anche diate questa briga a que- 
sto Signore, né ad altri. E cosi quanto alla sicurta della vi- 
ta, roba, e onore vostro, quando voi non siate d’ ammo 
di volerne stare alla fede dei nostri Signori, voi medesi- 
mamente non pigliate briga di affatcare persona per com- 
posizione alcuna, perché la fede de: miei Signor: non ha 
fino a qui avuto mai bisogno di alcun mallevadore : e 
quando Ja ne avesse di bisogno, alcun mallevadore 1 ba- 
sta. Ma la pri ferma, e la pit vera sicurt2 vostra ha ad 
esser fondata sulla liberalita vostra, che voi liberamente 
veniate a mettervi in grembo dei miei Signori. E qui mi 
distesi con quante parole pit efficaci sepp1 da muoverl:. 
Mi volsi poi a quei contadini, e dissi che m’incresceva 
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della loro semplicita perché giuocavano un giuoco, dove 
non potevano vincere; perché, come 1 Pisani avesser vinto 
Ja gara loro, non h vorrebbono per compagm, ma per ser- 
vi, e tornerebbono ad arare dall’altro canto, se Pisa sard 
sforzata, di che ad ogni ora possono dubitare, perderan- 
no la roba, e la vita, e ogni cosa A questo messer Fede- 
rigo dal Vivajo comincié a gridare, che 10 volevo divider- 
li, e che questa non erano termini convemienti. Que con- 
tadini non dissero mai cosa alcuna, e m1! parve che gustas- 
sere queste parole, e massime questo bene nel parlare, 
che si: fece fra no1, che dicendo 10, che non volevano 
pace, e che avrebbono pri gueira, che non voriebbono; 
Giovanni da Vico con parole alte ed efficaci disse due 
volte: Noi voglhamo la pace, noi voghamo la pace, Im- 
basciatore. E il Signore parlé loro sopra mano, e al- 
terato dicendo, che lo avevano uccellato ec. E cosi 10 
mi parti, dicendo al Signore, che mi volevo partire 
poi la mattima suhnto, e che se non si fusse fatto notte 
iN quei ragionamenti, un sarei partito la sera. Rimase il 
Signore con loro, dove stette per spazio di due ore, 
e circa tre ore di notte mi mando a dire, che m 
voleva parlare la mattina avanti partiss:. Mando questa 
mattina a due ore di giorno per me, e mi disse, che ave- 
va dopo la partita mia Javato loro il capo da dovero, in 
modo che dissero, penserebbono questa notte, se vi era 
modo veruno a questa loro sicurta, e che farebbono per 
avventura qualche buona conclusione, e che questa mat- 
tma gli erano venuti a dire, che avevano pensato qualche 
modo, che credevano che piacerebbe a Vostre Signorie, 
e anche dovrebbe piacere al popolo loro; ma non erano 
per dirlo, se non lo conferissero prima in Pisa, e per que- 
sto se ne anderebbono in Pisa, o tutti o la mett, come 
parrebbe a lu, per tornare con una risoluzione ferma; e 
che lu: gh aveva consighat: ad andar parte, perché gli 
pareva a proposito che il filo non s1 rompesse, pure che 
li consigherebbe di quello, che paresse a me. Ghi risposi 
che ero di: contraria opimione, e che a me pareva ne an- 
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dassero tutti, perché per avventura Vostre Signorie non 
vorrebbono prorogar pit 11 salvocondotto, e non lo 
prorogando sarebbe cagione di maggior rottura, che 
andando tutti; ma vadino JA, disponghino quel popolo 
a quello, che io diss: loro jeri; faccians: fare 11 man- 
dato, lo mandino a Sua Signoria con Ja conclusione fatta 
per loro, e allora non si manchesa di creder loro, e di 
fare qualche bene. Lui stava pure in sulla sua opimo- 
ne, come quello, che gh era entrata una gelosia grande 
addosso, che Vostre Signorie non si contentino, che que- 
sta pratica si maneggi qui, intanto che lu: mi disse: Vedi, 
disimganna que Signor, che questa pratica, 0 non si con- 
cluda, o si ha a concluder qui, e veggo bene, perché mi 
consigl: , che ne vadano tutti per spiccarla di qui. Io mi 
ingegnai quanto 10 seppi di disingannarlo, e mi partu da 
lu: risoluto, che ne gli mandasse tutt:. Tornato all’ al- 
loggiamento , quando 10 fu: per montare a cavallo , yenne 
a me messer Gio Cola, e disse, come avendo fatto quel 
Signore intendere a que: Pisam, era bene partissero tuttt , 
che loro non se ne sono accordati; e yogliono almeno, che 
ne rimanga due, ciod messer Federigo dal Vivajo, e Fi- 
lippo di Pucciarello. Io ghi diss: allora: Or vedete voi, che 
1 mie: Signor: si sono apposti prima che dileggiavano 
questo Signore, poi che voghiono a loro proposito tener 
viva questa pratica in Pisa; ed 10 solo per scoprirli affat- 
to, consighia: il Signore ne 11 mandasse tuttr. Rispose, che 
il Signore ne era mal contento, e che aveva protestato lo- 
ro, che non aspettassero da voi altro salvocondotto, né 
che lu: lo ricercasse , al che loro avevano riposto , che pi- 
gherebbono quel partito potrebbono. E con questo nu so- 
no partito; e questa sera mi staré all’ allumiera, e dome- 
niea 0 lunedi sard costi da Vostre Signorie. E perché 
quelle intendano tutto 1] seguito con prestezza, vi ho scrit- 
te la presente ; e mi ha promesso 1 cavallaro esser costi 
sabatu ad ora di desinare- ed essendoyi, VV. SS. gli 
faranno pagare un fiorino , che cos} gli ho promesso. 
Circa il rassegnare quelli, che erano con gli Oratori, 
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io non ho saputo, per il tempo breve, come farlo. Ne ho 
ragionato con Rubertino, lui mi ha detto, che ci sono 
tutti; e1 miei garzoni, che mnsieme con loro aspettavano 
fuora della audienza, dissero, erano una Caterya di 161, o 
pit. Raccomandom: a Vostre Signorie. 
Plumbim, die 15 Marti 1508 
servitor 
Niccord Macsiavetii Secret. 


IV. 
Magnifici Domini ete. 


J eri fu l’ultima scrissi alle Signorie Vostre, e dissi per 
quella tanto quanto m1 occorreva , questa mattina é venuto 
da Pisa il Finocchietto di Casentino, uno di quelli che 
sono prigion: col Canaccio, e per parte di tutti si racco- 
mandano, e fannomi intengere come in Pisa hanno sentito 
Ja deliberazione fatta per 1 Signerie Vostre del fratello 
di Alfonso (1), e che é statodoro protestato, che se Raf- 
faello sara impiccato, saranne fatti morne tutti loro; ed 
inoltre mi pregorno che 10 mandaseé loro danari da poter 
vivere, perché sono senza provvedimento Ne I’ho riman- 
dato mdietro, e mandato loro tanti danari che ne potran- 
no vivere qualche giorno, e circa la paura loro gli ho 
mandat: a confortare 11 meglio che ho saputo. Dipo que- 
sto di il predicatore, che ha predicato questa quaresima 
jn Pisa, se ne é uscito, e venendo con alquanti frati im 


(1) Costu era un Pisano, 11 quale, essendo prigione de: Fio- 
rentini, convenne per frode co’ medesim: di dave nelle loro mam la 
cilta’ Fu barattato con un Fiorentmo prigione dei Pisani, e tornato 
in Pisa fece accostare al segno convenuto una compagnia di solda- 
ti, iquali ad uno ad uno comincid ad introdarre nella citta, traen- 
dol d’in sulle mura con una corda Tiaevya su 1 ventesimo in cir- 
ca, quando questo dall’alto delle mura, ove era giunto, volgendo 

h occh: dentro la citta, vidde » suo! compagni introdott: prima di 
fa » quali uccisi e quali legat: Diede allora un grido, e discuopri 
Il inganno d’ Alfonso I Pisam feceroin quel momento una sCa- 
rica generale d’artigheria, per la quale resto ferito a morte quel 
Paolo da Parrano, nominato in questa lettera, e tentarono anche 
di assaltare il resto delle truppe Fiorentane, ma furopo ributtal. 
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sulle sharre, gli feei.tutti ritornare indietro a Pisa, eccetto 

luia buon fine, dal quale sono stato ragguagltato a lungo 

delle cose di Pisa dappoi in qua che lui vi andd a _predi- 

care; e 10 sostanza la riduce qui, che gli Pisani non pos- 

sono pri, che la miseria vi é maggiore ché ella non s1 di- 

ce, e che e’ sono mal d’accordo a pensare a bene veruno, 

perché 1 tristi governano, e che una parte degli uomin 

che sono di miglior qualya, desidererebbono I’ accordo , e 

che 1n questa sua partita quattro di loro, i nomi de’ quati 

saranno im questa, gli hanno imposto che lu: vegga se e’ 

potess: condurre |’accordo, e che vorrebbono tre cose 

principali; perdorto di quafunque cosa; sicurta che fuss 

loro osservato; la terza che dandov: loro la citt&k e couta- 

do hberamente, e gwrare fedelta perpetua, la qual cosa 

dicono che non fu data da prinmipio dalli loro padri, vor- 

rebbero avere preminenza, come qualake altra citth del 

dominio delle Signorie Vostre, e che fra,pechi di, quart 

do fuss: dato loro qualche speranza, manderebbono loro 

uomini a pié delle Signorie Vostre, e avrebbe voluto seri- 

vere loro di mio parere, la qual cosa gli denegai, perch® 

-1 Pisani non aveyano voluto ricevere le grazie, quando le 
Signorie Vostre le aveyano volsute loro concedere, ma 
con gli loro portament: cattivi aggiunto male a male, e 

che non pensassino piu, se non che le Signorie Vostre gli 
abbi avere per forza o a, discrezione, la qual cosa ve- 
drebbono preparare presto. Quando 1] detto predicato- 

re ebbe udito la risposta mia, disse: Poi che 1 vostri Si 
gnori hanno deliberato questo, fate che 1 Pisam: ne veg- 

ghino | presto 1 principio, perché e’sono al termine che e1 

non Bpse0n0 pill, e jersera se ne andd al palagio degh 

Mpa di trecento uomimi gridando, noi moyamo 

esti ajutr che voi aspéttate non vengono; no 
non avremo pri paziena. Litenziaronli con buone paro- 
le, che fra quattro giorn: piglierebbono partito, che si con- 
tenterebbono,,@ ordinarono che 4fuesta mattina fussi in 
piazza pane e grano, che jeri non ve ne era stato, e il prez- 
zo é dodici lire Jo stayo. Io ho voluto ragguaghiare le Sui- 


Tom. [X. 14 
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gnore Vostre, e per quanto io ne intenda ger qualche al- 
tro riscoutro, i Pisam non possono andare troppo in Ja; e 
quando s’attenda a strignerli, come si é cominciato, € co- 
minciare a fare veder loro che st abbinoa toccare con le 
artighenie, e’non bisognera’ avere altri mezzi, e a questa 
gueira lunga le Signorie Vostre le daranno fine onorevole 
peg Ja nostra citta, e se loro mi faranno intendere nulla, 
taghierd 1 ragionamenti, se di gia le S.gnorie Vostre non 
mai ordinassino in contrario. Ho iéteso che da quattro gior- 
n¥ in qua non vi é entrato grano, che questa é quella co- 
sa che hh conduce alla disperazione, e noi del continoyo 
con que’ fant: e cavalli, sognamo modi che non ve ne ab- 
bia ad entrare. 
Abbiamo inteso questo di la morte di Paolo da Paria- 
no, che Iddio abbia avuto I’ anima sua (1), perché il cor- 
a dato alle igegrie Vostie. Io raccomando a quelle 
lisua fighuoli, perché cosi gli promis: di fare quando Jui 
fu ferito, se Iddio facessi altro di lus, che per Ja sua bonta 
e fedelts & doluto a tutto questo campo. Né altro per la 
presente mi occorre. Raccomandom: alle Signorie Vostre. 
Quae bene valeant. | 
Ex Castrisapud Sanctum Jacobum, die: 4 Aprilis 1509. 


Niccold Machiavelli si é partito questo di, e ito a ras- 
segnare ji fanti in questi altri campi. Gli ho imposto che 
tori poi qui, come ne scriyono le Signore Vostre, che 
non potre: aver pil car@ehe averlo appresso. 

; 


¥ 


Anromnius pe’ Fimicau 
Gener alis Commiss. (2) 


a) 


% 
(t) Rimase questo ferito a morte nel tradimento d: Alfonso 
del Mutolo ry ‘ 
(2) Questa, ed ultre lettere, che verranno dopo, sono sotto- 
scritte da’Commissary Fioregtin, ma pe: la maggior parte sono 
di mano del Machiavelli, * 


AL CAMPQ CONTRO PISA ait 
Vv. 
Magnifice Domini ete. 


1. risponderd prima ad una di Vostre Signorie dei 12, 
per la quale Vostre Signore desiderano itendere da me 
che fanti sieno campo per campo, e chi della ordinanza, 
o fanti, o altro mi pare da cambuare, e di tutto avvisi; a 
che dieo cbme por partii di costi, 10 non sono possuto an 
cora essere nel campo di San Piero in Grado, e perd di 
quello non posso ragionare, ma di questi altri due camp! 
vi dird come sitrovano. Nel campo di Val di Serchio (1), 
dove é Commissario Antonio, sono questi fanti; 11 Prete 
da Citerna, con fanti dugentocinquanta di Fivizzano, 
Gio. Agnolo da Monterchi con quell: di Castighone del 
Terzieri, fanti centocinquanta, Giannesine da Serezzana , 
con i fant di Casentino centotrenta, perché di centocin- 
quanta ne é perduts venti nel tradimento di Alfonso; Mou- 
gante dal Borgo con quell: di Val di Cecina, fanti cento; 
Antonio da Castello con quelli di Firenzuola, fanti cento3 
questi fanno il numero di settecentotrenta; sonoyi poi 
Giannone da Librafatta, e Giannotto da Carda con ses- 
santa fanti; 11 signore Francesco e Giuliano del Cacua 
con cento, e Bernardo da Carrara guarda la fortezza, tal- 
ché levato Bernardino, ad Antonio resta in masserizia Ot- 
tocento novanta fanti. Aveva detto Antonio, Dietajuti con 
cento di Valdinievole, che veniva a forme 11 numero di 
mille, ma parendo a Niccold Capponi stare qui troppo 
solo, gli chiese in presto un Conestabile, tanto che di co- 
stl s1 provvedgssi, e mandolh Dietajuu, il quale si trova 
qui s e cred@ che Niccolo gli rimandera piuttosto uno di 
quelli Coneytabili, che di nuovo dicono viene qui, che gh 
rimandi lui, perché sa bene il paese, e lo sa ancora la sua 
compagnia, che non Jo sanno ancora questi che di nuovo 


¢ 


(1)La disposizione dell’esercito Fiorentino per chiudere affatto 
Pisa , 81 puo vedere descritta mmutamente dal Guicciardim: Lib. 8. 
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sono venut, ma lo sanno bene quelli che ha Antonio, per 
essere stati git due mesi a questa scuola; ed in vero Ia 
fanteria che ha Antonio é cosi bella fantersa, come io cre- 
do sia oggi in Itaha, Trovasi qui, oltre a Dietajuti che 
non ci @ anco ben fermo, la bandiera d’Anghiari senza ca- 
po, la quale dice non yuole partire di qui, e dall’altro 
canto Alamanno non vuole mandare 11 Ronzino qua; ve- 
dremo assettarla al meglio s1 potrk, venut: che sieno a Ca- 
scina quelli fanti, che intendo mandate di unovo per con- 
to di questo campo, e questa bandiera d’Anghiari sono 
circa cenlodieci uomini. Sonoc: 1 fant: della Pieve, circa 
cento Ottanta; ci sono 1 fant: di: Bibbiena, fant: centottan- 
tasei, appresso Cc: sono quelli del Pontassieve sotto Agno- 
Jona, fdmtiveento dodici, ci sono ottanta scoppiettier:, che 
aggiungono alla somma, senza quell: di Dietayuti, di fanti 
seicentosessantotto d’ordinanza, e fanti pratichi sono, Carlo 
da Cremona con cento, Daino e Gattamelata con sessanta , 
Morello con quaranta, 1] figliuolo di Samiccia Corso con 
quaranta , che aggiugne alla somma in tutto di go8 senza 
Dictajutu, talché se le mandano qui dugento fant: , come 
io intendo, ci verra ad essere pit di millecento fant: senza 
Dietajuti, e riniandando ad Antomo Dietajuti, o un altro 
similc, ne avia Antonio 1 suo; mille Il modo a fare che 
questi fanti di ordinanza non dimunuischino é, ogm: volta 
che per malattia o per altra cagione e’sono manco un otto 
o dieci per cento, ordinare al Conestabile e suo cancelliere 
ne’ paesi dell’ ordinanza sua, e coll’industria e colla auto- 
Lita sua e vostta e de’ rettor:, ne rimandi, qua 1] numero 
che manca; appresso ordinare che 1 Commissaij non dieno 
hcenza se non a quelli che sono ammalati,,.e chi fugge 
o disubbidisce sia gastigato qui, costl, e a ‘gasa dove si 
pud, e tenendo questi modi le compagnie staranao intere 
e salde, e senza altro vostro fastidio. Né 10 per me so 
quelle mi avessi a licenziare o richiamare in cambio a que- 
ste, se non in luogo di necessita, e ne’ modi detti, e m’1n- 
gegnero, mandando Vostre Signorie 1 danar a’ tempi, non 
abbino briga. 
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Vostre Signorie mi scrtyono un’altra loro de’14, 
per la quale m dicono che se 10 sono fermo in Cascina, 
ordinassi che sempre nella fortezza si trovassi otto o dieci 
buon! uomm: con un capo, e da manguare per quindici 
di almeno; e che vi facessi rdurre tutte le palle e prombo 
si trovano in munizione; la qual lettera trovd Francesco 
Serragli a Cascina, e lu: la lesse, e mandommela jer: qui, 
cd essendo qui, e non a Cascina, Vostre Signorie pensino 
come la possevo eseguire; lessila a Niccolo Cappom, 11 
quale mi disse ne risponderebbe a Vostie Signorie Pate 
per quella lettera Vostre Signouie disegnino mi ferma in 
Cascina, 11 che non é punto a proposito, perché qui v1 
pud stare ogni uomo di ogni qualita, e se 10 vistess1, non 
sard buono né per le fanteie, né per nulla. So che la 
stanza sarebbe meno pericolosa e meno faticosa, ma se 10 
non volessi né pericolo, ué fatica, 10 non sarei uscito di 
Firenze; sicché mi lascino Vostre Signorie state infra 
quest: campi, e travaghare fra questi Commissary delle 
cose che corrono, dove 10 potrd esser buono a qualche 
cosa, perché 10 non sare: quivi buono a nulla, e vi mor- 
rei disperato, e perd di nuovo le prego disegnino sopra 
qualche altro, quando il Serragh: non voghia starvi, 11 
quale é molto a proposito. 

Jo mecordo la paga di Paolo Antonio, e de’ suoi fan- 
ti, che sono alla guardia di Cascina, e della Verruca 

Jo avré fornito di pagare tutte le fanterie di ordinan- 
za di questo campo, che al presente si trovano qui, e man- 
deronne subito 11 come. Altronop ho che dire alle Signo- 
rie Vostre, perché delle cose di qua di pia importanza, le 
Magnificenze df ‘questi signori: Comnussary ve ne avianno 
scritto, a1 quali 10 mi rapporto; nondimeno come prima 
avrd agio non mancherd di farvene un lungo discoiso. 


KV alete. 
In campo a Mezzana, die 16 Aprilis 1509 


servitor 
Niccoro Macmiavetu Secret. 
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VI. 
Magnifice Dorn: ete. 


1. partii tre di sono di campo da Mezzana, e ne andai 
in campo di Val di Serchio ‘con Areangiolo da Casti- 
glione , 11 quale serve nel campo d’ Antonio in cambio di 
Dietajuti; sicché Vostre Signorie leyeranno Dietayuti di 
sulla lista del campo d’ Antonio, e lo metteranno su quel - 
Ja del campo di Niccold, ed Arcangiolo metteranno in sul- 
Ja listra del campo d’ Antonio. Viene pertanto ad essere 
11 campo d’ Antonio assettato, e a quello di Niccolé man- 
ca, secondo il desiderio suo, che 11 Cerchio vada con que- 
sti compagni ha qui a servirlo, e tengas: col resto della 
sua compagnia d’ Anghiari, e venendo qui questa mattina 
con i cento fanti di Valdichiana, e conferito col sig. Com- 
iissario cifca i fant: di qui, mi rispose non poter fare di 
manco in questo luogo, che di 750 fant: d’ordinanza, e 
perd non vedeva come si poteva mandare 1] Cercho a 
Mezzana, cum sit che col Cerchio non passava detto nu- 
mero, o di pochi, perchd Agnolo da Citerna con gh ag- 
giunti ne ha 189, Sana 45, ed il resto a Livorno, Cer- 
chio 94, capitano Piero 70, Bastiano grassu 70, Bastiano 
magro 300, 1 qual: fanno la somma di 778, e ravandone 
i] Cerchio, che ne ha g4, verrebbono ad essere meno di 
Goo, e ragionando come 51 avessi ad assettare questa cosa , 
che 11 Cerchio potessi mandars: a Niccold, e&,é¢he queste 
compagnie non stessino spezzate, e che si guardassi Livor- 
no: pare a Sua Signoria che l’infrascritto modo sia assat 
a proposito, cioé ridurse qui tutta la compagnia di Sana, 
che saranno 80 fanti, e a Lavorno mandarvyi 4o fant: del- 
la compagnia di Bastiano grasso, e gli altri licenziare, 
perché ne sono molti, che se ne vogliono ire a casa, e ag- 
giugnere a Sana 70 fanti, i quale mander& in Mugello 
un suo capitano di bandiera a levarli, e cosi verrd ad 
avere Sana 150 fanti; aggiugnere ancora al capitano Pie- 
ro infino in cento scoppietter:, che ne ha settanta, e cosi 
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mandera il suo cancelliere a Jevarli; Agnolo da Citerna 
ci resti co’suo1 189; Bastiano magro co’suoi 300, e 11 
Cerchio s: mandera’ allora a Niccolé Capponi, e qui verra 
ad essere di fant: d’ordinanza, senza 11 Cerchio, venuti 
che siano i settanta nuov di Sana, e1 trenta del capitano 
Piero, 739 fant. E se VV. SS alla giunta del mandato 
di Sana e del capitano Piero, gh spediranno presto, si spe- 
dira presto questa cosa, e fermeranno le fantetie di questi 
camp, e poserassi |’animo, e a quest’ altra paga licenzierd 
1] Commussario |i quaranta fanti di Bastiano grasso, e 
quaranta ne mandera a Livorno, e cosi questa compagnia 
senza capo stara meglio 1a, e quest’ altre saranno unite 
co’ conestabili loro. Altro modo per ora non mi pare tro- 
vare da potere soddisfare a questi Commussaiy, e perd 
Alamanno dirizzera questi mandati al Magistrato vostro 
con sue lettere, e Vostre Signorie saranno contente espe- 
dirl presto. 

Io stard qui due di, dipo: tornerd nel campo d’An- 
tomo, por me ne anderd nel campo di Niccold per es- 
servi quando si dara loro questa altra paga, la quale, co- 
me 10 lasciai in ricordo a Niccold, bisogna che sia per 
tutto 11 dia7 del presente, perché tutte quelle compa- 
gnie hanno ad esser pagare da’ 28 a’3o di del presente. Lo 
manderd come potré prima, che sara avanti quattro giorni, 
11 conto della paga che 10 pagar, perché non !’ho fatto 
prima per non-ayere avuto tempo. Raccomandomi a Vo- 
stre Signorie. 

Ex Castris Florentinorum agud Sanctum Petrum 

in Grado, die 21 Aprilis 1509 
: servitor 
Niccord Macsiavetii Segret. 


VIL 
Magnifict Domini ete. 


\ Deuss solo per avvisarvi come la paga de’93 fanti di 
Fojano venuti ultimamente comincid a di 14, e finisce a 
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di 25 ; é pertanto necessario VV.SS, mandino subito la loro 
paga, e che la ci sia a di 25, e cosi magdino la paga dei 
bombardieri, e de’soldat: de’conestabili fuora dell’ ordi- 
nanza, perché a quella paga manca pit di 300 ducati; e 
se le SS. VV. vogliono seguitare quest: pagament: di terza 
paga, é necessario mandino Ja paga intiera di tutt: questi 
conestabili, e 10 la dard poi a’tempi, perché magdando 
un terzo di paga per volta é una confusione, perché prima 
sono venuti 1 tempi che siano pagati, e se non si sta sem- 
pre con la penna in mano a ricordargl:, e’ giungono alcu- 
ni addosso, e non ci si trovano1 danan Sicché VV. SS. 
mandino subito quelli degh aggiunti di Valdichiana, e di- 
por mandino una paga intera di tutt: 1 conestabil, per le- 
var-via le confusion dette. Bisogna ancora domani per 1 
marrajoli . 1] conto de’danari avuts infino a qui vi si man- 
dera per il ptimo, e dove si era disegnato che bastassino 
a questo guasto, dalla parte che tocca a questo campo, ba- 
stassino dugento marrajoli, é paso dipor pit a proposito 
fare di ayerne 400, per poterlo dare in due sere, e pil 
presto uscne di questa fazione, che é importante per avere 
a lasciare 11 campo quasi solo, e quanto prima se ne esce, 
piu sicuramente si fa, per avere ad ire sotto le mura, do- 
ve le nostre gent: vanno a pericolo delle artiglieiie. Rac- 
comandom: alle Signorie Vostre. 

In Castris apud Sanctum Petrum, die 23 Apri- 
lis 1509. Atamannus SALvIATUS 

Commiss. generalis. 


VII. 
Magnific. Domini etc. 


I. giunsi jerseta qui, € parlai colla Magnificenza del ca- 
pitano circa la provvisione del pane. Lu: mi fece parla- 
re co'deputat: da questi prior sopra Ja canoya, e con 
Betto Barom, a chi detti: deputat: hanno allogata. Mi 
dissero dett: deputati aver dato a Betto trenta ducati per 
questo mese, e lui s1 é obbligato provvedere 11 campo a 
suo quadagno e perdita, e non sanno donde possa esser nato 
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questo disordine, dicendo Betto aver fatto suo debito. On- 
de lu: che era presente disse essere convenuto con Antonio 
di mandare in campo dalle trenta e le quaranta staya di pa- 
ne ogni di, e che lo ha mandato; ma che 11 mancamento na- 
sce da quelli di Valdimievole, di chi 1] Commuissano si é fi- 
dato, e da ora se 11 Commissario vuole servire 11 campo 
ogni di di cento staja, che tanto ne logora, a prezzo e peso 
conveniente. Ma bisogna che 11 Commussario ordim, o che 
pane non vi venga d’altronde, o venendovene non si ven- 
da se il suo won é venduto, perché non vorrebbe averlo a 
gittar via. lo per me credo che se di qui non andra in 
campo pit che trenta o quaranta staja di pane il di, e che 
del resto si fidi in sulla Valdinievole, che spesso 11 campo 
vera a qualche stretta, peiché 10 ho provato come fanno 
quelli Comuni, che ogg: mandano e domani no, cd in ve- 
ro non possono fare altro, non avendo 1) grano 1n casa, ma 
avendosi a provvedere di qui Credo che Antonio non ab- 
bi permesso a costoro 1] provvedere a tutto, parendoghi 
foise 1] pane scarso; a che quest: deputati mi hanno pro- 
messo riparare, costituendo a questo canoviere termine di 
peso conveniente. Un’altra cosa ci é ancora, che 11 mae- 
stro del campo dal pane della canova non ha nulla, e dal- 
P altro ser quattrin: della soma, donde Iu ha sempre per- 
suaso ad Antonio che si provvegga per via di Pescia, piut- 
tosto che per via di Pastoja. Io sard domant dove Antonio, 
e parleronne seco. E questo ho scritto alle SS VV , acciod 
vegghino che questa Comunita, ha fatto e fail debito suo, 
e se disordine nasce, donde e’yiene . Dicemi questo cano- 
viere avere jersera avuto nuove dal suo rispondente come 
in campo era abbondanza; ma questi ordini non sono buo- 
mi, se m: fanno ogg: abbondanza , e doman carestia. 
Raccomandomi a VV. SS. Quae bene valeant. 
Ex Pistorio, die 18 Maw 1509, (1) servitor 
Niccoré Macmavexu Secret. 


d 
ma dee essere mee del Machiavelli nel segnare anno, mentre 


nel Maggio del 1508 era indubitatamente col Vettor: alla Corte del- 
l'Impeiatore. 


(1) Questa lettera spe Oh al ha la data de’18 Maggio 1508, 
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IX. 
Magnifice Domi ete. 


Oxe per tutti tre, parte per rivederci in viso, parte per 
ragionare quello fussi da fare dopo 1] guasto, 11 quale si 
pud dire che sia dato; e intendendosi in Pisa, Tarlatino 
scrisse, come volendo noi dare loro licenza verrebbero a 
parlarci quattro loro uomim, cioé Francesco del Tonto, 
Matteo di Gaddo, Antonio dell’ Oste, e Carlo#Bandella, e 
parandoci di udirl, loro vennono, e gli ricevemmo grata- 
mente e con buona cera. E posati alquanto, parlé Fran- 
cesco del Torto per tutti (1), e disse come quelli loro Si- 
gndri e popolo avevano creati dodici uomini per venire 
cost! a Fireaze, ed essere a’ pied: de’nostri Eccels: Signori, 
per comporre le cose infra quella Comumta di Pisa e lo- 
ro Eccelse Signorie, e che erano venuti per farci inten- 
dere questa deliberazione, e domandarci salvocondotto per 
loro. Risposes: per noi, usando prima quelle amorevoli 
parole potemmo per imprimere loro bene nella testa la 
buona disposizione di tutta codesta citta verso di loro. Di- 
poi dicemmo, che quello che gli aveva offesi mfino a qui, 
era voler pigliar tempo, perché se non I’ avessino voluto, 
ma l’avessino anticipato, si troverebbono con le ricolte 
loro salve, e non sarieno loro state tolte, e che questo 
tempo, in che per avventura ancora sperano, potria lo- 
ro far male per |’ avvemire, come per 11 passato; e quan- 
do e’lo volessino avanzare, potevano digrossare, se non 
saldare, con esso noi le cose loro, il che si poteva fare 
In un giorno, potendosi essere da Pisa a qui in un trat- 
to, la qual cosa non si potra fare quando siano venuti 
costi, circa le difficultd che nascessino nel trattare la cosa. 
Pure nondimeno che 1 salvicondotti erano a loro posta, e 
potevano pigliare quale de’due modi paressi loio, ma il 
primo ci pareva mighiore per essere pri breve. Risposero 


(1) Questa fu la prima apertura sincera per la parte dei Pisa- 
ni, di arrendersi a’ Fiorentina: ,1 quali entrarono dipoi in Pasa per 
accordo 1] di 8 di Giugno 1509. 
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piacer Joro 1] ricordo nostro, nondimanco per non ayere 
altra commussione, non potevano fare altro che domanda- 
re 1] salvocondotto, ma che tornerebbono in Pisa, e ne ra- 
gionerebbono, e piglierebbono uno de’due partiti, elo fa- 
rebbono intendere quale avessino preso, e o domandereb- 
bono 1) salyocondotto, o ricercherebbono di parlarci per 
fare 11 medesimo effetto , e in questa conclusione si rima- 
se. Furono 1 nostri ragionamenti lunghi, e di diverse cose, 
e a noi parve ritrarre per le parole loro, e per |i gesti as- 
sai buona disposizione; e potria essere che yenendosi 0 qui 
© costi a trattare de’ paiticulari, si venissi a qualche effet- 
to buono Dissero bene non ci maravighiassimo quando tut- 
to di domani, o anche I’ altro, non s1 facessi intendere al- 
tro, perché si farebbe per fare mighiore conclusione, a che 
no: li confortammo, e c’ingegnammo im tutti 1 ragiona- 
menti fate loro fede, che sono per trovare da codesta citta 
piu clemenza, pitt securta, prt bene che non saprieno do- 
mandare, di che mostrarono d’ essere assai capaci, e di ani- 
mo di farne capaci gli altri, che stessino ancora dur), e fus- 
sino d’ altra opmione. Restano le cose cosi, e per noi non 
se ne pud fare altro giudizio, che si possono fare le SS. 
VV. Staremo a vedere che resoluzione faranno, e di tutto 
VV. SS, fieno ragguaghate. I nom: degli elett: non si man- 
dano; perché 10 Niccolé questa mattina ne manda nota 
alle SS. VV , e con tutte queste pratiche non 51 allenta un 
punto dalle fazion1 nostre, e cos) faremo infino a tanto 
che si tocchi con mano che dichino daddovero, di che si 
per le parole che dissero in pubblico a tutti nor, e dipo 
ad alcuno in privato,abbiamo assai: buona opimone, quan- 
do le cose non sieno guaste altrimenti, di che Dio guardi 

Raccomandandoci alle Signorie Vostre. Quae bene 2a- 
leant. 

Ex Castris Vallis Serchii, die 20. Mau 1509. 


Antonio DE’ Finicasa 
ALAMANNUS DE SALvIATIS 
Nicotavus DE Capronis 


Commissar] 
Generales. 


220 COMMISSIONE 


x. 
‘ Magnifice Domini ete. 


uesto di per altra mia scrissi quello mi occorreva alle 
Signorie Vostre. Ho dipoi ricevuto circa ore 22 wna lettera 
di Tarlatino, per la quale mi fa intendere come quelli Pi- 
sani si sono risoluti fare meno numero di contadim, ci0é 
da otto ridurgh a cinque, e tutto hanno fatto d’ accordo 
con 1 contadin1; perché hanno mostro, che tanto numero 
di contadin: passava con poco onore di quell: della citta, 
i qual: cimque-contadini con quell: quattro cittadini yo- 
gliono mandare costi, e domani manderanno a nor per 11 
salvocondotto, staremo ora a vedere quello che seguira 
Qu: é Simone da Pontremoli, come sanno le SS. VV , e 
attende a sollecitare Tarlatino; e lm si é alleggerito delle 
cose sue, @* per ultimo ha chiesto di trarne letta e altre 
sue masserizi@ grosse, che mostra volendos: cavare 11 letto 
di sotto, di volere andare a dormire altrove , ma non fia 
punto maravigha, che si vadu intrattenendo qualche d}, 
perché sendo questo maneggio d’ accordo in fiert, debbe 
volere vederne o resoluzione fatta o per fatta, per averci 
dentro qualche obbligo, o qualche utile con VV SS, e 
chi considera bene tutto, vedra procedere le cose sue na- 
turalmente e ragionevolmente ; né 10 le ho credute altn- 
menti, e non le credo; e se qualunque se ne ingannass1, 
se ne ingannerebbe a ragione e géastificatamente. Né Si- 
mone da Pontremol: pud esser vegttto, se non perché Tar- 
latino se ne esca, considerato chi lo manda, 1 danar ha 
portati, e le lettere, e anche considerato come e la pratica 
e sollecita, e per ogm lettera che Tarlatino mi scrive, le 
quali tutte sono di sua mano, e appresso di me, mi ricor- 
da non avere se non una fede, e prima é per mancare della 
vita che di quella. E di tal fede1 loro pari ne soghono 
pure tener conto, ed in quanto prt grado sono, pit la sti- 
mano, E lo esser Tarlatino fuora di Pisa, per ogni cosa 
che abbi a seguire, non pud essere pit utile per voi, e pia 
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dannoso per li Pisani; né altri termini si poteva usare a 
trarnelo che questi, perché a lu bisogna uscire di furto, 
e con la roba non se ne pud uscire di furto. 

I nom: de’ cinque contadim: fermi ultimamente al ve- 
nire sono questi; Ser Tommeo da Calci, Matteo di Gad- 
do, Antomo dell’Oste o del Zanna che ¢é tutt’uno, Carlo 
Bandella, Tommaso de! Malasoma. I cittadini sono quelli, 
di che yi mando nota Niccolé Cappon Altro non mi oc- 
corre. 

Ex Castris qpud Sanctum Jacobum, die 21 Mai 1509. 
Antonius Finicasa 
Gener alis Commiss. 


XI. 
Magnifict Domini ete. 


Siamo a 18 ore, ed é cumparso una di Vostre Signorie, 
alla quale per avere quattio ore sono sciitto a lungo a 
quelle, non accade altra risposta. 

D: Pisa ho da Tarlatino ]’inclusa, per la quale Vo- 
stre Signorie vedranno quello mi sciive, e a me pare la 
cosa vada avanti, massime che per una scrive detto T'ar- 
Jatino al sig. Muzio, dice che stasera o domattina parti- 
ranno gli Ambasciator, che a Dio piaccia sia in buon punto 
per la nostra citta. Venendo 10, lasceré in questo luogo 
con buono ordine Raffaello Fedini, 11 quale é per supplire 
in ogni evento come ci fosse la mia persona propria, e 
massime per la buona disposizione e volonta di questi Si- 
gnori condottier1, in modo che Vostre Signorie se ne pos- 
sono rendere sicure, e starne con l’animo posato. Valete. 

Ex Castris Florentinorum apud §. Petrum in 
Grado, die 23 Mau 1509. 
seryitor 
Atamannus Satviatus 
Generalis Commiss. 
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XIl. 
Magnifice Domini ete. 


uesto di circa diciannove ore mi trovai in sw’ fossi con 
li nove-Ambasciatori Pisani, e a quest’ ora che siamo a ven- 
tiquattro, mi trovo con loro qui in San Mimato, donde 
partird domattina, e vedré di essere intorno a 22 ore do- 
mandassera a Legnaja a’ Capponi, secondo |’ o:dine mi de- 
sti per l’ultima yostia, dove aspetterd I’ ordine, che abbi 
a tenere. 

Ricordo che Vostre Signorie ordinino che domant 
per li fants dell’ ordinanza sieno a S, Piero 1 danari pet 
tutto 11 di 26, che aon si manchi, accid non segua disot- 
dine, Valete 

In San MpRitb, dic 24 Mau 1509. 

servitor 
ALAMANNUS SALVIATUS 
Gencralis Commiss. 


XII. 
Magnifics Domini ete. 


Eu» questa notte a ore cinque la vostra, per la quale mi 
commettey: fussi costi a ora di desinare, e che 10 entrass1 
con quest: Ambasciator: in Firenze all’ alloggiamento dise- 
gnato senza altri rispett:. Pertauto fo intendere a Vostre 
Signorie, come e’sarebbe impossibile condurre costoro 
senza fare colazione per la via, sendone alcuno di loro 
vecchio, e alcuno indisposto, pertanto fo conto posai mi 
a bere al luogo di Francesco Antinori, dipoi venirne cost 
che entreré in Firenze intorno a 21 o1a, e per la piu pres- 
sa gli condurrdé a S. Piero Scheraggio, dove avvisate avere 
ordinato 11 loro alloggiamento. Valete. 
Ex Sancto Minate, die 25 Mau 1509 
Avamannus Sarviatus 
Generals Commiss. 
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J ermattina partii di costi msieme con |i se. Ambasciatori, 
e jersera si arrivO qui a Ora che non parve loro di audare 
pit avanti. Pareami che questa deputazione non fussi a 
proposito , dimodoché io ne stavo di non troppa buona vo- 
glia; nondimancg per il cammino avendo parlato con tutu 
ad ono ad uno ed a lungo, gh ho trovati di tanta buona 
disposizione, quanto dire si possa, infino ad avermi detto 
alcuno di loro, che offemranno a quelli che diffidano 1 
loro figlmoli per sicurta, in modo che se 1 fatt: risponde- 
ranno alle parole, si potrebbe dire di essere in Pisa. Sono 
partiti detti se: Oratori a quest’ora, che siamo a undicr 
ore per irne a Pisa, e tutti con la detta disposizione. Sta- 
remo a vedere 11 successo di essa, e di tutto fieno raggua- 
gliate Vostgg Signorie, e per poter con pit comodita tene- 
re questa ggatiche, e scrivere a Vostre Signorie, mi fer- 
mero, pareagacosi agh: altri, a Mezzana da Niccold Cap- 
poni; e ad Antonio ho seritto, se gli pare s1 trasferisca og- 
gi infino quivi, per conferire tutti tre insieme del seguito, 
e intenderc: come ci abbiamo a governare in tal: pratiche 
per l’avvenire. Altro non mi occorre; raccomandomi alle 
Signorie Vostre. 
In Cascina, die 31 Mau 1509. 
servus 
ALAMANNO SALVIATI 
Gen. Commiss. 


AV. 
Magnific. Domini etc. 


Dopo Pultima nostra di jersera, non abbiamo prima scrit- 
toa VV. SS. per non essere accaduto, e avevamo caro 
poter dire a quelle qualche conclusione pil avants. Ques 
sta sera é venuto uno di Pisa; quale oi fa intendere, che 
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tutto questo giorno i contadinpi e cittadiai sqno stati in con- 
sulta, ciascuno sopra 1 casi loro, e che 1 contadim sono al 
tutto yisoluti accettare e volere l’accordo; e per non patire 
pi desideravano che 1 cittadin: fussino del medesimo ant- 
mo, quali dicono dopo molte consulte volevano indugiate 
a risolyere sino a domattina. E parendo a’contadini hi vo- 
lessino menare per la lunga, feciono loro intendere, che 
non ayevano ad uscir di quivi, che si aveyano a risolvere; 
e gli avevano serrati in palazzo, perché ye facessino la ri- 
soluzione, perché cgsi non volevano star pid a nessun mo- 
do. Ein verit& si ritrae che non possono pi, e quando 
la speranza mancass: dell’accordo, morrebbono la meta di 
quella terra di fame, perché ciascuno serierebbe quel 
tanto da vivere avessi1. Stimiamo domattina ci abbiano a 
significare qualche cosa, e subito Vostre Signorie ne fieno 
ayvisate, 

Tarlatino oggi per dua sue lettere ci significa, che 
desidererebbe e’censi sta si acconciassino, e d’ad4yma volta 
mando il conto ad un suo fratello, quale dogg: arrivato 
qui Abbiamogli risposto in generale, le Stguorie Vostre 
essere bene disposte verso di lui, ma per non si trovare 
qui Antonio, e per non sapere la fine di queste cose dy 
Pisa, non gli poteyamo rispondere particolarmente. Cre- 
diamo faccia questa furia, perché gli paya conoscere i cas: 
di Pisa essere per prendete sesto, ed essendo d’altra parte 
sollecitato da Simonetto, vorrebbe avant: la partita sua 
farnc la conclusione, sperando di dovere essere di meglio, 
© noi vorremmo ne fussi fuori, per non gli avere a pagare 
alcuna cosa, e non si trovando in Pisa non potiebbe gua- 
stare, come potrebbe e saria per fare, quando vi si trovass!, 
e vedessi che voi lo menassi in parole senza fate conclu. 
sione Abbiamo scritto ad Antonio da Filjcaya che lo faccia 
sollecitare dal detto Simonetto, vedremo che effetto fara . 

Qui vorrebbe venire ogni di quasi tutta Pisa, chi 
perché stuma la cosa sia per avere effetto, chi per mostra- 
re di essere amico. No: da domani in Ja, non venendo a 
qualche risoluta conclusione, fatemo intendere che nessu- 
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no possa o debba venire se non come nemico; e sar‘h spro- 
re a fargli risolvere; che non @ stato’ male 1’ intrattenere 
qualcuno di quell: bravi per dimesticargl, e far posar loro 
animo m qualche parte, perché si mitrae, la difficulta es- 
ere in loro con qualcuno di quelli cittadim,, che fra tutti 
non sono un numero di venticinque, quelli hanno tenuto, 
che infino a qui l’accordo non sia concluso. 

Questa sera abbiamo ricevuta la cavalcata di Vostre 
Signorie d’oggi, e ntendiamo quanto di auovo ci dite dei 
150 fanti Pisam, che sono partiti di Lombardia per a Pisa. 
Abbiamo di nuovo ordinato quanto si pud per noi ordi- 
nare per impedirgli, e quanto a Tarlatino e Simonetto, ne 
scriviamo di sopra tutto 11 successo. Vero é che in que- 
st’ora, che sono le tre incirca, abbiamo lettere da Antonio, 
come Tarlatino gli ha domandato salyocondotto per lu, 
e per quelli Pssani ne meria scco, e come si vuole partire 
domani, e ricerca della opinione nostia. Abbiamoghi rim 
sposto gli dia 11 salvocondotto, e a quell: Pisani merra se- 
co, sendo uomin: di guerra; e domandandogl: cosa aleuna 
detto Tarlatino per sua ricompensa, gli risponda aver bi- 
sogno parlarne con no. 

Io Niccoldé ricordo a Vostre Signorie la paga di Do- 
rino e di Gattamelata, perché sono oggi 36 di ebbono 
danar. Valete. 


Ex Castris apud Mezzanam, die 1 Juni, hora 4 
noctis 1509. 


ALAMANNO SALVIATI, & Generales 
NiccoLto Caproni Commissarit 


XVI. 
Magnifice Domini ete. 


J er: fu Pultima mia alle VV. SS., per la quale seriss: 
quello che mi occorreva isino a quell’ ora; poco stante 
dipoi ebb: lettere da Alamanno Salviata date in Cascina , 
@éhe mi faceva mtendere, come lui ne aveva mandato 


Tom. IX. 15 
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quella parte degli Ambasciatori Pisani denwo in Pisa, per 
fare esammare, e dare la perfezione a quelli capiteh che 
si erano disegnati costi, e che dipoi se ne voleya yenire a 
Mezzana, e quivi resterebbe, perché era luogo comodo ai 
Pisani , quando avessino a fare intendere cosa alcuna, e 
etiam a tutti tre nor, quando bisognassi che per cosa al- 
cuna fussimo insieme . Io m trasferu 1a, e dal prefato 
Alamanno fui ragguaglrato di tutto che si era fatto costi 
con li detts Ambasciator: Pisani, e a me non occorre altro 
dire sopra cid. Attenderemo ora a vedere che la cosa ab- 
bi i] fine suo. Io intes: che nello arrivare che feciono in 
Pisa gli dett: Ambasciatori, per I’ universale s: dimostrd 
grande allegrezza; dipoi se ne andarono in Palagio con 
molt: di quell: prim: ad esaminare hh detta capitol, con 
ordine di avere questo di il Consigho per dare loro la 
perfezione, che a Dio paccia, trarra presto di questa noja. 
Della nuova che dette 1] Capitano di Fivizzano non se ne 
é imteso cosa alcuna, che stando ]’ordine che se ne era 
dato , se ne doveva intendeie qualche cosa, No non ab- 
biamo maucato né mancheremo di stare vigilant: il di e 
la notte, e con quell’ordine che si é dato percid. Altro 
per la presente non mi occorre. Raccomandom: alle SS. 
VV. Quae bene waleant 


Lx Casiris, die 1 Junu 1509 
Antonius DE Finicasa 


Generalis Commis. 


AVII. 
Magnific: Domini etc. 


Savcaae jersera a quattro ore di notte alle SS. VV. 
tutto quello era seguito infino a quel punto. Questa mat- 
tina dipo ad un ora e mezzo di giorno venne un mandato 
di Tarlatino con sue Jettere, e ci faceva intendere, come 
avendo riferito gh Oratori tornati da Fiorenza, che la 
cosa de: soldati e1a rimessa 1n noi tre Gommissar), ayeva- 
no dett: soldati deputato lu: con quattro di loro per essere 
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coh egso ‘noi 4 fermarla; e giadicando poi che questi sol- 
dati volessino anticipare con,i casi loro, avanti s’mtén- 
dess: qui la risoluzione fatta in Consiglio, per potere mi- 
gliorare le cose loro, intrattenemmo detto mandato di 
Tarlatino , come desideros: d’ intendere prima gl mspon- 
dessimo quello che jersera fuss: concluso, e cosi tempo- 
eggiando siamo ad ore sedici1, ed é& venuto Andrea di 
Puccerello fratello di Filippo, e ci fa intendere per parte 
di Filippo, come ght Ambasciator: si spedivano tuttava 
per vemre a trovarci con Ja risoluzione dell’ accordo fat- 
to, e che ogni cosa era fermo, di che ci é parso dare av- 
viso alle Signorie Vostre per staffctta, accié intendino di 
matfo in mano dove le cose si trovino, e con questi solda- 
tie Tarlatino c’ mgegneremo mighorare, in quanto sia 
possibile, le cose delle Signorie Vostre, e di tutto s1 dard 
avviso in diligenza a quelle, e tutto questo vi si scrive, si 
fa per relazione di detto Andrea; nondimanco ce ne rimet- 
tiamo a quanto s’imtendera’ dipor particolarmente da detti 
Orator1, dopo la venuta de’ quali spacccremo subito una 
staffetta a Vostre Signorie. 
Er Castris Florentinis apud Mezzanam, die se- 
cunda Junit, ore 15 1509. 


Avamannus Sarviatus Commissarit 
Nicotaus Caprponrus Generales 
XVIII. 


Magnifici Domini ete. 
4 
L ultima che io ho dalle Vostre Signorie fu dei di 30, 


dipo: non ho ricevuto lettere da quelle. No: fummo jen 
nel campo di Mezzana tutti a tre noi insieme con gh Am- 
basciatori Pisani, coi quali s1 ragiond a lungo sopra le 
cose dell’accordo. Ci fecero questa conclusione, che sc 
ne venivano costi per ratificare a tutto, e insieme con esso 
loro ne @ yenuto Alamanno , dal quale le Signorie Vostre 
saranno state appieno informate; e a me non occorre dire 
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altro sopra cid, salvo che ricordare la prestezza, perch 
stando le cose nel termine che le sono di presente, fanno pid 
a proposito dei Pisani, che nostro; che sarebbe diffiale a 
potervi rimediare interamente , perché non credo che jert 
fussi nel campo di Mezzana manco di trecento Pisani, e 
se questa mattina 10 non tenessi le genti nostre alle taghia- 
te, che non lascino passare persona, ci si sarebbe ripieno, 
tant: ne é venut: in quel luogo, che ne ritornerebbono tutts 
a casa pasciuti. 

Viene il tempo della paga dell: fanti dell’ ordinanza 
a cinque di del presente, e m quel medesimo giorno viene 
ancora la paga del sig. Francesco dal Monte, Giannotto 
da Carda, Giannone da Librafatta, e Auzino; e benché 
vada attorno questa pratica, infino che io non ne veggo 
fatto interamente la conclusione, mi é parso da ricordare 
questi danari de’ fanti alle Signorie Vostre, perché anco- 
ra loro stanno con gli orecchi Jevati, e da altra parte i 
dett: fant: dell’ ordinanza, come e’ non sono pagati 11 di 
del termine, sono tutti m levata. Le Signone Vostre ve- 
dranno quello che é per seguire, e ordineranno quello che 
giudicheranno che sia 1] bisogno. E per la presente non mi 
occorre altro. Raccomandomz alle Vostre Signore, Quae 
bene valeant. 

Ex Castris apud Sanctum Joannem, die tertia 
Juniz 1509, 
Antonius pe Fimicasa 
Generalis Commiss. 


XIX, 


Magnific: Domini etc. 


uesta sera ricevei una delle Signorie Vostre di stama- 
m: delle 15 ore: perché Alamanno e gli Ambasciatori sa- 
ranno arrivati costl, circa a questo non mi occorre dire 
altro. Qui ci capitd di Pisa jeri aun numero grande di uo- 
mini, e parve a tutti tre s@h negare loro lasciare portare 
loro qualche pogo di pane, venendo tanto liberamente, e 
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mosteando, tanta buona yolouta; oggi similmente ce ne ¢ 
tornati ma non tants, né ho lasciato loro portare tanto pa- 
ne. Doman hi ristrigneré in modo pure con buone paro- 
le, che non ji lascerd né venire, né portarne, ma pensino 
le Signorie Vostre che non senza grandissima fatica , co- 
me ne puo riferire Alamanno, pure le cose sono in termi 
ne, che presto se ne dovrebbe vedere la fine. fanu dell’ or- 
dinanza a di 25 ebbono Ja paga, e Duccio e Gattamelata 
sono oggi trentasette di che ebbono Ja loro, peid le Signo- 

pie, Vostre ne provvegghino. Quando si dava 11 guasto 10 
scrissi alle Signorie Vostre de’ cavalli che erano stati morti 
a Giovanni Capoccia , e a due alti: uomim d’arme del si- 
gnor Marcantonio, e che sendo fazione straordinaria e pe- 
rivolosa, che sarebbe bene usarne loro qualche diserzio- 
ne; e quelle mi risposero, che 10 facessi intendere che a 
lui e a ch: altri ne fuss: moiti, le SS. VV. erano di animo 
di usarne loro qualche ricompensa; ora 10 sono soprastato 
sino ad ora a ricordarlo alle Signorie Vostre, per vedere 
se ne fussi stati guasti degli altri, ed essendo fimtto 1] gua- 
sto, m: é parso 11cordarlo a quelle, avendone per lo scri- 
vere loro dato qualche intenzione, é 1] cavallo di Gioyan- 
ni Capoccia era il mighore cavallo che avessi, di pregio 
di cento ducati o pri, gli altri di sessanta in ottanta fra 
tutti a dua. Io gli raccomando alle Signorie Vostre per 
dare animo agli altri, e perché, come le Signorie Vostre 
sanno, chi perde un cavallo di questa qualita, ne rimane 
disfatto. Altro non mi occorre, se non che mi raccoman- 
do alle Signorie Vostie. 

Ex Castiis Florentinis apud Mezzanam, die 3 

Junii, hora quarta noctis 1509. 
P. S Benché 10 creda che le Signorie Vostre sieno 
di animo liberare tutti 1 prigiom Pisani, avendo effetto 
]’accordo, pure 10 avro caro che quelle m: dichino patti- 
colarmente se si ha fate 1] simile al fratello d’Alfonso che 
agli altri. 
Niccotays Carroneus 
Commis. Generalis, 
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P.S. Qaondo s’entri in Pisa, credo le Signorie Vostie 
vorranno st rifaccino quelle gjttadelle quanto prima gi. po- 
tra, perd bisogner& pensare alle cose aecessarie, massime 
alle calcine, delle quali non ci é in questo paese ,salvo che 
una fornace a Vico, la quale ho ordinate che s1 faccia 
cuocere, perd parendo a quelle dieno ordine di farne fare, 
perché non si abbia poi a perdere tempo. 


XX. 
Magniyfici Domini ete. 


I. serissi jersera alle Signorie Vostre, e benché 10 son 
certo che e’ non bisogna ricordarlo alle Signorie Vostre, 
egli & bene sollecitare quello che si ha a fare con cotesti 
Ambasciador, perché egli é tanto la necessita e Ja sicurta 
che 1 Pisam hanno preso, per parere loro essere bene di- 
sposti verso le Signore Vostre, e tenere la cosa ferma, 
che 10 non mi posso riparare che al continuo non ce ne 
capiti, e conseguentemente che e’non ne portino qualeo- 
sa. Io ho messo guardia a’ passi, e le buone parole non 
bastano, € le cattive non giudico al proposito usarle, sen- 
do la cosa massime da vederne la fine presto, pure 10 m1 
sferzerd di xsitenerglt, e che e’ne porto manco che sara& 
possibile, e 10 attendo con desiderio la risoluzione di co- 
sti, né altro mi occorre se non raccomandarm: a Vostre 
Signotie. 
Fix Castris Florentinis apud Mezzanam, die 
quarta Junit 1509. 
Niccotaus Capronevs 
Commiss. Generalis. 


AXI, 
Magnifica Domini ete. 


Dei fu ultima mia alle Signorie Vostre, e per quella 
dissi quanto mi occorreva , e yersera a notte ne riceyel ua 


delle prefate Signorie Vostre per le mani di Niccold-Cap- 
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posi a comune ton esso lui, alla quate non aecade altra 
risposta, salvo che per me gi fa'e fand del continao quanto 
Je Vostre Signorie ne commettono. Io mcorderd bene 
amorevolmente di nuovo quello che jeri ancora scrissi; 
che a faccia ogmi opera di strignere Ja cosa con cotesti 
Ambasciatori, perché stando cosi, ella é tutta a proposito 
dei Pisani, e contro a noi, e beuché generalmente si di- 
ca, che: Pisam, e massime lt cittadim, venghino volentiert 
a gymepto accordd, 10 fo certo le Signorie Vostre che vi 1e- 
sta qualche legno torto; ¢ 1n questa ultima consul ta che st 
fece, che ne partor) 11 mtorno degli Ambasciatori cost}, 
vi fu delle fatiche; e se e’non fussino stati gh uomim del 
contado, che vi st trovarono, egli uscivano a rotta di pa- 
Jagio; e non senza cagione dipoi fanno diligentissima guar- 
dia che lettere non vadino fuoia, e ancota dentro non ve 
ne entri. Queste cose mi sono fatte intendere da uomo di 
buona qualita, e che desidera la fine di questa cosa. 

Jeri ricordai alle Vostie Signorie la paga di queste 
fanterie: scordomm di scriveie ancora Bernardino da 
Carrara, che si trova a Librafatta, perché la paga sua vie- 
ne insieme con quella degli altri Conestabilt. Le Signorie 
Vostre esamimeranno questa cosa secondo la deliberamone 
che si far costi con hi sopradett: Ambasciatori, che con- 
chiudendosi presto vi sarebbe risparmio di danari. Altro 
per la presente non mi occorre, salvo raccomandarmi alle 
Vostre Signorie Quae bene valeant. 


Ex Castris apud Sanctum Jacobum, die quarta 
Juni 1509, 

Anronwws bE Finicarta 

Generalis Commiss. 


AXII. 


Magnific: Domini ete. 


Na siamo ridotts qui tutti tre nel campo di Mezzana, 
dove aiibiamo ofdinato, che venghino tutti i nostri con- 
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dottiert per divisare i] modo dell’ entrave fn Pisa, a jn che 
modo per ora sia per rmanervi , econ che guardia; di 
che si dard avviso per altra a Vostre Signotie. Jo Alaman- 
no parti da San Mimato questa mattina, e giunto a Ca- 
scina, ne mandai per la retta quella parte degh Oratori 
vennano meco con tanta buona cera, e tale satisfazione 
delle cose fatte,che ci fanno stare di contunuo di mighore 
voghia,e Niccolé Machiavelli riferisce i] medesimo di quelli 
vennano seco, 1 quali albergarono jersera a Casajaamy e 
questa mattina a levata di sole dovevano essere in Pisa, e 
siamo a ore 18 in circa, e di JA non si ritrae ancora quel- 
Jo s1 abbino fatto in pubblico. Sono bene venuti tre ore fa 
alcum cittadini Pisani qui, 1 quali fanno fede dett. Ora- 
tori avere fatto privatamente una ottima relazione, e che 
ancora non avevano parlato al pubblico. Come intende- 
remo cosa alcuna, ne scriveremo subito in diligeaza a Vo- 
stre Signoric, e la presente si scrive, accid quelle non 
stieno con Panimo sospeso, e intendino dove le cose s1 
tiovino infino a quell’ ora. 

Intendiamo ancora Tarlatino col nome di Dio essere 
uscito di Pisa, ¢ esserne andato alla volta di Lacca, per 
essere dipo: i Lombardia 

Attendiamo con desiderio Ja provvisione del pane, la 
quale ci pare necessaria pitt che altra cosa si abbi a prov- 
vedere; né altro ci occorre cbe raccomandarci a VV.SS. 


Er Castris Florentinis apud Mezzanam, die 6 Ju- 
nit, hora diciotto e mezzo 1509. 


P S. Alla vostra staffetta di slamane, ricevula m 
questo punto, non occorre fare altra risposta, salvo che 
in ogni cosa di che ci avvertua , useremo tutta quella di- 
ligenza si potra per satisfare alle Signorie Vostre, e si a- 
vra avvertenza ai soldati, e a tutt: gli altri che entreranno 
in Pisa, e cosi accelerereme |’ entrata, o 1n quel modo che 
Je Signorie Vostre ricordano, o in quaicun altro modo 
possibile descritto fino qui Intendiamo per uno che yiene 
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af Pisa, come il Consiglio si,ragunaya a furia, dové con- 
correya quasi tutto il popolo di Pisa. 


Anronivs pe Fizicarta 


A.amannus Sarviatus aed 5. 
Niconaus pe Capronis eneéraleés. 
XXIII. 


v 


Magnific. Domini etc. 


J ersera Liceyei una delle Signorie Vostre, e questa notte 
un altra, e per ora non rispondei6 altro, perché 10 aspet- 
to Alamanno a desinare, e Anton‘o ci sata dopo desinare , 
e @correndo piu una cosa che un’altra, se ne dara avvi- 
so alle Signorie Vostic I tre Ambasciatori non si potero- 
no jersera condurie im Pisa, ma si fermorono a Cascina, e 
stamattina di buon’ ora partiranno, e credo assolutamente 
spediranno ogg: le cose in modo, che domane potremo 
entrare dentro, perché e’sono bene disposti, e non vi re- 
sta piu difficulta nessuna, e da due di in qua non é stato 
possibile tenerli, che non venghino per questi campi; e 
no1, veduto la certezza della cosa, ce ne siamo difesi in 
quel mighore modo che abbiame possuto Tarlatino sta- 
mattina se ne é uscrto, e andato alla volta di Lucca, né 

altro mi occorre che raccomandarmi a Vostre Siguorie. 

Ex Castris Florentinis, die sexta Juni 1509. 
Niccotaus Carroneus 
Commiss. Generalis, 


AXIV, 
Magnific: Domini etc. 


uesto di a 21 ora scrivemmo a Vostre Signorie tutto 
quello-era occorso, dipot cuca 23 ore arrivarono qui mes- 
ser Francesco del Lante, e Ser Tommé da Calc, e ci fe- 
cero intendere che venivano per sigmficarci, come dopo 
la giunta loro in Pisa, avendo fatto intendere la risoluzio- 
ne a loro Priori, ed essendo satisfatta loro, e a tutti quelli 
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che I’anno jnteb, ibvero prgya dj uveve il lone gonsdglio 
con molt: altri arroti, aepriocehé questa cgsa, che appar- 
tiene a clastuno, si trovassi ciascuno a confermarla; e do- 
po molta diligenza non poterono mai ragunarne quel nu- 
Mero disegnavano, per essere parte di loro occupati in 
sgomberare case per ordinarle per ricevere noi, e le gente 
nostre, e essere parte dei contadini fuori a Javorare, e 
afare altri loro bisogn1, dimodoché gli hanno per ne- 
cessita differito a faie questa approvazione domattina ; e 
questa sera dopo I’un’ora di notte faranno bandire detto 
Consigho per domattina, e domattina non apriranno le 
poite, fino a tanto non si sia 1agunato, e saranno avanti 
desinare qui da noi colla ratificazione fatta e mostrogmo 
essere molto contenti, perché avevano trovati bene con- 
tenti e disposti, di quelli che infino ad ogg erano stati d! 
un’altra disposizione, Crediamo yerranno domattina, co- 
me hanno piomesso, e noi vedremo domani di pigliare o 
tutta, o parte della tenuta, insignorendoci dell’ artighiere, 
edi parte di qualche luogo forte diento, di che daremo 
avviso successivamente a VV. SS. : 

Quest: Signori sono stat: insieme ogg: per quella ca- 
gione scrivemmo per altra, concludono essere necessari0 
tenere im questo principio mille fants in Pisa, d’ onde noi 
facciamo conto riserbarcene secento della ordinanza, e 11 
resto de: Conestabili vecclu. .Altro non ci occorre se non 
raccomandarci a Vostre Signore. 

Ex Castris Florentinis apud Mezzanam, die serta 

Junit, hora 4 noctis 1509, (1) 


Antonius pe Finicarta 

Commiss. 
Atamannus Satviatus ee ae 
Nicotaus Caproneus : 


(1) I Fiorentim entrarono in Pisa il di 8 di Gingno 1509 La 
Lettera de’Gommissary , che da avviso del Joro ingresso, non s1 & 
potuta trovare dove souo tutte le altre riportate Fn qui si pud 
vedere 11 Guiccardint Lib VIII e Biagio Bonaccorsi pag 141 , 
che narrano questa riduzone di Pisa, e l’estrema pepuria, alla 
quale s1 era ridotta. 


e 
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LEGAZIONE 
A MANTOVA 


PER AFFARI COLL’ IMPERATORE 





COMMISSIONE 


a 
Dara ICCOLO MacitavEtLi PLR A MAnrova E IN QUELLE 
cikdus¥anzE, DELIBERATA A Di 10 Novemsaz 1509 


Necot®, ta te n’andera: a Mantova, e in compagnia 
sua verranno due o tre cavallari colla somma del pa- 
gamento, che si haa fare in quel luogo all’ Imperato- 
re,o a suo legittimo mandato, per il secondo termine 
o seconda paga di quanto se gli é promesso, per t ca- 
pitol fatts ultsmamente (1y. Ed & necessario che tuttr 
loro, o almeno tu cavalchi in modo, che w sia per tut- 
tou di14, 0 al pitt 15 del presente; e acciocché questa 
cosa st facilite pitt, parte: ai teco una lettera di creden- 
za @ quella Illustr. Marchesana, per la quale gli nar- 
rerai tutto quello che t: accaderd, ringraziandola pri- 
ma efficacissimamente dellebuone e amorevoli demostia- 
zion fatte verso i nostri Oratost, allargandotene assat 
secondo che sia conveniente. Dovera a quell’ora esser 
venuto in Mantova chi abbia a ricevere tal pagamento, 


(1) Quest: capitol: furono fermati in Verona tra 1’ Imperato- 
ree 1 Friorentim:, Per ess: 1’ Imperatore assicurd alla Repubblica 
tutlr1 suo1 possessi, € Ss’ impegno ne per se medesimo, ne per suot 
Capitant, offendere lo Stato attuale, e la liberta della medesima 
I Fiorenttni all’ incontro si obbligarono pagargh quarantarmla du: 
cati in quattro rate, una per tutto 11 mese d’ Ottobre, l’altra per 
il di 25 di Noyembre, che & la presente, la terza per tutto Gen- 
najo, ela quarta per tatto Febbréjo Vedi Diario del Bonaccoiss 
a pag 144, e Guicciardim Libr YIM. 
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con facolta suffigiente dz poterlo riceveres @ per prit in- 
formazione tua hai a sapere, che di tutta questa som- 
ma se ne ha a pagare mille ducati a Lante Bonifazio 
da Sarego, gentiluomo Veronese, che cost st dispone 
pert capitoli, Tutto il resto s ha a pagare a chi avra 
ordinato la Maesta del Re. E necessario, perch? que- 
sta cosa pure si é sparsa assai, che tu us: buona dili- 
genza in conoscere e legittimare le persone a chi tu hat 
a pagare, enon dovera degli altri Bonifacio essere 
molto difficile, e cht verra per la Maesta del re, do- 
vel a portar seco tal fede che basterd, perché chi venne 
a riceyere il primo pagamento, porto letterg-wegie di 
commissione che st pagassino a lu, e cost doverd anche 
essere di presente. Ma tutti vogliamo che tu pigli quie- 
tanza e fede di riceyuta di mano delle proprie per- 
sone, ed inoltre che dell’uno, e Valtro pagamento st 
tragga istrumento pubblico, perché cosi st fece dell’al- 
tro pagantento, e Giovanni Bori ome: ti potra fareaver e 
guel medesimo Notajo, in casa del quale Giovanni cr 
pare che tu vada a scavalcare, non intendendo tu altio 
in contrario, e fatto questo pagamento ci manderai per 
quest. medesimicavallari tutte le dette quietanzeed istru- 
menti, con avvisarci ancora per loro cio che s’ intende- 
ra delle cose dell’ Imperatore, e di tutta questa sua 
umpresa. Dipor ti trasferira: a Verona, o dove ti parra 
pit @ proposito , per intendere e darct notizia di quelle 
cose pilt appunto, e non partirat di quelle circustanze, 
Jino che non abbi ordine da noi, perché sendo una 
wolta ito la per conto di questi pagamenti, sara manco 
demostrazione fermarciti, che avervi a mandare altri. 
Nella stanza tua in tutts quelli luoght, mutandole di 
per di, secondo che accaderd, scriverai diligentemen- 
te tutto quello che accaderd degno di notizia; e ben- 
ché per Vordinario voi Vabbiate a fare, per il danno 
che ne potrebbe resultare. Si ricorda a te, e a’ cayal- 
lari predetti , che anduate cauti e avyertiti, e con tanta 
poca dimostrazione quanto si pud. 
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A vrai ahcora teco' una lettera di credenza al Re« 
verendiss. Monstg. di Curs& per conto di questi pa- 
gamenti, e percio che altro bisognass, la quale tu use- 
rat avanti e dopo il pagamento, secondo accadera. 

Gifacora porterai teco copia della lettera regia 
detta’ Bévapra, accid vegga come ella ha da essere, e 
con che soscrizione. 

Puomo che prese l’altro pagamento, fu un Segre- 
tario di quella Maesta, chiamato Volfango Hemesle, 
uomo di piccola statura di eta di anni 30 in 32; un 
poco ptenotto di carne, di barba rossa, e cost 1 capelli, 
e alquanto ricewuti. Il Notajo che rogo ul primo paga- 
mento, ser Gabbriello di ser Bartolommeo d’_Albo Man- 
tovano, e potra fare questo tstrumento come l’altro, e 
pero non te se ne da copia, solo vi st vuole aggiugnere, 
che questo é per il secondo pagamento. 


J, 


Magnifict et Excelsi Domini, Domini met 
singularissimt 


Groveai a di 15 arrivai qui a salvamento, e 1] di mede- 
simo era arrivato Piggello Portman, e con lui messer 
Antimaco, che fu g1& Segretario di questo marchese, e di- 
poi cacciato da lui é divenuto faccendiere dell’ Imperatore; 
i] quale mess. Antimaco aveva lettere Imperial di com- 
mussione, gli pagassi 1 denari, e cosi jeri, dopo desinare 
gli annoverait novemila ducati, e ho appresso di mela let- 
tera dell’ Imperatore, e una quietanza di sua mano; e dt 
tutto sié tratto rogo per mano del medesimo Notajo, che 
rogd l altro pagamento. Venne con mess Antimaco un gio- 
vane Veronese, per dovere 1 mille ducati pagare, secondo 
la commussione di Vostre Signorie; e per non aver man- 
dato alcuno, né@ lettera alcuna del principale, se non Ja 
fede di mess. Antimaco, non gle'ne volli pagare, e gli 
dissi che tornasse per 11 mandato, e glie ne pagherei. Ri- 
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ritade di cosi fate, e che tornerebbe ageiy d'fo lo attende- 
rd qui, e poi avute tutte quéité quietanze di questi paga- 
menti, le manderd per une di quest: cavallari a Vostre 5i- 
gnorie , come mi commettono; é se io avessi fatti jeri tut- 
ti 1 pagamenti, e vi avessi possuto mandare tutte lewyhie- 
tanze, vi spaccerei con la presente, é con le ailfgate di 
Francesco Pandolfim, che Giovanm Borrome: per suo or - 
dine vi manda in diligenza uno di quest: cavallan, e ne 
sarei ito questa mettina con messer Antimaco, e con Pig- 
gello alla volta dell’ lmperatore; ma per non aver fatt: det- 
tl pagamenti, e per non aver comonssione di farl: altrove 
che qui, sono rimaso, e subito fatto avr tutto, vi mande- 
rd le seritture, e me n’anderé a trovare |’Imperatore ; 11 
qual mess. Antimaco mi disse, a di 12 ayerlo Jasciato a Ro- 
vere, e che di qui doveva partire per Bassano, luogo disco- 
sto da Verona qualche venticinque miglia verso il Friu- 
hh, e che Sua Maesta con un grosso esercito voleva atten- 
dere ad avere 1 Veneziani da quella parte, e da quest’ altra 
si aveva a fare ]’impiesa di L’gnago, e che lu: doveva con 
parte di quest: denar fermarsi qu: qualche giorno, per or- 
dinare cose necessarie a tale impresa. E come |’ Imperatore 
si era di nuovo ristretto col re di Francia, e gli mandava 
una solenne, e onorevole ambascerla. E. cosi discorrendo 
mi parld delle cose dell’ Imperatore, secondo la consuetu- 
dine lo1o molto magnificamente. Occorse pei imtorno a 
ventidue ore , mentre 1 denari si annoveravano, che giun- 
se un cavallaro mandato dal Vescovo di Trento, che co- 
me sapete ¢ governatore in Verona, con lettere a mess, 
Antimaco, le‘qual: lette, lu e Piggello mi si aceostarono, 
emi dissero avere avvisO, come jermattina Vaeena¥ 81 era 
mibellata, e che 1 Veneziam vi erano dentro, @ per questo 
avere commussione di artdare, come prima Potevano, a 
Verona con questi denari. Altri particolari non mi disse- 
ro; ma uscito che fui da fare dett: pagamenti, intes: la 
nuové esser gia per tutta la terra, e il miodo riferirsi varia- 
menté. Chi dice, che tutte le gent: che vi erano, sd0 sta- 
te syalipiate, e che 11 Fracassa, e 1] marchese di Brandem- 
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burgo é rimasé prigione; xt ch i] popolo-levatosi i¢-ae- 
mene gli mandé tutta d’ actexdo senza far Joros#offesa al- 
cuna, e cosinon ne ho posstito ritrarre la verith. Credo 
che Francesco Pandolfini* per questa, che lui manda in 
diigenza, ve ne possa forse dare pit vero ragguaghio. Si 
dubita per molt:, che Verona non faccia 11 simile, e se non 
lo fara, crede sia per-rspetto de’Francesi, che le sono 
plopinqu, e per avere in corpo‘ fortezze di assa1 buona 
qualita, quando sieno munmite Altro per ora delle cose di 
qua non ho che scrivere alle SS VV., ma quando mi tro- 
vero in luoghi pit atts ad intendere, ne potrd dare pit 
certa notizia. fo anda: jermattina per parlare alla Marche- 
sana, e trovai che avanti desinare, per levarsi lei tardi, 
non da udienza ad alcuno. Dopo desinare poi non pote. 
farlo , occupato in questi pagamenti, che mi tennero fino 
a notte. Vedrod ogg: ad ogm: modo di parlaile. Raccoman- 
domi alle Signorie Vostre. Quae bene valeant. 


Ex Mantua, die 17 Novembiis 1509. 


Non mando colla presente uno di quest: cavallari, per- 
ché uno voglio che pout: in costa le quretanze, un altro ne 
voglio meco in ogm modo, andando im JA. 

servitor 
Niccoré Macsiaveui Secret. 


Il 
Magnific: Domini etc 


L credetti poter fare ogg! 1] pagamento di mille ducati, 
e dipot mandarvi tutte le quietanze e contratti dell’uno e 
dell’ altro pagamento , ma esseado venuto questa sera 11 suo 
uomo, portp un contratto im mado acconcio, che questo 
nostro Notajo disse, che non vi si poteva fare su paga- 
mento, né rogo alcuno, di modo che lu: ha avuto a r- 
mandarlo a Verona a racconciarlo, onde veduta questa 
cosa differire, m @ parso spacciare Ardingo con le quie- 
tanze del pagamento de’poyemula ducati, fatto a messer 
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Astixpaca,, nel godo che per P ajligeta mia ‘di jeri.si sovi- 
ve; ecoh questa sara la Jéutgra dell’ Imperatere, che com- 
mette si paghito 1 denari a mésser Attimacg, e la quietan- 
za di mano di miesser Antimaco;‘e il contratto che fa fede 
di tal pagamento, rogato per 1] medesimo Notajo, che ro- 
gd 11 pagamento, che feceio gli ambasciator:. Non volle 
ancora che 10 ne facessi istanza grande. Detto messer 
Antimaco non dice in sulla sua quiefanza, che questo 
fusse per 11 secondo pagamento, perché diceva, che non 
aveva notizia del primo, e ad altri non ne prestava fe- 
de, ma volle dire, per 11 pagamento dovuto alla Maesta 
Cesarea del mese di Novembie. In sul contratto ¢ ben 
detto, e replicato pid volte, per 11 secondo termine e pa- 
gamentosdo aspetterd qui a posdomani per pagare al Vee 
ronese quest: mille ducati; dipoi volendo menar meco 1l 


Zero, mi partird per Verona, quando altro non nasca; 
e Jascerd qui a Luigi Giacciardim Je quietanze e contratto 


di detto pagamento con oidine che le pots costi seco a Vo- 
stre Signorie. 

Jo ho parlato questo di alla Marchesana, e in nome 
di Vostre Signore Ja ringrazia dell’ onore fatto agh Ora- 
tori vostri, € vi aggiunsi tutte quelle cose che giudicai a 
Proposito in offernle etc. Mi rispose umanissimamente , 
1ingraziando mille volte le Vostre Signorie, e entrandole 
por ne’casi di Vicenza, mi disse, non avere ancora 1 par- 
ticolari a suo modo, s’ intendeva, che 1 soldat: e gente del- 
’ Imperatore ne crano state mandate senz’altra offesa; né 
anche per altra via si é inteso altro. Di Verona s’ intende, 
come 11 Vescovo di Trento ha messo in quelle fortezze circa 
mullecinquecento Spagnuoli, e che wi @ segnayano le case 
per alloggiarvi gente Francese. Non si sa quello seguira, 
perché da un canto si crede, che 1 Veronegi abbiano una 
gran voghia di somighare 1 Vicentin:, dall’ altro pare ra- 
gionevole, che le fortezze, e 1 Frances: vicum gli abbiano 
a ritenere. Pure 1 popoli qualche volta s1 vogliono cavare 
una voglia, senza pensare quello, che ne abbia poi a ri- 
sultarg. E tanto pit la potrebbono fare volentier1, quando 


A MANTOVA a4t 


'Imperatore fosse a Trento, come s’intende, e di qui si 
dice, ch’ egh ander& a fare una Dieta a Bolgiano. Non lo 
scrivo per cosa certa, ma per detta da chi viene da Vero- 
ba, e come cosa possibile . 

Giovanm Borromei credette trovare jert uno, che 
portasse le lettere di Francesco Pandolfini, secondo che 
Francesco gh commetteva; ma non trovando, gli é parso 
che Ardingo faccia con Ja diligenza quello, che avrebbe 
fatto uno con un solo cavallo, e perd gli ha dato, perché 
sia costl in due di e mezzo, ducati quattro Vostre Signo- 
rie ne facciano di tant rimborsare Lionardo Nasi, e di pra 
rimborsino ancora detto Lionardo d’ un fiorino d’oro, e tre 
quarti, pagato al Notayo, che ha rogato I’Istrumento, che 
vi si: manda. Raccomandom) alle Signorie Vostre. Quae 
bene valeant. 


Ex Mantua, die 18 Novembris 1509 


Paghino ancora Vostre Signorie a Lionardo Nasi ua 
mezzo ducato, che pagd Giovanm Borrome: al messo, che 
portd le lettere di Francesco Pandolfini, perché cost gh 
ordind Francesco. 

servitor 
Niccord Macuiaveiu Secret 


It. 
Magnifict Domini ete 


J er mattina si parti di qua Ardingo cavallaro con mie 
lettere de’17 e 18, e per quelle diss: quanto m: occorreva, 
e manda: tutte le fed: del pagamento de’ novemila ducati. 
Questa scrivo a Vostre Signorie, perché spacciando Guo- 
vanm Borrome: una staffetta per commissione di France- 
sco Pandolfint, non ho voluto venga senza un mio verso, 
perché altro di nuovo non ho che serivere, fuora di quello 
scrissi per altre. Aspetto venga ogg: da Verona quel Vero= 
nese , per riceyere que mille ducati: e fatto tal pagamento 
cavalcherd in la, per essere in luogo dove nascono, anz1 


Tom. IX. 16 
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provono le bugie, e la corte ne é pri piena, che la piazza E 
pure questa mattina si é detto, e affermato per tutti 1 luo” 
ghi, che l’Imperatore @ entrato in Padova, quando: Ve- 
neziani ne uscirono per ire a Vicenza, e si afferma per tutti 
1 luoghi di questa terra. Io, come ho detto, pagati questi 
denari, me n’ander6é a Verona, o dove potré pit propin- 
quo all’ Imperatore, se 1 cammuni fieno in modo fatti, che 
$1 passi per alcuno. Altro non ho che dire, se non racco- 
mandarmi a VV. SS. 
In Mantoya, die 20 Novembris 1509. 
servitor 
Nicco.d Macsiavetii Segret. 


IV. 
Magnifice Domin etc. 


J eri part: da Mantoya, e giunsi qui, e non jerlaltro. Feci 
il pagamento de’mille ducati, e la quietanza, e la fede 
della procura, e 11 rogo Jasciai a Luigi Guicciardim , con 
ordine lo portasse lu, quando tornava eosti a VV. SS. se 
gia da quelle non gli fosse ordinato altrimenti . L’ Impera- 
tore si trova ad Acc1, luogo di qua da Roveredo poche 
mighia, e si dice aver comandato nel contado del Tirolo 
un uomo per casa, per venire oltre con essi al soccorso di 
questa citta, e ci si aspetta Ja Sua Maesta di di in di; per 
questo 30 non sono ito piu ayant, ed anche per non essere 
il cammino sicuro, e pure oggi di qui alle Chiuse sono 
stati presi da’ Veneziani dieci cavalli, che andavano a tro- 
vare il prefato Imperatore Pertanto 10 fo conto di aspet- 
tarlo qui, dove dovrebbe riposarsi ragionevolmente tutta 
questa guerra. Le cose di questa citt& si trovano im questo 
essere 1 gentiluomim: parendo loro forse essere 1n colpa, 
non sono Marcheschi, 1 popolari, e I’infima plebe é tutta 
Veneziana, pure con tutto questo, 1] di che 1 Veneziani 
ripresero Vicenza, si vidde assai buon segno, perché ap- 
punto in sulla nuova della perdita di Vicenza, si appiced 
una zuffa in piazza intia cert: Spagnuoli, in modo che tutta 
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Ja terra si messe in arme, e ci fu qualche voce fuora, che 
1 Veneziani erano dentro: nondimeno non fu alcuno che 
uscisse dalle case sue, e che facesse alcuna trista dimostra- 
zione. Sono in questa citta 1 luoghi divisi, che si guarda- 
no, e di qualita, che forniti bene vorrebbono assai tempo 
ad espugnarli, dove sono in guardia fanterie Tedesche, e 
infra tutte non giungono a mille. Ci sono poi circa tre- 
milacinquecento altri fanti tra Spagnuol: e Italiam. Ci sono 
circa mille, o mille dugento cavalli. E avete ad intende- 
re, come tutte le fanterie e cavalli Tedeschi, da una pic- 
cola cosa in fuora, che sono qui con 11 Vescovo, tutti se 
ne sono iti via; ci sono rimast: circa dugento cavalli Bor- 
gognonr, e quelli Italiam, che lui aveva assoldati. Ci so- 
no qualche quattrocento cavalh F'rancesi, venuti sulla per- 
dita di Vicenza, mandati dal Gran Mastro, e questo di cr 
é yenuto, mandato ancora da lui, con circa centocinquan- 
ta cavalli, un conte Giovan Francesco da Bergamo Tro- 
vansi1 Venezian: a San Martino con loro campo discosto di 
qui cinque miglia, che dicono hanno qualche cinquemila 
fanti pagati, e un numero grandissimo di villani arrabbia- 
ti,e tutta la loro cavalleria, ed hanno scorso questo di tutta 
questa campagna, e rotte quante strade ci é, in modo che 
10 ebbi una gran ventura a venire jeri, e non oggi. Cre- 
desi che i Venezian: abbiano a fare ogm cosa per aver 
questa terra, e vanno uccellando all’ intorno per tastare il 
popolo, e vedere se sorgesse tumulto alcuno che hi mettes- 
se dentro; quando veggano che questo non giovi, credesi 
ne verranno con le artigherie, perché giudicheranno, non 
avere a combattere, se non con 1 soldati, che ci sono, per- 
ché se 11 popolo non si mostrera amico, non si mostrera 
anche nemuco; e se questa sera ha ad essere, non dovra 
passare domenica, perché non bisogna perdino tempo, e 
se non pigiiano questo luogo, la presa di Vicenza giovera 
loro poco, perché questa ad un tratto chiude 11 passo a 
Frances: e a’ Tedeschi, 11 che non fa Vicenza. Dipoi dico- 
no costoro, che é in modo debole, che la mprenderanno 
con quella medesima facilita, che la ripresero. Questi 
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della terra, che non vorrebbono mutarsi, e i Tedeschi 
hanno ogni loro speranza ne’ Francesi, e non ragionano 
pit cosa alcuna de’ provvediment: della Magna. Ma dico- 
no, che 1] Gran Mastro viene qui in persona, e che ha fatto 
muovere messer Jacopo, e tutte le gent: d’arme, che il re 
ha in Lombardia, e che gli hanno fatto quattromila ven- 
turieri, e fanno scendere diecimila Svizzeri,e con tutto que- 
sto csercito fieno qui subito per riavere Vicenza, e rituffare 
Vesercito det Veneziani fino nel Golfo. Se questi provve- 
dimenti sono veri, Vostre Signorie da Francesco Pandol- 
fini ne possono avere ]’intiero Qui mi é stato detto, che 
11 Gian Maestro ha mandato qu: queste poche genti, per 
dare questa speranza di soccorso a costoro, e che dall’al- 
tro canto ha spacciato uno al re, che deve esser tornato 
in nove giornm, per intendere come sua Maesta vuole che 
se ne goyerni, né sisacome 1 re se l’intendea, e se vorra 
piuttosto aspettare di 1ipigliare Je cose per se, che difen- 
dere quelle d’ altri. Pure nondimeno questo passo importa 
troppo, e sta bene in mano d’ ognuno, da che sia per far- 
gli gueria in fuora 

Io parla col Vescoyo questa mattina, dicendogli la ca- 
gione della mia venuta ,e come 10 mi fermerei qui ec. Vid- 
dem: molto volentiers,lodd assai le Signorie Vostre dell’os- 
servanza della fede per 1] pagamente fatto ec. E da canto 
mi é stato detto, e da piu di un uomo di conto, come 
questi novela ducati sono cagione, che Verona é oggi 
dell’Imperatore, e che sempre ne faranno fede, sicché ne 
tenghino memorie Vostre Signorie, per poterlo ricordare al 
tempi quando altro succedesse, perché cosi é egli vero, 
come mui é stato detto, e come 10 lo scrivo. 

Non mando 1] Zero, perché non mi pare ancora 
tempo da rimaner solo con Marcone. E ben vero, che 10 
spendo pit che un ducato il di, che mi é stato ordinato di 
salario, nondimcno come sono stato per al passato, cosi 
sard sempre contento a tutto quello cle vorranuo le Vostre 
Signorie, alle quali mi raccomando. 


Ex Perona, die 22 Novembris 1509. 
servus Niccord Macniavetr Segret. 
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V 
Magnific: Domini etc 


Acct jert, che fummo a di 22, serissi alle Vostre Si- 
gnorie quanto avevo ritratto delle cose di qua, le lettere 
manda: a Giovanm Borrome: a Mantova, ma avendo de- 
liberato questa mattina rimandarne costi 11 Zerino caval- 
laro, gli ho ordinato faccia motto a Mantova a Giovanm, 
e la port con questa, e perché 10 la stimo salva, non la 
replicherd altrimenti 

I] campo de’ Veneziam, quale era, come pr quella 
dissi, aS Martino, discosto da qui cinque onghia, 51 riti- 
ro jeri verso Vicenza* dicono costoro averlo fatto, poiche 
non viddero qu: fars1 movimento alcuno, e non esser_ ve- 
nuti avanti per rispetto de’Francesi; e benché, come per 
Pultima mia dissi, non ge ne fosser venuti molt:, nondi- 
meno non hanno yoluto vemre ad alcun cimento, dove 
essi sieno, per non irritare il re, e faigh pighare gaghar- 
damente l’impresa contio di loro Quello che abbia ad 
essere ora qui, non éveruno che si ardisca di congettu- 
rarlo E ben vero, che si sa cheil re di Francia ha una 
gran voglia di questa citta, e che questi cittadini, e genti- 
Juomin: hanno gran desiderio, che |’ abbia, ec che I’ Impe- 
ratore non pare sia per ora sufficiente né a difenderla,né a 
guardarla, e che cosi non pud stare, perché dopo poco 
tempo ci si morra di fame, e bisogneré che Irancia Ia 
sovvenga, oltre a di forze, ancora da vivere. Come se 
Y abbiano ona questi re a pighare, bisognera rapportarse- 
ne aghi effetti; e pratica qui non s’intende che ci sia_ Por- 
sono Vostre Signore da Francesco Pandolfini averne put 
lume L’Imperatore s: trova ad Acci, come per I’altra 
diss1, discosto a Roveredo poco, esi dice che attende a 
far gente per venire in qua; ese questo accidente di Vi- 
cenza non yeniva, dicono che sarebbe ora ad Ispruch Po- 
trebbe per avventura, essendosi ritirati1 Veneziani, forn- 
Le questo suo viaggio a qualche buon proposito, che altri 
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non sa, benché qui s: aspett: la Sua Maestd con dette gen- 
ti: d’ora in ora. Io, se da VV. SS. non m é commesso 
altro, non partird di qui, perché dove Im é@, non ha voluti 
né Oratori, né altri seco, ma |’ Oratore di Francia, e quel- 
Jo di Aragona , che andarono seco, gli ha mandati a Tren- 
to, dove ora sono. E 10 credo, che ad intendere questi 
travagh, sia meglio lo star qui, che a Trento. Una cosa 
mi farebbe andar J&, che é se 10 credessi trarre quet pri- 
vileg}, che in su la capitolazione egh promise , 1 quali 
non s} sono ancora avuti; ma non mi avendo Vostre Si- 
gnorie al partir mio detto cosa alcuna, né im scritto, né 
altrimenti, non so se 10 mi facess: bene o male a doman- 
dari Altro non mi occorre, se non raccomandarmi a 
Vostre Signorie. Quae bene valeant. 


Ex Verona, die 24 Novembris 1509. 


servitor 
Niccord Macmiaveru Segret. 


Messer Piggello ricorda alle SS. VV. al servizio suo; 
e la sua faccenda di Roma ec. 


VI. 
Magnifice Domini ete. 


P.. che 10 arrivai qui, ho scritto due volte alle Signo- 
rie Vostre a’ ventidue e a’ ventiquattro, le quali avra pre- 
sentate a quelle il Zerino. Né é occorso altro di momento, 
se non che s1 vede tuttavia mgrossare questo luogo di gen- 
te E jer: vennero mille Guascon: da Peschiera, e oggi 
sono arrivati dugento uomini d’arme, pure Francesi, e a 
Peschiera si dice essere assai gente a piede, e a cavallo, 
Je qual: devono venir qua infra due di con 11 Gran Ma- 
stro, al qual tempo ci si aspetta anche |’ Imperatore, do- 
po la venuta de’quali si dice che passerannno avanti a 
purgare 1 peccati: di Vicenza. Ed é questa gita aspettata 
con desiderio dai soldat, per la speranza della preda, per 
la debolezza del luogo, dove sperano con poca fatica, e 
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meno pericolo fare grandissimo guadagno. Non 8’ mten- 
de che 1 Veneziam la fortifichino, né che facciano alcuno 
straordinario provvedimento; ma stannosi con Je loro gen- 
ti all’:ntorno di quella citt& in certe castelletta; e costoro 
attendono arubare 11 paese, e saccheggiarlo, e vedesi, ¢ 
sentesi cose mirabili senza esempio; di modo che negli 
animi di questi contadini é entrato un desiderio di mori- 
re, e vendicarsi, che sono diventati pill ostinati, e arrab- 
biati contro a’ nemic de’ Veneziani , che non erano 1 Gin- 
dei contro a Romani; e tutto di occorre, che uno di loro 
preso si lascia ammazzare per non negare 11 nome Vene- 
ziano.. E pure jersera ne fu uno inuanzia questo Vescovo, 
che disse che era Marchesco, e Marchesco voleva morire, 
e non voleva vivere altrimenti, in modo che il Vescovo 
lo fece appiccare, né promesse di camparlo, né d’altro 
bene Jo poterono trarre di questa opinione, dimodoché 
considerato tutto, ¢ impossibile che questi re tenghino 
questi paesi con questi paesani vivi. Se perduta Vicenza 
costoro sono per fare altro, 0 con che condiziom, e 11 re 
di Francia venga si gagliardo a questa volta, 10 non lo so 
Me ne rimetto a quello che ne avra scritto Francesco 
Pandolfini, 11 quale per essere pr antico qua, e appresso 
uomini pri lberal:, ne deve aver ritratto qualche paiti- 
colare. Il Vescovo di Gursa , come 10 intendo , non é con 
l’imperatore, ma é ito pri addentro nella Magna a pio- 
cacciare danari Miraccomando a Vostre Signorie Quae 
bene valeant . 

Ex Verona, die 26 Novembris 1509 

Mando questa a Giovanni Borrome: a Mantova, che 


la mandi con le prime che spaccia . seryitor 
Niccord Macuiavetu Secret. 
VIL. 


Magn fic Domini etc. 


A d} a6 fu l’ultuma mia, la quale mandai a Giovanni 
Borrome: a Mantova, con ordine la mandasse con le pri- 
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me sue, e cosi fard di questa. Poi che io scrissi la soprad- 
detta, é venuto qui circa dugento uomini d’ arme, mandati 
pure da Ciamonte, tra Frances: e Italiani, tra 1 quali é ve~ 
nuto Tarlatino con la sua compagnia. Stassi qui ora 10 es- 
pettazione che si faceia questo campo grosso, e dovevano 
fino jeri accozzarsi ad Obsolengo |’ Imperatore con 11 Gran 
Mastro, per essere stato a Peschiera fino tre di fa.‘Dovran- 
no, quando s1 accozzino insieme, fermare, come e in che 
modo questa guerra s1 abbia a maneggiare, e 10 non ho 
Jasciato addietro cosa alcuna, per intendere se Francia 
chiede, o é per avere ricompensa dall’Imperatore, per fa- 
re questa guerra, 0 veramente se la fara senz’ altra ricom- 
pensa, parendogl: assai guadagno tenere il nemico discosto 
a’snoi confini, e levare occasione a’popoli poco fedeli di 
ribellarst; e non ho per ancora potuto intenderlo a mio 
modo, perché 10 non credo, che chié qui losappia, e con 
chi 10 ne ho ragionato di costoro, sta sull’ onorevole dicen- 
do, che Massimiliano non darebbe a Francia un meilo 
di quello stato cha gh tocca, e che a Francia deve basta- 
re, che lo stato dell’ Imperatore sia scudo al suo, e tocchi 
a lui l’essere calpesto, eche Francia é forzato a pighar 
questa difesa, perché difende le cose sue e con pit vantag- 
gio, e con piu sicurta, tenendo 11 nemico discosto, che 
aspettando di averlo a’confin.. E pare a costoro questo par- 
tuto a Francia necessario. Resta ora, come lui la intende- 
ra lo non posso dire altro alle Signorie Vostre, se non 
che cosi non puo stare questo paese, e quanto pil questi 
plincip! meneranno queste guerre lente, tanto pid cresce- 
1a la voglia a’paesami di ritornare a’ primi padroni, perché 
costoro sono dentro alla citta consumati da chi allogera 
loro in casa, e di fuora rubati e morti; e 1 Venezia cono- 
sciuto questo, si governano al contrario, e gli fanno den- 
tro e fuora riguardare, sopra quello che é credibile, da 
una moltitudine armata, mm modo che se questi re stanno 
a bada l’uno e l’altro, e non fanno questa gueria grossa 
e corta, potrebbe nascer cosa, che queste terre tornereb- 
bono pit presto, che non s: partirono. 
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L’Imperatore, fino due di fa, sitrovava dove scrissi 
per lultima a Vostre Signorie. Qui venne jeri 1] Fracassa, 
il quale, si dice, sara fatto dall’ Imperatore capitano delle 
sue gent Italiane in cambio del signore Costantuno, 1] qua- 
le dicono, se ne torna a Roma per avere avuto parole con 
Monsignor della Palissa di qualita, che detto Palissa gh 
ha mandato lettere di disfida; sicché per non s1 avere a tra- 
vaghare con Francesi, se ne torna a Roma, e non lascia 
qua di lu: molto buona opinione 

I Veneziam sono con le loo genti seminati dalle do- 
dict migha in 14, e corrono 1 loro stradiotti spesso fino qui 
a due miglia. Eppure jeri tolsero a costoro pit di cento 
cavalli da saccomauno, in modo che questo di sono 1t: con 
scorta di piu che cinquecento cavalli. Trovansi qui circa 
quattromilacimquecento fanti, e duemilacinquecento caval- 
li, che ce ne deve essere duemila per conto di Francia 
Aspettasi doman: quattromila fant: Tedeschi, e V’ Impe- 
ratore dopo sara abboccato col Gran Mastro Altro non 
ho di nuovo che raccomandam alle SS. VV Quae 
bene raleant. 

Ex Verona, die 29 Novembris 1509 

servitor 
Niccord Macmavetzi Secret 


Vill. 


Magnifice Domine ete 


A di 29 del passato scrissi alle Signorie Vostre, e le 
mandai a Mantova a Giovanm Borromei. Jeri scrissi an- 
cora alle Signorie Vostre brevemente, Ja quale mandai 
per un corriere del Papa, che veniva costi, e per quella 
detti avviso della venuta dell’ uomo dell’ Imperatore con 1 
signore Costantino. La presente vi mando per messerF'ran- 
cesco da Santa Fiore, Cancelliere di Pandolfo Petiucctr, 
che se ne ritorna im cost), e per quella mi occorre di nuo- 
vo scrivery1, come questo abboccamento, che doveva faie 
11 Gran Mastro con I’ Imperatore, non si @ fatto. Nondi- 
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meno jeri si trovava il Gran Mastro a Peschiera, e I’ Im- 
peratore parti da Arco per essere a ‘Trento, che pare cat- 
tiva via a venire in qua. Sono venuti quest’ oggi circa a 
tremila fanti Tedeschi, dices: sono di quelli che erano a 
Vicenza; altra gente non si vede che venga; e per chi vie- 
ne da Ispruch ritraggo, non se ne trovare per la via, né 
dirsi 1& che ne avesse a venire. Jeri questo Vescoyo Luo- 
gotenente, desiderando alleggerire questa citta, a pre- 
ghiera de: cittadim di quella, e parendogli ci fosse tanta 
gente, che potessero uscire nm campagna, e alloggiare in 
qualcuno di quest: castelli all’intorno, dove tenessero 11 
nemico pri stretto, e questa citta pi larga, richiese 1 
Francesi, che ci sono, dovessero farlo, al che risposero, 
non essere per partirsi di qui per ire avanti, senza com- 
muissione del Gran Mastro; e a sorte in questo medesimo 
tempo venne nuova, che |’Imperatore aveva richiesto per 
mezzo del Signore Lodovico da Gonzaga, che egli aveva 
mandato a Ciamonte, del medesimo, e che Cramonte ghi 
aveva fatta la medesima risposta, cioé che senza nuova 
commissione del re, non era per far passare Verona alle 
sue genti. Ii modo che qui si comincié a parlare assa1 
de’Francesi per questi Imperali, dicendo che |’ Impera- 
dore si accorderebbe con 1 Veneziam, e gh caverebbe 
d’ Italia, in mamera che tutta la passata notte tutte le 
genti di Francia sono state a cavallo armate pei la ter- 
ra; e alcun: di questi gentiluomin: dubitarono forte, che 
questa mattina non se ne tornassero a Peschiera, e |’al- 
tro di ci tornassero 1 Veneziam. Pure ogg1, d’onde si 
nasca 10 nol so, la cosa pare aggiustata, e questi ca- 
pitam Francesi sono stat: ad un lungo consiglio col 
Vescovo, né si sa ancora quello s: abbiano consigliato. 
Pure si vede cosi al discosto, che questi sono due re, 
che l’uno pud fare la guerra, e non vuol farla, el’ al- 
tro la vorrebbe fare, e non pud; e quello che pud, 
Ja va a suo proposito dondolando. Ma Dio voglia, che s1 
apponga, perché , se considerasse quello importa la innata 
disperazione di questi paesam, gli parrebbe mille anni di 
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torre loro innanzi agli occhi quell’esercito, in che ess: 
sperano, né penserebbe ad alcun’altra cosa ; ma se man- 
tengono con questi modi a’ paesani la disperazione, e a’ Ve- 
nezieni la vita, credes1, come ho detto altra volta, che in 
um gga possa nascer cosa , che fara pentire i re, e i Papi, 
e noi, se’non di non aver fatto 1] suo debito ne: debit: tem- 
pi. Questa Comunita ha mandato questa mattina due Ora- 
tor: all’Imperatore, a mostrare loro dove si trovano, e 
dove temono di trovarsi. Aspetterass: la tornata loro, la 
quale sara di momento, benché non s1 vedesse altro, 
che quello si vede ora. Ragionast, che s1 debba fare una 
Dieta a Chempte, di 1a da Ispruch tre giornate, e per av- 
ventura si crede che |’Imperatore vi si vorra trovaie in 
persona. 

I Veneziam pighano qu: all’intorno quante castella 
vogliono; e sentes1 che hanno fatto danno, e fanno nel 
Ferrarese; di che persuadendom 10 dobbiate aver nuove 
da Ferrara, non scriverd altrimenti. E pure ogg si é det- 
to, che 1 Veneziam avevan condotte certe galere per 11 Po, 
e che 1] duca di Ferrara aveva affondate loro dietro certe 
brecce, in modo che venivano ad essere come perse, e che 
si aspettavano genti Francesi, per poter porre loro le ma- 
ni addosso. 

Se l’Imperatore si fermer’ a Trento, 10 anderé forse 
fino la, se prima Vostre Signorie non mi rivocano, di che 
le prego assai, perché seco non pud ire persona, e per sta- 
re discosto, 10 posso stare costi come qui, massime essen- 
do qui a’confin: Francesco Pandolfini, che d’ogm: cosa 
pud tenere benissimo ragguaglhiate le Signorie Vostre, 
travaghando con uomini ec. Valete. 

Ex Verona, die prima Decembris 1509. 

servitor 
Niccon Maciavetti. 
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Magnifici Domini etc. 


J er: scrissia Vostre Signore, e manda la lettera per 
messer Francesco da S. Fiore, cancelliere di Pandolfo Pe- 
trucci, che se ne tornava in costa. Avrete inteso per quel- 
Ja, come 11 di avant: qui si era assai sparlato de’ Frances, 
perché richest: di andare avanti, non avevano voluto far- 
Jo, ed erano stat: quasi che in levata tutto il di, e come il 
giorno dipoi la cosa pareva con loro mmpuastrata. Ho 1n- 
teso questo di, che la cagione di tale alterazione era, che 
11 Gran Mastro voleva da costoro la possessione di Valleg- 
gio, che é un castello in sul Mincio, 11 qual castello e Pe- 
Schiera sono signori di quel fiume. E per avere questo passo 
1 Frances: per loro, giudicandolo, come in fatto é, assai a 
proposito, hanno voluto in questa occasione vedere, se se 
ne possono insignorire, e s intende come la cosa é per ac- 
concia. Ma quello, che 1 Frances: promettino, avendo que- 
sto castello, 10 non lo so certo, perché ne ho inteso varia- 
mente. Chi dice che promettono guardare questa citth per 
V’Imperatore, finché egli sia ad ordine a poter procedere 
pi avanti. Chi dice, che promettono di servire Cesare 
con cinquenula Svizzer1, e ottocento lance per questa 1m- 
piesa di Vicenza; né so quale opinione Si sia vera, tanto 
é che egli sia fatto, o per fatto un simile accoido infra lo- 
ro, vedremo ora quello segura. Né 10 ho altro da dire a 
Vostre Signorie, perché dell’Imperatore non s’intende al- 
tro, che quello per altra scriss: a Vostre Signorie, alle 
quali mi raccomando umilmente . Valete. 
Ex Verona, die 2 Decembris 1509. 
servitor NiccoLo Macmavetu Segret. 


X. 
Magnifici Domini ete 


Dea due fu l’ultima mia, Ja quale manda: per le ma- 
mi di Giovanni Borromei, per cur mando ancora la pre- 
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seate. Scrissi a Vostre Signorie per quella, come si deci- 
deva, che 1 Frances: volevano 11 castello di Valleggio nel- 
Je mami, avendo a servire |’ Imperatore ec. 

Quz sono quattro linee in cifra, che non si é potu- 
to trascrivere, per non esserne stata trovata la chiave. 

Tornarono jer: que: due Orator1, che 10 dissi, che di 
questa terra erano andati all’ Imperatore, 1 qual: hanno 
ripieno di buona speranza questa citta, facendo intendere 
per parte di quella Maesta, stieno di buona voglia, peiché 
presto sara qui con un validissimo esercito, con ul quale 
crede potere in brevissimi di ultamare questa guerra, di 
che ciascuno ne sta contentissimo, e in espettazione gran- 
de Riferiscono, che lo lasciarono fra S Michele e Bug- 
giano, di 1a da Trento qualche diciotto miglia; ancora 
che si dica questo di, come egli si trovaa Buggiano, e che 
gli attende con gran diligenza a far tutto quello, che pus. 

Ci sono altre quattro linee di cifra. 

I Veneziani attendono dalla parte di qua a scorrere, 
e consumare 11 paese, e costoro badano per ora a guardar 
bene questa citta. Il Gran Mastro a quest: di se ne ritor- 
nd a Brescia; ora dicono é ritornato a Peschiera, credesi 
per la cagione sopra scritta. Altro non mi occorre, se 
non raccomandarmi alle Signorie Vostre. Intendesi come 
1 Veneziani in tutt: quest: luogh: dei quali s’insignorisco- 
no, fanno dipingere un S Marco, che in cambio di libro 
ha una spada in mano, donde pare che si sieno avveduti 
a loro spese, che a tenere gli stats non bastano gli studi e 
1 libri. Valete. 

Ex Verona, die 7 Decembris 1509. 


Erami scordato significare a Vostre Signorie, come 
a di 4 circa a 20 ore, cert: Spagnuol: volendo in un borgo 
di questa citta detto S. Zeno, sforzare una casa, e quelli 
di casa difendendosi, uno di detto borgo co1se in un cam- 
panile, e suond a martello, in modo che tutta la citta fu 
in arme, e fu pericolosa cosa, perché s1 pend un pezzo ad 
uutendere la cagione del tumulto; pure conoseiuto si fer- 
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m6, e fu subito preso, e impiceato quello, che suond a 
martello. Messersi su tale romore i Tedeschi a pié insieme, 
e allora s1 poté vedere, che gente vi era di loro, e annoverai 
diciotto bandiere, che sono per bandiera intorno a 300 
fant, 1 quali fant: nel ritornarsene a casa dopo i] tamulto 
fermo, furono allogpiati nella contrada di S. Stefano den- 
tro alla terra, sotto la rocca di S. Piero, che prima erano 
alloggiati di fuora, e avevano consumati quell: alloggia- 
mentr. In somma si sta in questa cittt in gran sospetto, e 
massime dei contadini; e ogni di si fa bandi, che ad un’ora 
determinata si presentino al Vescovo. Valete iterum. 


servitor 
Niccoro Macutavecui Secret. 


XI. 
Magnific. Domin etc 


J eri scriss. a Vostre Signorie )’ultima mia, la quale sara 
con questa. Non é ancora, cifra......... perd 10 non 
posso significare alle Signore Vostre come la cosa sia se- 
guita E ben vero, che qui per tutto si dice sia consegnata. 
La ragione vorrebbe, non si stesse molto a ire innanz1, vo- 
Jendo far bene a questa citta, utile alle gent: sue, e male 
a’ nemici, perché qui é gente assal, e tuttavia ne viene, e 
pure jersera arrivarono parecchie centinaya di fant: Gua- 
scom, che venivano da Peschiera, e gli Spagnuol: che c1 
sono, hanno ayuto denar: dai Francesi, sicché a questa 
gente non manca ad ire mnanzi; se non che 1 comandi, il 
che bisogna sia , come ho detto, presto, peiché s’intende, 
che 1 Venezian: fanno certa tagliata, la quale, se fosse la- 
serata:loro fare, dicono questi periti del paese, che sareb- 
be .diffiale, mentre durasse 1] -verno, potere andare a mo- 
lestarl: verso Vicenza. Debbe ancora 11 duca di Ferrara 
aver bisogao che 1 Veneziaui sieno strett: di qua, accid 
non possino s]1 oz0samente assaltarlo, come hanno fatto 
nei di passat:, di che s: é parlato qui ciascun di yariamen- 
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te; ma perché 10 so che Vostre Signore ne sono avvisate 
dall’Ambasciatore del duca appunto, non ne diro altro. 

Questa sera ho parlato con uno, che viene da Bug- 
grano (1), che parti di J& avanti jeri, mm ha detto aver 
lasciato in quel luogo I’ Imperatore, 11 quale si diceva che 
partiva, per andare verso Ispruch, e a Trento sono rimasti 
quei forestier1, che soglion segmre la corte, con ordine 
non partino, ma lo attendino qui, finché da lui non sia 
significato loro altro. 

Credo, se Ciamonte viene mm qua, verra seco F'rance- 
tco Pandolfini, 11 quale delle cose di qua potra tenere av- 
visate le Signorie Vostre, onde la stanza mia qui sara del 
tutto inutile, e I’ ire dietro all’ Imperatore ancora verso 
Ispruch, quando ben quello non se ne curasse, sarebbe 
anche senza profitto delle Signorie Vostie. Ma si vede, 
che non vuol seco alcun che Vosservi, e quanto a’ paga- 
menti, che si hanno a fare, |’ Imperatore se ne deve esser 
valuto in Trento, onde chi gli ha da avere, verra fino co- 
sti a trovare Vostre Signore ; sicché da ogm parte la 
stanza miaé superflua; e perd aspetto per la prima inten- 
dere quello abbia a fare, e con desiderio, perché po: che 
parti di cost! non ho mai avuto di costi alcuno avvyiso. 
Raccomandom: a VV. SS. Quae bene valeant. 

Ex Verona, die 8 Decembris 1509. 

servitor 
Niccord Macutavetui Secret. 


XII. 
Magnifice Domini ete. 


aa alle Signorie Vostre oltre alle altre, a dia,7e 8, 
le quali per non essere ancora state mandate da Giovanm 
Borromei, saranno con queste. Tornd a di 9 da Valleggio 
il mandato del Vescovo, e mferisce aver consegnato quel 


(1) Bolzano Altrove 11 Machiavelli lo chiama Bolgiano, 
Buggiano, ec., nelle quali alterazion: e variazion: di nom cade 
assai frequentemente 
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Inogo a’Francesi, con promessa di restituirlo ad ogm ri- 
chiesta dell’ Imperatore; e ha fatto due mventary delle ar- 
tiglierie e munizioni che vi erano, che uno ne ha lasciato 
a’Francesi, e un altro ne ha portato seco. Sono ora solle- 
citati t F'rancesi a cavalcare, e loro rispondono che aspet- 
tano fanterie, e certs provvedimenti hanno fatto per poter 
condurre le artigliere. Ho inteso ancora di buon luogo, 
come per lasciars: addietro con piu sicurta quella citta, 
voghiono esser signoi di una di quelle fortezze, e che il 
Vescovo consegnera loro la cittadella. E perché Vostre 
Signore sentendo per lo ayvenire parlare di Verona, in- 
tendano meglio 11 tutto, sappiano che Verona ha assat si- 
militudine con Firenze, percha le mura sue pigliano al- 
quanto di costa, e il fiume dell’ Adige, che esce dai mont 
della Magna, e giunge al lago, non 1 distende per 1 pia- 
no, ma torce sulla mano manca rasente 1 monti, e divide 
Verona in modo che alquanto di piano con tutta la costa 
é dull’ Adige in 14 verso la Magua, e tutto il restante della 
citta di verso Mantova, é dall’ Adige in qua, e uscito detto 
fiume di Verona di poco, lascia 1 monty, e si dinizza al 
Jago per la campagna Ha Verona sul monte, come dire 
alla poita a S Giorgio, una 1rocea detta S, Piero; dipor 
pit su alto, discosto a quella due balestrate, sulla cima 
de] poggio, ne ha un alta detta S Felice. ‘Queste sono 
guaidate dai Tedeschi, e perdute queste, Verona avrebbe 
pochi rimedj, ma sono assai forti pri per il sito, che per 
muragha Dalla parte di qua dall’ Adige verso Mantova, 
che viene ad esser piana, come ho detto, sono due fortez- 
ze, una di yerso Peschiera, che si chiama la rocca yecchia, 
e laltra posta verso Vicenza, che @ detta la cittadella , 
discosto l’una dall’altra tre balestrate, e dall’ura all’al- 
tra, dalla parte di fuora, &11 muro della citta, che fa un 
mezzo tondo. Oltre di questo dalla parte di dentro é un 
muro diritto, che va dalla vecchia alla cittadella, messo 
in mezzo da due fossi grand'ssimu, e fra questi due muri, 
e fra l’una e ’altra fo.tezza sono pit case, che tutte con 
tutto questo spazio, ¢ chiamato 11 borgo di S. Zeno. In 
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questo borgo sono alloggiati parte de: Francesi, né essen- 
do content: a questa, hanno voluto ancora la cittadella , 
dove erano alloggiat: gli Spagnuoli. Siccht VV. SS_ per 
questo veggono, di che parte di Verona detti Frances: so- 
no signori. I gentuluomin: sono di quell’ ammo, che altra 
volta scrisst a VV SS., e patendo loro star male, e du- 
bitando di peggio , veggendo queste volont& esser mutabi- 
hi, e veggendo 1 Veneziani farsi vivi, e 11 paese loro par- 
tigiano, attendono con sollecitudine a yuotar Verona delle 
loro robe, donne, e figliuoli, e condurle in Mantova, pu- 
re stanno a speranza, che Ciamonte venga, 1] quale, come 
ho detto di sopia, si dice che attende fanterie, e artighie- 
rie, e dipoi verra subito 

Scrissi alle Signorie Vostre come avevo, l’Imperatore 
esser partito da Buggiano pei Ispruch dipor ci & nuova 
certa, come era ad Augusta a fare una Dieta, per esser 
all’ ordine a tempo nuovo a fare suo debito, c su questo 
avviso tutti questi che seguono la coite, che erano a Ve- 
rona, stativi per essere ambigui dove lo avesscro a trovare, 
o quello avessero a fare, si sono partti per quella volta, 
onde 10 veduto questo, m1 é parso vemre fino qui, dove 
airival jerl, e spedire uno apposta alle Signorie Vostre, e 
per farlo senza costo di quelle, ho tolto Marcone mio Ta- 
volaccino, acciocché per lui mi ayvisino quello vogliono, 
che 10 faccia, perché dagli antecessor di Vostre Signorie 
mi fu detto a bocca, che andandosene |’ Imperatore nella 
Magna, 10 me ne tornassi costi. Nondimeno con tutto que- 
slo ne vogho intendere la deliberazione di quelle Pregole 
bene, sieno contente darmi licenza, perché Vandare in 
Augusta per intendere la deliberazione della Dieta, non ¢ 
molto necessaiio, perché questa non é per fare altro, che 
st abbiano fatto le altre dipo: A lu: non é giato, come 
agli altri principi, avere appicsso uomim di altre Poten- 
ze, e perd quelli che gli ha, o egh gli hcenzia, o egli ght 
confina in un Juogo, dove comanda non paitino senza sua 
commussione, e vedesi che egli ha lasciato tutti quelli che 
aveva seco a Trento, con ordine non partino di qui. Quan- 


Tom [X 17 
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to a stare 1u quésto paese per intendere queste cose, non é 
anche bisogno, perché Francesco Pandolfin:, avendo a go- 
vernarsi quelle per le mam di Ciamonte, sempre ve ne 
avvisera prima, e meglio di alcun altro. Pertanto di nuo- 
vo le prego mi dicno licenza, e mai non mancher’, quan- 
do l’Imperatore torni in qua, o per altra cagione, farm 
ricavaleare di nuovo Pure quando VV. SS. deliberassero 
altrimenti, mi mandino con Marcone Tavolaccino, ap- 
portatore presente, Ardigo cavallaro, perché m: bisogna 
uno, che sappia 11 paese, e acciocché 10 abbia uno da po- 
tere spcdire, fatta che fusse Ja risoluzione di detta Dieta, 
che prima non potrete aspettare, né avere mie lettere, se 
gia Vostre Signorie non volessero spendere in mandare 
in su e in gill cavallar1, come faceyano al tempo di Fran- 
cesco Vettori. E cosi mi mandino tant: denari, che 10 possa 
dare le spese, almeno due o tre mes, a tre cavalli che nox 
saremo,e anche da poter barattare, o cambiare un ca- 
vallo, quando mi mancasse, perché i quer luoghi non si 
trova clu serva altru di un soldo. D1 nuovo m1 raccoman- 
do a Vostre Signorie, e le prego mi rispondino, e riman- 
dino Marcone subito. Erami scordato dire, come dei cin- 
quanta ducats, che 10 ebbi costi, mi resta solo otto ducati, 
che sono tanti, quant: danari 10 ho Valete 


In Mantova, a di 1a di Dicembre 1509 


servitor 
Niccord Macmavetr S& 7 et 


AU 


Magnifics Domini etc 


P er Maicone mio Tavolaccino sciissi a di 12 a Vostie 
Signorie, e qui ne attendo cisposta. E tornato questo di il 
Zerino da Biescia, e s’intende 11 Gian Mastro partird 
mercoledi prossimo pe: Milano, 1] che é tutto contratio a 
quello si stimava quando partu da Verona, e pare che 
queste cose non sicno spinte con quella gagliardia, che 
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sarebbe necessario, non vi essendo né |’Imperatore, né 
lu: perché 10 non so, come senza uno di costoro si usci- 
ranno in campagna, né so, non uscendo, come si potran- 
no stare in Verona molt: di, perché le troppe genti y1 si 
morranno di fame, le poche vi portano mille pericoli, sic- 
ché la stanza qui non é molto sicura, se s1 haa temere dt 
quelle cose, che le Signorie Vostre per le loro degli 8, e 
dei 9 mostrano essere bene temere. Nondimeno 10 sono per 
stare in ogni luogo, e ne aspetto risposta di quello abbia 
a fare da Vostre Signoric. E alla giunta del Zerino, Mar- 
cone non dovrebbe esser partito, e potranno per questo di 
nuovo deliberare come vogliono mi goverm, alle quali m1 
raccomando 


Exc Mantua, die 16 Decembris 1509. 


servitor 
Niccoco Macutavetun Secret 
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TERZA 


ALLA CORTE DI FRANCIA 


ISTRUZIONE 


D: Pizzo Sovertn: Gonratonierc a Niccord Macniaveti 
pet pi 2 Giueno 1510. 


(Manca Cistruzione del Magistrato) 


iD seguito che tu ayrai tutto quello che per ordine 
di? Diect ti sara commesso, dirat alla Maesta del re 
per parte mia,come io non ho altro desiderio al mondo 
che tre cose, ciot, l’onore di Dio, ul bene della patria 
mia, e il bene ¢l’onore della Maesta del re di Francia, 
e porchd 19 non posso credere che la patria mia possa 
ayore alcun bene , senza Ponore e il bene della Corona 
di Irvancia, to non stuno 0 uno senza Vattro, e fara 


(1) Questa missione del Machiavelli in Fiancia @ relativa aa 
pum movimeut: del Pontefice Giulio Il contro 1 Frances: Era 
egli stato l’autore della famosa Lega di Cambrai contro 1 Venezia- 
mi, ma essendo questi stati mtcramente sconfitt: dai Frances! a 
Valls, cpl mgelosito di quella vittoria, e der rogressi che anda- 
Vano facendo 1 medesim:, a tenore dei ca leh di detta Lega, si 
riconcilio all’ unprovviso, e si collego con Venezia, e rivolse 1 
suo! maneget a dinno della Francia, per cacciarla d'Italia La 
repubblica di Firenze teme di restar compromessa nella guerra , 
che audaya ad aprirs: tra al 1e di Francia ed il Papa. Il Machia- 
velli fu spedito yrimeipalmente per disimpegnare la 1epubblica 
dal sommimistrare apcrtamente ajuti ai Frances, e nel tempo 
stesso per purgarla da alcum sospetti di alienazione dalla Francia, 
e (’intelligenza col Papa Egl: si trattenne a quella corte finché 
vi fu destinato Ambasciatore Roberto Acciyolt Rapporto alla 
gueira che scoppiv, vedast 1] Guicciaidim Lib IX , Bonaccors: a 
carte 147, e ght alts Storics del tempo 
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essere della medesima opnuione e animo, e se non ha 
fatto suo debito in asitare la sua Maesta, ne é stato 
cagione che il Papa non gli ha voluto mai dare li- 
cenza, al quale bisogna che lu abbia rispetti grand 
per esse1e suo primo signore, ed appresso uomo st 1 otlo 
e caldo nelle sue aziont, e di tanta autoritd, che t 
principt gli hanno ad aver rispetto, sicché questo lo 
debbe avere escusato, e perd lo scuserat, e raccoman- 
derai a Sua Maesta Gli dirai oltre di questo, come io 
non desidero altro, se non che Sua Maesta mantenga 
ed accresca la sua reputazione e possanza in Italia, e 
a far questo é necessario tenga 1 Veniziani battuti, 
untrattenendosi con I’Imperatore, come ha fatto in- 
sino a qui, e se fosse possibile, sarebbe un ottima cosa 
che facesse muovere loro guerra nella Dalmazia dal 
re di Ungheria, perché se perdessero quet luoghi, 
sarebbe al tutto la rovina loro, né il re avrebbe pr a 
dubitare che risurgessero. Ma quando questo non su 
possa fare, gli dirat lu tenga in spesa dalla banda di 
qua, e li temporeggt con la gueria, come ha fatto in- 
sino ad ora, per consumargli, e tutto [ intento di Sua 
Maesta sia volto a due cose, volendo stare ben sicuro 
delle cose sue d’Italia T una é tenere contento l’Im- 
peratore, lValtra @ tenere afflitts « Veneziani, fatto 
questo, tL Papa e Spagna stanno seco, perché I’ uno 
non ha buona gente, l’altro non ha comodita di offen- 
derlo Dirai bene @ Sua Maesta, come e’ mi dispiace 
che ul Papa st possa valere de’ Syizzeri, e che Sua 
Maesta dovrebbe fare ogni cosa perché non potesse 
valersene,il che fard che sara pit facile ul tenerlo 
sotto e temporeggiarlo; perché aggiunto a’danari del 
Papa e alla natura sua, quesio favore de’ Syizzeri lo 
Jaianno troppo ardito, e da fare qualche malo effetto 
Gh dura: che 10 giudico bene, che Sua Maesta debba 
fare ogni cosa per non rompere col Papa, perche se 
un Papa amico non val molto, inimico nuoce assat, 
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per la reputazione che st tira dietro la Chiesa, e per 
non gli poter far guerra de directo, senza provocarst 
nemico tutto ul mondo. Pertanto gl é bene che lo trat- 
tenga, il che non gli dovra esser difficile, per non 
avere tl Papa molti fermi appoggi dove appoggiar si; 
e se la nemicizia del Papa non gli facesse altro male, 
gl. faria spendere troppo. Quanto all’Imperatore, to 
ti ho detto di sopra, come 10 giudico sia bene che il re 
temporeggi seco, e perché 10 credo che Sua Maesta 
spendendo per suo amore, desidererebbe in ricompen- 
sa aver Verona, io ancora ne saret desideroso, accid 
Sua Maesta avesse meglio assicurato le cose sue d’Ita- 
lia. Ma se questo non si pud conduire, gli ricorderat 
per mia parte, che si potrebbe piglare un terzo modo, 
e questo @ dare Verona a un signore particolare, in 
modo che la non fosse né dell’ uno né deil’altio, e 
quando questo st conducessi, sarebbe poi prt facile al 
1e di Francia di averla, peiché chi ne fosse stgnore 
sempre farebbe a modo di quet vicini che potessino 
put. Ricorderai a Sua Maesta come e’ si fa troppa for- 
tificazione Serezzana, il che se é per ordine suo é ben 
fatto, quando fusst altrimenti, st avvertisce perché um- 
porta troppo. E per ultimo mi raccomanderai infinite 
volte a Sua Maesta. 


I. 


Magnifict et Excelsi Domini, Domini met 
singularissimi : 


O.< sono arrivato qui, dove ho trovato due lettere di 
Vostre Signorie, una de’ 26, Paltra de’ 29 del passato, le 
quali contengono pit avvisi delle cose di cost’, 1 quali al- 
Yarrivare mio di corte comunicherd , e userd in quel mo- 
do ne commettono le Signorie Vostre, secondo perd, che 
infra se o otto di penerd ad esservi, le cose avranno pitt 
© meno variato, e quando saré Ja dard particolare avvi- 
so a quelle di tutto quello ritrarrd delle cose vanno atto1- 
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no Ho inteso poi quicome due di fa & partito di questa 
terra 11 Vescovo di Tibols , Oratore del Papa, per alla cor- 
te, dove gh é stato commesso dal Papa vada con quanta 
diligenza pud, per notficare al re la cagione dell’ avere so- 
stenuto Monsig D’Aus E mi ha detto uno, che lo scovd 
per il cammino, come andava male volentier in corte, pa- 
rendogli non avere a trattare cuse molto piacevoli, e ritras- 
se da lu che al re di Spagna ayeva una giossa arma- 
ta in Sicilia, earica di diecrmila uomini da guerra, o pri, 
Ja quale stava quiv: per servirsene bisognando, o per lu, o 
per gh amici nelle cose d’Italia Se questo é velo o no, 
Vostre Signorie lo possono imtcndere con pri certezza 
d’altronde, né cosa veruna me lo farebbe credere, se 10 
vedessi 11 Papa meno gaghardo contro Ja voglia di costoio, 
ma bisognando questa sua gagliardia sia fondata altrove 
che in sulla Santits Sua, é necessario che simili_ prepata- 
menti sieno, © sieno per cssere. 

Oltre al tenere bene avvisate le Signorie Vostie di 
quello, che alla giornata si ritrarr’ in coite, 10 non ho al- 
tra faccenda qua che importi, salvo quella dove si avessia 
trattare di questi donativi, che si promessero in questo ul- 
timo accordo che si fece col re, come possono sapere Vo- 
stre Signorie, e per questa cagione massime 10 stetti a lun- 
go incammuno con Alessandro Nasi, per intendere dove s1 
trovavano le cose, e vedere come 10 me ne avessi a govcr- 
nare. Da Ju: fui ragguagliato del tutto, e perché da quel- 
lo Vostre Signorie avranno inteso il particolare, 10 non Jo 
1eplicheréd altrimenti, dird solo brevemente la sostanza, 
che é che lui per ordine costi dell’Offizio promisse a Ru- 
bertet si pagherebbe Ja 1ata loro a lm, e a Ciamonte in 
questa fiera prossima di Agosto, e come lui sta a questa 
fede, che cosi si osservi. Dissemi di pri che non ciedeva 
$1 potessino risparmiare per la citta quelli diecimila ducati, 
che sono rimessi qui per conto di Roano, 1 quali non «1 
sono pagati per }' accidente seguito, per le cagiom che da 
lu: arete inteso (1)- ma che ci vede solo un modo a potere 


(1) 11 Cardinale di Roanocra moito a Lione il di 25 di Maggio. 
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o salvaigh, o differire almeno 1] pagamento qualche tem- 
po, 1] quale é che dett: diecimila ducati s1 disturbuissino a 
dua prenominati per conto della poizione loro, 11 che fa- 
1ebbe prima che s1 sodisfarebbono di quello hanno ad ave- 
re, dipoi si leverebbe loro dinanzi aghi occhi quel logoro 
che gh fara, mentie si faccino, sempre stare volti qua, 
onde ne nasceicbbe, o e’non se ne parlerebbe pid, o sa- 
rebbe con assai comodita di Vostre Signone. E necessario 
Vostie Signotie mi scrivino come mi abbr di questa cosa 
a governare, quando me ne sia in qualche modo ragiona- 
to Partré fra due giorni per Ja corte, d’onde pi parti- 
colarmente scriveré di quelle occorrenze a Vostre Signorie. 
Quae bene valcant. 
Ex Lione, die 7 Juli: 1510 
servitor 
Niccord Macstavetyi Secret. 


i 
Magnifice Domini etc. 


A mnva qui jeisera, e per essere ]’ora tarda non fect 
intendere Ja venuta mia altriment) Questa mattina dipor 
m1 presenta: a Rubertet, e gli diss: la cagione della mia 
venuta qui, e generalmente gli usai tutte quelle cerimome 
sono convenient: ad uno amico della vostra atta Lum mo- 
strO ayere cara la mia venuta, dicendomi come 10 e10 
venuto a tempo, perché questa Maesta voleva mandare uno 
apposta costi, per intendere la mente di Vostre Signorie 
verso di Jui, mostrando come sua Maesta aveva preso 
qualche alterazione della lasciata d1 Marcantonio, e della 
p-itita dell’Oratore senza essercene un’ altio 1m su questi 
affair, e perd bisognaya cancellare questa sospizione co’ 
buon: effetti, e che 10 intenderei dal re }a mente sua, la 
quale bisognava che per fante proprio 10 facessi intendere 
a Vostre Signonie. Risposi a Sua Signoia quello si con- 
ventva a simile proposta, giustificando le Signorie Vo- 
sue ec , c pec mostrargh che degl affair di Marcantonio 
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Vostre Signore erano infino a di 26 del passato incerte , 
gli lessi Ja lettera mi scrivesti in quel di, e con Ja verita 
mi fu facile scusare tutto. Gli diss: del passo gh avevr 
dato per a Bologna, ¢ le cagion: ve lo feciono fare, a che 
Jui mi rephcd subito, che non voleva ire a Bologna, ma a 
Genova (1), di che 10 mostra: non avere notizia aleuna, 
ancorché » per Ja vostra de di 10 del presente 10 ne ab- 
2» bia inteso i] tutto, perché se gli mtendessero, che Vo- 
» stre Signoric fussino state sospese nel negare questo 
» passo a Marcantomo, o a genti del Papa per a Genova, 
» parrebbe loro assai avere scoperto |’animo vostro, perd 
» ho giudicato pit a proposito s’intenda qu: la proposta, 
» e la risposta ad un tratlo, » la quale ciedo im qualunque 
modo Vostre Signonie la facemo, vi fara assai pit facile il 
rispondere a quello che di sotto s1 din 

Fui dipoi davanti la Maesth del re, e con quelle put 
affettuose e accomodate parole sepp1, datoyli la lettera di 
credenza, esposi la cagione della mia venuta, e detugh 
noti7ia dell’ Oratore fatto, e che sarebbe tantosto qui, avu- 
to riguardo alla qualita dell’ uomo, del cammino, e della 
stagione Soggiunsi dipor, che sua Maesta volesse consi- 
deraic Je cose piccole, e fatte ordinariamente , come le 
elano in fatto, e non altrimenti, e che una licenza data a 
Marcantomo non meritava, che si ayessi! a pensare di 
moimorare di Vostie Signore, peiché !’ opere loro pass- 
te non meritavano simili sospiziont Sua Maesta mi ricevé 
molto gratamcnte, e mi disse che era certo della fede vo- 
stia e aflezione veiso di lui, perché da lui voi avevi avu- 
to di molto bene, e di molto profitto, ma che gli era ve- 
nuto ora tempo da esserne piu ce1to, e mi disse Segreta- 
rio, 10 non ho nemicizia né col Papa, né con alcuno, ma 
perché ogni di nasce delle amicizie, e nemicizie nuove, 10 
voghio che 1 tuor Signor, sanza dimorare punto, s1 dichiair- 
no di quello, e di quanto vogliono fare in mio favore, quan- 

(1) Marcantonio Colonn: fu mandato dal Papa, per fare ri- 


bellare Genova dal 1c di Fiancia Now gli riusci, anzi vi fu per 
essere preso e syaligiato 
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do egh  occorressi che i] Papa, o alcun altro molestassi, o 
volessi molestare gli stati nue: che 10 tengo in Italia; e man- 
da uno apposta subito, perché 10 ne abbi risposta presto, e 
me lo faccino intendere o a bocca o per lettere, come 
parra loro, perché 10 voghio sapere chi é mio amico o mo 
inimico, e scrivi loro a rincontro, che 10 per salvare lo 
stato loro offero tutte le forze di questo regno, e venire 
con la propria persona, e di nuovo mi commesse che 10 
facessi intendere subito questo a Vostre Signore, e ne 
domandassi risposta subita, e che 10 ne andassi con Rubei- 
tet a fare questo spaccio lo risposi a Sua Maesta come 10 
non avevo che dire altro in risposta di quello aveva esposto, 
se non che 10 scriverei con quella dilhgenza mi commetteva; 
crcdevo bene potere dire questo, che Vostre Signorie non 
e1ano mai per mancare de’ capitol: avete con Sua Maesta, 
e che erano per fare tutte quell’ altre cose, che fussino ra- 
gioncvoli e possibili: replicd che gliene pareva essere cer- 
to, ma che ne voleva ancora particolare certezza. Dissi a 
Sua Maesta della mandata di Tommaso a Vinegia, e delle 
cagion1 , di che non mi parve tenessi molto conto. Anda 
dipo: con Rubertet insino al suo alloggiamento, e stetuu 
seco un pezzo , lui mi replicd il medesimo circa Jo serive- 
1e cost, e rmanemmo gli portassi le lettere, e lui le man- 
deicbbe per le poste del rea Lione, e che 10 commettess: 
fuss! mandata pet fante propric, e cosi ho scritto a Barto- 
lommeo Panciatichi faccia, e Vostre Signorie lo rimborse- 
ranno di quello lu scrivera avere speso. Ritoccomm: Ru- 
bertet in bieve questo caso dell’ Oratore, e di Marcantonio, 
ec benché lui fusse certo, che fuss: vero quanto gli avevo 
esposto, nondimanco confessé che voi ci avevi molt: nimi- 
c1, e subito quando trovavano cosa da calunniarvi, lo 
faceyano , e che gli era bene in questi tempi non dare 
queste cagioni di dire male. E pero era necessario, che 
qui sintcndessi per 1] primo avviso , detto Oratoie essere 
partito , c che vor v1 governassi in modo con Marcantonio, 
che ancora si credessi che non é di consentimento vostio 
che 91 sia acconcio col Papa, e che gli stia in su quello di 
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Lucca o yada altrove. » Entré dipoi sulle cose di Geno- 
22 vya,e disse 1 favori che 1 Lucchesi avevano fatto a cert 
2 fuorusciti, e quanto avevano essi ajutato, » perché st 
facess: novita in Genova, e il re era d’ animo di pagarli, 
e che gli cra bene pensare a questo, perché in simul: tia- 
vagli si guadagnava. Dissem: che subito che le cose si vedes- 
sino riscaldare da dubitarne, 1] re verrebbe im Italia cosi 
presto, come si sia per fare un’altro privato, se fussi del 
mezzo verno, e con chi gli satastato nemico, non fara ac- 
coido veruno, se non con la spada, e perd erano quesu 
temp! da sapersi 1isolyere, massime avendo yeduto tante 
volte esperienza della prontezza del re alla guciia, della 
forza di questo 1egno, dei sua prosperi successi, e del 
buono animo suo verso codesta citta e codesto stato, e 
che chi non voleva ingannarsi pei troppa passione, vede 
manifestamente, che a questo regno, e alle imprese sua 
non pud nuocere cosa alcuna che la morte del re, della 
quale non si pud temere per ora ragionevolmente, sicché 
di nuovo ti dico, che tu scriva a quelli tuo: Signor: che 
questi sono tempi da guadagnare grado assai con profilto 
assa1. Tiovasi qui una grande ambasceria del 1e d’ Inghil- 
terra, che va a Roma; non ne ho nitratto la cagione, ma 
Rubertct mi disse, e cosi 1utraggo da altui, come egl: han- 
no fatto una pruposizione generale al 1e, dove etano pi: - 
senti1 primi signori del regno, e gh Onator: che sono qui, 
enel parlaie loro mostrorno con parole efficacissime la 
unionc grande che é mfra quel re e questo, venendo fino 
a questi termini, che il loro re stimava questo re ¢ lo ac- 
cettava per padre; e cos) formiti tutt: questi ragionamen- 
ti, mi partn da lui. Le Vostre Signorie desidererebbono 
intendere, secoudo che per la loro de’ 29 m1 sctivono, im 
su che fonda il Papa questi suo: rigogli contro a costo1o 
Qu: secondo che 10 ho possuto ritiarre, per quel poco 
tempo ci sono stato, non se ne sa cOsa ycruna di certo, e 
pero costoro dubitano di ogm cosa, e d’ognuno « e per 
cc chiarnsi di vo. vedete quello fanno, dovranno ancota 11 
cc pili presto potranno volere scuoprire gh altri 2 latrag- 
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go bene da un amico, che parla nondimanco per conjet- 
tura, che il pri certo favore in su che il Papa si fond: ora, 
é questo; i suoi danar, e Svizzer1, e dipoi con I’ autonta 
sua sicrede tirare dietro Spagna, e I’ Imperatore, e da 
Spagna debbe avere buone promesse, perché si vide nel- 
l’impresa di Bologna che si parti da Roma, senza avere 
fermo co’Franzesi, © con altri cosa alcuna certa ; dipoi 
con I’ audacia e autorita sua se gli tird dietro. 

Una volta Ja rottura tra 11 Papa, e questo re s1 crede 
s1 possa dire certa, vedendo tanto scoperto il Papa nelle 
cose di Genova, e considerato quello s: mormora qua ec. 
Quanto a’Svizzeri 10 ne so questo certo, che 1] Papa infi- 
no ad otto di fa ha mandato loro trentaseimila ducati per 
averne seimila, e voleva che s1 levassino, ma ghi Syizzen 
preso quelli danari, ora dicono che non si: yoghiono levare 
se non hanno tre paghe, che bisogna ancora diciottomula 
ducati, e a di undici di questo ne fu spacciato un corriere 
da Ginevra a Roma a chiedere detti diciottomila ducati. I 
quali Svizzeri giudica qualcuno, che 11 Papa gli avesse di 
segnati per voltare lo stato di Genova, ma non si sa come 
11 duca di Savoya sia per concedere loro il passo, e cosh 
nessuno si risolve a giudicare dove queste cose si debbino 
O possino capitare; bisogna riportarsene agli effetti, che 
alla giornata s: vedranno Aveva il re ordimato di reyocare 
gli Orator: suo1 da Roma, dipoi ha soprattenuta la com- 
missione. 

Ricordinsi le Signorie Vostre di fare qualche risolu- 
zione di quello scrissi da Lione. Ogg: onestamente ha det- 
to portare per voi, e avere portato pondus die. et ae- 
stus ec. 


In Bles, a di 18 di Lugho 1510. 


seryitor 
NiccotO Macmiavetur Secret. 
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Ill. 
Magnific. Domini etc. 


A di 18 scrissi a Vostre Signorie, e le mandai per le 
mani di Rubertet a Lione a Bartolommeo Panciatichi, con 
ordine la mandassi costi per fante a posta , credo sia arri- 
vata salva, e qui se ne aspetta risposta con desiderio. An- 
dai jeri a visitare Monsig. di Parigi, uno di quelli che og- 
gi si trovano a governare, e gli parla: cerimonialmente, se- 
condo si convemiva e all’uomo e al tempo. EF cost d’ m- 
gegno riposato, e tenuto savyio, e veramente e1 non poteva 
parlare pri discretamente delle Signorie Vostre, e delle 
cose che al presente si yeggono surgere, e discorse » quan- 
» to il Papa errava a volere senza cagione veruna, per 
>» far male ad altri, mettere in pericolo se, e tutte le mem- 
2» bra d'Italia; e che se questa guerra andava mnanzi, é 
22 un pezzo che non fu vista mat la maggiore e la pit osti- 
2» nata; perché il re, quant: prt benefizi ha fatto al Pa- 
2> pa, e quanto pit ha desiderato |’amucizia sua, tanto pil 
>» gli sara crudele e imimico, e seguiterallo nello stato e 
> nella persona , e credera essere scusato e con tutto il 
2» mondoe con Dio ». Discese poi in su 1 casi vostri di- 
cendo , quanto a Dio e agli uomini, voi non potevi essere 
se non buom Franzes1, né 1] re ne credeya altrimenti, per- 
ché voi vedrete apparecchiare tante armi 1n Italia per di- 
fesa delle cose sua, e suo1 amici, che vor non ne ayrcte da 
temere » e quando 11 Papa fosse nemico, non vi ha a tener 
23 questo, perché se 1] re non dubité fare contro al Papa per 
2 salvarvi lo stato nelle cose d’ Arezzo, e obbhigo il fi- 
» gliuolo ad andare colla coreggia al collo a trovarlo (1) » 
sicché vor gli avete ora a rendere |’opera a scuopriryi a 
buona ora, acciocché 11 benefizio sia prt grato, 11 che po- 
tria tornare in benefizio vostro, 22 e accennd di queste cose 
2» di Lucca », 


ww 


(1) Alludes: alla ribellione d’ Arezzo, suscitata dal duca Va- 
leutino nel 1502 
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To gli risposi quanto mi pareva conyeniente, e partito 
da lui, andai a visitare 11 Cancelliere. Costu: ¢ aomo piu 
caldo, e tutto collea E me ne dette una gran rimesta, e 
dello Oratore che s’era partito, e di Marcantonio , dicen- 
do che questi erano atti di mala natura, e da fare sospet- 
tare ciascuno, e benché facesse una gran calca di parole, 
per non mz stare ad udire tanto, avanti partiss: da lm 
Jo lascia: assai quieto. » Venne a questo particolare nel 
2 suo parlare, che Vostre Signorie, sendo buone amiche 
» di Francia, dovevano, quando 11 Papa vi comunicava 
>> cosa alcuna contro a Francia, farlo intendere qui, e 
»» dall’altro canto mostrare al Papa, che Vostre Signorie 
> non erano per comunicare seco, e che di questo voi non 
» avevi fatto cosa alcuna. Risposi a questo, che alla par- 
»> tita mia costl non cra uomo di codesta citta, che pen- 
» sasse, che fia Sua Maesta e il Papa dovesse nascere di- 
22> sunione, e che per questo non e1a stato necessario usa- 
» 1¢ de’detti termim, e dopo la partita mia 10 non sapeva 
22 quello che il Papa si avesse detto o fatto con le Signorie 
2 Vostre, ma quel tanto che de’cas: di Marcantonio quelle 
avevano inteso, tanto se ne era fatto intendere al Re, » 
e cosi se altro ci fusse stato di momento, altro arebbono 
scritto, e cost mi partu da lui, lasciandolo, come ho detto, 
assai quieto, Restamia visitare Monsig. d’Amiens , e Mon- 
sig di Buoicagha, due altri de’ prim del consiglio, non 
Pho fatto perché con difficolta s: trovano a’ loro alloggia- 
menti, perché in su questi moti, stanno sempre insieme, 
€ non si possono ayere alla spartita. Ho ben parlato lo.o 
a tutti insieme quando atrivai, e por al cospetto del 1e. 
Visitai ’Oratore di Spagna, da parte del quale 10 ho a fare 
mille offerte alle Signorie Vostre, perché cosi dice avere 
commussione dal suo re. Visita gh Orator dell’ Imperato- 
re, che ce ne é due, uno stanziale, I’ altro poch: di sono 
ci é yenuto in poste, secondo ho inteso, peiché le gent: di 
22> questo re non si partissero dall’ oftese de’ Veneziani >. 
Da costoro fuora della ceremonia, nitrassi di che loro mi 
altestorno con mulle testificazion:, la Cesarea Maesta, e 


2 


e) 


ALLA CORTE DI FRANCIA 27 


questo re non potere essere piu unita, e che quella Maesta 
non é mai per disunirsi con questa. Ora se gh é vero, lo 
scoprira 11 tempo. Fu dipo: con I’ Oratore del Papa, clic 
é un signore veramente dabbene, e molto piudente, e pra- 
tico nelle cose di stato. Trovailo tutto male contento di que- 
sti moti, e tutto maravigliato come questa cosa sia cosi ad 
un tratto yenuta al ferro, e pare, se m: ha detto 1] vero, mol- 
to pili suspeso de’ fondament e ordini del Papa, che alcun 
altro, affermandomi non ne sapere cosa alcuna, e ricercan- 
domi se Vostre Signorie ne avevano fatto intendere nulla. 
Dissemi bene, quando e’pensaya che gucrra poteva essere 
questa, e1n che modo assaltata e difesa, se ne raccapric- 
ciava tutto, ein ultimo si dolse degh error: che si erano 
fatti in Francia, ein Italia, de’ quali i pover: popoli, e i 
miinori principati sarieno 1 prim: a patune, e che da lu 
non era rimasto di mettere ogni pace, ma non Ja stimava 
pi, « e mostrava tuttavolta maravighiarsi del Papa, per- 
2 ché non gli vedeva per ora foize allato, da fare questi 
2 moti, né sapeva di quelle che poteva sperare, come se 
2 ne poteva fidare, perché conosceva 11 Papa prudente e 
2» grave, né credeva che leggermente si movesse, e che 
>> Jui intendcva bene 11 bisogno suo e della Chiesa, né al- 
>» tro pote: trarre da lu >, Né in fatto de’ fondament del 
Papa non si sa veruna cosa certa per costoro, e come 10 
dissi per altra « non sapendo nulla, temono di ognuno,e di 
> Ogni cosa », Hanno nuova come in codesti nostri mari 
sono state scoperte ventidue Galee Veneziane; non sanno 
come le possino essere passate in qua, senza consentimen- 
to di Spagna. Hanno nuove questo di da Ciamonte, che 
il marchese di Mantova é libero, e ne ya a Roma a trova- 
re 11 Papa, e Rubertet ne dette questa mattina |’ avviso 
all’ Oratore suo qui Intendono alcun: fuoruscits Genovesi 
essere smontati alla Spezie, ed essere presso a Genova a 
poche miglia; e questa mattina Rubertet mi disse con non 
molta buona cera, che Marcantomo ne era ito a quella 
volta, d’onde )’intende che gli hanno fatto delberazione, 
Se non la mutano, di risolvere 11 campo hanno contro a 
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Veneziani, e lasciare con le gent: dell’ Imperadore cinque- 
cento lance per non partire dall’ obbligo che hanno seco, 
e trecento lance mandano a Ferrara con alquant: fanti, e 
tutte l’altre gent: d’armi, e fanterie mandano nel Parmi- 
giano pei servirsene nelle cose di Genova, o verso Tosca- 
na, quando quelle fussino assicurate « ed ho avuto qual- 
» che sentore, che potrebbono andare ad allogguarle in 
» sul Lucchese per battere loro, e torne 1 favori a’ fuoru- 
2 scitt di Genova, che vengono di quivi; e date prt ani- 
>> mo a yore deliberarvi in benefizio del re 22. Altro non 
ho inteso infino a questo di perché quello si parla del 
2 Papa Vostre Signorie se lo possono immagimare, perché 
» toigh Vobbedienza e farglt un Concilo addosso, rovi- 
2» narlo nello stato temporale e spirituale é la minore ro- 
22 vina di che essi lo minaccmo » Altro non mi occoric, 
che raccomandarm1 alle Signorie Vostre . Quae bene va- 
leant. 
Ex Bles, die 21 Juli 1510. 
servitor 
Niccord Macwiavetyi Secrce 


IV 
Magnifici Domini etc. 


ie mia plima lettera scritta alle Signorie Vostre dopo 
larrivare mio qui in corte, fua di 18, la quale per essere 
importantissima mandai per Je mam di Rubertet a Lione a 
Bartolommeo Panciatichi , che cosi mi o1din6o 11 re, con or- 
dine che detto Bartolommeo ve la mandassi a posta, e 
bencheé 10 sia certo che la sia venuta salva, nondimanco 
per Ogni respetto, e per abboudare in cautela, 10 ne man- 
do incluso in questa un poco di sunto, 1] quale non man- 
dai per quella scrissi jer1 a luugo a Vostre Signorie, per- 
ché la posta non soprassedé tanto che 10 potessi averlo 
scritto, tanto che 10 mi riserba: a mandarlo con questa, 
né per altro scrivo la presente, perché avendo per la mia 
di jer1, mandata a Lione per le poste regie, narrate tutte 
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le occorrenze di qua, non mi resta per la presente dire 
altro, salvo che questa mattma dopo una messa solenne, 
questa Maesta pubblicamente im presenza degli Oratori 
Inghilesi ha giurato, e con giuramento ratificato quelli ca- 
pitoh, che infra Sua Maesta e il re d’Inghilterra ne’mesi 
passati furono stipulati,e dal re d’Inghilterra solennemente 
giurati. Dices: che detti Orator: non venghmo pi a Ro- 
ma, come per la prirna vi s¢rissi, ma che se ne tornano in 
Inghilterra, non ostante che |’ Oratore de] Papa mi abbia 
detto questa mattina, che non fu vero, come si disse, che 
gli avessino ad andare a Roma, ma che gli erano venuti 
solum a questo effetto . 

Poi ch’ ebbi scritto il di sopra, fur con Rubertet, 11 
quale mi empié di querele delle Signorie Vostre; dicendo- 
mi che 1] re jersera non poté pili dolers: di quelle, che in 
tant: moti contra di lu: quelle non abbino mai avvisato di 
cosa alcuna, né fattogliene intendere nulla, e sa che le 
sanno meglio ogni cosa che altri in Italia, di modo che 
tale salvaticare non viene da altro, che da non avere pure 
gato lo stomaco verso di lui; e aggiunse Rubertet a questo 
molte altre parole gravi, le quali non referisco per non 
infastidire Vostre Signorie. Escusai e purgai queste opinio- 
m meglio che 10 seppi, nondimanco, come sa chi é stato 
qua, chiudono le orecchie a ogni cosa, perd Maguifici Si- 
gnor1, se quelli desiderano non s1 perdere costoro, é ne- 
cessario mostrare loro volere essere loro amico; e quando 
vo1 non potessi fare altro, almeno non mancare di questo, 
di spesseggiare con le lettere e con ght avvisi, non perdo- 
nando alle volte allo spaccio di un corriere, e tenerli avvi- 
sat delle cose di costa, per dare adito a chi é qua di 
potersi fare vedere, e credito a Vostre Signore di tenere 
conto di loro. 

Questa ferita che ha voluto fare 11 Papa a costoro, é 
di qualita, e tanto stimata da questo re, che 10 credo se ne 
possa fare questo giudizio certo, o che se ne vendicheia 
con sua gran satisfazione e onore, o che perdera cid che gh 
ha in Itaha, e passera presto 1 montu con duplicato impeto 
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degh altri anni, e ciascuno crede che potra fare molto 
pi che uon minaccia, quando Inghilterra e ’Imperatore 
stieno saldi, di che non si vede 11 contrario. 

Intendesi che costoro hanno fatto provyisione per le 
cose di Genova di diecimila fanti, oltre alle gente d’arme 
che mandano a quella volta, Je quali gent: fieno vostre vi- 
cine, pertanto Vostre Signorie pensino con la Joro solita 
prudenza a risolversi presto, acciocché la loro resoluzione 
sia tanto pid accetta. Raccomandom a VV. SS. 

In Bles, die 22 Julu 1510. 

servitor 
Niccord Macuiavettt Secret. 


V. 
Magnific: Domini etc. 


Pp er le mani di Francesco Pandolfini ricevei dua di Vo- 
stre Signorie de’ dodici del presente...... Pit largamen- 
te scriverO con prt agio alle Signorie Vostre; fo solo que- 
sti versi, partendo una posta per Milano, per allegare det- 
te lettere, e le mando sotto una lettera di Francesco Pan- 
dolfin. Ho scritto a lungo a Vostre Signorie por fui qui 
a di 18, a di 21,e a di 22, le quali desidero sieno venute 
salve. Hanno auto costoro questa mattina buona nuova da 
Genova, e sono tutt: lietu. Valete. 

In Bles, die 25 Juni 1510. 

servitor 
Nicco.d Macmiavett: Secret, 


VI. 
Magnifice Domini etc. 


ios lettere del di 12 del passato, chemi hanno man- 
dato Vostre Signorie, per le mam: di Francesco Pandolfi- 
ni, per essere piene di buon avvisi...... Genova é assi- 
curata, perché 10 ebb lettere jersera esservi entrati tremi-~ 
Ja fanti, e 1] fighuolo di messer Gian Luigi del Fiesco con 
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secento uomini, e con altrettanti un nipote del Cardinale 
del Finale, e che 1 fuorusciti con le genti aveyano condot- 
te J& se ne ritiravano; e che le sue galee con altri legni 
Genovesi erano iti alla volta delle galee Veneziane, e che 
non le aspetterieno; sicché Sua Maesta fa Genova salva, 
che tutta questa corte ne @ stata ogg: in festa. Disserm che 
i Veneziani non potevano farsi per questo accidente innan- 
zi, né riguardare cosa d’mportanza, perché vi rimaneva 
tante genti fra sua, dell’ Imperatore e Spagna che erano 
sufficienti non solum a tenere i Veneziani, ma a com- 
batterli. Venendo a ragionare di Spagna........ Altro 
non si é ritratto dal re, né da questi suoi in su questi ay- 
visi vostri; né ci é altro di nuovo delle cose di Genova, se 
non quello me ne disse Sua Maesta. Seritto infino qui 
a dia25. 

Siamo a di 26, e questa mattina s’intende nuove da 
Genova, quali confermano quelle che ci erano jeri, e ag- 
giungono di pid, che in un consiglio de: Genovesi, dove 
s1 raguna trecento cittadini, si propose se s1 doveva spen- 
dere de’danari di San Giorgio per difendere Genova per 
la Maesta del re, e che messo 1] partito non vi fu se non 
otto fave discordanti. Parlavane questa mattina 11 re con 
I’ Oratore d’Inghilterra, e publice ancora disse, che 1 Fio- 
rentini non vollero dare passo alle gents del Papa per a 
Genova, e che gli erano sua grandi e buoni amici. 

Jo sono stato con questo Oratore di Mantova, per ve- 
dere come lu: commentava questa liberazione del suo Pa- 
drone (1). Lu: nu disse che conventya tale hberazione na- 
scesse da speranza che il Papa avesse di valersene in que- 
sti manegg1, o da promesse che il marchese conventya gli 
avesse fatte; e dicendogli io, che quando fuss: questo ulti- 
mo, conveniva al marchese, o rompere le promesse vec- 
chie, che aveva fatte al re quando prese l’ordine, o rom- 
pere queste nuove che avesse fatte al Papa, risposem:, che 


(1) Il Marchese di Mantova era stato fatto prigiomiero di 
guerra dai Veneziam il di 9 di Agosto 1509. 
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le promesse che si fanno in prigione, non si hanno a os- 
servare,e che mai quel signore farebbe contro a questa 
Maesta, e se pure per uscire di prigione fusse forzato con 
la persona opporsi contro a quella, che mai con lo stato lo 
diservirebbe, e sempre sara quello stato a sua divozione. 

fo so, come per le altre mie ho detto, che VV. SS. 
desidererebbono intendere a che cammino vada Spagna e 
l’'Imperatore, e 10 desiderere: poterne dare a quelle qual- 
che certo avviso, ma ci veggo male il modo, perché non é 
ragionevole che quelli ne scrivino a costoro che sono qui 
il disegno loro, tale che questi Orator: loro ne vengo- 
no a restare al bujo, né si pud parlare qua di tal cosa 
se non per conjettura, la quale conjettura potendosi fare 
meglio per Vostre Signorie, non sono gia per farla 10 di 
qua, diré solo quanto a Inghilterra, che domenica passata, 
come per altra scrissi, 81 giuré qui solennemente la pace 
intra questa Maest& e quella per gli Oratori di Inglulterra, 
e per questa Maesta, presente gh Oratori e tutta la corte; 
e questa Maesth, quando 10 gli dissi che il Papa si pro- 
metteva anche d’Inghilterra, se ne rise, e disse: Tu hai 
tu medesimo sentito 1] giuramento della pace ec. 

Dispiace a chiunque é qui questo movimento del Pa- 
pa, parendo a ciascuno che cerchi di ruinare la Cristiam- 
ta, e formre di consumare }’ Italia, ma poi che non gli é 
riuscito questo caso di Genova, si spera, quando e’non 
voglia persistere in questa caparbieta, né dare 11 moto a 
tanto male, che le cose potrebbono fermarsi, e tanto pia 
se 1 mezzani fussino buon, perché non ostante che I’ in- 
giuria sia grande, che 1] Papa abbia voluta fare a questa 
Corona, nondimanco non sendo riuscita, e dall’altro canto 
sendo pericoloso il volersene vendicare, perché pessuna put 
onesta azione si pud avere contro aun principe che voler 
difendere la Chiesa, d’onde ne risulterebbe, che volendole 
questa Maesta fare contro apertamente, ha da dubitare di 
tirarsi tutto 11 mondo addosso, dimodoché si crede che si 
lascerebbe facilmente consigliare; né 1 sali di Ferrara do- 
vrebbono guastarla. Resta ora che 11 Papa voglia, 1] quale 
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dovrebbe essere, per questa impresa di Genova non riu- 
scita, divenuto pri umile, vedutogli mancato questo prin- 
cIpio sotto, e conosciuto pit difficulta im questa cosa, che 
non 61 prometteya, e se fuss: divenuto piu pauroso, non 
doverebbe mancare modi da assicurarlo, quando come % 
é detto 1 mezzam fussino buoni; e perd da personageio 
buono e d’autorita io sono stato pregato di pregare le Si- 
guorie Vostre, che non s: voghono diffidare di condurre 
questa cosa, e voglino con |’ autorita loro fare intendere 
al Papa tutte quelle cose che saviamente se gli possono 
dire, perché di qua questo tale non diffiderebbe, che non 
si trovassi buono riscontro. Io ho voluto scrivere questa 
ultima parte alle Signorie Vostre, percha mi pare non usci- 
re dell’ufizio mio, scrivendo cid che 10 intendo e odo in 
questa corte. Valete. 
Ex Bles, die 26 Julu 1510. 
servitor 
Niccotd Macmavecni 
Secr apud R Chi. 


Vil 
Maenifict Domini ete. 


oe Pultima mia a di 26 in risposta delle dua di Vo- 
stre Signorie de’ 12 del presente, e detti avyviso per quelle 
di tutto quello era occorso infino a quel di; e in specie 
come questa Maesta era per dette lettere restata assai sod- 
disfatta di Vostre Signoiie. Ricevei yersera dipo. una di 
quelle de’ 16, e benché gli avvisi fussino vecchi, nondime- 
no per mostrare a questa Maesth, Vostre Signore non 
mancavano giornalmente dell’uffizio loro, mi presentai 
questa mattina davanti a quella, e le conferm tutto, e tutto 
Je satisfece, e mostrO di essere avvisata dal Gran Mastro, 
come le Signorie Vostre avevano usato buona diligenza in 
tenerlo avvisato di ogni occorrenza. Dissemi Sua Maesth 
avere nuove da Ciamonte, come le sue gents hanno espu- 
gnato Monselice tanto onorevolmente del mondo, perché 
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presa la terra, Ja quale presero di assalto, con i] medesimo 
impeto presero la rocca, dove disse avevano mort seicento 
vomim: o meghio, che uno solo non vi era campato. In su 
questo ridendo disse: fo fui tenuto anno un mal uomo, 
quando nella giornata dove 10 ero si ammazzo tanta uomin}; 
adesso Monsignor di Ciamonte sara tenuto quel medesimo. 
Dissemi che vi era capo uno da Berzighella, e che non sa- 
peva 11 nome, e nel combattere quelli di Monselice, gr- 
davano tutti Juho, Julio, e raccontd questa nuova con 
piacere mirabile. Di Genova disse non avere cosa alcuna, 
e che una volta faceva quelle cose ferme, e posate per sua 
Maesta: e perché Bartolommeo Panciatich mi serive da 
Lione, come in Lombardia si aprono tutte le Jettere, e che 
aprono quelle di Vostre Signorie , 10 gli dissi di questo, 
massime perché queste ultime vostre mi furono presentate 
aperte, e lo pregai fussi contenta Sua Maesta& ordinare a 
quell: deputgti a tale ufizio, che non aprissino le Jettere 
appaitenenti a Vostre Signorie. Sua Maest&a mi disse che 
lo farebbe, e che 10 lo dicessi da parte sua a Rubertet, e 
che tale ordine si era dato generale avanti che 10 arrivas- 
s1, e che dopo l’arrivare mio non si era accorto di prov- 
vedervi per conto delle Signorie Vostre. Ne pala pou a 
Rubertet, 11 quale mi disse che per Ja prima posta ne seri- 
verebbe a sufficienza. 

Questo Oratore di Ferrara mi ha detto questa matti- 
na, come le gent: del Papa, oltre allo avere preso quelli 
dua castelli, di che scrivono Vostre Signore per la loro 
de’16, sono ite a campo a un altro castello, e perché non 
si ricordé del nome io non lo scrivo; dove nello arrivare, 
le genti che erano a guardia di detto castello, uscirono 
fuora, e presero ventitre uomimi di arme di quelli del Pa- 
pa, di che dice che il re ha avuto cosi gran piacere. Gh 
domandai che gente aveva 1] Papa insieme a quella impre- 
sa; non me lo seppe dire, e dolses: del suo padrone, che 
lo avvisava male. Dissemi bene che faceva istanza, che 
questo re lo soccorress: con fanterie, e che il re ghie ne 
aveva dato buona speranza. Vedrassi quello seguua. 


ALLA CORTE DI FRANCIA 279 


Intendesi, come per altra dissi, come il Marchese di 
Mantova si trova a Bologna, e questo suo Oratore comin- 
cia a dubitare, che questasua deliberazione non gli facci 
quanto allo stato peggiorare le sue condizion1. Stassi a ve- 
dere 11 procedere suo, dopo il quale se ne potra fare mi- 
ghore giudizio. 

Scrivendo, che siamo circa ventitre ore, é arrivato 
di nuovo un Oratore del duca di Bertimbergh, signore 
Tedesco, con circa dodici cayalli, 11 quale é stato mmcon- 
trato e onorato da costoro. 

Per quello che si parti, o per quello sia venuto, come 
s’intenderd ne daré notizia alle Signorie Vostre. Quae 
bene valeant. 


Ex Bles, die 29 Julu 1510. 


Gli Oratom Inghilesi dua di fa onorati e donati assai, 
se ne partirono per tornare in Inghilterra. 
servitor 
Niccord Macmiaveri 


Secret apud R, Chr. 


Siamo a di trenta, e questa mattina ci é nuove come 
Je genti, che per via di terra andarono a mutare lo stato 
di Genova, avendo Ja caccia dietro, se ne sono rimbar- 
cate una parte in sull’armata de: Viniziam, dove hanno 
messo sei cavalli per galea, e l cap: loro, e che forse cen- 
to cavalli si erano strett: insieme per vedere se potevano 
salvars1. Non sono costoro fuora di speranza di fare capi- 
tare male |’armata Veneziana. 

Ci sono ancora nuove, come 11 marchese di Mantova 
ha mandato a chiedere 11 suo fighuolo, per metterlo nelle 
mani del Papa, onde questa Maesta lo ha fatto intendere 
qui al suo Oratore, perché gli ope. il contrario con la 
marchesana, e dctto Oratore non crede che Ja marchesana 
sia per concederlo, né crede che anche 1m segreto 1] mar- 
chese sia contento che si dia. 

La cagione della venuta dello Oratore di Bertimbergh 
é, che veduto questa Maesta il procedere dei Svizzeri, e 
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come 1] Papa s: promette di loro, per dare loro che pen- 
sare, accid non possino oziosi servirlo, ha preso partito di 
dare loro molestia, ovvero di minacciarli, per via di que- 
sto duca, 11 quale é loro mimico naturale, e questo di é 
stato detto Oratore quasi tutto 1] giorno dentro nel consi- 
glo, a pratica: con loro come si abbi a procedere in que- 
sta materia. 

Ha ancora questa Maesta mandato verso dett Svizze- 
r1 1] capitano di questi Svizzer1 che sono deputat: alla guar- 
dia del suo corpo, per tentare dall’altra parte di mguada- 
gnaiseli o tutti, 0 in parte; e cosi vedra, sia con il dolce 
o con l’aspro, se potra deviaili dal Papa. 

Nicco.d MacsiavEti ut supra. 


VIll. 
Magnific: Domini ete. 


Sas le Vostre Signore, che 10 scrissi a quelle pi di 
sono, come non sendo al Papa niuscito 11 voltar Genova, ed 
avendo questa Macsta dall’un canto avuto pauta e non 
male, e dall’ altro 11 Papa tiovandosi scoperto nemico di 
questo re, e senza avergli dato alcun travaglio d’impor- 
tanza, ma piuttosto ingaghiarditolo, per essers: Sua Mae- 
sta in certo modo assicurato pit di Genova, e cosi essendo 
a Sua Santita mancati degli altri favor: che si prometteva, 
pareva a quelli che sono im questa corte prudenti e buon, 
che si potesse sperare d’ accordo, quando si tiovasse mez- 
zano di fede, che per bene di tutti 1 Cristiani, e massime 
d'Italia, ci si intromettesse ; perché facilmente si pud mo- 
strare a questo re dove egli s1 metta, quando egli voglia 
far guerra col Papa, e che danm glie ne potrebbero risul- 
tare, dove sarebbe lo spendio certo, ed 11 fine della guer- 
ra dubbiosissimo; e cosi al Papa con la medesima facili- 
ta si pud persuadere, che mali questa gueria non solamente 
potria recare alla persona sua, ed allo stato temporale della 
Chiesa, ma ancora a tutta la Cristianita, ed allo stato spi- 
rituale. Standosi adunque le cose cosi, ed avendo spesso 
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questi ragionamenti con !’Oratore del Papa, al quale dol. 
gono insino all’anima quests movimenti, Rubertet mandé 
una sera per Giovanni Girolami, 11 quale fa qu: faccende 
in questa corte di Monsig. di Volterra , come sa Alessan- 
dro Nasi, e ragionatoght prima di alcune sue occorrenze 
partirolari, gh salté in su questi garbugli che si apparec- 
chiano, dolendos: forte seco di tali movimenti, mostran- 
dogl: che l’erano cose che avevano a dispiacere e a nuo- 
cere a chi vincesse, come a chi avesse perduto; e di un 
ragionamento in un altro concluse, che credeva che 1] Pa- 
pa troverebbe di qua riscontro, quando egli volesse quie- 
tare , e doverebbelo fare, se Iddio per rovina del mondo 
non lo ha fatto ostinato ; ma che ci vedeva male 11 modo 
a far questo, se un terzo non ci si intrometteva, perché ib 
re non vorrebbe mai cominciare a picgarsi, ed egli per av- 
ventura é per fare il simile. E pero avendo pensato che 
modi ci potessero essere, ci vedeva solo le Signorie Vo- 
stre, ed 1] Cardinale di Volteria, perché gli altri principi 
sarieno per guastare, facendo per loro tale imimuicizia, ed 
accennato a Giovanni che per una sim1l cosa sarebbe bene 
che e’venisse infino costi m persona; Giovanni: dall’un 
canto si offerse , dall’ altro mostré che s: vorrebbe fare la 
cosa in modo , per 11 che le Signorie Vostre avessino a 
vedere dove l’entravano, e che le cose fossero certe della 
mente del re, accid potessero essere sicure di non uccellare 
né loro né altri; 11 che quando fosse, credeva ci si inter- 
porrebbero volentier1, sapendo quanto da Vostie Signorie 
era amata la concordia dell’ uno e dell’ altro di questi prin- 
cip1, e temuta Ja discordia, dalla quale non potevano gua- 
daguare altro che mimicizie e danm. Né per la sera si 
concluse altro, ma rimasono di essere altra volta insieme. 
Conferitom: da Giovanni questo, e parendom: bene non 
lo staccare, ma vedere di tirarlo innanzi quanto si poteva, 
si fece intendere tutto all’ Oratore del Papa, non come alla 
paite, ma come a mezzano, che cosi si governa 1n questo 
maneggi0, al quale parendo queste parole avute con Ru- 
bertet molto buone , ed a proposito di chi desidera 11 be- 
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ne, deliberd di andare a trovare il re; e cosi fatto, dimo- 
stro a Sua Maesta li pericoli dove egli entrava, e le ba- 
ratterie che gli erano state fatte sotto, per condurre 11 Pa- 
pa ed esso a questi termini, mostrandogli prima 11 sospet- 
to che Spagna aveva dell’unione loro, perché duoi mesi 
fa l’ accordo s: disse esser fatto infra loro, subito Spagna 
temendo non si fosse fatto a suo danno, mando un’armata 
in Sicilia sotto nome di altra 1mpresa; dipo: come i di- 
battiti di Ferrara si: scopersero, chi era qua per Spagna 
persuadeva questo re a non abbandonare Ferrara, e chi era 
a Roma mostrava al Papa che 11 re non faceva bene a di- 
fendere detto duca; tanto che ess: hanno condotte le cose 
dove hanno voluto; e perd Sua Maesta pensasse dove ella 
entrava, e se 1] Papa gli aveva fatta questa ingiuria, la non 
era riuscita, ed era bene piuttosto sdimenticarla, che dar- 
gli cagione che pensasse a fargliene un’altra che riuscisse, 
ageiugnendo a tutte queste cose molte altre ragioni, che 
10 non narro per non esser tedioso. Stette il re a udire pa- 
zientemente, dipoi rispose: Io confesso tutto questo esser 
vero. Ma che volete voi che 10 faccia? Io non sono per 
dichiararm: mai. Il Papa mui ha battuto, e sono per sop- 
portare tutto, fuori che perdere dell’onore, e dello stato 
mio. Ma 10 vi prometto bene, che se 1] Papa faia verso di 
me dimostrazione di amore quanto é un nero d’ugna, 10 
ne fard un braccio; ma altrimenti non sono per procedere. 
Parve all’ Oratore avere scoperto assai dell’animo suo, e 
partitos: da lu: stette con Rubertet pit di un’ora grossa, 
ed allargatis: insieme del modo del procedere in questa 
materia, e de’ragionamenta avuti con Giovanni Girolam:, 
giudicarono fosse bene che venisse costi a persuadere le 
Vostre Signore di voler pighar questo assunto, di essere 
mezzi infra 11 Papa ed il re, e che bisognava che quelle 
lo facessino come da loro, mandando apposta uno o due 
Orator: a Roma, solamente per questo effetto; la qual de- 
liberazione sendom1 fatta intendere, 10 diss: che a volere 
Vostre Signorie pigliassimo questo partuto pi volentieri>» 
bisognaya che 10 potessi scrivere loro, questa 1mpresa pia- 
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cere al re, e Sua Maest& esser contenta che la piglino; e 
se il re non me lo voleva dire, almeno mi fosse detto per 
parte sua da’ sua Consigliert; e rimasti cosi, Rubertet fece 
mtendere a Sua Maesta ogni cosa, e del mandate costi 
Giovann, e dell’ intromettervi in tal maneggio, e del mo- 
do del farvelo intendere; al quale piacque tutto, e questa 
mattina sendo 1to quel re a desinare, Monsignor della Tia- 
moja, 1] quale da 15 di in qua interviene sempre in ogni 
consulta snsieme con Rubertet ed 31) Cancelliere, mi 
chiamorno, e mi dissero dopo qualche parola morden- 
te contro al Papa, che non ostante questo, andando Gio- 
vaon! Girolann in Italia, on facevano intendere per parte 
del re, come Sua Maesta era cuntento ed avra piacere che 
Vostre Signorie s’intromettessino fra 1] Papa e lu, e per 
questo effetto mandassino a Roma Orator1, e se ne gover- 
nassino come paresse loro. Trovasi dunque la cosa qui, e 
Giovanni apportatore di questa viene costa in poste, 11 
quale a bocca riferira a VV. SS. tutto questo scrivo, prt 
quer particolai: che voi desiderassi intendere in questa 
materia; e perché Vostre Signore sappiano dove la cosa 
debba battere in sodisfazione di costoro, Rubertet ha det- 
to, 11 che conviene sia tutto con scienza del re, che quan- 
do 11 Papa venisse a rimettere le differenze di Fer:ara de 
jure, che sarebbe contento, né gli darebbe briga in chi le 
61 rimettessino. Ma questo é quanto al fine della cosa; ma 
quanto a darle principio, basterebbe che fermasse |’ope- 
razioni gh fa contro, come é sollevare gli Svizzeri, e gli 
altri princrp:, e che a bocca desse agli Oratori vostri spe- 
ranza di volere esser padre del re, volendo essere lui buon 
figluolo, e ne scrivesse un breve qui al re, perché in su 
questo 11 re si disporrebbe a mandare uno a Roma, ed ap- 
piccata la prima pratica, non s: dubita le non sortissino 
buono effetto. Ora le Signorie Vostre sono prudentissime, 
ed esaminerauno quello scrivo, e quello riferira loro Gio- 
vanni, e pigheranno quelli espedient:_ giudicheranno esse- 
re a proposito; ma bisogna a tutto celerita. Io non ho fug- 
gito queste pratiche, giudicando che alla citta yostra non 
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potess: venire il pik pauroso infortunio, che l’inimicizia 
di questi due principi, per quelle ragiom, che infino dagli 
esordy veggono e intendono, e tutti quelli modi che ci so- 
no da pighiare per condurre l’accordo, ho giudicato buo- 
mi; née veggo divenendone Vostre Signorie mezzane, che 
lene possino altro che guadagnare, perché o riuscira o 
no, riuscendo ne seguira quella pace che no: speriamo, e 
Voghamo, e fuggesi quelli pericoh che 1a guerra ci potreb- 
be ariecare a casa; e tanto pi ci fia la soddisfazione vo- 
stra, quanto piu ci avrete yor parte, facendovi obbligati il 
re ei] Papa, per hi quali non s1 fa meno che per voi Quan- 
do ella non ci riesca, questa Maesta vi resta obbligato» 
avendo voi fatto quello che gli ha consentito , e datogh pit 
giusta cagione di fondare le querele sua contro al Papa nel 
cOspetto di tutto 11 mondo; né 11 Papa potra dolers: di von, 
avendo persuaso la pace, quando e’ non la voglia, e voi gli 
facciate contre nella guerra. Tutte queste ragioni mi han- 
no fattoimplicare volentier1 in questi maneggi. Quando 
Vostre Signorie lo approvino, 10 l’avré caro, quando che 
no mi escuseranno, perché secondo questo modo qua non 
potevo giudicare la cosa altrimenti. Questa Maesta fa 1 pre- 
parament: e le provvision: sue gagliai dissime, le quali sono 
avere ordinato un Conceilio di Prelat: di tutto 11 regno a 
Orleans per mezzo settem bre, aver soldato 1] duca di Vit- 
temberga per avere fanti Tedeschi, e perché gh Svyizzeri 
abbino rispetto a muoversi, aver mandato dall’altra parte 
il capitano della guaidia a’ Svizzei1, per vedere se potesse 
riguadagnare 0 tutti o parte ; ha coma ndato a tutti 1 sua 
capi di fanti, che faccino le listie per leyarsi im un subito; 
ha comandato banda e retrobanda per la guardia del re- 
gno, e per supplemento de’ cavalli quando bisognasse, ha 
ordinato a’ suoi general: nuovi modi di danari per supplhi- 
re alla futura guerra, renza toccare 1 suoi cofam Aspettasi 
Monsignor di Cursa, 1] primo uomo che abbia |’ Imperato- 
re appresso di se, al quale questo re vuol proporre questi 
partiti, che l’Imperatore si metta ad o1dine per a tempo 
nuovo di quella poca o assay gente si sia o pud, perchd 
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Sua Maesta lo vuole accompagnare in persona a Roma con 
2500 lance, e tientamila fanti, e ha giurato sopra la sua 
anima che vuol fare due cose, o perdere 11 regno, 0 co- 
ronare |’ Imperatore, e fare un Papa a suo modo. II re di 
Spagna ha seritto a costoro una lettera tutta favorevole per 
questo re, dolendosi dell’ impresa fatta per 11 Papa per 
Genova, e che gli offre dodic: sue galere armate per op- 
porle contro a qualunque vuole, o a chie'yuole, e sono 
dette lettere senza risparmo veruno del Papa in favore di 
questa Maesta. 

Ha questa Maesta ondinato di fare un’armata di ma- 
re per a tempo nuovo , conforme |’escrcito di terra. Ora 
chi sedasse tanti moti, e con la sua prudenza ne fosse 
medico, considerino Vostre Signorie quanto merterebbe 
appresso Dio e gli nomini. 

Queste cose di tanta importanza m hanno presso che 
fatto dimenticace un Oratore Lucchese, venuto in questa 
corte da due di im qua, del quale non wi dico altro per 
non v infastidire. Giovanni Girolami, che ne é informato, 
ve ne ragguagliera appieno. 


In Bles , 3 Agosto 1510. 


Niccozd MAcniAveEttr. 


Diedi a Giovanni Girolami una 1struzione a patte , 
dove nominai ’Ambasciatore del Papa , e dissi come per 
suo ordine si era proceduto in questa materia cosi, e che 
confortava ad entrare col Papa destramente per voltarlo a 
questo proposito, perché la guerra che fa a questo re ha 
duo: fondamenti; l’ uno 2 il sospetto, l’altro é Pingiuria 
per conto di quelle cose di Ferrara; e che bisogna quanto 
al sospetto farsi suo compagno, ma mostrargli che bisogna 
pighare modo savio ad assicurarsi, perché |’ arm: suc e 
nostre non bastano, e di quelle d’altri non ci possiamo fi- 
dare; e dirgli quello che ha scritto Spagna qua senza 11- 
servo veruno del Papa, in favore di Francia, e quello che 
1] duca di Savoja ha fatto in mandare qua. Ma s1 potieb- 
be ben fare che gli altri ne promettessero per quello che 
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il re promettesse, i] che sarebbe il modo pit sicuro che 
ci fosse, senza avere a disfare il mondo. Valete. 


IX. 
Magnificc Domini ete. 


Diss la partita di Giovanni Girolami con un pieno av- 
viso delle cose di qua, e con quell’ordine che le Signorie 
Vostre aveanno visto con la mia lettera, circa al vedere se 
ci fosse via alcuna di accordo infra 11 re e 11 Papa, ho ri- 
cevuto avanti jeri due loro de’ 26 del passato; e perché la 
‘Masta del re 4 ito a piacere discosto di qui tre leghe, par- 
Jai a Rubertet, e gli diss: il contenuto delle lettere vostre 
e inter caetera, come quei soldat: partiti da Genova sl 
erano rnifuggiti a Camajore terra de’ Lucchesi, al che lui 
mi rispose, come da Genova avevano lettere contrarie che 
quelli cavalli di Marcantonio si erano rifuggit: m quello 
di Pisa, ed erano stati svaligiati da’ paesani, ma che Vostre 
Signorie aveyano fatto loro restituire ogo: cosa, 11 che sa- 
peva essere dispiaciuto al re, perché pare con simi modi, 
che vo1 non andiate intie:amente con loro. Gli rispos: che 
Ja mia lettera diceva 11 contraiio, e che non era ragionevo- 
Je, potendo loro rifuggirs: in su quello di Lucca sicura- 
mente, che s1 fossero mfuggiti in su quello delle SS. VV., 
pero sara bene che Vostre Signorie ayvisino questa cosa, 
come la é proceduta. Parverm a proposito di andare a 
trovare jer! dipo 1] re; e costi fui da Sua Maesta, e gli 
diss: quello scrivevano Vostre Signorie, che alla sua lette- 
ra, per averla voi ricevuta il di che scrivesti, voi non ave- 
vi allora fatto risposta, ma che avendola fatta con fatti 
con Ja dimostrazione buona, si aveva da credere che la sa- 
ria ancor buona con le lettere. Sua Maesta disse crederlo, e 
subito mi saltd sulla medesima cosa che m1 ayeva detto Ru- 
bertet, delle gent: svaligiate e restituite,al quale 10 fec: quel- 
lamedesima risposta Soggiunse pur e disse, qualorail Gran 
Matstro ha fatto intendere per mia parte a quelli tuoi Signo- 
ri che tenghmo le loro genta da per se, perché 10 me ne 
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possa servire quando mi accaggia; e cosi dico a te facci 
loro intendere il medesimo, perché nelle cose che corrono, 
io non penso meno al loro profitto che al mio; e subito mi 
licenziai da lui, perché |’ essere stato Sua Maesta a cavallo 
fino a 20 ore non mi dette pit spazio a parlargh, 
Magnific: Signori mie:, 10 mi parti di qui jermatti- 
na con Rubertet, quando andai a trovare 1] re, e ragionai 
seco queste tre leghe di cammino che ci sono, dove noi 
parlammo di tutte le cose d’Itaha, e di tutto quello che 
a discosto si poteva ragionare nelle presenti occorrenze; 
dico al discosto perché particolarmente de’disegnt hanno 
circa all’ offendere 11 Papa, non me ne comunicd veruno, 
come coloro che non si fidano 1 tutto, e non s: fideranno 
mai delle Siguorie Vostre, se non Je yeggono scoperte col- 
]’arme in mano insieme con loro; perché Ja natura di co- 
storo é ordinariamente piena di sospetti, e tanto sospetta - 
no di voi, quanto che vi hanno per pit savi, e per uomini 
che desideiate meno arrischiare Je cose vostre. Di qui é 
nato che vi fecero Ja richiesta che per Ja mia de’ 18 y; 
scrissi, e che ora vi fanno quella intendete; e credino le 
Signorie Vostre, come Je credono 1] Vangelo, che se fra 
1] Papa e questa Maesta sara guerra, quelle non potranuo 
fare senza dichiarars: in favore di una parte, posposto 
tutti i rispett: che si ayesse all’altra; di che vi fa fede 
Ja presente domanda, e perché sendo voi necessitat: a fa- 
re quanto sopra s1 dice, Ja citta vostra corre qualche peri- 
eolo, giudica chi v1 ama che sia partito savio non voler 
correrlo senza contrappeso di guadagno. Voi intendete 
quello che 11 re m disse, che pensava al profitto vostro ; 
e Rubertet pit di due volte mi ha detto, voi non ragiona- 
te cosa veruna di Lucca: ora é il tempo di pensare a qual- 
cosa; e pure oggi andando a intrattenerlo, lu: mi risaltd 
In su 1 medesim: ragionamenti, e di pit mi disse se 11 du- 
cato di Urbino ci stava bene. Jo, come sempre ho fatto in 
tali ragionamenti, vols: Ja cosa, e non mt: Jasciai intende- 
re, perché non sono per entrare dove 10 non sappia l’am- 
mo delle Signorie Vostre; ma veggo bene che questo ac- 
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cresce loro sospetto, e tanto pith pensano di stringervi a 
dichiarary: per loro. Né credo che l’osservanza appnnto dei 
capitol basti, che e’ vorranno pit la, perché se i capitol 
ragionano solo di difesa, vi vorranno oprare all’ offesa, 
per farvi pri obbligati a loro. Sicché si crede che vo1 ab- 
biateafare questa dichiarazione ad ogni modo andando 1n- 
nanzila guerra ,o diventare loro nemic1. Né vi persuadiate 
che a questo vi abbiano rispetti, e credino non poter fare 
senza di voi, perchéla superhiae la potenza loro non gli tira 
si bassi, e se stanno un’ora fermi in su qualche rispetto, 
lo sdimenticano subito ; perd s1 giudica per chi vi ama qua, 
che sia necessario le Signorie Vostre, senza aspettare che 
ij tempi venghino loro addosso, e che la necessit’ glr strin- 
ga, ponghino alle man: tutte le presenti occorrenze, e di- 
scorrino e cammunino dove le possino battere, e in ogni 
evento di quelle ci faccino dentro risoluzione; e quando 
le giudichino avere ad essere necessitate scuoprirsi in tut- 
to in fayore di questo re, sara bene che al tempo con- 
veniente le pensino al profitto loro, accid dove si ragio- 
na che le possino perdere amici e stato, e qui si abbia 
anco a ragionare de’ guadagni, perché se voi giudicate es- 
ser bene arrischiare la fortuna con Francia, la cosa é in 
termine che di buona parte di Toscana voi ne disponeste 
come vi paresse, e condurrebbes: a impresa d’ altri con 
un censo annuale di un tempo conveniente. E perché I’ oc- 
casione ha poca vita, conviene vi risolviate presto, eperché 
10 non basto a cominciare 1 ragionamenti di si grave fac- 
cenda, bisogne:ebbe che all’Ambasciatore per cammuino 
ne facess: dare commissione, e sollecitarlo perché sappia 
quello ha da ragionare di queste pratiche, acciocché non 
giunga qua al bujo, senza saperne |’animo vostro, e che 
egli possa dire s} o no presto, perché le non aspettano 
tempo. E per chiarirvi meglio la mente nella cosa di qua, 
costoro hanno volto l’ammo a due cose; I’ una é la pace 
col Papa, quando 11 Papa voglia cominciare a dichiararsi, 
da che Rubertet me ne ha fatto di nuovo fede; l’altra 6, 
quando la pace non segua, guadagnaisi in tutto I’ Impe- 
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ratore, non ci veggendo per loro medesimi altro medo. 
Quanto alla pace io la crederei , quando costoro che dico- 
no desiderarla non la guastassero; perché a voler mdurre un 
Papa dove volevano, bisognava temporeggiare gli ayuti di 
Ferrara, e non ragionare di mutar lo stato di Bologna, per 
non fare insospettire e incrudelire pid 11 Pontefice, 11 che 
allo spaccio di Giovanni promessero di fare Ma eglino 
non vi stanno su, e cosi mancano loro fra mano similt 
disegni. ce Quanto all’Imperatore, sono per fargh pid o 
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meno grassi i partiti, secondo che pit o meno giudi- 
cheranno averne di bisogno. E il re ha usato dire ad 
uomo che non dice le bugie L’Imperatore mi ha pd 
volte ricerco di dividerm seco |’ Italia; 10 non I’ho ma 
volsuto consentire, ma 1] Papa a questa volta mi neces- 
sita a farlo. Perd le Signorie Vostre corrono in questa 
guerra fra il Papa ed 11 re duo: pericol, |’uno, se chi 
vi sari amico perdesse, l’altro, se Fiancia si: accordasse 
con |’ Imperatore con danno vostro, sicché sarebbe be- 
ne che ]’Ambasciatore vostro ci fosse mnanz al Gur- 
gense. E quell: Itahani che sono qua, e che hanno che 
perdere, giudicano a voler fuggire quest: pericoli, biso- 
gni prima fare ogmi cosa per vedere se 11 Papa s1 potes- 
se accordare seco; e quando questo non s1 possa fare, 
mostrare al re, come a tenere a freno un Papa non bi- 
sogna tant: Imperator e fare tant: romori, perché gli 
altr: che per l’addietro gli hanno fatto guerra, o l’han- 
no ingannato, come fece Filippo Bello, o l’hanno fatto 
rinchiudere m Castello S, Angiolo dai suo: Barom, 1 
quali non sono si spent:, che non si potesse trovar mo- 
do a raccendergli; e con Rubertet nell’ andare che 10 
feci jermattina seco, non ragiona? d’ altro, mostrando- 
gli tutta 1 modell: che ci: erano dentro, e dicendoghi ol- 
tra di questo, che facendo guerra al Papa apertamen- 
te, essi non potevano vincere se non con loro pericolo; 
perché se la faranno soli, gl’ intendevano quello che la 
si tirava dietro; se Ja faranno accompagnati, converra 
che partischino I’ Italia con un compagno, col quale gh 
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>> ayaanno poi a fare una guerra di nuovo molto pit pe- 
» ricolosa, che quella che gli avessero fatta col Papa », 
Egli mi consenti tutto, né sarebbe da disperars: di non 
imprimere loro questi modell: nel capo, quando fusse qui 
pia di uno Italiano di autorita che ci s1 affaticasse; né 10 
ne ho fatto per altro questo discorso alle Signorie Vostre, 
se non petché you pensiate a tutto quello che si narra qui, 
trovandovi cosa a proposito per la citta Vostre Signorie 
ne istruischino bene e presto |’Ambasciatore, acciocché 
egli possa coll’autorita sua e vostra entrare in que meri- 
ur, che Vostre Signore gindicheranno a proposito per la 
loro hberta Valete. 


Die 9 August: 1510. In Bles. 


servitor 
Niccord MacsiaveEtu Segret 


x. 
Magnifict Domini etc. 


1. ricevei jeri la risposta della mia de’ 18, e questa mat. 
tina sono venuto gui a Saiburg, dove si trova il re, per 
comunicarla, e cosi ho fatto, come per altra scriverd pri 
a lungo, e con piu agio a Vostre Signorie, perché la pre- 
sente scrivo sul ginocchio, partendo la posta; e la mando 
per la via di Ferrara. Parlato ebb: al re comparsono le vo- 
stre de’ 13 del presente, e mi duole assai del tristo servi- 
z10, Che é stato fatto delle mia lettere in Lombardia, e 
dieci di sono o psi dissi al ree Rubertet che vi provvedes- 
sino, e mi promisero farlo. Me ne sono doluto con Ru- 
bertet; se ne maraviglid, em: ha promesso riscrivere cal- 
damente, e perché veggiate di mie lettere quali possono 
essere ite male, 10 scrissi a’di 18, 21, 22, 26, 29, ea di 
3 per Giovanm Girolami, e a di g, né per me é mancato 
di non fare il dehito mio... ,.. e di questo me ne scrisse 
assai, risposi che ne riscriverer, allegando che da difficul- 
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ta ci poteva essere, come per altra mia pit largamente 
scriverd, Raccomandomi a Vostre Signorie. Quae bene 
valeant. 

Ex Curia Regis apud Saiburg, die 1a Augusti 1510. 


servitor 
Niccord Macaiaveccyt Secr et. 


Xl. 
Magnifice Domini ete. 


Cis io scrissi alle Signorie Vostre lunedi brevemente, 
Ja quale si mando per Je man: dell’ Oratore di Mantova, io 
fui col re e con Rubertet a lungo, dopo la ricevuta vostra 
dei 28, responsiva alla mia de’18, » e ne feci loro inten- 
» dere il contenuto di quella, di che si satisfecero assa1; 
» eilre mi disse: Tu sara: col Cancelliere Rubertet, e 
2» questi mici, che ti diranno quello che 10 desidero ce, 
Non fui prima uscito da Ju, che comparse la vostra dei 
13, che mi avvisava del mal servizio, che era fatto delle 
vostre lettere e mia in Lombardia. Ratorna: da Rubertet , 
dandogh quegh avvisi sono in quella, e dolendomi ec. Gli 
mostra ancora il pericolo avevano corso 1 mercanti nostri 
per avere inteso 11 Papa solamente la domanda aveva fatto 
il re all’arrivare mio. Del primo mostré marayigliarsi, e 
disse vi provvederebbe di nuovo, del secondo disse, che 
non sapeva donde 1] Papa lo avesse potuto intendere, e 
che ricorderebbe al re ci avesse buona avvertenza. » Que- 
>» sto diil re é tornato qui in Bles, ed appresso desimare 
» Monsig. |’ Oratellis con gli altri cinque del consigho, 
2» mi fecero chiamare, ed 1] Cancelliere, dopo un grande 
» esordio pe’ meriti di Francia verso Firenze, comincian- 
2» do insino da Carlo Magno, e venendo al re Luigi pas- 
2 sato, € poi a questo re, nn disse come 1] re mtendeva, 
2» che 11 Papa mosso da un diabolico spirito che gli é en- 
>> trato addosso, vuole di nuovo tentare |’impresa di Ge- 
>» nova, e che per questo e’ potrebbe essere che Monsig. 
2» di Ciamonte avesse avere bisogno delle vostre genti 
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>» per difendere lo stato suo; e per questo desiderava le 
» stessero ad ordine, acciocché qualunque volta da Cia- 
2 monte le fossero mchieste, fossero pronte. E. perché 
» gl’intendevano, che voi aveyi a quelle frontiere parec- 
> chi mighiaya di fant: ordinati, che voi ancora gli tene- 
» ste presti, acciocché quelle dimostraziom vi obbligasse- 
» ro il re e la casa di Francia per sempre. Io replicai a 
tutti loro quello che Vostre Signorie mu scrisseso per 
> la loro de’28, in risposta della mia de’ 18, e messi loro 
innanzi, che dovessero considerare che Vostre Signo- 
2» rie erano cinte dal Papa, e come per un semplice so- 
2 spetto esso era Stato per far saccheggiare ghi mercanti 
» nostii, e che ogni poco che Vostre Signouie si mostri- 
2 no,e’ sara per farla, e di pit lasciare stare ogni altra 
o> guerra per venire a combattere voi, e perd dove e’ po- 
2 tevano fare senza mescolarci, averci qualche rispetto, e 
>» che de’ fanti noi a quelle fronuere non ve ne ayevamo 
» molt, ma che quelli tant: c1 bisognava pagare, quando 
> noi gli leviamo, e che nuova spesa, avendo delle altre 
>> che sanno, era insopportabile alla citta. Replicarono a 
>> tutte queste cose quasi tutti in un tratto, che questo sa- 
2» rebbe un reprimere un assalto per pochi giorni, e che 
2 Vostie Signorie pensassero che il re pensava all’ onore 
2 ed utile vostro come al proprio, e che 1! re faceva tala 
>> preparazion!, che farebbe in Italia coelum novum et 
2 terram novam, in detrimento de’nemici, ed esaltazione 
>» degli amici, perd che 10 andassi a scrivere , e dessi la let- 
> tera a Rubertet, che cosi promis: fare ». 

Scriss: a Vostre Signorie a di g , e discorsi molte co- 
se delle cose di qua, e se sarh a tempo ne manderd con 
questa copia, perché veggo le cose andare a quel cammino 
dissi, «¢ c10¢ che costoro senza mmedio alcuno vi voghono 
>» Intricare in questa guerra; e perd é da pensare tanto 
>> piu a quanto scrissi allora, e pensare di poter guadagna- 
>> re dove si ragiona di poter perdere ». 

L’Imperatore mandé un Araldo nel campo della 
Chiesa a protestare al duca d’ Urbino e gh altri, che non 
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offendessino Ferrara; » diche quelli capitani si fecero 
» beffe »; e secondo che s’intende di 14, Je cose del Papa 
prosperano, perché ha preso Cotignola, e batte Luco. 
Monsig. di Gursa non é@ancor giunto, ma cr s1 aspetta 
ogni di. 

Io vi ho seritto a di 18, 21, 22, 26, 30; 3, 9, 12, 
vegghino ora Vostee Signome gnelle che sono i1maste 
fra via. 

Costoro sono dietro a quel cammino scrissi per la mia 
de’3, e si vede che non sono per rifiutare l’accordo, e 
dall’altro canto fanno gran preparazioni alla guerra, come 
si scrisse. Valete. 


Ex Bles, die 13 Augusti 1510. 


Mando con questa Ja copa della ma de’g, come ve- 
drete allegata, ovvero inclusa in questa. 


servus 
Niccoré Macmiavetyui Secret. 


XII. 
Magnifict Domini etc. 


Seriss Pultima mia a di 13, e reputandola salva non la 
replico altrimenti. Jer: comparsono le vostre de’7 con Ja 
copia di Roma; e quelle de’ 4 che portava 11 Remo, mi 
scrive Bartolommeo Panciatichi, che le rimasero in Lom- 
bardia, né é restato che 10 ne abbia fatto molt: di sono 
molta diligenza col re, e con questa suo Consighen; e lm 
mi dice che ha commesso che le sieno lasciate passare, e 
loro che Jo hanno scritto; e cosi ciascuno fa le maraviglie, 
ed io non posso fare altro che ricordarlo, e cosi fard. Su- 
bito dopo la ricevuta della preallegata vostra de’ 7 mi tra- 
sferni dalla Maesta del 1e, e gli comunicai tutti quelli av- 
visi, 1 quali per essere assa1 e da esser grati, furono udits 
da Sua Maest& con piacere grandissimo; e parendom, 
massime per la conclusione che fa quell’ Oratore » che i 
2» Papa trovando accord: che fussino assai buon: al pro- 
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posito di quello si scrisse per la mia de’3, di conforte- 
re Sua Maesta a volere usare questa sbattuta del Papa 
con la solita prudenza sua; e servirsene pit presto a 
fare una buona pace, riconoscendos: Sua Sanuta, che 
a pensare di batterlo con una guerra, di cu: non s! 
vedesse 1] fine, e che pensasse che tal movimenti non 
fanno per Cristiam, né per chi ha adempiti tutti i 
desider} suo1, come ha Sua Maesta. A che quella re- 
plicd con tanta efficacia, quanta1o ne potrei scrivere, 
affermando con giuramento, che come da lu: non é ve- 
nuto 11 far guerra al Papa, cosi da lu: non manchera 
che si faccia pace. Entrd dipoi con di molte parole in 
dolers de’ portament: del Papa, quando che dopo la 
rotta data a’ Veneziani mai Jo aveva potuto dimenticare, 
e che come !’animo suo era rivolto alla pace, cosi non 
mancava delle provvision: della guerra, ed aveva di 
nuovo inviato alla volta d’Italia trecento lance, che 
erano di Borgogna, e tremila uomini a pié, perché non 
voleva solamente poter difendere se e gli amici, ma of- 
fendere 1 nemic1 Ringrazid e commendd assai Vostie 
Signorie degli avvisi, mostrandomi che ayra piacere di 
essere per Ja loro y1a giornalmente avvisato. E cos) mi 
parti da Sua Maesta, ¢ mi parve a proposito, sendo 11 
Consigho ragunato insieme, di andar Ja, e feci alla pre- 
senza di tutts 11 medesimo ufizio, che avyevo fatto col 
re, né potrei riferire con quanto piacere fussino ascol- 
tat da loro, e tutti dissero, questo che fanno Vostre 
Signorie essere un buono ufizio, e di vero e buono 
amico >. 

Di nuovo 10 non ho da dire altro a Vostre Signorie, 


se non che questo Oratore di Ferrara mi ha detto, che il 
Gran Mastro ha avuto libera commussione di difender 
Ferrara cum totis wribus, e da qualche di in qua lo veg- 
go stare di buona vogha. 


Qui é venuto segretamente un uomo mandato dal 


marchese di Mantova, dopo la venuta del quale costoro 
stanno di quel marchese di buona voglia, e s1 crede che 
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egli avra voluto anch’eghi servirsi di questa occasione co- 
me il re di Spagna. 


I] re disse questa mattina, Gio. Paolo Bagliom essere 


stato morto di un archibuso, di che Vostie Signome deb- 
bono sapere 11 vero appunto. 
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2 Dopo la venuta di tali avvisi, quell’ amico di che 
vi serissi per altra de’ 3 é preno di speranza che questo 
accordo abbia a seguire , quando Vostre Signorie vi si 
intromettano vivamente, massime perché ha lettere da 
Roma che gli danno 11 medesimo appicco; e lu: e Ru 
bertet aspettano con desiderio intendere che risoluzione 
abbiano fatto le Signore Vostre im sulla lettera de’ 3 
ed arrivata del Girolamo; e jer questo tale paild lun- 
gamente col re, dissegli quello che aveva da Roma, 
confortollo a quel medesimo gli avevo parlato 10, e ne 
trasse la medesima risposta, perché gli mostrd di pit, 
come quell: medesimi che avevauo ridotto e 11 Papa e 
lu: con |’arme in mano, facevano ora ogni cosa, per- 
ché e’non la rimettessino dentro, mostrando qua a Sua 
Maesta , come egli & impossibile che 11 Papa acquiesca 
mai, ed al Papa come e’non pud mai pit fidarsi di que- 
sto re; e pare ad alcuno di loro di avere, mentie que- 
sta questione dura, lo stato suo sicuro, ed aleun altro 
pensa di guadagnarne; soggiugnendo che sapeva, che 
Monsignor di Gursa veniva qua col conto fatto, che se 
trovava meglio qua , aderirsi, quando che no, ritorna- 
re da quell: che gli avevano fatto migliore promessa. 
Sono alla Maesta del re queste ragiom: pit che capaci, 
e acconsente, ma si riduce in fine a dire, che volete voi 
che 10 faccia ? 10 non vuo che 11 Papa mi: batta; e vede- 
si per questi e per altri riscontri questo re condursi 
malvolentiert a questa guerra , ma quando la forza ve lo 
conduca, egh @ per fare la pit onorevole guerra che 
ancora si sia vista in Italia; e 1] disegno suo é temporeg- 
giare questa vernata, e fermar bene 11 pié con Inghil- 
terra ed Imperadore, 1 quali come avra guadagnati, non 
stima cosa alcuna Spagna; e dice a chi lo vuole udire, 
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» che lo tiene re in Castigha; e per guadagnarsi i dua 
2 prenominati, e non perdonare a cosa aleuna, ordina in 
2 questo mezzo questo Concilio Gallico, e quando sono 
2 gik arrivati assai Prelati, attendono ad ordinarsi per la 
» giornata deputata ad Orleans, dove levera |’ obbedienza 
» al Papa, e quando Inghilterra e |’ Imperatore c: concor- 
2 rio, creeranno un nuovo Papa, e a tempo nuovo scen- 
» dera con tanta gente in Italia, che Ja sua non fia guer- 
> ra, ma uo viaggio infino a Roma. Questo é 1] disegno 
>» suo, quando la pace non segua, e quelli due principt 
» gli regghino fra mano, che Iddio lasci seguire quello 
» che sia 1] meghio; che 1n vero se Vostre Signore fussino 
» poste altrove, sarebbe da desiderarlo, acciocché ancora 
2» a codesti nostri Preta toceasse di questo mondo qualche 
2» boccone amaro ». 

Io prego quanto posso le Signorie Vostre, se le non 
vogliono che 10 abbia da vendere 1 cavalli, e tornarmene 
a pié, che ordinino a Bartolommeo Panciatichi, mu serva 
di cinquanta scudi, perché 10 sono stato sempre qui con 
tre bestie , e alla tornata mia 10 dard conto delle spese, e 
quelle ne delibereranno secondo la loo solita umanitad 
Valete 

£x Bles, die 18 Augusti 1510. 

servitor 
Nicco.é Macaiavetn Secret. Flor. 


XIIl. 


Magnific. Domini etc. 


A di 18 del presente fu l’ultrma mia, e avvisat Vostre 
Signorie langamente delle occorrenze di qua, rispondendo 
anco.a a quelle, che Vostre Signorie mi avevano scritte 
infino a quel di. Arrivorno dipoi due vostre de’ 10 e 11, 
e perché 11 re si trovava malato di una tossa, che ha assal- 
tato tutto questo paese, 10 confern a Rubertet quell tanti 
avvisi, che al giudizio mio vi erano comunicabili, e anche 
ghene dett: nota, accid hi potess: mostrare al re ec. 


ALLA CORTE DI FRANCIA 297 


Ancora che Vostre Signorie abbino da Roma 1] Pa- 
pa esser quasi che disperato de: Svizzeri, nondimeno si 
vede che costoro ne stanno con una gelosia e sospetto gran- 
de, e tanto pi che secondo 10 ritraggo, e’ dicono che pos- 
sono fare ceita via su per |’ Alpi continuamente, la quale 
non si pud vietare loro, né tenere che non passino nel Sa- 
vonese. e portando quelli da vivere seco, come é loro co- 
stume, hi fanno passati sopra Genova, e venuti per riviera 
di Levante in quello di Lucca, senza potere combatterhi, 
di quivi po: confessano non si potere tenere loro 11 passo, 
che non vadino in Bolognese a congiungersi colle gent 
del Papa. Io non so il paese, e potre: pighare qualche 
fallacia. Pare a qualcuno un lungo camauno, tamen quo- 
modocumqgue sit, la verita é questa, che ne stanno in un 
sospetto grande, ardirei dire questo, che quando e’ fussino 
loro favorevoli, egli stimerebbono poco tutti: questi altri 
potenti. 

Sono stati ancora in qualche gelosia dell’ Imperatore, 
perché questo Monsignore di Gursa non s’intendeva che 
veniss!, nondimeno jeri ci fu nuova come egl: era pai- 
tito a di 13 di questo, di qualita che sono ritornati nella 
medesima confidenza, e stannone di buono animo, per- 
ché quando |’Imperatore gli lasciass1, sarebbero per pen- 
sare a casa loro,e non altro, per non avere fanterie Te- 
desche. 

Scrissi alle Signorie Vostre questo Oratore di Ferrara 
era ben contento per le provvision ordinate da questo re 
in benefizio del suo duca; I’ ho trovato dipoi in contrario 
animo, e s1 duole che costoro ordinano ogg: una cosa, e 
domani la revocano. E parm che dubit: che 10 fine quel 
suo duca non capiti male, dolendosi che gli paja costoro 
abbino troppo volto l’animo a tempo nuovo, pensando 
con la venuta del re, e con uno esercito grossissimo rime- 
diare a tutto, senza stimare che 1n questo mezzo possa ca- 
pitare male alcuno amico loro. 

Ritraggo di buon luogo 11 marchese di Mantova ave- 
re promesso favonire 11 Papa con la persona, e con lo sta- 
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to, acquistata che Sua Santitd avr Ferrara, e in questo 
mezzo starsi neutrale. 

Altro non m1 occorre, se non raccomandarmi di nuo- 
vo a Vostre Signorie, e pregarle ordinino a Bartolommeo 
Panciatich: quelli cinquanta scudi, che 10 me ne possa 
valere, come per la de’18 scrissi, accid possa oltre al tor- 
narmene curarmi ancora, perché io ancora sono stato ma- 
lamente ritrovato da questa tossa, la quale nu ha lasciato 
una disposizione di stomaco si trista, che non mi piace 
cosa alcuna; e per arroto, a Parigi é una moria si grande , 
che ve ne muore pit di mille al di. Dio sia quello che non 
c: abbandon:. Valete. 

Ex Bles, die 24 Augusti 1510. 


Tra il re, e questi Consigliert s1 @ ragionato pi di 
sono di mandare uno costi a fare in nome del re residen- 
za appresso Vostre Signorie, e perché venissi pit presto, 
disegnavano commettere a Ciamonte lo mandassi; non so 
se lo hanno fatto, perché é cinque di non parla: a nessuno 
standomi in casa ritenuto dalla tossa. Jterum valete. 


servitor 
Niccotd Macmave uti 


Secr. Flor apad Chr. M. 
XIW. 
Magnifice Domini etc. 


’ 
L ultime che 10 ho da Vostre Signorie furono del di 11 
del presente. Avranno dipo: quelle ayute pri me dei 3, 
9,12, 13, 18 e 24 di questo, per le quali, quando sieno 
arrivate salve, ayranno inteso 1] procedere di costoro nelle 
cose di qua. 

Jer: c: fu nuova, Modana essere perduta, d’ onde co- 
storo sono stati jeri e oggi in consiglio sopra questa mate- 
ria; non so che deliberazione si abbino fatta. Ho visto 
bene questo di |’ Oratore di Ferrara, che gli andava a tro- 
vare, che stava da malavoglia, il quale mi replicd quello 
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che 10 scrissi per ]’ultima mia, avermi detto, come « co- 
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storo gli avevano assai volte promesso gagliardi ajuti, 
e fattone la deliberazione, e por revocatigli, come quelli 
che credono 1] duca possa ajutarsi da se; e dall’altra 
parte sono in su quest: grand: loro apparecchi, né pen- 
sano a quello che in mezzo pud occorrere, e clu s1 ha 
i] male, si ha il danno. Rubertet, come per altra dissi, 
é stato ammalato di tossa, e andandolo1o due di faa 
vedere, trovandoms solo seco, facemmo un gran ragio- 
namento delle cose d’ Italia; e avendo tempo, e paren- 
dom: fosse a proposito, gli diss1 che se questa guerra 
tia 11 Papa e loro giva mnanzi, che bisognava che que- 
sta Maesta avesse un gran rispetto, per bene suo e vo- 
stro, nel pighar forma di valersi: di Vostre Signorie, 
perché quando questi ragionamenti si facevano, biso- 
gnaya lecarsi innanzi e discorrere quello che voi potete, 
dove voi sicte posti, e che profitto vor possiate fare al 
re E che la piima considerazione che si aveva ad avere 
era, che vou ert poveri, e che per la lunga guerra avu- 
ta, e per le spese fatte, di che ancora voi non siete fuo- 
ri, non si poteva parlare di voi come di gente potente 
e fresca 1n sulle spese. Appresso si aveva a considerare 
11 luogo dove voi eri post:, che eri circondati dal Papa 
e dai suo amici, al quale con ogni piccolo spendio suo 
era facile da molte parts darvi briga, con pericolo e 
spendio vostro grandissimo, e che questo poco di moto 
dell’armata Veneziana vi aveva fatto mettere in Pisa 
parecch: centinaja e centinaja di fanti; 11 che non era 
passato senza vostra grande spesa. KE perd era necessa- 
rio, considerato bene questo, che 1] re pensasse, quan- 
do vi richiedeva di favori contro al Papa, che fussero di 
sorte, che gli facessero bene e non male , perché quando 
non fossero per fargli molto profitto, e dall’altro canto 
fossero per suscitarvi addosso una nuova guerra, per la 
quale fosse non solamente necessario che 11 re riman- 
dasse a Vostre Signore ghi ajuti dati, ma etzam vi ag- 
giugnesse delle sue genti, e dove gli ha ora a provve- 
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» dere a Ferrara, a Genova, nel Friuli, ed in Sayoja, 
2» egh avesse a provvedere in Toscana, tal chiesta sareb- 
» be pit dannosa che utile a Sua Maesta; donde io lo 
2» pregava che ci facesse avere buona avvertenza, e s1 
> pesassero le cose maturamente, perché chi voleva sa- 
> viamente giudicare, aveva a tenere per fermo que- 
> sto, che se questa guerra del Papa andava mnanzi, i 
> Fiorentini farebbero un grande ajuto al re, quando si 
2 difendano per loro medesimi con quella industria po- 
» tranno, che non abbiano bisogno degli ajuti di Sua 
3, Maesta, considerato dove sono, e con che facilita e da 
x queante part: 11 Papa gli pud battere. E pertanto quando 
>» si ragionava in Consigho, e’s: vuole che 1 Fiorentint 
>» facciano e dicano, lo pregavo che le domande, e i di- 
>> segmi sopra di loro fossero ben pensati, e bene mastica- 
2 ti, perché quando saranno ben pensati 10 non dubitavo 
2» punto che 1] tutto fosse prudentemente determinato; e 
» che gli staya pri a Sua Signoria che agli altri 1] farlo, 
>> per intendersi meglio delle cose d'Italia, che non face- 
» vano gli altri. Parverm che egli avesse piacere di questo 
>» ragionamento, e mostro notarlo, ed 10 nondimeno non 
>> mi spicco da quella opimione che 10 vi scrissi con altra, 
22 che sieno per volervi mescolare ad ogni modo in questa 
guerra alla scoperta, quando la vadia innanzi, tamen 
2 10 non manco di parlare le medesime cose con quest’al- 
» tri, facendolo sempre in modo che non credano s1 dica 
2 questo per non osservare 1 capitol: »; ma dove le ra- 
gioul si toccano con mano, come si fa qui, non c1 dovreb- 
bero essere simili sospetti. 

Il re partird di qui sabato o lunedi prossimo per ire 
a Torsi, dove si debbe fare quel Concilio, che si doveva 
fare in Orliens, ed é dietro a questo suo disegno per a 
tempo nuovo »3 11 quale, come per altre si é scritto, si co- 
» lorira gagliawlamente, qnando Inghilterra e |’Impera- 
> tore stiano seco; ma quando costoro gli mancassero sot- 
>» to, e gli Svizzeri s1 mantenessero col Papa, e’si volger& 
» solo a guardare gli Stati suoi, né si crede possa disegna- 
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re altro smo non avesse smatassato qualcuno di loro, 
ed ogm: altro che avesse bisogno di lu, pazienza. 

2 Sono costoro in buona opimione della venuta di 
Gursa , e por si disse che doveva partire a di 13, non se 
ne é inteso altro, e quest: Orator: Imperiali non mostra- 
no di aver dubbio veruno di discordia infra Il’ Imperatore 
e questo re, ed hanno avuto a dire, che fra pochi di 1 
Papa avraé un cane alla coda, che pensera ad altro che 
afar gueira a Ferrara; e dicono che viene per il Friuli 
a danni de: Veneziam 3000 Boem: a pié, e duemila ca- 
valli Tedeschi. Se fia vero, si dovra mtendere megho 
col tempo. 

2» Scritto sin qui, ho parlato all’Oratore di Ferrara, 
quale dice come si ¢ deliberato, che 1] Gran Mastro su- 
bito mandi a Parma 300 lance, e 2000 fanti, 1 quali 
si debbono congiungere con 1400 fantu che 11 duca ha 
a Reggio, ed il disegno suo , se |’ esercito del Papa va 
ad assaltare la Mirandola, andare a ripighar Modana. 
Ma quando si stia in Modana, che questa gente da una 
parte, e le altre gentu che sono con Monsignor di Ciat- 
tilione dall’altra, assaltino dette gent: del Papa in Mo- 
dana, né fa dubbio che non si mutando queste commis- 
sioni, e non ingrossando 11 Papa gagliardamente, che 
l’esercito ecclesiastico non sia necessitato aritirars: Qui 
s1 é questo di bandito per parte del re, e cosi ha com- 
messo si faccia per tutto il suo Reame, che nessuno ar- 
disca mandare a Roma per alcuna causa beneficiale, o 
altra cagione, sotto pena di corpo e beni, ed im tutto 
ha leyato l’obbedienza al Papa. Costoro sanno come 11 
Papa va dicendo che ha con questo re la pace nel- 
la scarsella, e tanto pil si sdegnano. Vi fo di questo 
fede, che potrebbe per ora dire 1] vero; ma se rie- 
sce loro fermare 11 piede coll’ Imperatore, e’ne ri- 
marra imgannato. Sicché chi gli dicesse questo, gli 
dua la yerita, e se Sua Maest&a non usa questa oc- 
casione a benefizio suo, e’se ne potrebbe facilmen- 
te pentire, perché a volere che egli svolga I’ Imperatore 
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da costoro, gli bisogna, giudicandosi ragioneyolmente, 
avere pitt che dare e che promettere di costoro, li quali, 
2» come per altra mia si é detto, non sono per perdonare 
>> a nessuna qualita di condizione, che |’ Imperatore voghia, 
» perché ogni altra ferita, ogm altra inguria parr loro 
>> pili onesta e pil sopportabile, che quella del Papa. E 
>> questo re né dormendo né veghiando sogna altro che 
» il torto gli pare ricevere da Sua Santita, né ha in ani- 
>» moaltro che la vendetta; e questo mi é stato detto di 
2> nuovo da uno di grande autorita, che |’ Imperatore non 
2» va ad altro cammino, se non a tirare questo re alla di- 
visione d’ Italia > 

Altro non ci é di nuovo Raccomandomz alle Signo- 
rie Vostre. 
In Bles, die a7 Augusti 1510 
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A di 27 fu lultrma mua, per la quale scriss: quanto oc- 
correva. Comparsono jem dopo desinare le vostre de’ 17 
con la copia della lettera al Pandolfino, ce ed intes: quanto 
>> avevi deliberato circa la venuta di Giovanm Girolam, 
> 11 che conferu a Rubeitet, perché col re non ne par- 
» lere1, non me ne avendo Sua Maest& mai voluto par- 
» lare, né con altri non occorre parlare. Al quale Ru- 
2» bertet piacque la deliberazione, tamen disse che du- 
» bitava, che quando il Papa volesse, che non fosse piu 
>» a tempo, nondimeno che il praticare non poteva nuo- 
2» cere, facendosi con onore del re 2. Dissem: che le genti 
del Papa erano ite alla Mirandola, donde erano state le- 
vate dalle loro gent: con una gran rabbuffata Dissem: che 
dalla Magna era venuto un uomo apposta, e portava iter 
caetera la partita certa di Gursa a di 13; « non approve 
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che VV. SS. per scusa del non mandare le gent: alle- 
gassino........... che di Roma; perché questa Mae- 
sta non vorrebbe che si sognasse che egli tentasse la pa- 
ce, € per questo non me ne volle parlare, né volle che 
nessuno de’sua scrivesse, e disegnossi che tutto tentassi 
come da vor. Ora ]’avere scritto a Ciamonte era male, 
e ne stette di malavogha. Commendd me di averlo ta- 
ciuto oggr in Consiglio, come appresso st dirk 2. Que- 


sti ragionamenti ebbi io seco jersera a un’ ora di notte, 
seguite che furono tutte le cose infrascritte. 2» Subito che 
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ebbi le vostre lettere, e nteso 1] contenuto di quella a 
Francesco della risoluzione vostra, circa le gent: do- 
mandate da Ciamonte, 10 andai per parlare al re , 11 che 
non mi riusci per essere Sua Maest’ ancora mcomodata 
della tossa, e in quel tempo si trovava rinchiuso con la 
Regina, donde 10 per non perder tempo, mi trasferu 
a casa 1] Cancelliere, dove era ragunato 11 Consiglio, e 
intromesso da loro, diss: a quelli come avant: che Vostre 
Signore avessino le mia tre Jettere, che per commussio- 
ne loro 10 scriss1, dove la Maest& del re 11cercava che 
Vostre Signorie tenessino all’ ordine le genti, per muo- 
verle a ogni richiesta del gran Mastro, volendo 11 Papa 
ritentare le cose di Genova, detto Gran Mastro aveva 
mandato a Vostre Signorie un uomo espresso a ricercar- 
le, che subito mandassino dette gent: in Lombardia per 
servirsene ne’ bisogni del re; dondeché voi desiderosi 
sopra ogni altra cosa di osservare 1 capitoli, avevi senza 
differire voluto dare |’ ordine a quello fusse bisogno per 
levarle; ma perché occorreva qualche tempo, v: pareva 
m questo mezzo, per 11 bene del re e vostro, mostrare 
al re ed a Ciamonte I’importanza di questa delibera- 
zione, acciocché tutti que: mal: che ne risultassino, si 
vedesse che Vostre Signorie hi preveggono, e perd fanno 
loro intendere , che la Maesta del re ha da considerare 
come ha per nemico 11 Papa, dalle forze del quale le 
Signome Vostre sono intorno intorno circondate; e 1! vo- 
lere ora che le Signorie Vostre mandino le gent fuori 


a2 


33 


2 


ww 


33 


22 


23 


22 


2> 


22 


2 


w 


2 


ed 


22 


22 


>») 


22 


2 


iw 


2 


w 


2 


vw 


3 


uw 


> 


ww 


3 


w 


> ) 


22 


3 


2. 


w 


22 


33> 


3 


Ww 


2 


wv 


PP] 


2 


ww 


23 


/ 
Ww 


ww 
vu 


¥ 


304 LEGAZIONE 


di casa, non é altro che voler lasciarvi disarmati in mez- 
zo de’nemici vostri, dove possiate in un subito essere 
Oppressi, e di che ne abbia a risultare di necessita uno 
de’due mah, o l’oppressione vostra, o che quanto pri- 
ma il re sia forzato, non solamente rimandare a VV. 
SS. le vostre gent, ma aggiugnerne delle sue, e che a 
Sua Maesta, oltre alle spese che ell’ha di difendere 
Ferrara, servire  Imperatore, tenere gli Svizzeri, e 
guardar Genova, se le aggiunga ancora I’ avere a difen- 
dere con sua spesa grande Toscana e Firenze, o perder- 
la. Onde le Signorie Vostre hi pregano fussine content. 
vedere dall’un canto I’ utile che caveranno dalla vostra 
gente fuora di casa vostra, che fia nullo, e dall’ altro 
canto 11 danno che é per recare alle cose del re, e pe- 
11colo alle Signorie Vostre, che fia grande, né credevo 
che si fusse mai pensato la pri dannosa deliberazione, 
e quella che da ogni parte era inutile e pericolosa. Per- 
tanto Vostre Signore avevano voluto, avendo tempo a 
poterlo fare, che 10 mettess1 mnanzi tutto quello che 
intendono, accid di nuovo potessero pensarci su, né du- 
bitavano non ayessero a credere questa verita, € cono- 
scere, che tenere questa gente d’ arme in Toscana, sa- 
rebbe tenere al Papa magygior freno in bocca, che aveile 
altrove; e€ come 10 avevo detto loro ne’ di passat, cosl 
1affermavo loro, che se questa guerra col Papa andava 
innanz1, quel re s1 varrebbe assai di Vostre Signorie, 
quando e’non avessi briga di difenderle, considera- 
to il sito dove sono, e quanto debili e scarse Par- 
vemi di stare tutto in sulla spesa loro e vostra, e 1 pe- 
ricoh loro e vostri, senza entrare in altro, perché se 
allegavo cosa che dipendesse da loro, o e’se ne sa- 
rebbero adirati, 0 e’se ne sarebbero risi, perché co- 
me sa 1] Girolamo, Rubertet solo é che sa, e intanto 
con consenso del 1e hanno dato principio a quello che 
lu: porté, perche gh altri vi sono intricat: da costoros 
perd hisogna trattare tal pratica discretam.nte, e non 
l’andare pubblicando per tutto il mondo. Stettero a 
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» udirmi tutti attentamente, e finito che {o ebbi di parla- 
» re, dissero, che io avevo detto prudentemente, e che 
2» sarebbono questa mattina col re, e credevano darmi ri- 
> sposta che mi sodisfarebbe, perché conoscevano che era 
> necessario salyare, enon mettere a pericolo le Signoiie 
2» Vostre », 

Questa mattina dipoi dopo la messa , andandos: 11 re 
a spasso per 1] giardino, 10 mi accostai1 a Sua Maesta, e 
per abbreviare gli dissi tutto quello avevo jeri detto al 
Consigho, e pri quanto mi parve a proposito in corrobo- 
razione di quelle ragiom. Risposemi Sua Maesta che pen- 
serebbe a tutto, e poi mi farebbe mspondere. Parla dipox 
alla spartita con tatti quelli di Consigho, sollecitandogh a 
trarre questa risposta al pi presto potevano, mostrando 
quello che la dilazione importava M4 dissero che le ragion 
avevo detto parevano loro molto buone. Sollecita: Rubertet 
a fare che io avessi oggi la risposta, allegando che il Gran 
Mastro attendeva a fulminare, perché dette gent: partano. 
Lui mi disse fussi oggi dentro al Consigho, dove dopo de- 
sinare mi trasferii, e stato l& gran pezza, fui messo dentro: 
» e11 Cancelliere mi disse, come quell: Signor: avevano 
» udito quanto per parte di Vostre Signorie avevo loro 
>> esposto, e parendo loro che le ragiom allegate fussino 
» buone, conosciuta ka qualita del Papa, e dove si trova 
» lo stato vostro, aceertavano 11 buon animo di Vostre 
>> Signone non aktrimenti che se voi avessi mandato dette 
2» genti; e che avendo concluso che fuss: bene le rimanes- 
» sino in Toscana, voleyano bene che Vostre Signorie le 
2» tenessino preste, e cosi tenessino a ordine quelle faute- 
» me hanno in Lunigiana, acciocché volendo 11 Papa mo- 
2» lestare Genova, le potessino in un tratto spignerle in 1a, 
>> per favorire la parte del re; e che non mi davano questo 
2 per risposta, ma solo per deliberazione fatta infra loro, 
>» e che domattina sarebbono col re, e me ne risponde- 
» rebbero risoluto. A me parve da non disputare altri- 
2» ment: questa loro risposta, perché dall’un canto 11 soc- 
>» correr Genova per voi non credo si possa negare, dal- 
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>» Daltro e’domandano una cosa che per ora non si vede ab- 
> bia a bisognare, perché se l’armata di Francia sta supe- 
2» riore a quella del Papa, e gli Svizzeri non passino, 10 
» non so quello che 1] Papa possa fare a Genova; e cos} 
>> mu partu da loro per attendere domattina la totale n- 
sposta, la quale sara questa medesima, se le lettere che 
>> sopraggiugnessero di Ciamonte non la mtorbidano con 
22 qualche sua sinistra interpretazione. Per me non é man- 
»> cato di fare ogni cosa per trarla oggi a fine, ma 10 non 
2» ho possuto pit >». Scritto fin qui a di 30. 

Siamo a di 31, e questa mattina avant: la sua Messa, 
uscendo dal re Monsignore di Parigi, e Monsignore Teso- 
siere Rubertet » e facendom: loro incontro, dissemi Ru- 
22 bertet, come il re aveva confermo la deliberazione del 
22 Consigho in quel modo che jeri uf Gran Cancelliere mi 
22 aveva parlato, cioé che le genti vostre rimanghino in 
» Toscana; ma che voi le tenghiate a ordine insieme con 
2 que fant: avete 1n Lunigiana, da poter soccorrere le cose 
» di Genova, qualunque volta per qualche accidente il 
»> bisogno loro ricercassi >. 

Dua di fa » bandi qua che nessuno alla pena di cor- 
pi, e bem: vadia o mandi a Roma per causa alcuna perti- 
nente al Papa o alla Camera Apostolica. Ho ritratto da un 
amico 2 come l’armata Fiancese ha commussione di pr- 
2 glare potendo e saccheggiare Piombino; 11 che se é ve- 
>» 0, la festa a quest’ora potrebbe esser fatta >. 

I] re parte lunedi pross:ma per a Torsi a quel Con- 
cilio ordinato. Valete. 

Ex Bles, die 30 August: 1510, tenuta a di 31, 
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Ricoedo con riverenza qa Vostre Signorie mi prov- 
vegghino, come per altra scrissi, di quelli cinquanta scudi 
per via del Panciatico. 

servitor 
Niccbrd Macmave.. 
Secr. apud Christ. Majest. 
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XVI. 


Magnifict Domini etc. 


? 
L ultima mia fu de’ 3o, tenuta a di 31 del passato, la 
quale mandai duplicata, una per la via di Bartolommceo 
Panciatichi a Lione, l’altra per le poste regie a Fiancesco 
Pandolfin:. Contenevano in sentenzia » come dopo molte 
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dispute si era ottenuto da questa Maesta, che le vostie 
genti rimanessero 1n Toscana, ma che voi le teness: ad 
ordine; e cosi tenessi presti que: funti di Luuigiana, 
per potere sovyenire alle cose di Genova quando biso- 
gnasse. Comparve jersera 11 Girolami, e mi prescntd 
lettere de’ 22 di VV. SS, e di bocca mi disse quanto 
VY. SS. mi aveyano scritto a di 17 circa la pratica di 
Roma, e circa alle genti. EK quanto alle gent, avendo 
trovata la cosa spedita, non occorte dirne altro, e quan- 
to alla pratica di Roma, rferi a Rubertet quanto 10 dh 
gia per gli avvisi vostri gli avevo riferito, e luv gh ha 
fatto quella medesima risposta, che si aspetti quello che 
segue. Questa mattina poi 10 ho parlato con la Maesta 
del re, e gli dissi le gents si facevano a Perugia e Siena, 
e l’ingrossare dell’armata del Papa, e come Sua Santta 
con l’acquisto di Modana veniva tanto piu a cignere il 
dominio vostio, e che ognt di mimacciava, e che VV. 
SS glie ne faceyano intendere per aver consiglio da Sua 
Maesta, e ayuto quando bisognasse. Lui mi rispose , che 
10 vi scrivesst, che voi vi ajutass: francamente in ogni 
cosa che occorresse, e che non eta per mancarvi, come 
aveva detto altre volte. Dissemi che aveva insino ad og- 
gi al suo soldo quindicimila fanti, e che aveva a sovve- 
nire a molt: luoghi, ma che tutto in un colpo si assettereb- 
be, e che 10 parlass: con Rubertet, e gh dicessi mi mo- 
strasse quello che faceva scrivere a Ciamonte. Parla 
por con Rubertet, il quale mi mostid, come il re scri- 
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veva a Ciamonte queste formali parole: — Il governa- 
tore di Genova ci fa intendere, come il Papa vuol mu- 
tare lo stato di Firenze , pertanto, come per altra v: di- 
cemmo, non vogliamo che voi gli richieggiate delle loro 
genti, perché vogiiamo se ne servino; e scrivete loro; 
che si acconcino m ogni cosa che accadesse fancamente, 
e che voi non siete per mancar loro dove bisognasse. 
lo non manca: con Rubertet di fare )’ufizio debito, in 
ricordare che bisogna a tempi debit: fare di fatti,e che 
ora era necessario si facessino vivi con questo Papa, altri- 
menti la non andava bene; e che se Ferrara s1 perdesse, 
s. perderebbe dell’altre cose in vergogna del re, e danno 
degli amici suoi. Rispose che conoscevano, che al Papa 
bisognava dare una marrata daddovero ; e in su questa 
parola ridendo, m: diede della mano in sulla spalla, 
quasi dicesse, ¢ fia presto. Altro non ne potett: ritrarre. 
Paive ancora a lu: che s1 facesse passare ]’Appennino a 
dugento lance delle Jo1o, ma disse come che bisognava 
1assettarle prima insieme, e vedere quello facevano gli 
Svizzeu. 

» Le Vostre Signoiie vorrebbono intendere che dise- 
gno sia quello del re. Le mie lettere passate |’ hanno as- 
sai bene detto. Sua Maesta é tutta volta a tempo nuovo, 
e attende a praticare |’ Imperatore, e le altre provvisioni 
a tal maneggio. Vorrebbe in questo mezzo temporeg- 
giare, e spendere 11 meno potesse, e queste spese a mi- 
nuto lo fanno stare malcontento. Questa cagione, 1n- 
sieme col credere che 11 duca potesse fare da se, han- 
no fatto seguire il disordine di Modana, e queste me- 
desime cagiom potrebbero far seguire degli altri disor- 
din: in danno di questo e di quel terzo, perché egli spera 
con la venuta sua 1n un tratto rassettare tutte le cose 
sconce, e cid che egh spende prima, gli pare gittar via. 
Ed invero che poteva mandare piu dugento lance a Fer- 
rara, che lo potevano salvare, e non era pil spesa. Que- 
sto non si é fatto per difetto non suo, ma di chi ma- 
neggia qua e in Lombardia le faccende sue a minuto; 
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» E Dio voglia che il tempo non scuopra a danno del 1e 
2» e@ di,altri, quello importa esser morto Roano$ perché » 
»» vivente lui, Ferrara non pativa mai tanto; perché 1] re 
2 non essendo uso minutamente a governare queste cose, 
» le stracura; e que: che le governano ora, non pigliano 
» per loro medesim: autorta veruna, non che di fare, ma 
di ricordare che si faccia; e cos) mentre che 1l re, dico, 
non vi pensa, e il servigiarle lo stracura, 11 malato si 
» muore. E parlando io ogg: con Rubertet, venne un di- 
> pintore, che portd I’ummagine del Legato morto, in 
> sulla quale dopo un sospiro disse: O padron mio, se tu 
» fussi vivo noi saremmo col nostro esercito a Roma; le 
»> quali parole mi confermarono pi in quello, che di so- 
2 pra vi scrivo. Seritto fin qui, a Rubertet é parso che 
>» Giovannt Girolami conferisca alla Maest del re perso- 
> nalmente quanto VV. SS, hanno fatto circa alla pratica 
>» di Roma, dopo la sua venata; e cosi ha fatto, eal re 
>» ha sodisfatto assai tutto quello é¢ stato ordinato costi, 
»» dimodoché, poiché il re ca fia prt scoperto che prima in 
>> questa pratica, si potra e qui e a Roma trattarlo pw h- 
» beramente. Iddio vogha che a Roma si dia principio a 
22 qualche cosa di buono, avanti che di qua si muti opi- 
>» mione ed animo », 

Di nuovo non ho che dire a Vostre Signorie se non 
raffermare tutto quello che ho scritto per l’addietro, e quan- 
to a’ Svizzeri, costoro praticano tuttavia di accordargl1, e 
ritraggo assai di buon luogo, come dicono averne gik fer- 
mi otto cantoni ; ed il segno sara gh abbiano accordati, 
quando le genti del re col Gran Mastro si partiranno da 
confin: loro; ed in mentre v1 staranno, sara segno che eghi- 
no saranno ne’ medesim: sospetti ; e quando le si partiran- 
no, Vostre Signorie dal Pandolfino ne potranno avere piu 
presta e pili vera notizia . 

Le proyvisioni per Ferrara si dissero per altra, né 
per questa si replicherannoy e non debbe: esser vero si per- 
dessi , come s1 disse costi , perché qui non ce ne ¢ nuove , 
né pare se ne dubiti. 
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Domani partira il re per a Torsi, dove si fa il Con- 
eiho , e Dio lasci seguire il megho. Valete. 
In Bles, die 2 Septembris 1510. 
servitor 
Niccoré Macstaverui Secret. Flor. 
apud Christ. Mayest 


XVII. 
Magnific. Domini etc. 


A di due di questo fu P'ultuuma mia, per la quale infra 
le altre cose vi replicai, come a di 31 del passato vi ave- 
va scritto 11 re avere deliberato che le vostre genti si ri- 
manessero in Toscana a guardia delle cose vostre, e come 
di pri se gli era persuaso, secondo Ja commissione vostra, 
facesse passare l’Appennino a dugento lance per sovvemre 
alle cose di Toscana , quando ne avessero di bisogno , il 
che é volto a fare in ogni modo, ogm yolta che tutte o 
parte delle sue gent sieno disobbligate da’Svizzern V1 
scriss1 molt: altri particolari delle cose di qua, di che mi 
rimetto a detta lettera. Comparvero poi jeri le vostre det 
24 e 25 con la copia di quelle de’ 22, alle quali non or- 
corre altra risposta, che quella si sia scritta per le prealle- 
gate mia. E hen vero che essendo in esse qualche avviso 
d’:mportanza, e non v1 essendo 11 re, perché 51 era partito 
per a Torsi, me ne anda: da Rubertet, e gli confern tutto, 
di che Ju. ne ringrazia VV SS. ancora che mostrasse di 
essere avvisata del medesimo per altra via. » Di nuovo gli 
>» rice.cal come gli era necessario che il re tenesse piu a 
» dipresso Je cose degh amici suo: d’Itaha, che non si era 
»> fatto per il passato; al che egl mi 1ispose come per 
» l’addietro, che il re ora non spendeva ad altro fine che 
>> a questo, e trovavasi su’ camp1 pit disedicimila fant, e 
» che quest: Svizzer1, o per accordo o per necessita, sa- 
>> ranno in breve forzat: a Jasciare la Chiesa, 11 che fara 
» il re pit disobbligato, e che potra provvedere a tutto, 
» e che infino a qui non siera fatto poco a tenerh, peiché 
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nel tenerli consiste la debolezza del Papa, e la sicurta 
degh amici del re. Comincid poi a ragionare del Papa, 
dicendo che era una mocciconeria pensare che 1] Papa 
facesse guerra al re, e che non passerebbe un mese, che 
vedrebbe dove si trovera, e che Monsignor di Gursa é 
in Borgogna che ne viene, e se il re vive un anno, s1 
vedra cose maggrori s1 steno mai viste. Magnifici Signor, 
delle cose di qua, e sopra questi ragionamenti 10 non 
posso dire altro che quello abbia detto e scritto per il 
passato, cioé se I’ Imperatore e Inghilterra gh tengono 
11 fermo, e il re viva, aspettatelo a Marzo a Firenze E 
bisognera bene che |’ uno e P’altro di questi duoi re gh 
chiegga cose grandi, a volere che non le consenta. E 
perché questo re é volto tutto a questo disegno di tem- 
po nuovo, ne risulta che Ferrara patisce, e potrebbe 
patire qualcun altro, perché a Sua Maesta duole questa 
spesa , e pargli gittar via cid che ora gli spende. E per- 
ché le Signorie Vostre con la loro de’27 dicono che 
P uomo si faccia vivo e ricord:; dico alle Signorie Vo- 
stre che per questo non é restato, che io mi sono fatto 
tanto vivo, che forse é stato troppo; e in sull’avviso 
della perdita di Modana 10 anda: im Consiglio, mi dolst 
di questo disordine , mostrai 1 pericoli che portaya Fer- 
rara, la necessita del provvedervi , e conclusi loro, che 
se Ferrara si perdeva, perderebbero la Toscana, e qua- 
lunque fosse loro amico da Ferrara 1n Ja, e cosi qua non 
si @ mancato di tutto quello abbia giudicato bene fare; 
ma di ogni tardanza é cagione quanto 10 ho scritto di 
sopra, e quanto io scrissi colla mia de’2 Ritraggo da un 
amico, come il re col suo Consighio, ragionando di que- 
ste cose d’ Italia, e di questa impresa nuova, conclusero 
tutt: d’ accordo, che fosse necessario a volere avere meno 
briga e pit sicurta d’Itaha, fare grand: le haga Vo- 
stre e potent: , e da pr di un luogo mi riguona questa 
medesima cosa nel capo, dimodoché quando egli venga, 
come di sopra si dice e come si crede, e le Signorie 
Vostre s1 sieno mantenute nell’ essere presente , se quel- 
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» le avranno da dubitare di stropiccio e spesa, potranno 
2» anco sperare di molto bene; e se in questo modo s1 cor- 
» rer qualche pericolo, quelle per la loro prudenza san- 


» no, che non si maneggid mai cese grandi senza perico- 
»> lo. 2» Io aspetto lunedi o martedi prossimo |’Oratore a 


Torsi, e ragguaglierollo delle cose di qua, il che fard in 
due giorni, eme ne tornerd con buona grazia delle Si- 
gnonie Vostre. 

Nel partire i] re di qui é stato fatto intendere all’O- 
ratore del Papa, che non venga a Torsi, ma si stia qui © 
vada altrove dove yuole; » donde questo Oratore é deli- 
>> berato andarsene ad Avignone, il che fa un gran di- 
2 sturbo alla pratica di Roma, perché |’ ha condotta insin 
22 qui, e perché senza esso ho paura che non si possa fare 
22 cosa di buono. Non voglio mancare di dire alle Signorie 
» Vostre, come alcuno qua difficulta il passare del re in 
» Italia per queste tre cagioni; prima che |’ universale di 
» Francia non si lascera gravare di spesa universale: se- 
condo che |’ universita de’ gentilaomini non vorr’ veni< 
re pit in Italia, dove di loro negli altri passage: che ci: ha 
lasciato la roba, e chi la vita; terzo che la regina e 
questi primi princip: non si contenteranno che Jasci il 
»> regno, ed arcischi la persona sua a pericolo. A questo si 
replica che queste medesime cose si sono dette dieci 
ann fa, ed egli sempre ha passato e ripassato quando 
» gli é parso, perché quando 11 volere sta in uno, gh 
altr: poi ne yogliono quello che esso. Valete. 


Die 5 Septembris 1510. 


I] re stara quattro o cinque di ad arrivare a Torsi, 
perché va a piacere cacciando per questi villaggi, al qual 
tempo |’ Oratore sar’ arrivato, e non potendo 10 in questo 
mezzo né intendere cosa alcuna di nuovo, né fare faccen- 
de colla corte, sara per ayventura questa ]’ultima lettera 
che VV. SS. avianno da me per le presenti occorrenze, 
perché venuto |’ Oratore, 10 mi rimetterd a tutto quello da 
Sua Magnificenza vi sara scritto. Iterum Valete. 
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Piaccia a Vostre Signorie, quando a quest’ oranon ab- 
biano fatto, di ordinare al Panciatico mi dia cinquanta 
scudi, accid possa tornarmene, e pagarne trenta a Niccold 
Alamanni, che lui mi ha prestati. 

Servilor 
Nicco.d Macstavertt 
Secret. Flor. apud Reg. Christ. 


XVIII. 
Magnific: Domini ete. 


a jeri le di Vostre Signorie de’26 a me, e dei 
27 del passato a Ruberto Acciajoh, del quale non avendo 
nuove mi parve di leggerlaj e quanto alle cagioni che di 
nuovo dicono Vostre Signorie >» del non mandare le genti 
vostre in Lombardia, non occorre che Sua Magnificenza 
ci faccia dentro opera, né di questa materia parli pid non 
sendo parlato a lui, perché tutto si msolvé a di ultimo 
del passato, e dehhbeross: che le gent: vostre stessero in 
>» Toscana; ed moltre sono di animo di far passare |’ Ap- 
>> pennino a dugento loro lance, come Vostre Signore ri- 
cordano, quando gh: Svizzer: non gh tengano pit a ba- 
da, o eglino abbiano tante genti in Italia, che possino 
fare l’una cosa e l’altra; il che dovrebbero poter fare , 
arrivate che fussero le trecento lance che mandano dt 
nuovo, e di pitt cento pensionar) del re, che sono per 
pri di centocinquanta lance. Ed 10 ho sollecitato forte 
i] passare di queste lance, e cosi ricorderd all’ Orato.e 
» faccia, perché se le mandano, ct fia dentro la comodita 
che Vostre Signorie scrivono, se non le mandano, s1 tor- 
ra loro animo a ricluedervi di nuovo delle vostre, quan- 
» do veggino che voi contmovamente ricerchiate delle 
» loro, e cosi se ne fara in ogm: modo bene », 

Scrissi dopo la mia de’31 a di 2, e adi 5 del presen- 
te, dando avviso delle cose di qua; dipoi non ¢1 é mno- 
novato altro. E questa Orator: Imperiali sono oggidi col 
re, intrattengonsi forte, e Monsig. di Gursa si aspetta, e 
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qui si ordina di continovo il Concilio, e secondo ho ritrat- 
to essi hanno fermi molt: capitol, infra i qual intendo so- 
no questi: Se al Papa é Jecito muover guerra a un princi- 
pe Cristiano incitato e nen udito: Se al Papa é lecito muo- 
ver guerra al Cristuanissimo etzam citato , Se un Papa che 
ha comprato un Papato e venduto 1 benefizy, s: debba repu- 
tar Papa: Se un Papa, del quale s1 provi infiniti obbrobry , 
s1 debbe reputar Papa E queste e molte altre infinite s1- 
mili conclusiom si debbono disputare in detto Concilio: 
e dipoi eseguiranno quanto credano sia bene in disonore 
del Papa e comodo loro. Le altre parti delle lettere di 
Vostre Signouie, circa a quando costoro ragionassero di 
nuova confederazione, e vi ponessero innanzi nuoyi gua- 
dagni, Ruberto intendera tutto, dipoi se ne governera se- 
condo Je commission: vostre, e prudenza sua. 

D: Ferrara non ci é innovato da pit di in qua cosa 
che abbia tolto speranza a costoro di non la difendere. 

De’ Svizzeri, ancoraché gli abbino preso quel passo, 
pare che costoro si confidino a guadagnarl:, o tenerl. 

Siamo a 20 ore, ed é arrivato un mandato di Ruber- 
to, che mi significa come Sua Magnificenza sara questa se- 
ra qui. Raccomandom: a VV. SS. Quae bene waleant. 

Ex Torsi, die 10 Septembris 1510. 

servitor 
Nicco.o Macmavetu 


Secret. Flor. apud Reg. Chr. 
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COMMISSIONE 


PER IL DOMINIO 


PATENTE 


Noi Dies di Libertad, e Balia della Repubblica 


Fiorentina 


. Ss gnifichiamo a chiunque vedra queste nostre Patenti 
Lettere, come ostensore di esse sara Niccoldé di messer 
Bernardo Machiavelli, Cancelliere de’nostri Eccels: Si- 
gnort, il quale per ordine del nostro Magistrato é mandato 
a far descrizione di chi debba mulitare a cavallo sotto gli 
stipendy nostri. 

E peré a tutti voi, Rettori, comandiamo, a chi detto 
Niccoldé si presentera, gh prestiate fede e favore in tutte 
quelle cose, che da lui sarete ricerchi sopra tal materia. 

E vou, sudditi, gli presterete ogni obbedicnza, per 
quanto stimate la grazia, e temete |’ indignazione nostra. 
Mandantes ete. 

Ex palatio Florentino, die 12 Novembris 1510. 


Nicotavus Macmavetzus Secret. 
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COMMISSIONE 


A SIENA 


erm aS 


PATENTE E PASSAPORTO 


Noi Diect di Iiberta e Balia della Repubblica 


Fiorentina 


‘ Significhiamo a chiunque vedra queste nostre presenti 
Patent: Lettere, come noi mandiamo alla Magnifica Si- 
gnoria di Siena per faccende della nostra Repubblica lo 
Spettabile Niccold Mach:avelli, Segretario e Cittadino no- 
stro; E. per tal cagione preghiamo tutti Voi, Amici e Con- 
federati della Nostra Repubblica, ed ai sudditi coman- 
diamo, che per nostro amore lo riceyiate amichevolmen- 
te, e gli prestiate ogni ajuto e favore opportuno, acciocché 
possa pitt facilmente condursi al luogo destinato. Il che 
sara a noi gratissimo; e per 1] che No: saremo tenut: ren- 
derne il cambio a tutti lt predetts amici, quando occorre- 
ra, e li sudditi ne commenderemo assai. Bene valete. 
Ex palatio Florentino, die 2 Decembris 1510. 


Maxcerxvs. 


31% 
SPEDIZIONE 


AL SIGNORE DI MONACO 


qo 


PATENTE E PASSAPORTO 
Nor Diect di Liberta e Balia della Repubblica 


Fiorentina. 


. S .cnifichiamo a chiunque vedra le present: nostre Pa- 
tent: Lettere, come ostensore di esse sarh lo spettabile Nic- 
cold Machiavellh, Cittadino e Segretario nostro dilettissi- 
mo, quale per faccende della nostra Repubblica mandia- 
mo all’illustre Signore di Monaco. 

E per questo noi preghiamo tutti vor Amici, e Con- 
federati, e Raccomandats della citta nostra; ed at sudditi 
comandiamo che, facciate ogni favore opportuno al pre- 
{ato Niccolé, adeo che si conduca ad eseguire la commis- 
sione suat per 11 che ne ringrazieremo tutu yor Amici, Con- 
federat, e Raccomandati; e li suddit: commenderema 
assal, 

Ex palatio Florentino, die 12 Mau 1511. 
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CONVENZIONE 


CON LUCIANO GRIMALDI, 


SIGNORE DI MONACO 





-T, prima che fra l’Eccelsa Repubblica Fiorentina da 
una parte, ed il detto Signore Piincipe di Monaco dal- 
l’altra parte, si faccia buona e vera amicizia da durare per 
tempo e termine di anm dieci prossimi futur, durante 11 
qual tempo debbano le dette Parti trattarsi insieme, ciod 
Puna e l’altra ed e converso, ed 1 loro uomin e suddit:, 
navil), robe, e mercanzie, e qualunque altra cosa da buo- 
ni e vert amicfs, e COme s1 usando trattare insieme 1 buona 
e verl amici. 

Item che i navilj, uomini, e robe del detto Principe 
possano durante detto tempo vemre, entrare e stare m 
qualunque porto di detta Eccelsa Repubblica Fiorentina 
liberamente, e senza salyocondotto alcuno, e quivi fate 
scala, e levare pane, acqua, vettovaghe, e qualunque altra 
cosa di che avessino bisogno, come se fussero navilj, e 
uomin propry Fiorentint, pagando nondimeno tal: cose, 
secondo 1] consueto degli altri Fiorentim, e simi]mente 
pagando le dcbite gabelle come si pagano per gli altri 
Fiorentini: E cos: e conyerso si debba osservate per det- 
to Signore nell: post: sua circa i navily, e robe, e uomim 
di detta Eccelsa Repubblica Fiorentina, e suo: sudditi in 
tutto e per tutto. 

Questo peré dichiarato che nessuna nelle dette Parti, 
© uomini suo1 possa pighare in detti porta navily, uornint, 
e robe che non fossino numici del principe di quel poito 
dove si facesse tal presa, intendendos: a maggior dichia- 
razione, che 11 poito di Livorno s’intenda dentro al sec- 
cagno della Meloria. 
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Né possa ancora alcuna di dette Parti venire o stare 
nelli port: l’una dell’ altra con navily , uomini, o robe pre- 
date , eccetto che inimici 0 d’:mmici del principe di quel 
porto; né quivi scaricare o porre in terra detu navily, uo- 
mini, Orobein alcun modo; e yvenendovi, standovi, o 
scaricandovi, come é detto, possa qualunque delle dette 
Parti proibire per quella volta |’ una all’ altia il vemirvi, e 
lo entrare, Jo stare in detti suoi porti, e quivi fare scala, 
levar pane, acqua, vettovaghe, e qualunque altra cosa che 
avesse di bisogno; né sia tenuta ]’una Parte all’altra in 
questo caso osservare la presente amicizia 
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LEGAZIONE 


QUARTA 


ALLA CORTE DI FRANCIA 


PATENTE 


D ecemviri Libertatis et pacis Retpublicae Florenti- 
nae, unwersis et singulis ad quos hae nostrae patentes 
diterae inciderint, salutem. 

Significamus vobis, qui nostro imperio paretis, 
mittere nos Nicolaum Machiavellum, Civem et Secre- 
tarium nostrum dilectisssmum, mandatarium ad Chri- 
stianissimum Regem Francorum, mandamusque ob id 
wobis, ut transeuntem per loca nostra juvetis omni ea 
ope, qua ill: opus erit ad pergendum securius et cele- 
rius suuin iter; sic enum rem voblis dignam facietis, et 
gratissrmam nobis. Amicos vero omnes alios, confe- 
deratosque Reipublicae nostrae hortamur precamurque, 
st quid nostra amicitia meretur, faveatis illi, Juvetis- 
que uter quacumqgue ratione potueritis, ut incolumis 
citogue in Galliam pervenre possit, quo muttitur @ 
nobis ad Regem Christianissimum ; quod erit in primis 
gratissimum nobis, et quod semper habebsmus beneficiu 
loco. Bene valete. 

Ex palatio nostro Florentino. 
Die 10, Septembris MDXI. 


Marc. Viraizius. 


321 
ISTRUZIONE 


DATA A NICCOLO MACHIAVELLI 


Manparo pnacwt Sperrasitt Diect uv Lompar pia 
ED IN FRANCIA. 


Deliberata a di 10 Settembre 1511 


Neots » & ti & benissimo noto quanto e come é se+ 
guito di qua circa alle cose del Concilio Pisano, e in 
su che fondamenti e per qual cagione in su la prima 
pubblicazione nor demmo intenzione di conceder Pisa 
per celebrarvi detto Concilio, e dipoi non molti di so- 
no ne facemmo totale risoluzione; de’ quali vedendoct 
mancare la maggior parte e li pitt sostanziali, e tro- 
wandoci avere offeso tl Papa, e per tale offesa in peri- 
colo grandissimo, la necessita ci ha stretti mandarti 
in poste, e con quanta pi celerita é possibile, prima 
a quelli Reverendissimit Cardinal: e all’Illustrissimo 
Tuogotenente Regio a Milano, dipoi insino in corte 
al Cristianissimo re. Ed ogni interesse e fine nostro dt 
questa tua mandata si riduce ad un effetto solo, dt 
fare ogni diligenza ed opera, che questo Concilio, 
powché da un principio si debole e si pericoloso non 
pud avere fine onorevole e sicuro, st annulli in quet 
modi che ci si possuno trovare; o quando questo non 
si possa, che almeno si trasferisca altrove, il che do- 
wra ora esser facile, avendo. Procuratori di quelli 
Cardinal: fatto a Pisa quello che hanno, e con la pre- 
wenzione validato le ragioni: del Concilio Pisano; e 
quando ancora questo non st possay averci in ultimo 
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dentro una dilazione di qualche mese, potendo in 
questo mezzo surgere diverst accidenti, per i quali st 
poserebbero meglio tutti quests disordinis e quando 
mat non ne seguisse altro, un benefizio di due o tre 
mest du tempo recherebbe anor infinite comodita. E 
questa parte non crediamo che ci abbia ad essere ne- 
gata, 1ecandola seco quasi la stagione in che nou ven- 
ghiamo, elo essere in che si trova questa materia ; pa- 
rendo verisinule che chi non é venuto insino a oggi, 
non abbia a ventre ora contro la vernata, e trovandosi 
ancora t Prelati di Francia, per lVordinario in due 
mest non saranno condott: al luogo. Per questa cagio- 
ne, cayalcando con ogni celerita possibile, tu te ne 
anderai al cammino di Milano, ed avanti che arrivi 
a Bologna, comincera: ad investigare diligentemente 
dove si trovano §. Croce, Narbona, §. Malo, e Cosen- 
za, le quali tre o quatiro guorni s’ intendeva erano al 
Borgo a § Donnino, e che dovevano venire alla volta 
di qua per andare a Pisa. E saputo dove st trovano, 
git andra. a troyare in quel luogo dove st trovano in- 
seme, e di per se ea tutti farai intendere che per nien- 
te vengano alla volta di Firenze, mostrando loro il 
carico che ce ne risulterebbe, e ul pericolo in che reste- 
rcbbono lk nostri mercanti con tutti: li loro mobili a 
Roma e altrove, confortandolt, esortandoli, e pregan- 
doli a non pigliare per mente wl cammino di qua, ag: 
giugnendo che tu vai a Milano per fare intendere a 
quel Signore la fama e sospetto che si é sparsa, che le 
gents Spagnuole debbono venire avanti verso Piombi- 
no,ecome a Napoli si preparava armata, e che di 
gia ul duca di Termini era soldato del Papa, e fatto 
suo capitano, e quello pi ti occorrera, secondo che 
di bocca ti abbiamo detto qui. E non trovando li pre- 
fati Cardinal in sul cammuino, sendosi volt: altrove, 
te ne anderai al cammino di Milano e di Francia. 
Crediamo che con li prefati Cardinal non ti bi- 
sognera alira fede, che la patente che tu ports teco, 
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la quale doverd far fede a sufficienza della persona 
e mandata tua. E fatto questo primo effetto, te ne an- 
dra: con diligenza a Milano, dove trovato Francesco 
Pandolfini, e conferitogl: la presente commissione no- 
stra, parlerete insieme col Vice-re, e la esposizione 
wostra sara solamente in conferirgli, che mandandoti 
no. in corte al Crésteanissimo re, abbiamo voluto che 
ancora Sua Eccellenza sappia la causa, narrandogh 
senza entrare in altro, quello che é seguito a Roma, 
ed é per seguire ogne di de’ mercanti: nostri in quel 
luogo ed altrove, e de’ sospetts dt Prombino e Spagna, 
come & detto di sopra; e questo perché noi giudichiamo 
@ proposito non entrare seco in altro, acciocché non 
st sappia infatto la cagione dell’andata tua, prima 
che tu arriyi in corte Vogliamo nondimeno che tu dia 
prima informazione a Francesco di ogni cosa, cosi di 
quello tr si é detto di bocca, come della presente com- 
missione, accio possa per l’avyvenire procedere in con- 
formita della intenzione nostra, e indirizzarsi nelle 
azion: secondo quest’ordine. Espedito che tu sara: da 
Milano, con la medesima diligenza e celerita te ne 
anderai sino in corte a trovare uw Cristianissimo re, 
dove arrivato e conferito con Ruberto la presente com- 
missione nostra, e cio che ti abbiamo detto di bocca, 
unsieme vi trasfertrete dalla Maesta del re, e la espo- 
sizione vostra sara, cominciando dalla concessione 
del luogo di Pisa solo per compuacerne a quella, mo- 
strargl: dove le cose si sono ridotte, e quello che é se- 
guito ed é per segure a Roma, cosi verso la citta, come 
werso la nazione, é le loro robe, e d’ interdetti e cenr 
sure, e di guerra, e @’ insult: sopra coipi e ben della 
nazione nostra in qualunque luogo, e per qual ragione 
é seguito cost, e quali rimedj ci sieno, e nelle cagiont 
di questo male essere nostro, discorrere come not ve- 
diamo l’Imperatore pensar poco o niente a questa ma- 
teria, e quando now credevamo che egli avesse a far 
profitto nella guerra, e ayvicinarsi in qua, egli st tro- 
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wa ancora presso a Trento, con poco ordine di fare 
altro quest’anno, ed in procinto di tornarsene ogni di 
induetro, e tenere strettissime pratiche con 1 Venezia- 
ni, ed avere inditto una Dieta nella Magnager il di 
di S. Gallo, tutt: argomenti manifest: che pens: poco 
a queste cose, alle quali st aggiugne, che di quella 
provincia tanto grande non s° intende esser mosso un 
solo Prelato per venire a questo Concilia. Cosi ancora 
st & visto in questi Prelat: Francesi, che doveano veni- 
re, una lentezza, da credere che non ct vengano vo- 
lentiert, benché questa parte tornando verisimilmente 
in dispiacere del re, non ct pare da tiattarla, se non 
in un passar di parole, per non dispiacere a Sua Mae- 
sta Ci sono ancora altre cagsoni, e di pit ympoitanza 
Puna é che alcuni de’Caidinali nominati negli editti 
loro, secondo che s’ intende, vanno dissimulando que- 
sta materia, e sotto diversi colori differiscono di venire 
un quel luogo, l’altra, che ct ha fatto maravighaie 
grandemente, si @ che un Concilio si cominci con tre 
persone sole mandate a Pisa, e di quella sorta che le 
sono, e con le parole che gli hanno usate di volere in 
mano le fortezze, e che pagsto vi said pieno di genti 
d’arme, donde per la poem riputazione sono seguiti 
infinits disordini, e di gia quella citta si trova inter- 
detta,eucapi di quelle Religions si sono dichiarati 
contro a tal Concilio, E tutto é seguito per avyerlo co- 
minciato tanto debolmente,e non w avere mandato 
cht sappia difendere le ragioni loro, e chi possa col- 
l’autoi ita mantenere la riputazione ad una tal cosa, 
la quale avendola perduta, male si potra 1idurre a 
buon termine. Da questi disordini ne é nato che il 
Papa, non ci tiovando dentro né riputazione, né fa- 
wore, né forze, si é risentito vivamente, e non avendo 
altro contro a chi valerst, si e scaricato tutto sopra di 
not, donde ne soprastano tutti quei pericoli che ti sono 
noti, i gualt ogni di saranno magguor: perché la cosa 
non é per aver pit favore, essendosi scoperta tanto de- 
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bole, ed ognuno credera facilmente che il fine abbia 
ad esser simile al principio, né sono accettate da per- 
sona le ragion. che st allegano in favore di questo 
Concilio Pisano, e manco dovranno essere accettate 
per Vavvenire. I rumedj] che ct si possono trovare sono 
a guudizidiemostro pocht, nondimeno Vaccordo pose- 
rebbe onorevolmente ogni cosa, e ciascuno uscirebbe 
di questi fastid). Ma di questa parte non vogliamo 
che vot parliate, se non tm ultimo, e discorso che vot 
avrete con la Maesta Sua quanto poco sia da sperare 
in questo Concilio, o donde sia seguita tanta debolez- 
z@ sud, ci pare con la difficulta di esso fare ogni sfor- 
zo dt persuadere e pregare Sua Maesta, se gli piace, 
a posarlo, visto quanto difficilmente e’ st conduce E 
quando questo per qualunque cagione st sia non sati- 
sfaccia, col pericolo e danno nostro presente e futuro 
persuaderla e pregaria a voler levare a noi questo 
JSastidio, mostrandogl che ora che a Pisa sono fattr 
tutti quell: primi atti, facilmente si puod mutare il luo- 
go, e trasferirlo altrove. E perché questa parte é quel- 
la che not in fatto vorremmo, in caso non si potesse 
avere quella prima, vogliamo che voi la trattiate w- 
vamente, e non lasciate indtetro cosa, per la quale st 
possa indurre Sua Maestd ad acconsentirci in tale ef- 
fetto, ele ragiont sono assai, perché prima facendosi 
ul Concilio a Pisa, non é altro che farlo sotto la mano 
del Papa, e bisogna presupporre che immediate ne 
abbia a surgere una nuova guerra e per mare e per 
terra, alla quale sara necessario che Sua Maesta pon- 
ga le mani, non volendo che gl amici suo. per averlo 
compuaciuto periscano, ul che non seguirebbe quando 
wl Coneilio si facesse in luogo dove il Papa non agguu- 
gnesse con le armi e con gli amict suor. Por cr é che 
V’Imperatore non ha mat mostro contentarsi che st 
faccia in quel luogo, e dt gui crediamo sia nato che 
lute 1 Prelati della Magna se ne sieno portati tanto 
freddamente. Ci sono ancora quelle ragioni che tante 
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wolte si sono scritte a Roberto (1), della rovina di Pi. 
sa, della sterilita del paese, della trista annata, e del 
potere quel sito facilmente essere infestato con una 
armata inumca. Ed é da considerare sopra tutto in 
guella prima raguione, che il Concilio in quel luogo 
porta seco una guerra pericolosa, nella quale fia ne- 
cessario tutti gli Stats si dividano,e che chi sia col 
Papa , e chi contro, e che la Maesta Sua ha da pensa- 
re quando segua cosi, che le: ne avra a sopportare o 
tutto ola maggior parte. Ed é necessario con queste 
e altre ragioni che 2 occorreranno, fare ogni sforzo 
di persuadere Sua Maesta a contentarsi, che noi pos- 
siamo de caetero negar Pisa ad ognuno per conto di 
tal Concilio. E quando questo ancora non si potesse 
ottenere, bisogna per ultumo fare ogni istanza che si 
soprassegga due o tre mes. il fare in Pisa alcuno altro 
atto, senza perd a fare altra deliberazione infra h 
dett: Cardinal ed altri autor: di detto Concilio, per- 
ché potrebbero non essere d’accor do, deducendogh la 
ragione, che la natura stessa lo fa per se medesima , 
trovandosi ancora 1 Cardinal: in Lombardia, e 1 Ve- 
scovt ed Abati non compars: ancora, mostrandogl: di 
quanto benefizio questo sard, massime a noi, quali po- 
tremo in questo tempo meglio rassettare le cose nostre 
e della natzione. Ed anco non sarebbe gran fatto che 
questa dilazione portasse seco qualche buono effetto, 
e disponesse prt gli anim allo accordo, del quale il 
Papa ragionevolmente debbe aver desiderio, e la Mae- 
sta del 1e sempre se ne é mostra ben disposta, del qua- 
le accordo é necessario che vor parliate, per non man- 
care in parte alcuna all’ ufizio nostro, confortando e 
pregando Sua Maesta per fuggire 1 travagh della 
guerra, e per infinite altre cagioni, se é via alcuna da 
fare conclusione non la lasciare, e stringere ogni oc- 


(1) Roberto Acciajoli Ambasciatore della Repubblica alla 
Corte di Fiancia, andatov: quando tornd il Machiavelli dulla pre- 
cedente Legazione. 
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castone che ne fusse data, offerendo di noi per un tale 
cffetto quella fatica, quell’opera, quell’ ufizio che c 
sara possibile, ingegnandoy: intendere dove restano 
le cose, e che difficulta ct st trovano, non tanto per 
darne ayyiso a not, quanto per farci dentro quell’opera 
che a giudizio vostro vi paria necessaria; ed avremo 
caro che in questa parte ve ne facciate bene intendere 
acciocché la Maesta del re, e qualunque altro conosca 
che no. non desideriamo, non procuriamo, né cerchia- 
mo altro che la pace, e perché la segua siamo per fare 
tutto quello che sia conveniente e possibile alle qualita 
nostre. 

Ti ricordiamo e da Milano e di Francia seriverct 
subito e diligentemente tutto quello che tu avrai fatto, 
che speranza si abbia di quests desider] nostri, ed in 
che ultumamente si risolyera tutta questa materia del 
Goncilo. 

Ex palatio Florentino, die 10 Septembris MDXI. 

Decemvir: Libertatis et Baliae Repub). Flor 
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Magnific: et Excelsi Domini, Domini met 
singularissimu. 


J eri a Vespro arrival qui, dove si trovano Santa Croce, 
San Maldé, Cosenza, San Severino. Santa Croce é alloggia- 
to fuora della fortezza, gli altri tre nella fortezza. Parve- 
mi di parlare prima a Santa Croce che ag): altri si per es- 
sere lu: come capo, si per giudicarlo in qualche parte pit 
affezionato alle Signorie Vostre degli altri. Fu: con lui a 
lungo ragionamento di questa materia del Concilio; e in 
fine a lui parve, che 10 ne andassi seco in castello a parla- 
re con gli altri, Ed essendo moss veanero Cosenza, e San 
Severino a trovare lu; dimodoché nitirat: tutt: a tre in- 
sieme, stettero per spazio di tre ore O pill, e spacciarono 
in detto tempo uomum e lettere, e dopo detto tempo mi 
chiamarono, e alla presenza di tutti a tre diss: quel medesi- 
mo avevo detto a Santa Croce. Mh fecero passare di fuora, 
e dopo una lunga consulta si uscirono di casa, e a me dis- 
sero gli seguitassi 1n rocca. Andatine da San Mald, che era 
nel Jetto impedito da certa gotta, stati alquanto insieme 
mi richiamarono, dove di nuovo mi feciono replicare quel- 
Jo avevo detto prima. La somma del parlare mo fu in si- 
gnificare loro lindignazione del Papa verso le Signorie Vo- 
stre quanto la era stata grande, poiché intese questo atto 
fatto a Pisa (1), 11 pericolo che 1 nostri mercanti avevano 
portato e portavano; 1 minacci che lui aveva fatt: d’ offen- 
dervi con l’armi temporal: e spirituali, e che per questo 
Vostre Signorie mi ayevano commesso andassi in diligen- 
za a Milano a trovare il Vice re, perché lui intendessi |’ am- 
mo del Papa, gli apparati suo, e pericoli vostri, e pensassi 
a’rimedj; e€ mi avey! commesso, se nel cammuino 10 tro- 
vassi le Reveiendiss. Signorie Loro, parlassi a quelle, e 


(1) Erano stats fatt. in Pisa alcuns atta mizialiil di primo di 
Settembre, di che parla 11 Diario del Bonaccors: a 163 
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facessi loro intendere il medesimo. E perché voi ci vedevi 
due anni, uno presente e in fatto, e un futuro; 11 presente 
e in fatto era il sacco dei vostri mercant e |’ mterdetto 
della vostra citta, 1] futuro era la guerra; e per rimediare 
al presente pericolo voi pregavi Loro Reverendissime Si- 
gnorie fussino contente non passare pili innanz verso Fi- 
renze, per dare spazio a1 mercant nostri di potere rasset- 
tare le cose loro, e che questo le lo potevano fare senza 
sturhe del Concilio, non s1 veggendo ancora parate quelle 
cose, che si converrebbono, né essere all’ ordine con I’ ar- 
mi spirituali, né temporali. E qui dissi circa if disordine 
dell’ uno e dell’ altro quello che s1 poteva dire, e di nuovo 
gli ripregai per parte delle Signore Vostre fussino con- 
tent: sopiassedere |’andare avanti, potendosi fare como- 
damente senza sturbare 1 disegm loro, e per persuadergh 
a qhesto non lasciai indietro cosa che 1n questa materia 
si potessi dire. Diss: ancora gli apparatu del Papa, quali 
egli erano, e quanto si prometteva di Spagna. Parlato che 
10 ebb: loro lultima volta, che fu alla presenza di San 
Malo, dopo un’altra lunga consulta mi richiamarono, e 
San Severino mi rispose in nome degli altuz. La somma 
del parlare suo fu in giustificare l’impresa loro, e quanto 
gh aveva ad essere grata a tutta 1 Cr.stinni e a Dio, e quan- 
to se ne doveva gloriare chi ne participava piu, e che Vo- 
stre Signore ser mesi fa quando 11 Concilio si pubblicd 
per a Pisa, dovevano prepararsi a tutto quello che ne po- 
teva nascere, e avendo avuto tanto tempo, non sapevano 
quello vi profittass: questa dilazione. Por si distese in mo- 
strare che dell’ arm: non aveyi da temere, perché Ja Mae- 
sta del re di Francia non ebbe mai tante copie in Itaha, 
quante ora; e qui magnificd la cosa quanto poté, e in som- 
ma concluse , che verso Firenze non verrebbono a nessuno 
modo, ma che se ne anderebbono per 1] cammuino di: Pon- 
tremol: retti a Pisa, e che per |’ordinario ci anderebbe 
dieci o dodici di di tempo avanti partissino, perché aspet- 
tavano i Prelati di Francia, che sarebbono qui infra detto 
tempo, e in numero di pitt di quaranta, e ayrebhero seco 


330 LEGAZIONE 


e dottori e predicatori da potere levare gl’ interdettu, e che 
sarebbe giudicato eretico chi si opponessi loro. Allegom- 
mi che nel 1409, dopo tre anni che Vostre Signorie aveano 
avuto Pisa, voi ricevesti a Pisa un Concilio contro a uno 
Papa Santo, e cominciato dai Cardinal, e lo facesti senza 
paura, non ostante che la causa non fussi si giusta, né i 
fayori che voi avevi allora fussero si gaghardi, avendo un 
re di Francia dal suo. E in su questo 1] Cardinale di Santa 
Croce riprese le parole, affermando quanto aveva detto 
San Severino, e dicendo che per amore a Cristo, e per 
bene della Chiesa sua Vostre Signorie doveyano volentier1 
pighare questo peso; e che il Conctlio di Basilea lo comin- 
cid un Abate, e loro sarebbono tanti Cardinal, e tanti 
Prelati, che sarieno per condurre altre opere che questa; 
e verrebbono in modo che leverebbono gl’ interdetti, e 
metterieno in tanta confusione 11 Papa, che penserebbe ad 
altro, che a scomuniche, o a guerra. Io replica: a quelle 
parti che mi parve necessario 11 replicare, per persuader- 
gli a non passare pit avanti, né se ne trasse altra conclu- 
sione che quella abbi detta di sopra, cioé che per |’ ordi- 
nario soprassederebbero di costi, ma ne anderebbero da 
Pontremol1 in Pisa. 

Quando io parlai a solo con Santa Croce ritrass: dal 
patlare suo che sarebbero venuti gia in Pisa, se gli avessi- 
no vedute le Signorie Vostre venire a questa cosa di mu- 
ghor gambe ; ma vedutole in tanta sospensione erano stati 
sospesi ancora loro. Credo, quando cos} sia, ehe questa 
mia esposizione gli fara stare ancora pitt sospesi, per non 
parere loro essere sicuri costa, e fare forse un effetto, che 
10 non sO come e’si sia a proposito, perché gh hanno sem- 
pre desiderato di avere con loro |’ armi Francesi, e ora lo 
desidereranno tanto pil; e tendo questa mattina come 
gh. spacciano uno al Vice-re a Milano a sollecitarlo, e pre- 
garlo voglia con 300 lance venire in persona, per esser con 
loro in compagnia quando andranno a Pisa. Io saré questa 
sera a Milano, e vedro con Francesco quello sia da ope- 
rare per ovviare a questo. Disse ancora Santa Croce nel 
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rephcare che fece alla presenza degli altri Cardinali, come 
egli era necessario fare a Pisa ancora due o tre sessioni, 
dipoi che per accomodare e compiacere quelli Signori si 
leverebbono, e trasferirebbonlo altrove. 

Ritrass: jersera come San Severino questa mattina 
doveva partire per ire nella Magna a trovare |’ Imperatore. 
La cagione era per persuaderlo a mandare 1 sua Prelati a 
Pisa con promissione, che cominciato che fuss: quivi, si 
trasferirebbe dove a Sua Maest& piacesse, l’altra cagione 
era per trattare con seco un parentado di dargli una da- 
migella Francese per moglie; |’ altra era per ravere certe 
castella poste in Veronese, che furono gia di suo padre. 
Siamo a due ore di giorno, e detto San Severino parte per 
a detto cammino. Raccomandomi a Vostre Signorie. 

Die 13 Septembris 1511. 


Al Borgo a San Donnino. servitor 
Niccord Macniavety Secret. 
II. 


Magnifict Domini ete. 


iF scrissi alle Signorie Vostre dal Borgo a San Donnino 
sabato, e particolarmente le avvisai de’ ragionamenti avutu 
con quelli Cardinal. Lasciai la lettera a Giovanni Girola- 
mi, che mi promesse mandarla per le poste del re; credo 
sia comparsa, e perd non la replichero altriment:. Fur por 
qui, ed espos: la commiussione mia a questo signore, den 
particolar: della quale, e della risposta me ne rapporto a 
quanto sarete avyisati da Francesco Pandolfini, con I’ or- 
dine del quale si é proceduto in tutto e per tutto, e perda 
Sua Magnificenza me ne rimetto. Siamo a 22 ore, e in 
questo punto parto per alla volta di corte, per eseguire 11 
restante della commussione delle Signorie Vostre; alle quali 
mi raccomando. 
In Milano, a di 15 Settembre 1511. 
seryitor 
Niccord Macuiavetu Secret. 
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iil. 
Magnifict Domini etc. 


? 

L ultama ma fu de’ 17, mandata per le poste regie, e 
per mano del Pandolfim. Dipo: davanti jer: da mattina 
comparse il Machiavello a salyamento, e avendo da lui 
oltre la lettera de’10, che porté con seco di Vostre Signo- 
rie, preso informazione della cagione della sua venuta, 
trovandosi qui Rubertet, e la Maesta del re qua presso a 
tre leghe, non ci parve per 11 giorno andarlo a trovare, 
ma soprastare all’altra mattina, per trovare Rubertes ap- 
presso al re, accid si trovassi presente a tutto, quando bi- 
sognassi espedir cosa nessuna. E perd I’altra mattina ce ne 
andammo a corte, e avendo prima esaminato la commis- 
sione, e€ ridotto in sunto tutte le ragion, che potessin per- 
suadere Sua Maestd all’ intenzione di Vostre Signore, c1 
rappresentammo davanti a quella, e dopo le prime reve- 
renze del Machiavello, e cerimonie consuete, se gli lesse 
una istruzione formata in sulla commussione, e ripiena di 
quelle ragion: che ci parevano pri convenienti, e persua- 
sive a quell’effetto, accid potess: megho gustare, e con at- 
tenzione osservare quello, che si proponeva; la quale udi 
riposatamente, e volentie11, mostrando di fare de’rcord: 
e consigli vostri non poco capitale. 

E perché Ja proposta nostra contenne tre termini prin- 
cipal: alla prima, che fu di confortare Sua Maesta alla 
pace, e spegnere 11 Concilio con un ragionevole accordo, 
e di offerirgli mediator: ec., 1ispose, pracessi a Dio, che 
voi lo potess: condurre, che non é cosa che 10 tanto desi- 
deri, e qualunque lo facessi 10 gle ne are: buon grado, 
mostrando in questa parte quel medesimo desiderio, che 
ha ayuto sempre, e non essere entrato 1n questo Concilio, 
se non per condurre 11 Papa all’accordo; e perd disse: Se 
no1 Jevassimo 11 Concilio, 11 Papa non vorrebbe punto di 
pace. A che s1 replicd, che questo pensiero tornava vano, 
perché 11 Concilio era atto a suscitare piuttosto la guerra, 


ALLA CORTE DIFRANCIA 333 


che la pace, per gli accidenti e segni, che si cominciavano 
a vedere, e che 11 Papa per questa paura si gettava alla 
provvisione dell’arme, e non a domandare accordo. Alla 
seconda parte, che era 1] trasmutare 1! luogo del Concilio 
per traducerlo in altro luogo , rispose presto e risoluto: 
Cotesto ancora é impossible, soggiungendo, 10 non veggo 
modo, che si possa fare, perché gli é necessario che 1 Car- 
dinali e 1 Prelati s1 conduchino a Pisa, per cert: atti biso- 
gna gieyi faccino, ma si potra bene provvedere che v1 
stieno Hf meno che é possibile, e 10 ne gli solleciteré, i 
qual atti non seppe nominare appunto, per non aver quei 
termini ordinati, che sono usati per questo affare; e dipor 
disse: Nox abbiamo pensato a’ di passat: ad ogm cosa, per 
levarvi questa molestia e travaglio, e s1 é fatto 11vedere, e 
studiare questa cosa tritamente, perché non si facessi a 
Pisa , ma per essere stato primieramente pubblicato m 
quella terra, non si é trovato che senza pregiudizio delle 
ragioni si sia possuto fare, che quando si fussi possuto, lo 
avremmo volentieri fatto a Vercelli, dove e’ s1 potranno 
iidurre 1 Cardinal: e gli altri per quest’ effetto, quando 
ayranno fatto a Pisa la prima, seconda, e terza stazione, 
che cosi la chiamd; e per questo non veggio che sia possi- 
bile; dipoi non posso disporne senza la volonta é consen- 
timento del re de’Romani e de: Gardimali, con i qual: io 
sono in convenzione in questa cosa di non disporne niente 
senza loro, avendo dato loro |’ ordine che vadino ]a, e in- 
viato a quel cammuno la nostra Chiesa Gallicana, non 
veggo come 10 possa ridirmi. E, perché in questa parte se 
gli mostrdé, che questo Concilio, quando s1 facessi a Pisa, 
si tirava dietro non solamente le censure e rappresaghie 
delle persone e robe de’ vostri mercanti, ma ancora vi ac- 
cendeva una guerra di natura, che la citth non potria sop- 
portarla, e della quale Sua Maesta saria necessitata sentir 
gravissimi travagli e infinite spese ; a che lui replicd, che 
oli era necessario, che i mercanti stessino pili scaricht che 
fuss: possibile, benché non credessi che 11 Papa fussi per 
farlo a nessun modo; e circa Ja guerra da muoversi per 
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questo effetto, non pare che ne stieno con molta paura, 

perché non credeva che Spagna ci mettessi le mani, e che 

aveva buonissime lettere, e ambasciate da quella Maesta. 

e im questa parte ci conforta assai a non dubitare. E cos 

in questo capo si replicd per sua Maesth, e Rubertet, e noi 

pit volte; né ci parve lasciare indietro termine alcuno atto 

a strignerli; infine la conclusione che se ne trasse fu, che 

la volonta e desiderio suo saria, che fussin Vostre Signo- 

rie compyaciute, ma che sendos: condotta la cosa i Auesto 

daogo, era impossibile farne trasmutazione; e quello 
woi vedessimo per ghi segni e gesti del re, e per le pa- 

‘role sua, e di Rubertet, noi abbiamo giudicato che Sua 
Maesta abbi malvolentieri disdetto questa parte, e che per 

contentar Vostre Signorie, e per rispetto del pericolo no- 

stro, che si tira dietro 11 suo, accompagnato da spesa e 

trayaglio, quando ne avessi Im solo potuto disporre, che 

non arebbe negato; ma 1 rispetti detta di sopra, pare che lo 

impedischino a contentarne, 1 quali sono |’ esser convenuto 

con l’ Imperatore e i Cardinali, ’ayere inviato la Chiesa 

Gallicana a quella volta, lo aver pubblicato primieramen- 

te quel sito, e in ultimo non volere cadere di qualche ra- 

gione, per non si coadunare una volta in detto luogo. 

Oltre a tutte queste, ¢ mosso da un altra cagione che non 

disse, ma la riscomtriamo in Rubertet, Ja quale non é di 
munore estimazione che tutte quelle; e questo é che Sua 

Maesta dubita, che qualcuno, o forse tuttr, di quelli Car- 

dinali, non si sdegnass: per questa trasmutazione, e che 
per questo sdegno non gh: facessi girare sotto il re de’ Ro- 
mani, conoscendolo forse facile a dare la volta, per aver- 
selo a qugsti dirovato sotto assai debole. Ora sendo di- 
morati graf pezzo in questo ragionamento, e certificatocr 
non si poterg in queste due parti trarne altro construtto , 

¢1 mduceminé alla terza, la quale fu di prolungare 1] tem- 

po due otre mesi; la quale sotto colore di potere in que- 

sto mezzo trattare qualche accordo, di veder la fine della 

infermita del Papa, di ridurlo pit vicino all’ invernata per 

difficultargli In guerra, e in ultumo di dar piu tempo alla 
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nazione vostra di assicurarsi; se gli persuadette, e ci pro- 
mise di fare ogni opera, che per di qui a tutti: Santi non 
s1 andassi e Pisa; e si restd che si facessi scrivere a quelli 
Cardinali, che soprassedessino, e si commessero le lettere, 
e tutto; ma perché jo non credo che Sua Maesta voglia, 
che i Cardinal: sappino apertamente questa prolungazio- 
ne, ma farla sotto vary colori, il primo che user’ sara sot- 
to colore di non mandare loro copia del salvocondotto, 
come avevano domandato; perché sono certificati, che 
non vogliono in verun modo andare a Pisa se non hanno 
i] salyocondotto, o I’ originale, o 11 doppio; e perd per 
questa posta non scriveranuo a’Cardinali, per dare pit 
lunga alla risposta loro,'¢ per Ja prima faranno quello ci 
hanno detto, 11 quale indugio ci é paruto a proposito, non 
sendo per andare innanzi 1 Cardinal: infino che non suno 
bene assicurati. Le VV.SS. possono vedere quello si é fatto 
e guadagnato fino ad ora, e in futuro non s1 manchera di 
niente, non solo di sollecitare |’effetto promesso, ma an- 
cora di persuadere e ayutare quello, che non st é ottenuto. 

Circa le cose d’ Inghilterra non veggoche ci sia da 
dubitare con fondamento, e costoro ne stanno molto sicu- 
11. E hanno di nuovo lettere da quella Maesta e dal suo 
Consigho , che gli tengono molto contenti. Dell’ Impera- 
tore non si sa cosa particolare che importi, se non che 
quattro giorn: sono in su gli avyvist che ci furono, che 
quella Maesth si era tornata verso Trento , costoro aveva- 
no fatto deliberazione che |’Ambasciatore Cesareo partisse 
in fretta, e che andasse a trovare quella Cesarea Maesta. 
E la cagione non credo che fussi, se non che d@yevano 
dubitare che quella Maest& non facesse qualche mutazio- 
ne; e mandavan quello per tenerlo saldo, e fermare qual- 
che partito con seco , dipoi sendo in sul partire, vennero 
di ]& nuovi avvisi, 1 quali furon causa che si fermassi quel 
disegno , come mezzi assicurati da quella banda. Né aven- 
do altto per qucsta, mi raccomando a Vostre Signorie. 
Quae bene valeant. 

Ex Bles, die mgesimaquarta Septembris 1511. 

servitor Rosgrtus Acciasoius Orat, 
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Postscript. Nel ragionare il re della pace, mi com- 
messe che io scrivessi alle Signorie vostre in segreto gran- 
dissimo, che hon come per ordine di Sua Maesta, ma co- 
me per vor medesim:, vi adoperiate ed ajutiate questa pa- 
ce quanto vi é possibile ; ma pri volte ricordd che sieno 
im pochi quelli che Jo sappiano, e che se ne travagliano. 
FE perché questa cosa si maneggi pri confidentemente, le 
Signorie Vostre hanno a sapere, che il Cattolico ha fatto 
intendere al re, che per facilitar |’accoirdo, che per quan- 
to stia a lui sara contento, Bologna rests come sta di pre- 
sente. Con Monsig di Tiburi si é comunicato qualche 
parte delle cagion: della venuta di Niccold, e ne resta 
bene satisfatto, e ci ha promegea fare buono ufficio col 
Papa, circa quello che desiderano le Signorie Vostre. 


IV. 


Magnifier Domini ete. 


1. arriva: qui lunedi mattina passato di buon’ ora, né 
arrivat prima, perché fra il borgo a San Donnino e Mila- 
no badai tre giorni. Sono stato a’ pié di questa Maest&, in- 
sieme con la Magnificenza dell’Ambasciatore, e s1 é fatto 
tutto quello che particolarmente da lui vi é stato scritto, 
al quale in ogni cosa 10 mi rimetto. Stard qui tanto quan- 
to parra a Sua Maesta, che sara tanto quanto lui giudi- 
cher& a proposito, rispetto alla causa della mia venuta, 
che non potranno passare sei o otto di; dipoi me ne ni- 
tornerd con buona licenza sua, e grazia delle Signorie 
Vostre, alle quali sempre m1 raccomando. 
In Bles die 24 Septembris 1511. 
seryitor 
Niccozd Macwiaveini Secret. 
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A PISA 
IN TEMPO DEL CONCILIO (1) 





Magmfic. Domin: ete. 


Pp er lettere dei Signori Commissar] avrete inteso infino 
2 quest’ora come le cose procedino qui. Per la presente 
mi occorre significare a quelle, come 10 anda: questa mat- 
tina a visitare 11 Cardinale di Santa Croce, col quale ebb 
un lungo ragionamento, e fu tutto fondato per la parte 
miain mostrargli le difficult che arrecava seco questo 
luogo e questi temp1; Je quali difficolta crescerebbono sem- 
pre, quanto pit ci stessino, e pi numero di gente ci ve- 
nisse;e per questo Vostre Signorie se ne scusavano ec. 
Lu a questa parte disse, che ancorché non c1 fosse molta 
abbondanza, tanto era carestia sopportabile, e che non st 
dolevano, e che sapevano bene che qui non erano 1 palaz- 
zi che a Milano, né il vivere che é in Francia. Pure quan- 
do, o per loro cagione di Vostra Signorie fosse bene mu- 
tar luogo, che si potrebbe fare. Io gli diss: che di questa 
parte ne parlere: come da me; e che 10 credevo che levan- 
dos: di qui sarebbe un partito savio, perché, prima e’ s1 
leverebbero da queste angustie di questo alloggiamento; la 


(1) Le due precedent: Legazioni in Francia, e la presente 
Commissione , sono 1elative alla famosa discordia fra 11 Papa Guu- 
lio Il e Lodovico XII 1e di Francia, per opera del quale s: comin- 
cid un Concilio a Pisa Questi sono fatt: tanto not: nelle istorie 
del tempo, che é cosa inutile il fermarsi a darne 11 minimo schia- 
rimento. E da sapers soltanto che la Repubblica di Firenze, oltre 
a divers: Commissar: mandati a Pisa nell’occasione del Concilio, 
vi mando anche 11 Machiavelli per conduryv: un corpo di soldat: a 
guardia, per vegliare a’di le: mnteress1, e soprattutto per wd nigh 
quei Prelat: a partirsene, siccome quella che di pessima voglia 1 
aveva loro dato ricetto. 


Tom. IX, 22 
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seconda e’ farebbero il Papa nel discostargli i] Concilio da 
casa pit freddo, e meno pronto ad opporsegh e con l’arme 
econ altro, la terza, facendolo o in terra di Francia, o in 
terra di Alemagna, troverebbero i popol: pit atti ad obbe- 
dire, che non sono per fare i popoli di Toscana, perché 
con pit facilitt sforzera I’ Imperatore e il re i popoli loro, 
che non faranno Vostre Signorie, e che quelle non sono 
per fare in verun modo; e parendomi questa buona occa- 
sione, lo confortai ad esser contento non consentire, che 
Vostre Signorie fussino richieste di quello che elle non po- 
tevano né doyevano fare, e che 10 credevo che pid repu- 
tazione desse a questo Concilio uno che venisse loro dietro 
volontario, che venti forzati; e gli andai persuadendo que- 
sta parte 1] pid che io seppi, e nel fine gli tornai al propo- 
sito circa 11 levarsi di qua, mostrandogli come da me, che 
la sarebbe cosa utile e partito savio, e da fare mighiori ef- 
fetti. Lu: rispose a questo che ne parlerebbe con gh altri, 
e che bisognava scriverne in Francia e all’Imperatore; e 
perché 10 gh ricordai che aS. Donnino m1 ayeva lu e quel- 
li altri Cardinali detto, che dopo due o tre sessioni (1) si 


(1) Non dispracera at lettort che st riportino qui le rela- 
ziont delle sesstont tenute in Pisa, alle quali si trovo presente 
uw Machiavelli , e che sono inserite nelle lettere det Commissart, 
t qual scrivendo a Firenze dicono, di riportars: per queste re- 
lation alla prudenza del Machiavelli stesso, come in queste 
cose put pratico di loro 

»> Questa mattina 5 di Novembre il Reverendissimo Monsi- 
>» gnore di santa Croce n Duomo celebio una solenne messa 
> dove intervenuero gli altri tre Cardinali, Monsignore di Lau- 
» trec, e gli altri Arcivescov!, e Vescovi, e Prelati, tutti a sedere 
» con gran silenzio e attenzione , e finita la messa, il Diacono che 
» era l’Abate Zaccaria, due volte ad alta voce disse cc Partins: 
1 laica di coro, » e allora tutti 1 Vescovi s1 messero le mitre, e 
Monsignore dt Santa Croce si pose a sedere davant: all’altare , 
volto verso 1 Prelati e il popolo, dicendo 11 salmo di David. 
Deus qui glorificatur wn Concilio Sanctorum, magnus et ter- 
ribilis super omnes qui in circuito eyus sunt. Confortando assa1 
tut 1 Prelati a questo santo Concilio disporsi e in orazioni e 
ae ani con molte altre parole insino alle lagrime etc b fatto 
tal sermone, Monsignore di Santa Croce predetto disse tre ora- 
zion: devotissime, e 11 Diacono predetto ad alta voce gridd 
Orale,c tutu per tre yolte a ginocchioni, e deposte le mite 
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partirebbero per altrove, lui mi disse essere cosi il vero, e 
che penserebbero quello dovessino fare. E quanto al ri- 
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orarono con gran silenzio.Dipoi farono cantate le litame per 
cantor con gran divozione, le quali fimte, essendo in quel 
passo Ut Ecclesiam tuam sanctam, detto Presidente cioé Santa 
Croce, si voltd ai Prelate al popolo dando Ja benedizione, c 
cantando lu ad alta voce. Ut hanc sanctam Synodum benedi- 
cere, regere, et conservare digneris, a che rispondevano tutti 1 
Prelati Te rogamus, audi nos. Dipoi 11 Vescovo di Lodeve hi- 
glinolo del Cardinale di San Mald, col piviale e la mitra in capo 
ascese il pergamo,e pubblicd quattro decreti determinati in que- 
sta sessione prima da(questo Concilio, per il primo dichiararono, 
come questo santo Concilio Pisano, pet 1 rispett: altre volte 
allegati nelle cedole della convocazione del Concilio, e1a legit- 
timamente convocato e congregato, e che al luogo di Pisa e1a 
atto per detto Concilio , se gia di nuovo non avvenissero nuovi 
impedimenti, per li quali fosse di necessita trasferirlo in un 
altro luogo . Il secondo decreto fu, che dichiararono tutti gl’ in- 
terdetti, censure, e privaziom fatte, e che si faranno per Papa 
Giulio contro al prefato Conclio, e gli aderenti,e a chi gh 
prestera fayore, essere di nessun alate, e cosi come di fat- 
to sono procedute, dichiararono esser nulle, e ad esse non 
dovere in verun modo obbedire. Il terzo decreta fu che dichia- 
rarono tutti 1 citat. dover comparire, li qual: non comparenti, 
$1 proseguirebbe alla prosecuzione e spedizione di questo santo 
Concilio senza loro, come é@ di ragione,e pi hanno fulmmato 
pene assai contro a quelli che daranno alcuno :mpedimento 
per alcuna via, o faranno ingiuria im qualunque modo, o danno 
a chi aderira o prestera fayore al presente Concilio, e 11 Concilio 
indetto dal Papa Giulio pubblicaiono esser nullo per Ja pre- 
venzione, per 11 luogo non sicuro, e per li peccati dello scan- 
dalizzarne la Chiesa di Dio, 1 qual: sono nel capo, e per quanto 
non s1 aspetta a detto Papa convocare 11 Concilio Il quarto fu 
che costiturono ufizial: del santo Conalo, cioé Monsignore di 
Santa Croce Presidente, benché disse che non accettava salvo 
per un mese, e Monsignore di Lautrec custode, quattro Proto- 
notari a similitudine dei quattro Evangelist, che hanno a rive- 
dere e correggere tutte le scritture che si faranno nel detto 
Concilo, e pit altri ufiziali. E questo fatto, l’ Abate Zaccaria 
con piviale e mitra, prima agh Reverendissimi Cardinali, e por 
susseguentemente a tutti1 Prelati a uno a uno, ando :terro- 
gando, se 1 decret: tutt: lett: piacevano, e non ostante 11 si 
avuto da tutti, tornd all’altare, e ad alta voce zterum tutti m- 
terrogd, dicendo placet? e risposero a una volta tutti, ita nobis 
placet E quel messe: Ambrogio, che altra volta si ¢ ricoidato 
alle Signorte Vostre come procuratore della Cesarea Maesta, ne 
domandé pubblico istrumento di tutti: 1 predett: atti, e intimd 
la prossima sessione per vencrdi prossimo a terza. 
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t chiedere Vostre Signorie di cose non convenienti, disse 
che ci avrebbero rispetto; e di fatto, soggiunse, non saran- 


» Jermattina (97 di Novembre) quest: Reverendissim Car- 
» dinali,e gli altri Prelati tennero 1n Duomo la seconda sessione, 
» e Monsignore Reverendissimo di San Mald cantd la messa, e 
» furono fatte le medesime cerimome della prima sessione, e 
» Abate Zaccaria cantd, detta la messa, un altro Evangelo, 
» C108 Homo quidam fecit coenam magnam, et invitaut multos 
» etc , e dipoi montato in pergamo fece un sermone, e assunse 
» per tema, Lus venit in mundum, et magis dilexerunt homines 
» tenebras, quam lucem, Joan III, pertinente tutto alla rfor- 
9 mazione della Chiesa, quale in efletto concludeva, che tutti 
» 1 Reverendissim Cardinal: e Prelat:s dovessero prima riformare 
3 se medesimi, avant: che riformassino la Chiesa E fimto, Mon- 
» signore D’ Haussun Ambasciatore della Cristianissima Maesta 
>» montd in pergamo, e pubblico quattro decreti primo un de- 
» creto del Concilio Toletano del sommo silenzio, quale si debbe 
>» avere e tenere pel Concilio, parlando solamente a chi tocca, 
>» € scomunicando per tre Sea chi contraffacesse secondo, fu 
» pubblicato un decreto, che sospendeya tutte le cause degli ade- 
» rential Concilio, che non potessero essere spedite in altro luogo 
>» se non in detto Concilio, terzo, furono deputati quattro Vescov1 
>» a udire le cause Fide: et Reformationis Ecclesiae, et ad exa- 
» minandos testes, et ad Lay Sa Sacro Concilio, dal quale 
» debba procedere la sentenza diffinitiva quarto, furono fatta 
» alquant: ufiziali, cioe Scartator: delle voci, e Cursor: per an- 
>» nunziare é citare E fu pubblicata la terza sessione per Venerdi 
» che saremoa di 34 » 

La terza sessione, fu tenuta non altrimentis il di 14, mail 
di 12, come si vede dalla seguente lettera de’Commissar] . Dopo 
questa sesstone t Prelats si disposero alla partenza da Pisa, 
dove erano in gran discredito presso il pubblico, e tollerati di 
malissuma voglia dai Fiorentin:. 

Magnific: Domini etc 

* > Jersera fu l’ultima nostra alle SS. VV , per la quale ne 
>» scrivemmo quanto occorresse, e stamattina costoro hanno te- 
» nuta la terza sessione colle ce::monie consuete, e sermone 
» Dipoi pubblicorno due di questi Caidinali, e quattro Vescovi 
» Commissar) di questo Coneilio, senza lettere de’quali, o delle 
» due parts di essi, nessuno Prelato potesse paitirsi di detta Con- 
» cillo, soggiugnendo, che finita la ceremoma della odierna ses- 
» sione, ciascuno avesse licenzia di partirsi a sua posta, con ob- 
» bligo perd di doversi trovare per tutto li di 10del prossimo mese 
» di Dicembre a Milano, dove deputorno per il di 13, che é il 
» giorno di S Lucia, dover tenersi Ja quarta sessione in la Chiesa 
» Cattedrale, ed im questo zterrm dimandire Salvocondotto al 
» Pontefice per mandaie un loro Ambasciatore a Sua Santita a 
» concordare di tiasferire il Concilio im un Juogo comune e sicuro 
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no contenti quei Signori , che noi privia mo quei Preti che 
non ci obbedissero, e non ci favoriranno. In questo rispo- 
si che non sapevo che favor: Vostre Signorie si potessino 
far loro, ma quanto al privarli, che quelle non ne aveva- 
no che fare, e tra loro se Ja trattassino. Sua Signoria non 
si distese pit 14; ma parm: che gli abbino a uscire addos- 
so alle Signorie Vostre presto con qualche domanda nuova 
di quella sorta che sono contro l’animo loro. Io bo con- 
ferito tutto con questi Signor: Commissary ; e loro ci han- 
no considerato dentro quelle cose, di che particolarmente 
danno notizia alle Signorie Vostre, alle quali io mi racco- 
mando. Valete. 
Pists die 6 Mensis novembris 1511. 


servitor 
Nicord Macmiavetr Secret. 


» per l’una e I’ altra parte, e questo @ 11 contenuto di: quello han- 
» no fatto stamattiia Debbons: trovare a ore 20 1m casa Santa 
» Croce tuttt a congregazione, dove stamattina ordinorno al Ros- 
» so dicessi 9 quest: Rettori 41 dovessino trovare per pighare li- 
» cenza da loro. Non sappiamo che altro vorranno loro dire » 


Pisis, die 12 Novembris 1511. 


Rosso Ripourr et Antonio Pontinani. 


342 
COMMISSIONE 


PER FARE SOLDATI 


Rare 


PATENTE 


Noi Nove dell’ Ordinanza, e Milizia 
Fiorentina (1). 


. S ignifichiamo a chiunque vedra le presenti no- 
stre Patenti Lettere, come l’ Ostensore di esse sa- 
ra Niccold di messer Bernardo Machiavelli, Se- 
gretario dei nostri Eccelsi Signori ,mandato da noi 
nella provincia di Romagna per cappare, e fare 
elezione dt uomini atti all’arme,e per militare a 
pté nell’Ordinanza nostra, sotto quelle bandiere, 
che da not saranno in quella provincia collocate. 

Pertanto comandiamo a tutti vot sudditi no- 
stri della detta provinciad: Romagna , gli rendia- 
te ogni obbedienza; e voi Rettori e Ufficiali dt 
quella gli prestiate ogni ajuto e favore, che per 
tale effetto dello scrwere e cappare detit uomini 
gli fusse di bisogno. 


Dat. in palauo Florentino, 2 die Decembris 1511. 


(1) I Nove dell’ ordinanza , Magistrato istituito nella Repubbhi- 
ca quando si stabilirono le Malizie nazionali. 
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| ho dato la presta a 100 uomini di nuoyo per militare 
a cayallo, e gli ho tratti sotto le medesime tre bandiere, 
cioé Valdarno, Valdichiana, e Casentino; e trovo quelli 
dugento fanti di prima essere benissimo 1n ordine ; e questi 
nuovi fieno in ordine per tutto questo mese, dopo 11 qual 
tempo VV. SS. potranno valersi di quest: trecento cavall: in 
quei luoghi vorranno. Parto questo di per essere per Valdi- 
bagno, ed eseguire l’ordine de: Nove. Raccomandom: alle 
Signorie Vostre. Quae bene valeant. 
Ex Bibbiena, die 5 Decembris 1511. 
seryitor 
Niccoud Macutavetzi Segret. 
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